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texte annoté, départageant aussi parfaitement que possible, les apports des divers artisans
de cette premiére édition.

Mais il s’est révélé plus urgent encore de mettre entre les mains de tous ceux que
leurs travaux ameénent 2 citer les Méditations, celle de nos cinq éditions qui leur offre
actuellement les meilleures garanties de fidélité & la pensée du saint.

Dans la plupart des travaux publiés depuis trente ans, les Méditations sont commu-
nément désignées par le numéro d’ordre que leur attribue I'édition de 1922. Ces mémes
numéros ont été transcrits en marge de notre texte. En fin de volume, une Table des
matiéres et une Table de concordance faciliteront, elles aussi, la recherche et la confron-

tation des passages cités.
Rome, 24 juin 1962,
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AVANT PROPOS

I E bon accutsl qwon & fait aux Mélitations pour
la Retraite , compofes par feu Nonfieur de la Salle)
lorfgwelles furent envoyées dans les Maifons de Plnfti-
tut , & la fainte avidite avec laguelle thacun set porté
a les écouter avec une attention finguliere dans la Re-
traite fuivante , pour s'en nourrir [prrifuellement ; nous a
engage , aufli-bien que les nouvelles Inftances de plufienrs
de nos Freres 5 a travailler avec plus Pavdenr & Pim-
preffion des Méditations ?ue ce famt Ecclefiaftigue a
encore compofees pour tous les Dimanches & Fetes prin-
cipales de lannce , contenuis dans les deux Parties de ce
Livre, pour les ouvoir enfuite plus facilement répandre
dans toutes les  laifons de la Societé, afin &'y produive,
avec binédiltion , les fraits que ce fant Homme seft
‘propofé en Soccupant & ce travail dans les dernieres an-
nées de [a vie, y ayant pour cet effet employé une grande
partie de fon tems. Une perfonne de favoir & fort
&lairée o laquelle Seft bien vonln donner la peine exa-
miner & loifir tout le manufirit de ces Meditations | avait
de les faire imprimer ,y a admiré avec etonnement let
wéle ardent de cet homme Apoftolique dans fes expreffions,
fimples En pleines de candenr, oin Part & le fafte de Dé.
oquence bumaine. Wont aucune part , & qui fonk
toutes des produltions de Pefprit de Dien , émances des
maximes & des vérités de P Evangile, & enfin fondees
fur Pexemple de Fefus-Chrift & des Saints. Co faint
Prétre fans y penfer a exprimé dans ce Livrele vrai efprit
dont ol etoit animéy & qui lui fervoit de guide dans tou-
tes fes altions : Et ceft ce g1l a toujours tache dimpri-
mer dans Pefprit & dans ?e ceur de tous ceux que la di-
wine Providence avoit commis a [es foins. Ce doit étre
aulfi Pynique aplication de tons ceux qui ont le bonbeur



& Pavantage de live , on Pentendre live cés faintes Inf-
trutlions , é‘ ne pas reflembler & ces Ifratlites , lefquels
ayant regi dabord avec joie & grande admiration la

lanne qui leur avoit éré domnée de Dien par le Mi.
niftere z: Anges , Sen dégontérent infenfiblement , quoi-
que cette nourriture célefte contint en foi toutes fortes de

ofits admirables. Pour ne point tomber dans un tel dé-
reglement o il faut regarder ces faints FEnfeigne.
mens 5 comme un Pain céleffe , donné de Dieu ,
non pas par les Anges du Ciel , mais par le Minsftere
dun Pere o ( qui a mené une vie Angelique fur la
terre ) pour notrrir les Enfans qwil a engendrés a Fe-
fus-Chrift par la Grace, & imiter ces généreux & bra-
wes Recabites, dont parle D Ecriture , lefquels ayant eté
invitez, de la iart de Dieu par le Prophéte Feremie , de
faire quelque chofe contraire anx paroles & aux volontés
de leur pere Recab , répondivent o qwils ne powvoient
violer aucunement les Commandemens que leur Pere leur
avoit laiffe, Ce fera par une pratigue & une obéiffance
pareille qwon fe mettra en état détre les vrais Enfans
dun fi 26lé & fi charitable Pere & trés-digne Inftitue
tear,
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MEDITATIONS

POUR TOUS

LES DIMANCHES
DE ANNEE,.
AV EC
Les Evangiles de tous les Dimanches.

GURE—— St ————

POUR LE I DIMANCHE
DE AVENT.

Le Saint Evangile de Nétre Seigneur J. C, felon Saint
Luc,Ch. 21. 2. 2§,

N ce tems-1a Jefus dit A fes Difciples:

[1 ¥ aura des fignes dans Ic Soleil »

dans la Lune & dans les Etoiles , &
iur la terre les peuples feront confternez par
Ia fraieur que leur cauferont les bruits confus
de Ia mer & desflots ; les homimes demeunrant
pimez dans la crainte , & dans l'attente de ce
qui dévra arriver 4 toute la terre. Car les puils
{ances des Cicux {eront é¢branlées. Et alors ils
yerront venir le Fils de 'lhomme dans une nuée
avec unc grande puiflance & une grande Ma-
jefté. Quand ces chofes-1d commenceront ou-
vrez les yeux , & levez la téte, parce que vo-

A a



1.1

% Méditations _
tre liberté s"aproche. 1l leur dit cette parabo.
le : Confidérés le figuier & tous les autres ar-
bres, quand ils commencent 4 porter leur fruit,
vous connoiflés que 'Eté viendra bien-tot. Ain-
fi quand vous verrés arriver ces chofes, fgachés
que le Rofaume de Dieu n’cft pas éloigné. En
vérité , je vous dis , que cette génération ne

aflera point que tout cela ne foit accompli.
Ec Ciel & la Terre pafleront , mais mes paro-
les nc pafferont point.

Du Fugement Général,

LPY Es hommes{dit Jefus-Chrift, parlant du Jugement
dernier ,dans 'Evangile de ce jour, ) verront le Fils
de U'Homme qui viendra furunenuée , avec une grande Puiffan-
ce , & une grande Majefié ; I'air majeftucux dans lequel Je-
fus-Chrift paroitra, & la grande puiffance qu’il excéde-
ra, lor{qu’il viendra pour juger les hommes, nous doit
faire craindre {a venué s ¢’ddt ce que dit Sunt Jéréme,
fur ces paroles du Prophéte Malachie , qui eff-ce qus
pourra penfer an jour de fa venué 4 {i perfonne n’ofe pea-
fer au jour du Jugement dernier , 3 caufe de la Majef-
té, & de la Puiflance de celui qui fera le Juge ;5 qui
eft-ce qui en pourra fuporter la rigueur 2 Cela (era
d’autant plus difficile, ajoiite-t-il, que le méme qui fer-
vira de témoin , {era celui qui jugera, c’cft ce qui doie
engager & craindre d’avantage ce jugement. La {évérité
meme du Juge , dit ailleurs le méme Saint , qui rendra
# chacun felon fes euvres , fera que ceux qui feront pre-
fens n'oferont le regarder en face : il {e fera alors , dit
Saint Ephrem , un exa& & terrible Examen de nos ac-
tions , & méme de nos penfées lorfque chacun de
nous paroftra devant le Tribunal de ce Juge , qui
fera conneitre 3 tour le monde toutes les a&ions ,
tootes les paroles , & toutes les penfées des hommes
qui étoient fort cachées en ce monde , parce qu'el



pour le 1. Damanche de I Avent.

les avoient été faites dans les Tenebres : Afin donc,
dit Saint Avguftin , qu’en paroiffant devant le Tribu=
nal de ce Juge , qui nous jugera pour une érernité 4
& en Juge inéxorable nous puifficns ne pas fubir une
{fentence dure & terrible 5 apliquons-nous fans cefle &
nous dégager dc nos défauts 3 parce que nous ne pous=
vons pas {gavoir , ni le jour ni I'heure ot nous mour-
rons , car celur dont la durée de la vie eft incertaine,
ne doit pas tarder a prendre les remedes qui Jui {ont
néceflaires pour fe procurer le Salut.

IL P. Ce n'eft pas feulement aux méchans , que le
jugement dernier eft 3 craindre a caufe de leur mauvai-
{e vie, il fera méme terrible aux bons avfli=bien quaux
méchans , dit Saint Auguftin; car il y en aura bien peu,
dit Saint Jeréme , & 1l ne {e trouvera méme perfonne
dans cette aflemblée genérale , qui ne mérite d’étre re-
pris du Juge avec févérité & avec colere 5 ¢’cft poure
quoi, ajolite-t-il , il n’y a aucune ame, qui ne craigne
au Jugement de Dieu, vit que les Aftres méme , ceft-
a-dire , les Saints, ne {eront pas purs en fa prefence: il
fera bien difficile , dit enfuite ce Saint Dc&eur , de
trouver quelqu'un qui foit aflez pur, & affez irrépro-
chable, pour paroltre devant ce Juge avec un air affuré,
& pour ofcr dire , qui me convaincra de péché 2 Cleft
¢ce qui fera , dit Saint Ephrem , que toutes les Créatu-
res feront pénétrées deftroi , & que les troupes des
Saints Anges feront toutes dans la crainte , au grand
jour des vangeances du Scigneur. La principale raifon
qui fait craindre les Juftes dans attente du dernier Ju-
gement, eft parce que non feulcment on y rendra com-
pte des paroles inutiles qu’on aura proferez , comme dit
Jefus-Chrift dans PEvangile ; mais méme du bien qu’on

aura fait. fuivant ce que dit Dicu dans le Prophéte Roi,je

Jugerai les Fuflices , ¢’cft-3-dire tout lebicn que les hommes

auront fair pendant leur vie, examinant s'il aura été véa

ritablement bicn, & §'il 0’y aura eu aucun défaut 5 qui
43

1.1

1.2
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donc de nous ne craindra pas les Jugemens de Dieu.
1IL.P, Comment ne craindrions-nous pas les Jugemens
de Dieu , puifque les plus grands Saints malgré leur émi-
nente Sainteté, n'ont pas laiflé que de les craindre. Job
dont Diea a pris la deffenfe contre ceux qui lui repro-
choient des choles faufles, dit 3 Dieu. je tremblois & chaque
adlion que je faifois, frachant que vousnepardonnez pas i celus
qui péche 5 Et ailleurs , gque ferai-je , quand Dieu fe levers
Pour me Juger , & lorfqu’il me demandera compte de ma
vie 5 que lui répondrai-je 2 Ev aprés qu’il a raporté
affez amplement {a conduite fage , & dégagée du pés
ché, il ajolite , qu’il a fans ceffe craint les Jugemens
de Dieu, & que cette crainte a tolijours été en lui 4
comme un poids trés-pefant. Saint Hilarion courbé fous
ke poids des années & de fes auftéritez , fur faifi de
crainte & 'heure de la mort, Saint Jeréme , gui avoig
blanchi dans la folitude» & dans toutes fortes d’exerci=
ces de pénitence , dit , qu’il s'étoit ainfi enfermé , fe
condamnant i une efpéce de prifon, dans la crainte dy
Yugement dernier ; il dir aufli ailleurs , qu’étant comme
1l éroit tout foilillié de péchez, il fe cachoit jour & nuit
dans la crainte qu’on ne lui dit ¢ Jer6me fors dehors ,
& qu'on ne l'obligedt de paler jufqu'au dernier denicr,
Saint Ephrem qui a été folitaire dés fon enfance , &
qui éroit {1 pur, {i pénjtent , & fi plein de Uefprit
de Dicu, dit , que fon cceur trembloit , & que
tout fon corps fremiffoit toutes les fois qu’il penfoit
que toutes nos penfées , nos paroles , & nos adtions ,
feront révélées au jour du Jugement , & que fe recons
noiffant tofijours coupable, il craignoit continnellement
d’érre jugé 4 la rigueur , feachant qu'il n'avoir aucune
raifon a alléguer qui pilit excufer fa négligence ; fi de fi
grands Saints ont cu tant de fraieur dans la confidération
de ce terrible jour , dans quels fentimens de crainte ne
devons-nous pas 8tre , nous qui nous portons avec i
peu de ferveur au fervice de Dieu , & qui nous ace
Quittons ft mal de ndtre deyoir.
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POUR LEIL-DIMANCHE
DE AVENT.

Le Saint Evingile de Nétre Seigneur J. C. felon Saing
Matthieu, Chap. 11. ¥ 2.

~ N ¢ec tems-12 : Jean -aiant oiii parler dans
E la prifon des ocuvres de Jetus- Chrift . il
lui envola deux de fes Difciples pour lui de-~
mander : Eres-vous ceiui qui doir venir , od
fi nous en devons attendre un autre ? A quoi
Jefus leur répondit : Allés raporter & Jean ce
que vous avés oui , & ce que vous avés vik
Que les aveugles voient, les boiteuxmarchent,
les Iépreux font guéris, les fourds entendent,
Yes morts re(ufcitent , Evangile eft préchée
aux pauvres , & bien-heureux fera celui qui
ne fe fcandalifera pas de moi. Lorfqu’ils s'en
alloient , Jefus commenga & dire aux peuplcs,
parlaht dc Jean : Qui €tes-vous allés vorraun
Defert, unrofeauagité par le vent? Mais quz
€tes-vous allés voir , un homme véru de fi-
nes ¢toffes 2 Ceft chés les Rois que font les
perfonnés yétués de ces belles Eroffes. Mais
qui étes=vous allés voir ¥ Un Prophéte. Qi 5
j¢ vous dis qu’il eft Prophéte , & plus qug
Prophéte. Car Cleft de lur quileft écrit ¢ Jena
voic mon Ange devant vous pour vous prépas
rer Ie chemin.

AVERTISSEMENT,.

LAvent Gane an tems inflitné par UEglife , pour difa
A 4
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pofer les Fidelles & bien celebrer la venue de Nitre Seignéuy
en ce monde , ¢ Uattives dans leurs ceurs , afin de ne plus
vivre que pap fon efptie : il paroir bien & propes qu aujour=

&'bui & dans les Dimanches furvans, nous nous apliquions

dans U'Oraifon & préparer nos ceurs pour y recevoir Nitre Sei-
gneur , d'autant plus que les Evangiles qu’on lit en fes trois
purs 5 nous en dennent occafion , & wous y invitent.

Que vous devez préparer wos canrs o & ceux que wous
étes chargex dinftruire , pour vecevoir Nitre Seigneut , &,
Jes faintes maximes.

LP.T ’Evangile de ce jour nous marque que Saint Jean-
Baptifte étant dans la prifon ol il avoit éé mis

par le commandement d’Herode , envoia deux de ces
Difciples & Jefus-Chrift , pour lui demander s'il étoie
Ie Meffie : ce qui donna occafion 3 Jefus-Chrift de fais
xe I'éloge de Saint Jean devant le peuple , & de le cone
clure en difant que ¢’étoit de lui qu’il étoit écrits Jen-
voie mon Ange devant vous qui vous préparera la voie
oll vous devez marcher. Vous &tes aufli-bien que Saint
Yean , des Anges, qui €tes envoiez de Dieu, pour lui
préparer la voie & le moien de venir , & d’entrer dans
vos caeurs & dans ceux de vos Difciples 3 vous deves
{our ce fujet faire deux chofes, premicrement refleme
ler aux Anges en pureté intérieure & extéricure 3 car
vous devez comme les Anges , étre entierement déga-
gez du corps & des plaifirs des fens ; enforte qu'il fem-
ble qu’il n’y ait plus en vous que vétre ame , & quen
vous ce foit elle feule dont vous aiez foin, & qui foit
1a fin de vos occupations , parce que vous n’étes defti=
nez de Dieu que pour vous apliquer comme les Saints
Anges, i ce qui regarde fon fervice & le {oin desames:
il faut qu'en vous, comme dit Saint Paul, 'homme ex«
térieur {e détruife, afin que 'homme intérieur sy re~
nonvelle de jour en jour , & que vous devenicz {eme
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blables aux Anges , & que comme eux , dit le méme
Apérre , vous ne confideriez point les chofes vifibles,
mais les invifibles ; parce que , dit-il , les vifibles
font temporelles & ne font que pafler , au lieu que les
invifibles étant éternelles , f{eront éternellement I'objet
de nos affeions.

IL P. Jefus-Chrift donne de grandes loiianges & St
JYean dans I'Evangile de ce jour ; il dit de lui qu’il de-
meuroit dans le Defert , qu'il n’étoit pas un rofeau
agité par le vent; ceft-d-dire , que la pénitence qu’il
avoircommencée, il I'a tofijours continuée, qu'il n’étoit
pas vétu mollement , car comme il eft dit en S. Ma~
thieu , il avoit un Habit de poil de Chamecau & une
Ceinture de cuir fur {es reins. Je(us-Chrift méme ajoli=
te ; que S. Jean ne mangeoit pas de pain & ne buvoit
Pas de vin: en cffer, il eft dit enS. Mathicu, qu'il na
vivoit que de Sauterelles & de Miel fauvage , 3 quoi
Yefus-Chrift ajofite qu'il n’y a point eu de Prophéte
plus grand que Saint Jean-Baptifte. Pourquoi croieze
vous que Jefus-Chrift donna toutes ces lotianges 3 Saint
Jean , c’éroit pour engager le peuple 3 fuivre fa doc-
trine , & pour leur faire connoitre que ce qu’il dit ene
fuite de lui eft véritable , que Saint Jean a été envoié
de Dieu pour difpofer les cceurs  recevoir Jefus-Chrift,
& 3 profiter de fes inftruions ; puilque ce Saint qui
€roit fon Précurfeur , commengoit par la Retraite, la
Priére & la Pénitence , & pratiquer ce qu’il vouloit en-
feigner aux autres , & a difpofer fon cceur 3 recevoir
la plénitude de I'efprit de Dieu, pour e mettre en érat
de fe bien acquiter de fon Miniftere. C'eft ainfi que de=
vant préparer les cceurs des autres 3 la venu€ de Jefuse
Chrift » vous devez premiérement difpofer les voures ¥
fe bien remplir de zéle , pour rendre vos paroles effie
caces , par raport a ceux que vous inftruifez.

IIL P. Szint Jean apréss'éure préparé intérieurement
2 précher au Peuple Juif , pour le difpofer & recevoir

2.1

2.2

2.3
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Jefus-Chrift , il leur propofa fix moiens pour préparer
en eux, i Jelus-Chrift , Ja veie & lentrée dans leurs
cceurs 3 Premiérement il exigea d’eax qu'ils euffent de
Yhorreur pour le péché , en leur faifant ce reproche,
qu’ils étoient une race de Vipére : Secondement il leur
propofa de craindre le Jugement Dernier , en leur dée
clarant que leurs péchez y {croient examinez de prés ,
& jugez rigoureufemcent. Fuiez la colére a venir, leur
difoit-il , tout Arbre qui ne portera pas de bon fruic
fera coupé & jeué au feu: Troifiémement, pour lesen-
gager i éviter la rigueur de ce Jugement, 1l les cxcita
d faire Pénitence par fes paroles : faites de dignes fruits de
Pénitence : Quatriémement , il voulur qu’ils ne fe con-~
tentaffent pas de pleurer leurs péchez , & d’y fatisfaire,
mais.qu’ils fiflent aufli de bonne: ceuvres , fans lefquel-
Jes leur pénitence feroit inutile; ce qui leur fit connois
tre par ces paroles , tout Arbre qui ne produit pas de
bon fruit, fera coupé & jetté au feu: Cinquiémement ,
il leur déclara qu'ils ne leur fuffifoit pas d’avoir Abra-
ham pour Pere , & qu’ils n’avoient pas droit de s’en
glorifier , s’ils ne faifoient des adtions {emblables aux
fienncs: Ne dites pas, leur ajofitoit=il , nous avons Abra-
ham pour Pere : Sixiémement, il leur fit entendre qu'ils
ne pouvoient pas étre fauvez 5 quelques bonnes actions
qu’ils fiflent , s'ils ne failoient le bien qui étoit propre
& convenable 3 leur condition ;5 ceft pour ccla qu’il
fait voir aux riches 'obligation quils avoient de faire
Pauméne ; Qu’il dit aux Publicains de ne ricn éxiger
au-deli de ce qu'il leur éroit ordonné , & aux Soldats
de fe contenter de leur pate. Prenez pour vous mémes
ces avis , & fuivez-les avec exaltitude, donnez-les 3 vos
Difciples & les leur faues pratiquer.
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POUR LE III. DIMANCHE
DE L’AVENT.

Le Saint Evangile de Nétre Scigheur J. C. felon Saint
Jean, chap. 1. ,\% 19.

N ce tems-1a : les Juifs envoiérent de Jérue«
E[‘alem des Prétres, & des Lévites 4 Jean s
pour lui demander : Qui &tes-vous t 1l avoila
& il nc le nia point : il avoita , qu'il n’étoit
pas le Chrnift. 1ls lui demandérent ¢ Quoi
donc ? Etes- vous Elie ? Il dir: Non , je ne
le fuis pas. Etes-vous un Prophéte ? il ré=-
pondit : Non. Alors ils lui dirent : Dites-nous
donc qui vous ¢tes, afin que nous rendions
réponfc & ceux qui nous ont envoiez ! Que
dites=vous de vous-méme * Je fuis, dit-il , la
voix qui Crie dans Ic defert : aplaniffez le chee
min du Seigneur , comme a dit le Prophéte
Ifaie. Or ceux quiavoicnt été envoiés étoient
Pharifiens,. C'elt pourquoi ils lui demandée
rent : Dol vient donc que vous baptifés {3
vous n’étes ni le Chrift, ni Elic, ni Prophé=
te ? Jean feur répondit : Pour moi » je baptie
fe avec I'cau > mais 1l y en a 'un au milieu de
vous quec vous nc conpeiflés point. Creft lut
qui viendra aprés moi, mais qui a ¢té pré=
féré 4 moi » & je ne fuis pas digne de delier
les cordons de fes fouliers. Ceci fe paffa & Bé-=
thanic au-dcld du Jourdain , ot Jean bapty=
foit.
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Que ceu qui enfeignent les antres ne font que lz woix qus
préparent les caurs , & que ceft & Dicw méme de les
difpofer par fa grace & le 7ecevoir.

LP. y EsJuifs aiantenvoiédeJerufalemisS. Jean des Pré.

) tres & des Lévites pour lui demander qui il éroit,

& ¢’il éroit le Chrift ou §'il étoit Elie , ou s'il étoit

un Prophéte , Saint Jean aprés leur avoir dit qu’il n’é«

toit ni l'un , ni lautre : Je fuis, répondit-il , la Voix

e celui qui crie dans le Defert : Rendez droites les
voies da Seigneur. Saint Jean voulant donner i Jefus-

Chrift tout ’honneur de la converfion des ames , 3 law

quelle lui-méme travailloit infatigablement fans reliche,

dit qu’il n’étoit qu'une voix qui crie dans le Defert
pour fairc connoitre que le fond de la Doé&rine qu'il
enfcignoit n’étoit pas de lui, & que c’éroit efectives
ment la parole de Dieu qu’il Préchoic , & que pour

Ini il n*étoit que la voix qui 'annongoit. Comme la veix

eft un fon qui frape l'ollic pour faire entendre la pa~

role, ainfi Saint Jean difpofoit les Juifs pour recevoir

Jefus-Chrift , il en eft de méme de ceux qui inftruifene

les autres 3 ils ne {ont que la voix de celui qui difpo-

fe leurs ceeurs A recevoir Jefus-Chrift, & fa fainte Doa

Grine ; & celui qui les difpofe, dit Saint Paul , ne

peut- étre que Dicu , qui leur donne le don de par-

ler. Quand donc , felon le méme Apdtre , vous parle~
xicz toutes les langues des Hommes & dcs Anges , fi
vous n'avez pas la Charité , ou pllitét fi ce n'eft pas

Dieu qui vous fait parler , & qui fe fert de vbtre voix

pour parler delui & de fes facrez Miftéres, vous n'é-

tes , comme le dit le méme Saint Paul, que comme un

airain fonnant , & une cimbale retentiffante , parce que
tout ce que vous direz n’aura ancun bon effet , & ne
fera pas capable de produire aucun fruit. Humilfons«
nous donc dans la vi€ que n’étant qu’unc voix , nous
ne pouvons ricn dire de nous-méme qui {oit capable
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de faire atcun bicn dans les Ames , ni qui leor puifle
faire aucune impreffion , parce que nous ne fommes
qu'une voix qui n’a méme que le fon , dont il ne refe
te rien aprés avoir retenti dans ks airs.

IL. P. C’eft de Dieu , dont ceux qui enfeignent ne
font que la voix , que doit partir la parole qui le faic
connoftre 3 ceux qu'ils inftruifent 5 c’eft donc lui qui
parle en cux quand ils parlent delui & de ce quile rea
garde : ceft pourquoi dit Saint Pierre , ff quelqu’un par-
e il faur todjours qu'il pavoifie que Diest parle par [z bou-
che , & [ quelqu'un exerce quelque Minifiére , qu'il ne le
faffe que comme w’agifiant que parla vertu que Dieului come
anunique o afin quen toutes chofes Dieu foit honoré par Fefuse
Chiift. Et le méme Saint Pierre aprés avoir dit ailleurs
touchant la vérité qu’il Préchoit = Fe ne cefferai point de
wous avertit de ces chofes . quoigue la vérité en [oit déja
connue , & qu'elle foir établie en wous. Ajoiite : Nous avons
la patrole des Prophites , qui eff plus érablie y & & laquelle
wous faites bien de wous attacher 5 étant comme une Lampe
qui €claire dans un lies obfcur o jufquw’'a ce que le jour pa-
20iffe » & que UEtoile dy matin foit dans nos ceurs , puif=
que ce wapas é1€ parla volonté des hommes qu’an tems pafié,
la prophésie. a été aportée 5 mais que ¢'a été par le moy-
venent du Samt Efprit que les hommes de Dien ont parlé
C’eft auffi par le mouvement de Efprit de Dieu que
tous ceux qui annongent fon Roiaume parlent encore
aujourd’hui ; mais {1 Dicu fe fert des hommes pour par-
ler 3 ceux 3 qui ils font connoftre les véritez Chréticn=
nes , & pour préparer leurs cceurs 3 s’y rendre doci-
less Cleft 4 Dieu feul, dit le Sage, 3 conduire leurs pas
& a donner 3 leurs cceurs la docilité » qui leur eft né-
ceflaire pour gotiter les véritez faintes , que Dieu Jeur
fait connoitre : Ne vous contentez donc pas de lire 8
d’aprendre par les hommes ce que vous devez enfeigner
aux autres, priez Dieu de I'imprimer tellement en vous,
que vous n'aicz pas liew d’éure, & de vous regarder

3.1
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yous-mémes, giie, {elon ce que dit Saint Pant, commie lep
Miniftres de Diew & les difpenfatenrs de fes Miftéres,

IIL. P. Saint Zacharie , Peie de Saint Jean«Baptifte,
dit dans le Canuque qu’il chanta 3 la naiffance de fon
Fils, que la raifon pour laquelle Sz}int Jean devoit mar-
cher devant Jefus-Chrift , pour lui préparer les voiess
céroic afin de donner 3 fon Peuple 1a connoiffance du
falut : mais cetre connoiffance ne fuffifoir pas , il fal-
Joit que Dieu méme par Jefus- Chrift Nétre Seignenr
nous montrit lui-méme le chemin que nous devons te-
pir , & nous infpirer de marcher fur les pas de fon Fils,
Quoique nous folipirions en cette vie [ous la pefanteur
de ndtre corps, parce que nous defirions d’en étre dée
poilillez 3 ceft Dieu qui nous a formé pour cela mé.
me , & qui nous a donné pour arrhes fon Saint Efprit.
C’eft donc i Dieu feul 3 former pour le Ciel nos voies
droites , pour y pouvoir arriver {irement 5 Ceft poura
quoi ¢’a été comme Fils de Dieu que Jefus-Chrift cft
devenu PAuteur du falut éternel. Comme le {alut vient
de Dieu , dit le Prophéze , la perfc&ion en vient aufli;
car , comme dit Saint Jacques 4 toutes graces excellena
tes & tout don parfait vient d’en-Haut, & defcend du
Pere des Lumiéres. Demandez donc 3 Dieu qu'il vous
conduile dans le chemin du Ciel, par la voie qu'il

ous 2 tracé lui-méme , & qu’il vous fafle embrafler
12 perfeGtion de vétre état , puifque ceft lui qui vous
Yy a mis, & qui par-conféquent a voulu & veut ene
core que vous y prenicz le chemin & les moiens de
vous fan&ifier.
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FEFFERIFFFEFT AT ThEREFTIRER

POUR LE IV. DIMANCHE
DE UAVENT.

Le Saint Evangile de Nétre Seigneur J. C. felon Saint
Luc, Chap. 3. Y. 1.

’An quinziéme de I'Empire de Tibére Ce-

far » Ponce-Pilate étant Gouverneur de Ia
Judée , Herode Tetrarque de la Galilée, Phi-
{ippe » fon frere Tetrarque de I'Iturée , & du
pais d¢ Trachonite 5 & Lyfanias Tetrarque
d"Abiline » Anne & Caiphe étant Pontifes,
le Seigneur mit fa parole dans la bouche de
Jean fils de Zacharie dans le defert. FEt jl
vint dans tout le pais d’auprés du Jourdain,
préchant le Baptéme de pénitence pour la ré-
miflion des péchés. Aiunfi qu’il eft écrit an
Livre des paraboles du Prophéte Ifaie; Voi=
ci la voix de cclur qui crie dans lc defere ¢
Préparés le chemin du Seigneur , redreffés fes
featiers. Toute vallée fera remplic, toute mon-
tagne & colline fera abaiffée » les chemins iné.
gaux feront rendus unis, & 'on aplanira ceux
qui font rudes : & toute chair verra le Say-
veur qui eft donné de Dieu.

Que eff parla Pénitence & par Véxemption du péché, qu'on
' f& difpofe X vecevoir Fefus=Chniff.

I.P.SAint Jean , felon I'Evangile de ce jour, alladans
tout le Pais, qui eft aux environs du Jourdain'
préchant le Bapiéme de la Pénitence » pour Ja rémife

4.1
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4.1 fion des pbchez , afin de difpofer les Juifs 3 1a venud
de Nétre Seigneur. Ce Saint nous fait connoftre par cete
te conduite , que la principale de toutes les difpofi.
tions qu'on doit aporter & la reception de Nétre Seis
goeur ; c’eft 1a pénitence & I'éloignement de tout. pé«
ché, & par-conféquent 3 laquelle on doit le plus sa=
pliquer , parce que’ la pénitence lave & purifie une
ame des pechez dont elle eft foiiillée. Saint Leon-Iapel-
le fimplement un Baptéme , & Saint Gregoire de Nae
zianze aprés lui , un Bapiéme douloureux. C’eft par ce
Baptéme que David , fclon Saint Ambroife , dit qu’il
s'eft épuifé 3 force de gémir & de f{olipirer , qu’il a
lavé. toutes les nuits fon Lit de fes pleurs , & quil 2
arrofé de fes larmes le licu ou il -étoit couché , & c’eft
ce -que nous dévrions pouvoir dire aufli-bien que Dae
vid , parce que nous n'avons pas moins befoin que lui
de pénitence , fi nous voulons attirer en nous Jefuse
Chrift ; c’eft pourquoi , comme dit la Glofe que cha~
cun de vous expie fes péchez paflez par la pénitence 3
afin qu'il {e raproche de fon falut qu’il avoit perdu, &
qu’il recouvre la facilité de retourner a Dieu, dont il
s°étoit éloigné. Clelt pour cela que Dieu dit par un Pro-
héte , convertiflez-vous 3 moi par le jefine , par les
armes & par les gémiflemens : car fe font en effer, les
moiens les plus {irs de retourner i Dieu quand on I’z
perdu , & ceft ce qui contribug le plus 3 procurer la
pureté du ceeur, que David demandoit fi inftamment
au Seigneur , & c'éroit aufli dans cetee viiE quil di-
foit 3 Dien , lavez-moi de plus en plus de mes iniqui=
tez , & purifiez-moi de mes péchez. Ce Roi pénitent
€roit bien perfuadé que les foillures d’une ame péche
refle ne veulent fe laver que par les larmes qui prene
nent leur fource dans un cceur humble & conerit. Dee
mandons fouvent 3 Dieu la grace de nous laver fi para
faitement , qU'il ne refte aucune trace de nos péchez , &
contribuons de ndtre ¢6té par Ia pénitence que nous en
ferons, IL P
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I P. 11 eft dit de Saint Jean qu'il préchoit la Pé-
nitence pour la rémiffion des péchez o parce que ceft
la Pénitence qui procure la remiffion des péchez 2 ceux
qui ont offen{é Dieu , felon ce que dit Saint Pierre aux
Juifs dans les AQes des ApOtres : Faites Péniteace &
convertiffezevous , afin que vos péchez foient pardon.
nez 3 car c’eft la fin propre de cette vertu , & ceft
elle {enle qui eft capable de fléchir le cceur d’un Dieu
irrité contre les Pecheurs : Cleft ce que Dieu lui-mém
me dit dans Ezechiel , par ces paroles : S: I'Impie fait pé-
nitence de toxs les pliheX quil avoir commis , s'il garde
toas mes préceptes 5 & s'il agit felon U'équité & la juftice
je ne me fouviendrai plus de toutes fes imqguite , ¢ ¢lles ne
Jui fevont point imputées : Er S, Pierre préchantau Peuple
Juif poarleur faire connoitre les véritez de I'Evangile,
leur dit < Faites pémrcnce pour obtenir la vemiffion de wos
Pécheg :+ Ce fur aufli par le moyen de cette vertu que
les Ninivites qui avoient irrité le Ciel par leur dérégle~
ment , firent changer 3 Dieu, dit Saint Jer6me , 12 Sene
tence qu'il avoit rendué contre eux de détruire leur
Ville , cc qu’ils ne firent que par la converfion de
Jeurs cceurs, & que par la Prédication de Jonas, & A
1a follicitation de leyr Roi. Ils ncurent point d’autre
reflource , dit Saint Ambroife , pour empécher les mal-
heurs , dont ils étofent menacez , que de jeliner con-
tinucllement & de {e couvrir du fac & de la cendre ,
pour apailer Ja colére de Dien. Ce fera par la méme
voie que vous obtiendrez la remiffion de tous les péchez
que vous aver commis dans lc monde , & de tous ceux
que vous commettez encor tous les jours dans la Maifon
de Dieu. Car , comme dit S, Jeréme , Dieu fait encow
re tous les jours aux hownmes les menaces qu’il a fajs
tes aux Ninivites , afin que comme elles ont effrayé
ceux-ci , cliles engagent de méme ceux qui reftent fur
la terre 3 faire pénitence. Profitons done d’un exeme
ple fi admirable. B

4.2



4.3

13 Méditations

IIL P. Le Prophéte Ezcchiel nous faic entendre que
non-{eulement la Pénitence nous procure la remiffion
de nos péchez » mais encore qu’elle nous en préferve ,
cc qui eft le plus grand bonheur , dont on puifle jouir
en ce monde : Caraprés avoir dit que fil'Impie fait péni-
tence de tous fes péchez , Dieu ne sen fouviendra plus : 11
ajolte, qu'il vivra en pratiguant les envres de juflice » &
qu’il ne moura poine : C'elt pourquoi Saint Pierre nous
confole infiniment en neus difant , que le Scigneur au
jour dc fon avencment trouvera dans la paix de 'Ame
ceux qui auront fait de dignes fruits de Pénitence ,
parce qu'il les trouyera exempts de péché. Clelt par-13,
felon Theodoret , qu’ils ont affuré leur falut, c’eft par-
i que Saint Jean-Baptifte , comme le chante IEghtfe ,
a (¢ (e garentir des péchez les plus legers » en prati-
quant la Pénitence. Ce fera aufli par la méme voie que
vous rentrerez en grace avec Notre Seigneur , & que
felon Saint Pierre , vous recevrez le don du Saint Efe
prit , qui vous rendra flable dans le bien , par fa
demeure en vous, Cet Efprit Saint eft 'E(prit de Je-
fus-Chrift 3 priez-le quil affermifle tellement v6ere
ceeur dans le bien , qu'au jour de fon Avenement ,
comme dit Saint Pierre  vous foicz trouvez purs &
irrépréhenfibles i fes yeux, Prenez garde que quand il
viendra , il ne vous fafle le méme reproche que Saing
Jean fait dans I'Apocalipfe 3 un Evéque , & qu’il ne
vous dife que vous vous étes relaché de vétre pre-
miére charité , & s'il vous fait ce reproche , fou-
vencz-vous fuivant 'avis qui fut dooné A cet Evé-
que, de Petat dont vous €tes déchili 5 faites péniten-
ce , & rentrez dans la pratique de vos premiéres Gys
yres,
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POUR LEDIMANCHE
DANS UOCTAVE DE NOEL.

LEVANGILE.

N ce tems-]a : le pere & la mere de Jefus

admiroient ce qui fc difoit de lui. Et Si=
mecon les bénit » & dit & Marie {a mere : cet
Enfant fera la caufe de la chiite & de la ré-
furrection de pluficurs en Ifraél, & il fera en
butte 4 la contradiéton ; ( vous cn aurez méa
me 'ame tranfpercée d’une épée de douleur )
afin que toutes les penfées du cocur de plu-
fieurs foient découvertes. Qr il y avoit aufig
une femme ; nommée Anne , Prophétefle »
fille de Phanuél , de la tribu d’Afer 5 fort
avancée en ige, qui n'aiant vécu que fept ans
enmariage, €toit demeurée veuve jufqu’a qua-
tre-vingt-quatre ans ( qu'elle avoit alors 5 )
& elle ne fortoit point du Temple , fervantc
Dicu jour & nuit dans les jeines & dans
les prieres. Etant donc furvenué 3 la néme
heure, clle béniffoit le Seigneur » & parloic
de lui 4 tous ceux qui attendoient la rédeme
ption d’Ifra&l. En San: Luc , Chap. 2. ¥. 334

Quil ne faut consredire mi les wvéritex. , ni les préceptes ,
ni les confeils de I'Evangile.

I.P. ’Evangile de ce jour raporte que Saint Simeon
L ayant beni le Pere & la Mera de Jg[us dans le
3
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“Temple , dit 3 Maric fa Mcre » que cet Enfant étoic
venu pour la ruine , & pour la rélurre@ion de plu-
fieurs dans Ifra€l ; & parce que plufieurs profiteroient
de fa mort , & que pluficors manquant de fidélité i la
grace que le Redempreur devoit leur mériter , feroient
de cette grace méme le principe de leur damnation. Le
Saint Vieillard , ajofite enfuite » que Jelus-Chrift feroic
en_bute 2 la contradi@ion des hommes. En effer, il y
a eu un grand nombre de perfonnes , qui ont contredit
{a conduite pendant {avice ;5 il s’en trouve encor beaucoup
tous les jours , méme parmi les Chrétiens qui contre-
difent {a Doftrine & fes Maximess 11 y es a qui ont
peu de refpedt pour les décifions de 'Eglife, il y en a
quclquefois qui fc mélent de railonner fur les matiéres
de la Prédeltination & de la Grace, fur lefquelles ceux
qui ne font pas fcavans doivent ne jamais dire un feul
mot , parce quelles font au-deflus de leur portée , &
fi quelqu’un leur en parle , ils n’ont alors autre chofe
a répondre , {i-non en general , je crois ce que 'Eglife
croit 3 faifonseen de méme fur pluficurs autres queftions
de Doftrine , que I'efprit ne peut concevoir, penfant
3 fes paroles du Sage dans I'Ecclefiaftique : Ne vous
mectez point en peine des choles qui font au-deflus
de vous , laiffons aux Sgavans les difputes fcavantes ,
Yaiflons leur le foin de réfuter les Héréfies & de con-
fondie les Hérétiques ; mais pour nous ne parlons que
de la Doétrine communc de Jefus. Chrift , & ne prenons
pour pratique de fuivre en tout ce que I'Eglife en-
feigne aux Fidéles dans les Catechifmes qu’elles aprou-
vent; c’eft-3-dire, dans les Catechifmes dreflez ou adoe
ptez par les Evéques , unis au Vicaire General de Je-
{us-Chrift , & ne prenons jamais la liberté de dogma-
tifer (ur jes difficultez de [a Religion , il n'y a pas
moins de¢ danger de contredire la Morale de Jefus~
Chrift , que de contredire fa Dollrine , parce qu’ora
dinziremeat ce qui faic perdre la foi 5 cftle dérégle-
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ment des meeurs , & parce que Jefus ne nous eft
vesu annoncer tant de véritez faintes de :la Morale
Chrétienne , que pour nous engager i les bien prati-
quer. Il eft cependant affez ordinaire de voir des Chré-
ticas jufques dans les Communautez réguliéres gotter
peu les véritez pratiques, les contredire dans leur coeur,
& quclquefois méme dans leur conduite extéricure ,
comme quand on leur dit quils rendront compte au jour
du Fugement d'sine pavole inutile , qu'il fant pricr fans ceffe
& entrer dans le Cict par la porte étite , & que Fefus-
Chiift a dic, fi vous me faites pénitence vous pévirez. tous ,
<& gu'ainfi Ceft une obligation indifpenfable de mettre cesina.
ximes en pratigue fi Uon weut é1: funvé , que ¢'eff un come
mandement pour eux d'aimey leurs enncins » de faire du bien
a ceux qui les haiffent, de prier Dicu pour ceux qui les per-
Jécutens & qui les calomnicnt , afin qu'ils foient les enfans
de leur Pere o qui eft dans le Ciel , qui fait lever fon So-
Leil fuz les bons & fur les méchans : Combien y en a-t'il
qui {e perfuadent que rous ces articles ne font que de
perfection 2 quoique Jefus-€hrift les ait préchées com=

me autant de pratiques , de néceflité , de moyen pour-

Ie Salut. Prencz garde de tomber dans cette erreur grof=
fiére » qui vous détourncroit du véritable chemin qui
conduit au Ciel.

IIL. P. 1l ne {uffic pas pour nous de ne pas contredire
la Morale de PEvangile , Sinc Paul dit, quil nous,
montre encore une voic plus exceflenee & plus parfai-
te » 3 laquelle Yefus-Chrift nous a apellez , & qu'il
nous a tracée lur-méme 5 f£ quelgw’un, dic Jelus.Chuitt,
veut venir aprgs woi 4 quil (¢ rewonce & foi-micme 5 ccft-

i-dire, qu’il renonce A fon propre efpric & A {a propre.
volonté, qu’il porte {2 Cro:x tous les jours, & qu’il me,

fuive + Qui font ceux qui ne coniredifent pas fi ce n'clt

dc bouche, au moins de ccour, cette divine Sentence.

de Jefus-Chrift , nltre Maicre ¢ Combien y en a-til

qQui acquizigene & cette peaféc de Saint Bc}r}nard > fga.
3
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voir 9 que les paroles de legereté & de badineries dans
1a bouche d’un féculier , ne font que des badineries 3
mais que dans la bouche d’une perfonne confacrée &
Dieu , ce font des blafphémes 2 Combien y en a-t'il qui
gotitent les paroles de Saint Dorothée: Faifons, dit-il »
attention aux chofes les plus legéres , de crainte qu’el-
les nlaient des fuites & des conf{équences fichculese
A combien d’autres ces paroles de Jefus-Chrift paroif-
fent-elles dures : Bien beureux les panvres d’efpric , il eff
plus difficile qu’un Riche entre dans le Ciel , que le Chameas
paffe par le tron d'une aiguille. Pour nous , fondons nétre
cceur , eft-il bien pénétré de ce que dit Jefus-Chrift 2
Vous ferez Bien-heurenx , lorfque les hommes divont faufle-
ment toute forte de mal de vous : Combieny e€n a-t-il qui
contredifent leurs régles en beaucoup d’articles , comme
s’ils n’étoient obligez de pratiquer dans ces régles que
ce qu’ils croient leur convenir, Ces fortes de perfonnes
tombent bien-tét dans le déréglement: car ,comme dit
Saint Dorothée , fi-t6t que quelqu’un commence 3 di-
re qu'importe-til , que je dife cette parole , quel mal
y a-til que je mange ce petit morceau , quel crime
fais~je en faifant ceci ou cela ¥ On vient julqu’s paf~
fer par-deffus tous les remors de fa confcience dans les
points les plus effentiels : craignons de nous perdre en
nous attachant d ces maximes qui conduifent au reliche~
mnent , nous que Dieu a apellez 3 vivre fclon la pere
fection de I'Evangile.

FERTIER
veies
V44
¢
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POURLEDIMANCHE
ENTRE LA CIRCONCISION DE N.S. J.C.
Et fon Epiphaniesou pourla Veille de fa Féte des Roise

LEVANGILE

EN ce tems-1d: L’Ange du Scigheur aparut
dans un fonge a Joleph , & luidit: Lca
vez -vous , prenez I'Enfant & fa Mere; fuicz
en Egypte , & n'en partez point quc lor[-
que je vous le dirai 5 parce qu'Herode doit
chercher PEnfant pour le perdre. Jofeph fe
Icva, prit 'Enfant & fa Mere pendant la nuit,
& fe retira en Egypte , ou il demeura juf-
qu’d ce qu'Herode fut mort, afin que ce que
le Scigneur avoit dit par le Prophéte fut ac-
compli: Jai fait revenir mon Fils d’Egypte.
En Saint Mathicu , Chap. 2. Y. 33,

De amotir de la Retraite o & Uexemple de Fefus-Chrift
retire & inconnu en Egypre.

1.P. SAint Jofeph aiant été averti par un Ange de
mener 'Enfant Jefus en Egipte , 3 caufe que

Hérode le faifoit chercher pour:le faire mourir, il I'y

mena fur le champ avee la trés-Sainte Vierge, 11 {e te-
noit en affurance dans la Judée , parce que c'¢roit dans
ce Roiaume que demcuroit Je Peuple de Dieu 3 'l
pourquoi il n'efit pas voulu quitter le Pais pour aller
demeurer avec des Etrangers, {icen’eiit été par Pordre
de Dica , parcc que comme Jelus-Chrift le témoigne
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dans le Saint Evangile , il n’étoit pas venu en ¢2 mone
de pour y faire fa volonté , mais uniquement celle de
Dieu fon Pere. Cell ainfi que nous devons nous com-
porter quand il s’agit d’entreprendre quelque chofe ,
ou de fe défifter de quelque entreprife. Dieu vous a mis
dans 1a Remaite & dans un lieu Saing , & dans fa mai-
fon méme , o il rallemble ceux qu'il a choifis poug
8tre & lui ; fi vous cn fortez, ce ne doit &tre que par-
ce que Dieu le veur & qu’il vous Pordonne pour con=
ferver la vie de Jelus Chrift dans les cceurs de ceux
dont vous €tes chargé, ou pour quelqu’autre befoin ,
I'éloignement que vous devez avoir de tous ceux qui
vous font Etrangers , vous doit faire craindre de fortir
de vorre Retraite , & d’abandonner la fociéié de vos
Freres : lien qu’il vous a deftiné pour vétre demcure
ordinaire.

IL. P. %int Jofeph , k Sainte Vierge & I'Enfant Je-
fus demeurérent en Egypte fi inconnus , qu’il ne pa-
Foit pas guwon y ait jamais entendu parler d'eux; &
YEvanglle ne nous dit rien ni d’eux , ni de ce qu’ils
ont fait en ce Pais-13 pendant tout le tems qu'ils y ont
refté : Nous ne voyons méme aucune hiftoire qui en
ait parlé , parce qu'ils y €woient tellement cachez que
perfonne ne feavoit quils y éroient. La vie abjedte &
wconnug &roit celle qui agréoit le plus 3 cette Sainte
Famille , & celle que le Pere Eternel avoit deftinée &
Jefus-Chrift jufqu'd ce qu’il Semploiat A la Prédication
de fon Evangile & 3 la converfion des ames , qui étoiz
la premiére fin de fa venué. Sa longue Retraite fervit
comme de préparation 3 fa vie Apoftolique. Lorfque
vous &ies obligez de fortir de vOtre Retraite pour agir
dans le monde , vous y devez éue aufli de telle mao
niére que qui que cefoit ne vous y connoifle , que ceux
méme 3 qui vous donnez des inftructions ignorent juf-
qu’d vitre nom. Nc vous mettant en peine dans v6tre
Clafe , que de vous acquiter de vOure miniftére ep €2
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que Dicu exige de vous , 3 I'égard de vos Ditciples, & 6.2

de faire enforte de leur procurer I'efpric du Chriftianif-
me, par ce moyen,a l'exemple de cette Sainte Famil«
lg, vous ncterez point parler de vous dans le mondes
vous ne ferez que comme des paflans uniquement oc-
cupez & I'eceuvre de Dieu » & i faire vivre Jefus dans
les ames de ccux qui ne le reconnoiffent pas.

IIL, P. Aufli-tSt aprés la mort d'Hérode un Ange
avertit Saint Jofeph de rerourner en Judeée & de s’y éca-
blir pour y refter tolijours avec la Sainte Vierge & ’En-
fant Jefus; cetavertifiecment lui fufhie, & il fut {1 prompe
3 exécuter ce que Dieu fouhaitoit de lui, qu'il feleva
cdans le morment , & prenant avec lui la Mere & I'En-
fant il partit en toute diligence. Admirable fid¢lité de
Saint Jofeph & 'ordre de Dieu. Soycz fidéies 3 Pexem-
ple de ce grand Saint 3 faire tout ce que Dien vou-
dra de vous , confidérant que c’clt par fon ordre que
vous devez vous conduire en toutes chofcs , & ainfa
foiez exatts 3 rout quitter aufli-t8t que la Cloche fone
ne pour vous apeiler & quelques Exercices , & que rien
ne foit capable de vous retenir. Quand vous avez ache-
v¢ ce que vous devez & voire emploi , donnez-vous de
garde de retarder & de vous arrérer 3 quoique ce foit,
hitez , autant qu’il eft poffible, vétre retour. Le méme
Dieu qui vous avoit apliquez 3 cet emploi vous en re=
gire , cn faur-il davantage 2 Vous devez faire parcite
en toute occafion que vous &tes dépendant de Dieu ,
& qu'au premicr figue vous €tes bien-aife d’aller ol il

vous apclle,
%A

&
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POURLE I DIMANCHE
APRE'S LA FESTE DES ROIS.

LEVANGILE,

N ce tems-la : 'Enfant croiffoit & fe for-

tifioit , étant rempli de fagede , & la grace
de Dieu étoit en lui. Or fon pere & fa mere
allant tous les ans & Jerufalem au -jour fo=
lemnel de Paques : lorfquil fut dans fa dou-
ziéme année » ils y allérent felon la colitume
dc la Féte. Et aprés les jours accomplis, lorf=
qu’ils s’en retournérent , I'Enfant Jefus dce
meura en Jerufalem , fans que fon pere &,
fa mere s'en aperquffent 5 qui croiant qu’il
fit avec toute la compagnie , s’en vinrent
une journée de chemin, le cherchant parmi
leurs parcns & ceux de leur connoiflance,
Mais ne l'aiant pas trouvé, ils retournérent
le chercher en Jerufalem. Et il arriva qua-
}i_rés trois jours ils le trouvérent dans lc

emple aflis au milicu des Docltenrs , les é-
coutant & lear faifant des queftions : Or tous
ceux qui Yentendotent , €roient étonnez de
fa fagefle & de fcs réponfes. Lors donc que
fon pere & fa mere le virent , ils furent fort
c¢tonnez s & fa mere lui dit : Mon Fils , com-
ment nous avez vous fait ccla 5 nous vous
cherchions votre pere & moi, & nous €tions
en pcine de vous. Et pourquoi , leur dit-il »
me cherchicz-vous ? Ne fgavicz vous pas qu'il
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fautque jem’apliqueaux chofes quiregardentle
fervice demon pere 2 Mais ils ne comprirent pas
ce qu'il leur difoit. Et il retourna avec eux,
& vint en Nazareth. Et il leur étoit folimis.
Et fa mere confervoit toutes ces chofes en
fon coeur. Et Jefus s'avangoit en fagefle , en
dge , & en grace devant Dien & devant les
hommes. En Saint L#cs chap. 2. Y. 40.

De la néceffité de Uobéiffance,

I, P. Y 'Evangile de ce jour raporte que Saint Jofeph

& la Sainte Vierge , étant allcz avec Jefus 4ge
de douze ans , 3 Jerufalem, pour y célébrer la Fére de
Piques : Lor{quils s’en retournérent aprés que les jours
de la féte furent paffez , Jelus demeura dans Jerufalem.
Ses Parens revinrent fur leurs pas pour le chercher ,
& Paiant trouvé au milieu des Do&eurs , ils le rame-
nérent avec eux d Nazareth, olt il leur étoit foumis,
nous dit Saint Luc ; c’eft tout ce que I'Evangile nous
aprend de fon féjour @ Nazareth , jufqu’au tems qu'il
en fortit pour annoncer le Royaume dc Dieut Admi-

rable legon pour tous ceux qui font chargez d'inftruire

les autres des véritez Chrétiennes, Jefus- Chrift s'eft
difpofé par la foumiffion , & par I'obéiffance , & ac-
complir le grand Ouvrage de la Rédemption des hom~
mes , & de la Converfion des ames , parce qu'il fga~
voit que rien n'eft capable de la procurer plus utile-
ment , & plus flrement , que lorfqu’on .5’y eft pré
paré pendant long-tems par les pratiques d’une vie
humble & foumife : Cleft ce qui faifoit ‘que daps la
primitive Eglife , & fur-tout dans I'Orient , on choi«
fiffoit ordinairement pour Evéque, des perfonnes qut
cuffent vécu longetems fous I'obéiffance. Vous que
Dieu a apellez dans un emploi qui vous engage 3
travailler au falut des ames , vous devez vous prépa-
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rer par une longue pratique 3 vous rendre digne d'un
fi Saint emploi, & 3 vous mettre en état d'y faire de
grands fruits , plus vous ferez fidelle 3 la grace de
Jefus-Chrift , qui vous veut {1 parfait dans cette vertu
d'obéiffance , & plus aufli Dieu bénira vos travaux ,
parce que quiconque obéit & fes Supérieurs, obéit a
Dieu méme,

IL. P. Ce qui doit encore vous engager 3 une éxa&le
obéiffance , c’elt que la premiere fin que nous avons
dii avoir en venant en cette maifon , a été d'obéir i
ceux qui en ont la conduite , puifque , comme dit
fort bien Saint Bonaventure , Pobéiflance eft le fon-
dement des Communautez , qui fans elle tomberoient
en rutne, & que, comme dit encore excellemment Sainte
Therele , une Communauté ne peut fe conferver fans
obéiflance , & ne mérite pas méme le nom de Commu-
nauté fi cette vertu 0’y étoit pas obfervée , quand on
y pratiqueroit éminemment toutes les autres vertus ,
comme faifoient ces Cénobites , qui an raport de
Caflien , vivant fans ob¢iflance , furent jugez par les
Anciens Peres du Defert , former plitét un monftre
qu’un corps de Communauté, La pratique de l'obéif-
fance fur aufli la premiere inftru@ion que donna I'Ange
3 I'Abbé Poftume , lors qu'il lui aprit, par l'ordee de
Dieu, que la premicre régle que devoient garder ceux
qui vivrolent en commun , étoit d'obéir a ceux qui
leur feroient prépofez pour lcs conduire. La raifon mé-
me nous faic voir la néccflité qu’il y a d'obéir dans
une Société Religieufe , Fobéiflance €rant la vertu qui
.eft I'ordre & l'union » 1a paix, & la tranquilité parmi
ccux qui y demeurent s Et en effet , fans elle , chacun
agiffant par fon propre mouvement, l¢ trouble , le de-
{ordre , le déréglement , ne peuvent par manquer de
s’y introduire , & de la renver(er de fond en com-
ble ; car touts maifon , dit Saint Jacques , ol il y
aure de Ja divifion, tombesa en ruine , puifque Vobéils



pous le 1. Dimanche aprds la ¥éte des Rois. 20

fance eft la plus néceflaire de toutes les vertus quon 7.2

doit avoir dans une Communanté, Qu'elle foit donc
celle 3 laquelle vous vous spliquiez plus particuliere«
ment , parce que fans ellt nous ne fgaurions long-terhs
nous foutenir dans nétre état.

III. P. Chaque état > dit Saint Thomas , 2 une gra=
ce particulicre qui lui eft propres& necefhire par
conféquent 3 tous ceux qui sy trouvent engagez , pour
s’y lan&ifier & pour fe. fauver. Cette grace pour cha-
cun de vous eft 1a grace de I'obéiflance, parce que l'o-
béiffance doit étre le caraGtére des perfonnes qui vivent
en Communauté , c’eft ce qui doit les diftinglier de
ceux qui vivent dans le monde , & qui joiiiffent de lenr
liberté : Ceft pour cela que Saint Laurent Juftinien ,
dit, que quiconque veut entrer dans une Société Reli~
gieufe , doit tout d’abord fe dépoiiiller de fa propre
volonté ; Saint Bernard pour faire connoitre que €'efk
ce dépoiiillement qui fanékifie, dit, qu'il eft fignifié par
ces paroles que Jefus- Chrift propofe dans |'Evangile
comme le premier moyen de perfe&tion , qui cft de fe
renoncer {oi-méme. Saint Vincent Ferrier , dit que Je-
fus-Chrift ne donnera jamais fa grace , 3 quiconque
refufera dans la Religion de fe laifler conduire par {on
Supérieur. - Puifqu'on ne peut donc fe fauver fans la
grace de fon éwat , & que celle d’'une perfonne qui vit
en Communauté eft 'obéiflance » tout fon foin doit
étre de la pofléder le plus parfaitement qu’il lui fera
poflible. 11 eft vrai que vous avez encore dautres ver-
tus & pratiquer pour fatisfaire 4 v8tre devoir étant ea-
gagez dans un emploi extérieur 3 mais aflirez-vous que
vous ne vous acquitterez jamais tout-3-fait bien de v6-
tre devoir, que vous ne poflediez parfaitement la verm
d’obéiflance. C’eft pourquoi vous devez vous apliquer
ces paroles de Saint Grégoire Pape dans fes Dialogues,
que la premicre & principale vertu dont vous devez
faire profeflion, eft I'obéiflance s puifqu’elle fera en vous
la fource de tontes Jes autres , & de voure fanQification.

7.3



30 Méditations
S8 NOH MO TR OM T MR R MO

POURLEILDIMANCHE
APRE'S LA FETE DES ROIS,

LEVANGILE

N ce tems-]d : Il fe fit des ndces 3 Cana

de Galilée, & la mere de Jefus y étoit s
Jefus fur anfli convié aux noces avec fes Dif-
ciples, Or le vin étant venu 4 manquer, la
mere de Jefus lui dit ¢ IIs n'ont point de vin.
Jefus lui dit : Femme qu’y a.t'il entre vous
& moi ! Mon heure n’eft pas encore venué.
Sa mere dit aux ferviteurs faites tout ce qu’il
vous dira. Or on avoit mis-13 {ix cruches de
pierre , pour fervir aux purifications, qui é-
toient ordinaires parmi les Juifs » qui tenoient
chacune deux ou trois mefures. Jefus leur dies
Emplifiez les cruches d’ecau 5 & ils les emplije
rent jufques au haut. Alors Jefus leur dit:
Prencz-e¢n maintenant , & en portez au mai-
tre-d’hotel, Ce qu'ils firent. Quand le maij-
tre-d’hotel eiit goiité de ean qui avoit été
changéc en vin », ne fcachant pas d’oit ce vin
étoit venu 5 c¢ que f¢avoient bien les ferviteurs
qui avoient puifé I'¢au , il apella I'Epoux, &
lui dit ¢ Tout homme fert d’abord le bon vin,
& aprés que L'on ¢n 2 bien bd, il en fert alors
de moindre; mais vous au contraire vous avez
gardé le bon vin jufqu’a cette heure. Ce fut le
premier miracle que Jelus fir 4 Cana de Gali-
lée; & il fit connoitre fa gloire, & fes difcie
ples crasent en luie En Saint Tean 5 Chape 20 ¥4 1,
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De Vexallitude & Uobéifance.

I.P. Y ‘Evangile de ce jour raporte que Jefus-Chrift

étant convié 3 des Ndces avec Marie fa Mere
& fes Difciples , & le Vin venant & manquer , Jefus
changea 'Eau en Vin i la priére de la Sainte Vierge fa
Mere, qui dit & ceux qui fervoient i Table de faire
tout ce que fon Fils leur diroit 5 ¢lle fgavoit que la meil-
Moure difpofition qu’ils puiffent aporter de leur c6té pour
engager Jefus~Chrift 2 faire ce miracle, étoit une entié-
re fotmiflion 3 fes ordres ; c’eft auflile véritable moien
dont nous puiffions nous feryir pour nous procurer une
telle abondance de grace , & qu'clle opere en nous des
prodiges & fles efpéces de miracles , en nous furmon-
tant nous-meme, ce qui fait dire au Sage que le propre
d’un véritable obéiflant , eft d’emporter des victoiresa
Pour que Pobéfffance ait fon effet il faut qu'elle foit
exa&e. Premiérement y eu égard 3 la chofe qui cft com~
mandée , enforte que celui qui obéit foit prét 3 faire
tout ce qui Jui fera commandé, & ne témoigne pag
avoir plus d’inclination pour une chofe que pour une
autre , il faut pour cela travailler beaucoup 3 mourir X
foi-méme 3 car il eft difficile de ne pas faire paroitre
qu'on feroit plus volonticrs une chofe qu’une autre ,
c’eft en_quoi il faut fe vaincre pour étouffer tellement
toutes =es répugnances , que celui qui commande, ne
puiflfe pas juger & dilcerner s'il étoit poflible’, ¢ce qui
plait , ou ce qui déplait 4 celui qut obéit. Peut-on
dire que vous ayez au-dedans & au-dehors une entiére
indifférence pour tout c¢e qu'on vous commande 5 ou
qu'on vous pouroit commander 2 Etes-vous fidéles 8¢
exacls a éxécuterde point en point les ordres de vos Su-
périeurs 2 La marque la plus affurée qu’on vous en puife
fe donner, c’eft de ne leur rien demander & de ne leus
rien refufer.

8.1
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8.2 IIP. N eft remarqué enfuite dans PEvangile que

8.3

Jelus-Chrift dit 3 ceux qui fervoient 3 Table d’emplir
d’eau fix cruches qui étoient-ld , & qui fervoient aux
purifications des Juifs , & qu'auffi-tSe 1ls les remplirent
goutes julqu’au haut; ce terme julgu'au haut nous fait
connoftre que le vrai obéiffant ne fait pas {enlement la
chofe qui lui et commandée , mais que fon exa@itu-
de 3 Ia faire va jufqu’i ce point , que de 1a faire de la
maniére qu’il lui elt commandée 3 Ces Serviteurs au-
roient pli croire obéir 3 nétre Seigneur en rempliflant
2 peu prés les Urnes qui €roient-Id , mais cela ne fuffi-
forr pas pour eux , parce qu’ils vouloient faire ce qui
leur étoit commandé avec exa@itude , non-feulement
quant i la chiofe , mais aufli quant 3 la maniére de la
faire , ce fut pourquoi ils remplirent les Urnes julquau
haut , parce que voulant obéir exaCtement » ils prirent
le tnor empliffe dans toute fon érendué = c'eft ainfi que
vous devez en ufer quand vos Supericurs vous coma
mandent quelque chofe , vous devez non-feulement
faire 1a chofe , mais la faire en la maniére qu’elle vous
eft commandée. On vous ordonne par exemple de fai«
te une chofe avec un inftrument , &t vous 12 faites avec
un autre le croyant plus commodes vous devez vous
fervir du fignal dans vétre emploi, fi vous vous fervez
de la voix croyant qu’il vous fera plus facile, vous obéife
fez bien quant 3 la chofe , mais non pas quant 2 la ma-
niére 3 c'eft ce qui ne convient pas 2 un Religicux par-
faitement obéiflant. Prenez donc gardeid avenir fi vous
voulez obéir exaGement , de veiller {fur vous-méme pour
ne pas faire les chofes autrement qu'elle vous feront
commandées,.

HI, P.Ce qu‘il yaencore 3 remarquer touchant I'exa@i-
tudequ’on doitavoir a 'obéiflance, eftia I'égard dutems;
car il faut pour bien obéir, faire les chofes autems pref-
srit & non avant, ni aprés, parce que 'exactitude dang
«ce qui regarde le tems eft aufi néceflaire pourrregdrc

oberf-
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’obéi'ﬂancg parfaite que pour ce qui regarde [a cbol‘e' 8.3

commandée & la maniére de la faire 5 ceft ce qu'a
obfervé Jefus-Chrift dans fa conduite , auffi-bien que
ceux ‘qui fervoient dans le Feftin des Néces ¢ En cffet,
Jefus-Chrift fait connoitre dans cet endroit de PEvan«
gile , qu’il ne voulut faire ce Miracle que daos I» tems
que fon Pere le lui avoit prefcric, on(qu’il dit 3 la Saina
te Vierge fa Mare, ( que fon heurey ) Ceft-d-dire ,
Iheure de faire ce Miracle, n'étonr pas encore venu€ =
Ceux qui fervofent 3 Table remplirent les Cruches d'eait
aufli-t6t que Jelus-Chrift le leur ele dit , ils puiférent
de cette.Eau changée en Vin , ils en portérent au Mal«
tre d’Hétel pouren gofiter,, au moment méme que le
Sauveur Je leur ordonna. Alez la méme exactitude quand
on vous commandera quelque chofe, parce que Diciy
veut la chofe qui vous eft commandéc dans un tems
fixe & non pas dans un autre qui foit 3 vbire choix 2
Vous foonez par exemple un Exeréice plus rard |, oy
vous y allez lorfqu'il eft commencé, ou bien vous vous
levez plus matin quiil n'eft téplé , vous ne pratiquez
point alors exaCtement 'obéiflance , parce que vous ne
faites poinr la chofe précifement 2 I'heure qui vous efk
marquée , & alors vous n'étes pas cenfé obeir comme
vous le devez , parce que la circonitance du tems faig
partie de T'exacte & ponctuclle obéiflance
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POURLEIIL DIMANCHE
APRI'S LA FELTE DESROIS.

LEVANGILE,

N ce tems=la : Aprés que Jefus fut defcen.
Edu de la montagne > une grande multitude
de peuple le fuivit : Et aufli-tot un Iépreux
saprochant I'adora, & lui dit : Scigneur , {i
vous le voulez vous pouvez me gucrir. Jefus
é¢tendant la main, le toucha » difant ¢ Je le
veux » foiez guéri : Et aufli tot fa I¢pre fue
guéric ;3 & Jefus lui dit : Gardez-vous de
parler de ceci & perfonne 5 mais allcz vous
montrer au Prétre » & portez l'offrande or-
donnée par Moifc, afin qu'clle leur ferve de
témoignage. Lorfqu’il fut entré dans Caphara
naiim , un Centenier e vint trouver , & le
pria , difants Scigneur, jai chez moi mon
fervitcur malade d’une paralifie qui le tour=
mente fort. Jefus lui dic: J'irai » & je leguéri-
rai. -Le Centenier lui répondit 3 Seigneur , je
ne fuis pas dignc que vous cntricz dane ma
maifon , mais dites feulement une parole, &
mon fervitcur fera guéri 3 puifque moi qui
fuis un homme dépendant d’autrui , mais qui
ai des Soldats fous moi, je dis & 'un, Allez-
la, & il y va3 & 4 lantre : Venez 1c1, & i
y vient , & 4 mon Scrviteur ¢ Faites cela, &
il le fait. Jefus 'entendant parler ainfi 'ad-
mira , & dit a ceux qui le fuivoient: Je vous
dis cn vérité, quc je n'ai point trouvé une fi
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grande foi en Ifraél. Or je vous déclare que
plufieurs viendront d’Orient & d'Occident,
qui auront place avec Abraham , Ifaac & Ja=
cob au Rolaume des Cicux 3 & les enfans du
Roiaume feront jettez dehors dans les téné-
bres : 14 il y aura des pleurs & des grincemens
de dents, Et Jefus dit au Cententer : Allez qu'il
vous foit fait felon vorre foir. Et a Pheure méa
me {on fervirear fut guérr. En Saun Marhien , Chaps

8. ¥. 1.

De I Foi qu’on. doit faive paroitre dans I'ebéiffance,

I, P. T TN Centenier aiant chez lui un Servitenr mae
. lade , felon qu’il eft raporté dans I’Evangile
de cejour, pria Jelus-Chrift de venir pour lui rendre
la fanté , mais alant penfé enfuite qu'il étoit inurile que
Tefus {e donndc cette peine , & qu'il lui fufhifoit de
commander a ce Scrviteur d'étre guért 5 afin qu’il le
fut , aufli-téc ce Centenier alla lu-méine au.devant du
Sauveur pour lui reprefenter qu'un f{eul mor de fa pare
fuffifoit pour guérir le malade : Jefus admirant 1a foi
du Centénier, dit, qu’il n’en avoit point trouvé de {i
grande dans tout lracl. Ce Centenier nous fait connofx
tre Pexcellence de I'obéiffance animée & foltenué par
la- Foi : en effet, ceux qui obéifent i leur Supérieur,
& dans la vi€ que c’cft & Dicu méme qu'ils obeif-
fent , relévent fi fort leur obéiflance par cette vii€ de
Foi , qu'elle devient un A&e de Religion des plus émis
nens qii'oni puifie produire ¢n ce monde » prilqulelle
sadrefle diréétemhent' 3 Dieu, voilé fous la_forme d’un
homme foible & mortel , mais revét de autodité dia
vine. Ce fuc un tel A€e que produifit ce Cenrenier lorfa
que ne vorant en Jefus-Chrift que Iextérieur d'un hom.
me du commun , il fut vivement perfuadé que pour
faire des Miragles tels qu’éroit celul de la guerifon de

C 2

9.1



9.1

9.2

9.3

365 Mdivations
fon Serviteur , il avoir la méme autorité que Diet , &
par-conféquent qu'il étoit Dieu. Obéiflez-vous avec ce
{éntiment , & cette vQ¢ pure & fimple 2 Lft-ce d n.
Dicu cache fous Ja figure de 'homme que vous obeli-
fez , & qui ne vous peut commander que par la puif~
fance de Dieu qui eft ‘en lui ¢ Cette vii€ de foi eft-lle
I¢ feul motif qui vous fait foumettre promptement &
aveuglement 2 Ce n'ceft que par ce feul motif que vétre
obtiflance peur éure dégagée de toute viid bumaine.
1L P. Le Ceatenier dit 3 Jefus qu’il ne falloit qu'n-
ne de fes paroles pour guérir fon Serviteur , & c'cft ce
qu'il prouve par fa propre conduite a I'égard des Sol-
dats de fa Compagnie , aufquels’ il n’avoit qu'un mot
a dire pour éure obél fur le champ , d'ctt on doit cofs
clure que fi des hommes par unc pure confidération
humaine font {i folimis & unautre, qu'ils regardent com-
me leur Chef', & combien plts forte raifon , ceux qui
fe {ont donnez 3 Dieu & qui ne doivent fe conduire
que par {on elprit, {onr-ils obligez de faire fur le champ
tout ce qui leur cft prefesit par leurs Supericurs, n'ajant
que Dieu en viE dans le recours quils ont i eux , per-
fuadez que c’eft Dicu qui leur commande en leurs per-
fonnes : Ne vous faut-il qu’un mor ou un figne de vé-
tre Superieur pour vous faire tout quitter ou tout faire
fur le champ , par ce feul motif que ce moteft la pas
role de Dieu, & ct fignal eft le fignal de Dieu méme.
Cette {imple viE de foi fait que celut qui obéit s'éleve
au-defius de lui-méme pour ne regarder que Dieu , olt
fouvent il nc parofc pas , & pour fe dépoiiiller de
tous les fenzimens que la nature lui peut {uggerer. Re-
nouvcllez en vous dc tems en tems cette vig de foi
dans lobéiffance , & pour vous en.bjen pénéuer ado=
rez {ouvent Dieu dans ¢enx qui vous commandent.
1L P. Le Centenier avoit bien raifon ; car auffi-té
qu’il criie que Jefus pouvait guérir fon Serviteur avet
une feule de fes paroles , fon Serviteur fur effeGivec
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ment guéri , & cette grace fur accordée 3 'excellence
& a la vivacité de fa foi; il ne faut de méme qu’une
parole de la part d’un Supericur i un homme véritable-
ment obéiffant & animé d’une foi vive pour faire en
lui de grands miracles & y opérer les cffets les plus fur-
prenans de la grace. L'obéiffance ainfi pratiquée fait
quc celui qui obeit ne replique rien 3 celui qui com-
mande & ne teouve point de difficulté 3 éxécuter
fes ordres, & quoi.que , la chofe commandée foig
difficile 3 éxécuter , I'amour avec laquelle i I'éxécure
la lui fait agréer , & lui fait tout faire avec plaifir , &

ar.ce moien il acquiert une fimplicité d’Enfant qui ne
fgair ni difcerner, ni raifonner , parce que la fimplicité
avec laquelle il obéit , fait que fon efprit.éclairé d’ux
pe va?@ droite vers Dieu , étouffe en lui toutes les viies.
& toutes les raifons humaines : Eft-ce ainfi que vous
obéiflez? N'avez-vous aucunes raifons 3 alléguer , pour
vous difpenfer de faire ce qu’on vous commande? Si vous
n'en aportez pasau-dchors & de bouche , vérre efprik
ne {c contente-t-il pas fouvent 3 s’entretenir de cclles
qui lui {emblent bonnes , & qu’il croit meilleures, &
plus A fuivre, gue ce qui loi eft dic par fon.Supericur &

Faites attention que ce n’cft pas par raifon quion obéit,

mais par grace , & par unc {imple vii€ de foi, & que
qui écoute la raifoa , agit en homme & non pas en Dif,
ciple docile 3 1a voix de Jefus.Chrift qui doic le con-~
duire tofijours par efprit de foi.

9.3
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APRESLES ROIS.

LEVANGILE

*N ce tems-1a : Lorfque Jelus fut entré€ dans
la barque > fes difciples le fuivirent. Et il
s’éleva une tempéte figrande dans la mer,que
les flots couvroient la barque ; & pendant ce
tems-1a Jefus dormoit. Mais ces difciples vin:
rent a lui , & le réveillérent , difant & Sei=
gneur , fauvez-nous , nous allons périrs Je-

1us leur dit: pourquoi craignez-vous, gens

de petite foi ? Et fe levant, il commanda aux
vents & a la mer avec menaces , & il fe fit un
grand calme. Decforte que les hommes 'admi-
1érent » difant : quel elt cet homme 4 qui la
mer & les vents obéillent 2 En Saint Mathieu Chap-
8. 7. 23.

De la fiddlit qu'on doit avoir & Uobéiffance 5 nowobfiant les
tentations les plus wiolentes,

L. P. YEfus étant dans une Barque 5 i} fe leva fur Ia

Mer une {i grande tempéte que la Barque étoit
couverte de flots , fes Difciples I'en avant averti » il fe.
leva , & commanda aux Vents & 3 la Mer de s’apai-
fer , & il fe fit un grand calme , ce qui étonna fi fort
ceux qui érolent préfens , qu’ils difoient , quel eft cer
homme a qui les Vents & la Mer cbéiffent ¢ Cleft étre
dans la Barque avec Jefus & fes Difciples, que d’éire
dans une Communauté réguliere, parce que ceux qui
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y demeurent afant quitté le monde pour fuivre Jefus, 10.1

fe font ainfi mis fous {a conduite & au nombre de fes
Difcipies , & y font 2 couvert des vagues de la Mer
orageule de ce monde 2 c’eft-3-dire d’un grand nombre
d’occafions qu’on y a d’offenfer Dieu , on 'y eft ce-
pendarit pas exempt de peine & de tentations , les plus
‘dangereuiés & les plus nuifibles font celles qui portent
d ne pas obéir , ou i ne pas obéir de la maniere dont
il le faur faire 3 parce que.comme on ne doit étre venu
dans une Communauté que pour obéir, dés qu'on s’é-
loigne de I'obéiffance on fe prive des graces dont ona
befoin pour fe maintenir dans fon étar 2 ¢’eft pourquoi
il eft de conféquence que les perfonnes qui vivent en
Communauté , afent en main lés mo¥ens de fe précau-
tionner contre ces fortes de tentations , il eft donc bien
3 propos que vous qui y étes tous les jours expofez s
aicz des remedes qui vous garantiffent de leurs mauvaifes
fuites :+ c'eft 3 quoi vous devez metrre tout vdtre
foin, & toute vétre aplication , parce que de-ld dépend
ordinairement vétre fidélité A vétre vocation 3 ce que
‘vous devez donc le plus demander 3 Dieu, ceft qu'il
vous aprenne - 3 obéir, & 3 bien obéir , nonobftant
Ies obftacles & les difficultez que fe Démon fera naitre
en vous pour vous en dégofiter.

IY. P, Les tentations & les difficuleez les plus confi-
dérables & les plus ordinaires contre I'obéiflance , font
ou a I'égard de celui qui commande , ou i P'égard de
ce qui elt commandé ; celles qui ons rapoxt 3 celui qui
commande , viennent de ce qu’on ne le regarde que
comme un homme , quoiqu’il nous tienne [a place de
Dieu, & il ne doit &re alors confidéré qu'en cette qua«
lité, parce qu’il n’y a point de puiffance , dit Saint Paul,
particulierement for{qu’il sagit d’ordonner, de comman-
der ou de défendre quelque chole qui concerne le fa-
lut, qui ne foit de Dieu , & c’eft fans doute pour l¢ faire
concevoir aux hommes , & leur en faire fouvenir , que
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dans 1a plipart des endroits ot Dieu fait quelque or-
donnapce dans l'ancien Teftament , il ajofite , aprés I'a-
voir faite , je fuis le Scigneur , ou je {uis le Seigneur
v6ire Dicu , & comme on ne peut {¢ difpenfer d’obéie
i Dieu, on ge peut par-conféquent dans une Commu-
nauté manquer  Vobeiflance 3 I'égard de {es Supericurs,
qu’on ne.-fe rende coupable de Yobéiflance a I'égard
de Dieu ; ceft ce qui fait que quelque peine qu’on
ait contre un Supericur , ccite peine ne doit regarder
que la perfonne & non pas {a qualité , parce qu'en lui
obé¢iflant ce n'eflt pas i lui perfonnellement , mais c'eft
3 Dieu q'on ob¢it. Ne prétextez donc plus vos peines
contre vos Superieurs pour vous difpenfer de leur ob¢ir,
car fedzroit les faire retombper {ur Dien méme.

I1I. P. La feconde forte de tentation & la plus or«
dinaire contre V'ob¢iflance qu’on doit a fes Supericurs
¢ft qu’on ne peut pas faire ce qu’ils commandent , par~

e qu'il eft trop diflicile & quon n’y a trop de répu=

gnance , mais aucune de ces deux raifons ne doit empé-
cher d’obéir {1 on confidére que ce qui eft commandé
& ¢c.qu’on fait en obéiffant eft la volonté de Dieus
Dieu fgair ce que vous pouvez faire , & il n’eft pas ca=
pabie de vous ordonner des chofes. qui font au-deffus de
vos forces , {1 clles font difficiles en clles-mémes , c’eft
3 lui a vous donner la facilité de les exécuter , car c’eld
a Dieu, dir Saint Paul, a nous donner , nonsfeulement
la volonté de faire le bien , mais aufli la grace de lac-
complir , & une volonté prévenué & foltenu€ de la
grace de Dicu , pour le bien ne trouve ricn de difficile
dans 1'éxécution , parce que Dieu aplanit toutes les
difficultez qui s’y rencontrent : c'eft ce qui a paru dans
Yes inferieurs qui fe font jetiez dans le feu fans en ref-
{entix aucon mal , ou qui ont fait d’avtres chofes auffi
difficiles que celle-li au premier commandement de leurs
Superieurs. JefuseChrift n'a-t’il pas fait par ebéiflance
une chole bien difficile pour lui, lorfqu'il eft mort tus.
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une Croix pour les péchez de tous les hommes. Il faug
auffi-bien vaincre fes répugnances que fes difficultez 3
Pégard des choles commandées , car ne vouloir obéir
qu’en des chofes aulquelles on a de inclination , c'eft
vouloir faire fa volonté & non pas celle de Dicu, on
doit ére cependant perfuadé que c’cft la volonté de

Dieu qu’on fait en obéiffant , comme nous 'aprenons.

de Saint Paul, qui parlant 3 ceux qui f{ont obligez d’o-
béir , leur dit, faites de bon ceeur tout ce que vous
ferez , comme obéiflans , non pas aux hommes , mais
3 Dieu : Caffien dit aufli , qu’il faut faire c¢ que com-
mandent Jes Superieurs , comme {3 c’érotent des come
mandemens que Dieu clit donnez du haut du Ciel , auf=
quels fans doute , i on les regardoit comme tels, on
ne manqueroit pas d’éure fidelle.

10.3
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LEVANGILE

N ce tems-1a : Jefus propofa au peuple une

parabole, difant : Le Roiaume du Cicel cft
femblable a un homme qui a femé debon grain,
dans fon champ. Mais pendant que les hom-
mes dormoient, fon ennemt eft venu , qui a fe-
meé de Pivraie au milica du froment , & s’eft
reriré. Etaprés que Pherbeeflt montée, & qu'el-
lc a porté du fruit , alors il a paru aufli de
Fivraie. Or les ferviteurs du pere de famille le
venant trouver » lul one dit ¢ Seigneur , n'a-
vez-vous pas femé de bon grain dans votre
champ ? d’oit vient donc qwil y a de Iivraic 2
Creft , dit-il » mon ennemi qui a fait cela. -Ses.
ferviteurs lut ont dit : Voulez-vous que nous
Vallions arracher 2 Non, dit-il , de peur qu'en
arrachant l'ivraie vous n’arrachiez aufii le fro-
ment 3 laiffez crolere Pan & autre jufqua la
moiffon , & au tems de la moiffon je dirag
aux moiffonneurs : Cugillez l'ivraic la premic-
re, & faites-en de petits faiffeaux pour bri-
ler : & affemblez le froment dans mon gre-
nicr. EnS. Mathien Chap. 13, ¥+ 24.

De Uexcellence & du mévite de Uobeyffance.,

I. P Omme Vobéiffance eft une fource de graces
dans unc perfonne Religieufe , elle peut &ure
compar¢e au bon grain , femé dans un champ qui pro-
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fire beaucoup 3 fon mafue 5 c'elt en cffet cette vertu,
qui dans des perfonnes confacrées & Dieu , fait tout le
mérite de leurs ations » enforte que quelques honnes
qu'elles foient , elles n'ont de valeur qu'autant qu'els
Ies font accompagnées d’obéiflance. Ainfi on peut dire
que ce qui fait lornement de leurs a@ions , c’eft Lo-
béillance , & quelques faintes qu’elles foient en ellesa
mémes , fi ce n'eflt pas l'obéiffance qui leur donne I'é-
clat, elles mont qu'une beauté aparente , capable > &
la vérué , d’ébloliir ceux qui ne vofent pas les chofes
avec les yeux de la foi ; mais dont les perfonnes éclaie
rées voient tout le faux & toute la vanité;Que ceux
qui font fous I'obéiffance prennent garde qu'on ne dife
deux , ce quieft dit des Scribes & des Pharifiens , {z-
lon loraclede la vérité, que c’étoient des Sépulcres blan-
chis , bien ornez au-dechors , & beaux 3 voir fi on
ne les regardoit qu'a Pextéricur , mais qu’au dedans
n’étoient remplis que d’os de morts & de corruption 3
car on pouroit dire la méme chofe 3 leur égard , fi leurs
actions n’étoient pas faites toutes par la conduite de Vo=
béiffance,, clles feroient vertuenfes, felon les aparences;
mais dans la vérité elles auroient un mauvais fond , &
feroient tout-a-fait defagréables @ Dicu , n’étant point
animées par Ja vertu , qui feule doit les {outenir , &
cette vertu s ¢’eft I'obéillance , fans laquelle ‘ces a¢tions
bonnes aux yeux des hommes, ne font quan corps
fans ame , & ne peuvent étre regardées comme les a&ions
d’une pecfonne Religieufe. o .

1L P. 1} arrive quelquefois qu'unc a&ion qui fem-
ble faite par obéiffance , n’étant pas en tout conduitc &
réglée par cette vertu ; parce quon y manque cn qucla
que chole prefcrite par le Supéricur, foit dans le tcms,
foit dans la maniere de la faire; cetfe a&tion , dis-je ,
dégénere de ce quielle étoit , & devient par ce défaut
une action de propre volonté , & ce manquement eft
YIviale que Je Démon a femé parmi le bon grain, ccft
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fans doute-une chofe bien ficheufe s quune ation qui
eft bonne par ellé-méme, devienne.mauvaile, parce qu’il
y manque cette circonftance , & que ce {eul manque-
ment eft ce qui la rend défagréable 3. Dieu, c'eft ce
qui fait voir combien eft grande la vigilance qu'un Re-
ligieux doit avorr {ur {a conduite , af?n que fes actions
fotent telles quelles doivent étre pour plaire 3 Dieu.
Prenez done garde que tout ce que vous faites {oit dirie
gé par Uobeiflance , & qu'il o’y ait pas dans vos aQtions
la moindre circonftance quine fe reflfente de cette ver-:
tu; car Dicu n’a guéres d'égard A une adtion , quoi-que
faite en plle-méme par obe¢jffance, fi on n'eft exa® i n'y
manquef en rien de ce qui elt ordonné par celui qui
commande , d’autant: que felon un Axiome des Phi-
lofophes , pour- rendre une aétion boone, il faut que
tout en foit bon, an lieu qu’un pertit défaut la.rend une
action mauvaifes ce n'eft pas cependant un petic défaut
de ne pas obéir comme on le doit , puifque c’eft mans
‘quer de refpect pour Dieu, & n'avoir pas pour lui Pef-
time qu’on doit en avoir.

1L P. Le meilleur mo¥en pour faife exaltement ce
qui eft ordonné par. celui qui commande , &t d’avoir
plus d’eftime pour Vobéiflance qui doit relever:laétion
qu'on, fait , que pour l'action meéme-, parte qu'une ac-
tion , quelque éclatante quelie foit par elle-méme, fépa~
tée de l'obeiflance, p’elt nullement eftimée de Dieu,
€tant dénuée de ce qui fiit tour fon mérite , au lien
qu’une a&ion qui paroitroit de peu de valeur , deviens
trés-confidérable devant Dieu , par I'exa@itude qu’on
a4 la faire dans un efprit d’obéiffance 5 ainfi ce qui fait
le mérite . d'une perfonne engagée dans upe Commu-
nauté Religieufe , n'eft pas la qualité des ations qu’cle
le y fait; mais I'excellence de Pobéiflance avec laquelle
elleles fair, & c'eftce qui doit diftinguer le Religieux d'a.
vee le Séculier , les a&ions de celurli étant {axg&iﬁécs
parce qu'elles font faites par obéiffance , au lics que,
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{ans celui-ci, les actions ne font fanQifiées que par le
mérite qu'elles ont en elles-mémes. Ekxaminons dobc &
Yobéiflance éft le motif & la régle de ndrre conduite ,
c’eft 3 quoi-nous devons mettre toute nétre attentiona
Ce quinous prouve encore plus fenfiblement 1excellen-
ce de la vertu que nous méditons ici , ceft qu'elle rec-
tifie tout, & que ce qu’il y a de plus mauvais devient
par fon moien agréable 4 Dieu , lorfque nous en igno-
rons invinciblement le mal, & quc nous y procédons de
bonne foi & avec fimplicité , n’aiant en vii€ que le feul
motif d'obéir & Diew.
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POUR LEVI. DIMANCHE
APRE'SLA FESTE DES ROIS:
IEVANGILE

N.ce tems-1a : Jefus propofa une parabole

au peuple , difant : le Rolaume des Cicux
¢ft femblable au grain de fenevé , qu'un hom-
me a femé dans fon champ; qui cft a la vérité
la plus petite de toutes les graines. Néanmoins
quand il eft ¢t il clt plus grand que toutes
les 1égumes 5 & devient un arbre; deforte que
les otfeaux du Ciel viennent fe repofer fur fes
branches. Il leur dit une autre parabole. L&
Roiaumé des Cieux eft femblable au levain
qu'une femme a pris » & a mis en-trois mefu-
res de farine, jufqu’a ce que tour ait été levé,
Jefus dit toutes ces- chofes aux troupes en pa-
raboles; & il nc leur parloit point fans para-
boles , afin que ¢e qui a été dit par le Prophé-
te fiit accompli: je parlerai par des paraboles ;
je découvrirai les chofes qui ont été cachées
depuis la création diu monde. En Saint Mathicn
Chap. 13, ¥ 31,

Des guands fruits que produit ce qwon fait par obéifunce
quoi-qu’en foi-méme il paraifle peu de chofe,

1.P.Y Efus-Chrift dit aujourd’hui dans I'Evangile que
. le Royaume des Cieux eft femblable 3 un grain
de fenevé , qui eft Ia plus petite de toutes les graines
& qui cependant quand ellea pouflé devient un arbre,
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enforte que les Oifeaux dy Ciel viennent (e repofer fur
{es branches.

On peut dire Ja méme chofe de ce quon fait par
obéiffance , quoique fouvent ce foit peu de chofe en
apparence , c’eft cependant une chofe bien confidérable,
parce qu’on la fait par obéiflance , manger , par exem-
ple, ou ramaffer les miettes fur la table , balayer une
place , netoyer la vaiflclle , atracher une €pingle, tou-
tes ces ations paroiflent peu de chofes en ellessmémes,
mais lotfqu’elles fe font par ob¢iffance, elles deviens
ment des actions fort relevées , parce qu'elles ont Diea
pour objet , puifque ceft & Dieu méme qu’on ob¢it en
les faifant 5 ce qui fait que cette vertu eft cclle de tous
tes qui aproche le plus des vertus Théologaled 5 car
elle a la foi pour principe & pour guide , elle eft tofi-
jours accompagnée e 'efpérance & de la confiance en
Dieu, & elle eft une produion de la Charité & du
pur amour de Dieu, les Oifeaux méme du Ciel, ¢’eft-
3-dire , les vertus que poflédent les Saintsdans le Ciel
fe repofent en ceux qui obéiffent car ils joiiiffent d’u=
ne joye, d’une confolation & d’une paix intérieure qui
ne fe peut exprimer 4 & qui ne {e trouve auffi parfaitea
ment dans aucunes perfonnes fur la terre , que dans
ceux qui obéiffent dans la feule viiE de Dieu. Eprou-
wvez combien le Seigneur eft doux, & combien ce quon
vous dit eft véritable § vous qui deévez mettre pendant
toute v6tre vic vétre affection 3 obéir,

II. P. On pouroit atrribuér 4 I'obéiffance ce que! Sa-
lomon dit de la fagefle , que tous les biens font venus
en nous avec elle ; en effet, celai qui obért par efpric
de Religion , pofféde en foi toutes les vertus , il eft
humble , parce qu’il faut I'étre pour étre folimis § il eft
doux , parce que quelque peine que faffe ce qu'on com-
mande, il ne faut point fe plaindre ; il eft filenticux,
parce qu'un homme obéiflant a perdu l'ulage de la pa-
role, & nefcaitautre chofe que de faire ce qu'on lui com-
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mande fans rien repliquer. I1 eft patient , parce qu'il
fouffre tour , & porte tous les fardeaux quon lui im-
pofe 5 il eft charitable i Yexcez , parce que I'obéiflance
lui fait rout entreprendre pour le bien du prochain 3 ¢’eft
ce qui fait que S. Bonaventure dit que dans une Commu-
nauté I'obéi{lance doit avoir part i rout ce qui s’y fait,
& que fans elle toutes les meilleures actions ceflent d’y
&tre bonnes , les jelines mémes qui font d'un fi grand
mérite devant Dicu font réprouvez lorfque c’eft la pro-
pre volonté qui en eft le morif, parce qu'alors on fe
rend propriétaire d'une action fur laquelle Dieu a un
fouverain domaine, & 3 I'égard de laquelle Phomme n’a
aucun droit que de faire ce que Dicu demande de lui,
On doit sefimer heureux d’éure dans un érat qui en=
gage a Pobeiflance , & il la faut regarder en foi com-
me la mere , & le {oiitient de woutes les autres vertus;
mais {i on veut que cela foit effeCtivement , il eft né«
ceffaire de la pratiquer avec plus de perfeétion qu’il vous
fera poflible ; car Dieu ne fait cerre grace qu’a ceux qui
n'ont plus de propre volonté, & qui regardent la fien~
ne comme la Régle & le principe de toute leur con-
duite.

Il P. Le principal fruit que produit Pobéiffance
dans une perfoune Religicufe eft qu’elle lui procure la
perfettion de fon état, 'y affermit, & Iy fait perfévérer;
en cffet , rien n’aide tant les hommes 3 sacquiter des
devoirs de la Religion , dit Saint Dorothée , que de
rompre leur propre volonté , & c'elt le moicn le plus
propre dont ils puiffent fe fervir pour acquerir tovtes
fortes de vertus , parce qu'en rompant fouvent leur.
propre volonté , ils ont une grande facilité 3 dompter
leurs paffions , & leurs inclinations , & i pofleder I'ima
paflibilité de I'ame en toute forte d’occaflions , dans Ja-
quelle confifte la plus haute perfeGion ; c’eft ce qui
fair dire i Caffien , qu’on a dans la Religion d’autane
plus de pureté de¢ ceeur & de ferveur , quion’ fit Pl:s

¢
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de progrez dans Vobéiflance , & Saint Ignace dans la
troifiéme partie de fes Conftitutions Chap. 1. Pdragra-
phe 21. 22. 23, dit, qu’il eft, non-feulement cxpéa
dient, mais méme trés-néeeflaire dans fa Communauté,
que tous pratiquent parfaitement I'obérflance pour y
avancer dans la vertu & dans la perfetion de leur érat.
Rien aufli ne le rend plus (olide & plus ferme par le
re[pe& & 'amour qu’elle donne pour toutes les obfer-
vances de la Religion , qui font les voyes aflurées pour
pofléder pleinement Pefprit de fon érat, & pour y per-
févérer : car d’cll vient qu’on n'y perfévére pas€ n'eft-
cc pas parce quon cefle d'avoir de amour pour les
Régles & pour les pratiques de la Communauté , qu’ena
fuite on sen dégolite, & qu’enfin on ne lcs fait qu’a«
vec peine 2 Concluez de-13 de quelle conféquence il eft
que vous vous aff_ &ionniez, fur tour , & que vous
metticz votre principale aplication & pratiquer I'obéifa
fance, puifque felon Severe Sulpice , elle eft la premié-
re & la principale de toutes les vertus qui font 'or-
nement d’une Communauté. Affurez vous que vous
naimerez votre état » & que vous n’en avrez lefprit,
qu’autant quc vous ferez fidéles & Pob¢iffance.

12.3
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POUR LE DIMANCHE
DE LA SEPTUAGESIME.

LEVANGILE

N ce tems-1a ¢ Jefus dit cette parabole A fes
EDifCiplcs » le Rolaume du Cicl cft femblas
blc 4 un pere de famille , qui fortit de grand
matin pour loiier des ouvriers, afin d’aller tra-
satller dans fa vigne. Erant convenu aveccux
dc lecur donner un denicr pour leur jourrée
il les envola dans fa vigne. Etant forti tur la
troifi¢me heure du jour, il en vit dautres qui
ne faifoient ricn dans la place, a qui il dit:
Allez-vous-en aufli dans ma vigne s & j¢ vous
donnerai ¢¢ qui fera raifonnable. Et ils s'y en
allérent. 1l fortit encore vers la {ixiéme heure
& vers fa neuviéme > & 1l fit ]a méme chofe,
1l fortit enfin fur 'onziéme heure, & il en trou-
va d'autres qui étoient-1a, a qui 1l dit: Pour=
uoi demeurcz-vous ici tout le jour 4 ne rica
fairc ? Ceft, dirent-ils , parce que perfonne ne
nous a loiwez. Et il leur dit: Aliez-vous-cn
auv{li dans ma vigne. Le foir étant venu le Mai-
tre de la vignedit 2 fon Occoneme = Apellez
les ouvricrs, & leur donncz leur récompente,
cemmengant depuis les derniers jufqu’aux pre-
micrs. Ceux donc qui étoient allez & 'onziéme
hcure érant venusils regiirent chacun un denier:
& les premicrs érant venus aufli , s'imaginé-
rent quil leur feroit douné davantage smais
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ils n’eurent aafli que chacun un denier. En'le
recevant ils murmuroient contre lc pere de fa=
mille,difant: Cesderniersn’onteravailléqu'une
heure , & vous les avez rendus égaux d nous,
quiavons fuporté Ie poidsdua jour & de la cha-
leur. Mais lui, répondantd an d’entr’eux: Mon
ami, dit-il, je ne vous fais point de torr: n'é-
tes-vous pas demeuré d’accord avec moi d’un
denicr ? prencz ce quieft & vous & vous en al-
lez : 1l me plait de donner autant 3 ce dernier
qu'da vous. Nc m’eft- il pas permis de faire ce
qu’il me plait? Faut il que votre ceil foit mau-
vais, parce que je furs bon. Ainfi Ies derniers
feront les premiers , & les premiers feront les
derniers. Caril yenabeaucoup d'apellez , mais
peu d’élis. En Saint Mathicn , Chap. 20. ¥, 1.

Du befoin quont les pesfonnes confacrées & Diew d éste exer-
cox dans la pratigue de Uoléifance.

I.P. YL y a beaucoup de perfunnes engagées dans

les Communautez 3 qui on pouroit demander
avec plus d’étonnement & avee plus de jultice , qu'd
ceux qui éroient debout dans la Place publique s pour-
quoi demeurez-vous ici tout le jour & ne rien faire ,
puilque s'étant confacrez 3 Dieu , & failant profeflion
de travailler & la perfection de leur Crat, ils y demcti-
rent cepepdant fans faire aucun progrez dans fa veriy ,
& furtout dans celle de Vebdiflance , & quoiqu'ils s’y
foient engagez d’une maniére particuliére, on ne leur
en voit cependant faire aucun ckercice, & il faut fou=
vent que leur Supérieur saccommode d leurs difpofie
tions ou a leurs inclinations , ce qui fait qu’ils ne pra-
tiquent point I'obétflance , ou qu'elle n'elt que condi~
tionnelle , ou quelle eft journaliére, ou qu'elle eft pu«
rement humaine 5 ce qui faic qu'on peat JSiirc véritas

a
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52 . . . o
13.1 pblement qu'ils ne font aucun exercice de véritable obéif-

13.2

13.3

fance : Ah ! qu'ils font 3 plindre n'étans point exer~
cez, & étant todjours nouveaux dans la pratique de la
vertu,

It, P. 11 paroit que ce defordre vient de deux four-
ces , la premiére , de la part de ceux qui {e font en-
gagez 3 V'obéiflance qui ne s’offrent point d’eux-mémes
pour étre exercez dans la pratique de cette Vertu , di-
fant qu’'ils fe contentent de fuivre les pratiques de la
Communauté , & de s'acquitter extérieurement , &
quelquefois bien lichement de leurs petits devoirs ; ce
qui fait que quand on vient 3 leur commander quelque
chofe 3 laquelle ils ne s’attendoicnt pas , ils ne peuvent
s’y réfoudre 5 difant que cela eft trop fort pour eux ,
& qu'ils ne font point capables d’une telle épreuve ; &
ainf1 ils trouvent tout cc qu'on leur commande au-def-
{us de leur portée , & de leur Vertu , parce qu'ils
ne fe portent point 3 y étre exercez , ou bien ce défor-
dre fe trouve en eux , parce qu’ils veulent vendre trop
cher leur obéiflance, n’étant préts d obéir que fous des
conditions telles qu’ils jugent 3 propos de prefcrire au
Supérieur , ou que lortqu'ils font dans leur bonne hu-
meur : Ah ! qu'on eft malheureux quand on cft obli-
g€ d’obéir & qu’on ne fe porte pas volonticrs & obéife
iance , & qu’alors la pratique en devient difficile 2

I17. P. La feconde fource de ce defordre vient de
la part des Superieurs qui laiffant leurs inferieurs dans
une eipéce d’oifiveré , ne les exergent point dans la pra-
zique de Pobéiflance ;5 ceft difént ces Quvriers oififs
que perfonne ne nous fait travailler , ce qui fait qu'ils
n’acquiérent point cette vertu , qu’on ne {e rend aifée,
non plus que les autres que par Vexercice 5 & avec
bien plus de difficulté , parce que pour bien s'exercer
a lobéiflance » il faut {e vaincre {oi-méme & renoncera
fon propre efprit, & i fes inclinations naturelles : quand
on fait quelque commandementd ces (ortes d'infericurs,
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les uns ne le font qu'en partie » ou feulement 3 ex-
térieur , les autres repliquent , ou donnent des rai-
fons pour s’en excufer , les autres refufent ablolument
d’obeir : Ah ! que ceux-13 font malheureux qui ont
des Superieurs qui ne leur donnent aucune » ou pref=
que aucune occafion de pratiquer Pebéiflance d laquel-
lc il eft de conféquence , que ceux qui en font Profefls
fion {oicnt exercez tous les jours.

13.3
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DE LA SEXAGESIME,

LEVANGILE,

M ce tems-la:un grand nombtre de peuples
Es;’érant affemablez, & plufienrs méme étant
veaus des Villes vers Jefus , il leur dit , ufant
de comparaifon : Cclui qui féme eft allé {femer
fon grain, & lorfqu’il femoit une partic cft
rombée fur le bord du chemin, qui a été fou-
lée aux picds, & les oifeaux du Ciel 'ont man-
gée. Unc autre partic eft tombée fur des picr=-
res 5 & clle n’a pas pliatét pouflé qu'elle s’eft
dcfféchée , parce qu'elle n’avoit point d’humi.
dité. Une autre partic eft tombée dans les épi-
nes , qui venant 4 monter & a croitre avec
elle , ont éiouffée. Unc autre eft tombée cn
bonne terre s & étant levée a raporté du fruit
au centuple. Difant cela, il crioit : Que celui-
11 m’entende qui a des oreilles pour entendre.
Ses Difciples lu1 demandérent ce que vouloit
dirc cette parabele. Et il leur dit: Il vous a
été donné de connoitre le miftere du Roilau-
me de Dicu 5 mais aux autres (je leur parle )
feulement par des paraboles, afin quen voiant
ils ne voient pas » & qu'en entendant ils ne
comprennent pas. Voici cc que {ignific la pa-
rabole : Le grain eft la parole de Dien. Celui
qui cft tombé fur le bord du chemin, ce font
ceux qui l'écoutent » mais aprés le démon vient
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qui leur ravic la parcle du nmulicu du Ceeur,
de peur quiaiant cri , ils ne foient (auvez.
Mais celui qui eft tombé (ur des pierres, ce
font ceux quralant écouté la parole, la regoi-
vent avec joic 3 mais nfalant point de racing o
ils croient pour un tems, & la tentation venant
ils fe retirent. Et celui qui cft tombé dans les
¢pincs , ce font ccux qui aiant entendu font
€rouiiez par les foins ,.par lcs richefics , & par
les plaifirs de la vie s & ne rendent point de
frait. Mais celui qui cft tombé en bonne ter~
Ic, ce font ccux quiajant entendn la parole
la confervent dans un cceur bon & fidéle , &
raportent du fruit avec patience. Eu Saine Luc,
Chap. 8. ¥. 4.

De trois fortes de Défobéifans,

I. P.x A parole du Supérieur dans une Communati«

L!é s cft la femence de IEvangile de ce jour ,
& elle elt quelquefois regli€ par trois {ortes de perfon-
nes mal difpoiecs, La femence qui tombe fur le grand
chemin , eft la parole du Supéricur re¢ié par ccux qui
n’ont que des defirs d’obélr ; ils ont, ce femble , bien
de l'affeCtion pour P'obéiilance ; ils en parlent bien dans
Ies occafions , ils y excitent méme les aurtres 5. mais on
ne voit en cux que de la bonne volon:é & point d’cf-
fer , parce qu’ils trouvent difficile tour ce quon leur
commande , cc qui fait qu’ils ne pcuvent s’animer A
la pratique, & qu'ils n'ob:iflent pas, ¢’eft parce que
leur ceeur n’a pas éé difpofé auparavane , & il fau-
droit , pour les engager 4 l'obéiflance , que le Supé.
ricur lor{qu’il veut lenr commander quelque chofe s
Yes prévint auparavant pours le leur {aire goliter, N'éres-
vous point de ce nombre ¥ éres-vous tolijours préts a
obéir ¢ difpofez-y tellement voire cce;:lr), que votre

4
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Supérieur puiffe vous commander en tout tems avee
confiance , & qu'il vous trouve tofijours préts 3 éxé-
cuter {es ordres,

11. P. La {cmence qui tombe {ur des pierres, eft la
parole du Supéricur regu€ par czux qui font ce quion
leur commande, quand ils n’ont ni peine ni tentations
mais 3 la moindre tentation, au moindre trouble d’efs
prit , & la moindre peine contre leur Supéricur , les
voili renverlez , & 1ls ne peuvent fe réfoudre 3 faire
ce qu'il leur ordonne, parce qu'ils ne font pas fondez
dans la vertu , & qu’ils n’ont pas été exercez dans la
pratique de l'obeiflance. Ah ! qu’il cft de conféquence,
que ces perfonnes foibles & fujers 4 la tentation (oient
bien exercez , & que les gens d’un tel caraGére ont
beloin d'étre contedits & éprouvez : priez fouvent vos
Supérienrs de ne pas fouflrir en vous ces fortes de foie
bleffes , & pricz Dieu qu’il mette en vous un cceur totia
jours docile.

I11. P. La fcmence qui tombe entre des épines, eft
la parole du Supéricur regli€ par ceux qui obéiflent en
tout ce qu’il leur plait , & ‘en quoi ils ne trouvent au-
cune difficulté 3 mais dés qu’ils ont quelque répugnan=
ce 3 ce quon leur commande,ils ne {gauroient fe por-
ter 3 le faire , ne pouvant fe vaincre & fe faire la vio-
lence qui fercit ncceflaire dans Voccafion s pour les en-
gager i obéir , il faudroit que leur Supérieur ne leur
commandir que des chofes qui leur fuflent agréables ,
& qu’ils sapliquaflent avant que de leur rien ordonner,
3 érudier leur tempérament & leurs inclindtions. Cleft-
1 une obéifance toute naturelle & toute humaine , &
qui par-conféquent n’a rien de religieux ni de méritoire
devant Dicu , puifquelle mer le Supérieur dans I'obli-
gation de demander 3 fon inférieur ‘ce qu'il veut faire ,
au licu que c’eftd Vinférienr 3 dire 3 fon Sapérieur: que
voulez-vous que je falle 2 C'eft ce que vous devez soii-
jouss faire pour bien obéir,
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POUR LE DIMANCHE
DE LA QUINQUAGESIME.

L EVANGILE.

N ce tems-la : Jefus prit les douze Apdtres,

& leur dit : Nous allons & Jerufalem , &
toutes les chofes que les Prophétes ont écrit
du Fils de 'homme feront accomplies. Car il
fera livré aux Gentils , il fera chargé d'opro.-
bres & foiictté , & on lui crachera au vifage -
& aprés I'avoir foiictté ils le feront mourir, &
1l reflulcitera le troifiéme jour. Mais ils ne
comprirent rien de tout ce difcours : c’éroit
pour eux des chofes cachées, & ils n’enten-
doient point ce qu'il leur difoit. Lors qu’il
aprochoit de Jericho, un aveugle qui étoir ale
fis fur le chemin , & qui demandoit I'aunto-
ne , aiant otii paffer le peuple » s’informa de
ce que c'étoit : on lui dit que c’étoit Jefus de
Nazareth qui pafloit. Aufli-to6t il cria, difant:
Jefus fils de David » aiez piti€ de moi. Or ceux
qui alloient devant, le reprenoient pour le fai-
re taire : mais il crioit encore plus fort : Filg
de David, alcz pitié dc moi. Alors Jefus s’ar.
rétant » commanda qu’on le lui amenit 5 &
quand il fot prés de lui, il lai demanda @ Que
voulez-vous que j¢ vous fafle ? Seigneur , dit-
i1, que je voie. Jefus lui dit : Voiez, votre foi
vous a {auvé. Il vit 4 Pheure*méme & il le fui-
voit en béniffant Dieu. Et tout le peuple qui
fut témoin de ce miracle donna des lolianges
4 Dicu. En Saine Incy chap. 18. Y. 310
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De trois fortes de perfonnes qui obéiffent , fans avoir le més
rite de Lobéifance aveugle.

I. P. 3 "Aveugle que Jefus Chrift guérit dans I'Evan-

Lgilc de ce jour, & i qui le Sauveur dit : que
voulez-vous que je vous fafle 2 cft la momndre figure
de ces perfonnes 3 qui les Supérieurs font obligez de
demander cc qui leur agrée, & qui veulent examiner
ce quon a deffein de leur ordonner avant que de fe
montrer difpofez a I'éxéeuter , & de ces Religieux vo-
lontaires ¢ il y en a de trois fortes , les uns qui ne font
qu’éxaminer les commandemens, il faut quavant d’o-
béir ils fgachent ce qu’un Supérieur veut leur comman-
der,& qu'ils confidérent fi cela leur convient, & s'ils n’au=
ront point trop de peine i le faire, s'ils n’ont point de
conditions 3 propofer pour leur en rendre ’éxécution

plus facile & plus commode , ils ont pluficurs autres

rifléxions 3 faire toutes naturclles, Un homme vérita-
blement obéiflant n’éxamine rien, ne fair attention 3§
yien , fi-non qu’il doit obéir, la foi qui captive fon
efprit lui interdit toutes ces réfiéxions.

IL P. La feconde forte de ces gens qui veulent voir
avant que de croire & d’obéir, {ont ceux qui donnent
des raifons 3 leur Supérienr, ou pour fe difpenfer d'é-
xécuter cc qu'on leur commande , ou pour fiire la
chofe autrement qu’elle n'cft commandées ou pour fai-
re voir qu'une autre chole conviendroit davantage que
celle que le Supérieur fouhaite. La véritable ob<Tilance
n'admer point tous ces raifonnemens , parce que 'obéif
fance cft fondéc {ur la foi qui cft infiniment [upéricure
3 la raifon : c’eft ce qui fait, que pour bien obcir on
n’en doit alléguer aucene ; en effer, lor{qu'il favt pous
fe foumectire qu'on foit ou convaincu , ou au moins
perfuadé par la raifon , ce n'eft plus parce que Dieu
commande qu’on ob€it , mais parce que ce quil com-
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mande paroit raifonnable, & on n’agit plus cn vrai obéif-
fant , mais comme un Philofophe qui préfére {a raifon
i la fol. Sclon laquelle des deux maniéres vous condui-
fez-vous d I’égard de vos Supérieurs 2 raifopner avee
eux & vouloir les emmener 3 vous commander ce qui
eft de v6ire golit , plefi-ce pas en quelque fagon vous
mcttre au-deflus d’eux & leur faire la lo12

III. P. La woifiéme forte de Religieux qui ne peu-
vent ob¢ir 3 l'avengle , font ceux qui par une profa-
nation henteufe de ce qu’il y a de plus facré dans la
Religion , qui eft I'éx(cution de la volonté de Dicu,
préfument tellement de leurs propres lumieres , qu’ils
entreprennent de prouver 3 leurs Supérieurs qu’on a tore
de leur faire un tel commandement , & que ce quon
leur commarnde cft contre le bon fens, ceft ainfi que
e comporta ce Novice , qui mérita d’étre renvoié par
Saint Frangois, pour avoir voulu foutenir fon {entiment
contre celui du Saint. AYez horreur d’une telle con-
duite qui décruic Pobéilfance , & regardez-1i dans une
Communauté comme [‘abomination de la défolarion
dans le lieu Saint, L’ob¢iflance pour étre parfaite doit
&tre aveugle , & en cette qualité elle ne peue {ouffrir
ni contradi@ion , ni raifonnement , ni éxamen , ni la
moindre replique.
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POURLE JOTUIRXR
DES CENDRES.

De I'Efprit de Pénitence dans lequel on doit entrer e rece.
vant des Cendres , & dans lequel on dwg vivre pendant
tout le Caréine.

1. D. E deflein de T'Eglife qui veut qu’on impofe

Laujourd'hui des Ceudres fur vOtretéie, eft de
vous faire connoftre que vous devez entrer aujourd hui
dans un veritablc efprit de Pénitence. Cette Sainte cé-
rémonie étant un refle de l'ancicnne Difeiplire de I'E-
glife , qui obligeoit les Pénitens publics au commence~

ment de leur Pénitence de recevoir des Cendres fur

leurs tétes , par la main des Miniftres des Saints Au-
tels, i la v de tous les Fidels , c’eft dans la réfolu-
tion de vous unir A cetee inftitution de UEglife, & d'y
participer , que vous devez commencer ce Saint jour
‘pour ‘nous préparcr avec une difpofition de cceur con«
venable 3 cette pratique fainte , dont 'ame eft une fin-
cére compon&ion ; c’eft par-li que nous devons com-
mencer & finir cette fainte quarantaine.

II. P. Demandez i Dieu en recevant des Cendres cet
efprit de Péanitgnce , dout vous devez €ire animez , &
qui doit accompagner v6tre jeline & le fanCuifier : car
c’eft peu qu'un Jeline cxtericur , il faur qu'il humilic
Tefprit , en méme-tems qu’il mortifie la chair, L'effer
donc que doit produire en vous la cérémonic des
Cendres , eft que toute vétre conduite {e reflente de
Ia Pénitence , & que vous jeiinicz des yeux , de la
Jlangue & du cceur. Des yecux par un grand reciieille-
ment & un éloignement de tout ¢e qui cft capable de
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vous diffiper 5 de la langue , par un filence exa& qui
véus {¢pare des Créatures , pour ne vous attacher qu’d
Dieu pendant ce faint tems ; & du ceeur , par un re-
noncement entier i toures les penfées qui pouroiene
vous diffiper , vous diftraire & interrompre véire con-
yerfation avec Dieu. Le fruit d'un jeline Chrétieneft la
mortification de {es {ens & de fes propres inclinations
& I'éloignement des Créatures.

IIL P. L’Eglife pour nous exciter & jeliner d'efpric
en nous privant des plaifirs des fens , & en nous dé-
tachant de toutes les fatisfactions que nous pourions
trouver dans l'ufage des créatures , nous fait dire par
le Prétre qui nous met des Cendres fur Ja tée, que
nous nous fouvenions qu'érant homme nous ne fommes
que Cendres & que nous rerournerons en Cendres :
Il n’y a rien qui nous porte plus au détachement des
chofes créées & i une fincére Pénitence, que le fouve-
nir de la mort 5 ceft pourquoi I'Eglife veut que nous
y penfions pendant tout le tems que nous ferons dans
les exercices de la Pénitence 5 afin que par cette famnre
penfée nous foyons animez a la faire avec plus d’affece
tion & avec plus de ferveur. Nous mourrons, & nous
ne mourrons qu’une fois , & nous ne mourrons bien &
felon Dieu qu’autant que nous aurons vécl dans la
pratique de la Pénitence » & que nous nous ferons pri-
vez des plaifirs que gotitent les fenfuels dans Fufage des
Créarures. Voulons.nous mourir faintement , vivons
en véritable Pénitent.
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POUR LE I DIMANCHE

A

DE CAREME
LEVANGILE

EN ce tems-1a : Jefus fut conduit au defert
par U'Efprit, afin d’étre teaté par le Diable,
& aprés qu'il elit jeiné quarante jours & qua-
Tante nuits » il eut faim 5 & lc tentarcur s'a-
prochant de lui, lui dir : §i vous &tes le Fils
de Dieu , commandez que ces pierres fe chan=
gent en pain. Mais 1] lui répondit : 1l cft écrit -
L’Homme ne vit pas du feul pain, mais de tou.
te ;Blrolc qui fort de la bouche de Dicu. Alors
le Diable le tranfporta dans la Ville Sainte,
& l'aiant mis au haut du frontifpice du Tem-
ple, luidit : Si vous étes le Fils de Dica» jer-
tezevous en bas: car il eft écrit, qu’il 2 com.
mandé a fes Anges de prendre foin de vous ,
& qu'ils vous porteront en leurs mains, de
peur que vous nc vous heurticz le pied contre
quelque pierre. Mais Jefus lui dit @ Il eft aufli
écrit : Vous ne tenterez point le Scigneur va-
tre Dieu. Le Diable l'enleva pour la feconde
fois fur unc trés haute montagne & lui mon-
tra tous les Rolaumes du monde avec lcur
gloire, & lui dit: Jc vbus donnerai tout cela;
{i vous vous profternez devant moi pour m'a-
dorer. Jefus lui répondit : Retires-toi, Satan s
car il eft écrit : Vous adorerez tec Scigncut
vOtre Dicu 3 & vous ne fervircz que lof fesl:
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Alors le Diable le laiffa , & aufli-tdt les An-
ges vinrent & lc fervirent. En Saine Marhies, Chap.
4. %’ ) 9%

De la Tentation.

I P. L'Evangile de ce jour nous marquant que Jea

fus-Chrilt eft allé dans le Defert ne dit pas que
¢’étoit pour s’y retirer de la compagnie des hommes ,
ou pour y prier , mais pour éue tenté , & cela afin
de nous faire connoitre que le premier pas qu'on doit
faire quand on veur fe donner 3 Dieu, eft de quitter
le monde pour fe difpofer 3 combattre ce monde mé-
fme & tous les ennemis de ndtre falut. Cleft dans la
Retraite , dit Saint Ambroife , qu'on doit s'attendre 3
€tre tenté & mis 3 bien des épreuves ; Ceftaufli de quoi
vous avertit le Sage, en vous difant, que ceux qui s'ens
gagent au fervice de Dieu doivent [e préparer i la ten«
tation, clle leur eft cn effer trés-avantageuie, car elle eft
un des meilleurs moycens , dont ils puiffent fe fervie
pour fe dégager entiérement & du péché & de l'affe~
¢tion au peche. Avez-vous tolijours crii que pour vous
donner toutea-fait 3 Dieu , vous devez étre difpofé &
£rre tenté 2 N'étes-vous point furpris quand il vous ar«
rive quelque tentation 2 Faites enforte 3 I'avenir d’é~
tre tolijours prét 3 la recevoir , afin que vous puifficz
en retirer le fruit que Dicu prétend qu’clle produife
€n vous-

II. P, Ce qui doit engager unc ame qui eft vérita-
blement 3 Dieu 3 étre tofjours préparée 3 la tentation,
Ceft par ce que la vie de Uhomme , dit Job, €ff une rene
zation , ou felon la Verfion Vulgate , un combar contit
auel; d'out elle peut conclure que fi Dieu veut qu'elle
foit tentée en ce monde , c’eft parce qu'elle y doit tolle
jours combattre contre le Démon fes paffions & fes in~
clinations qui ne cefferont point d’étre en guerre avec
clle , tant qu’elle fera en ceiee vie 5 ¢’elt ce quifair dire 2

17.1

17.2
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5. Jer8me , qu'il eft impoflible que ndtre ame ne (oit
pas tentée en cette vie » & que fi Jefus-Chrift nétre Sau.
veur a été lui-méme tenté, nul homme ne peut efpérer
de paffer Ja Mer orageufe de cette vie fans éire exercé
par la tentations  Vous €tes - vous attendu i combautre
continuellement contre le Démon , & contre vous-
méme ¢ Quand vous vous €tes retité du moade , Etese
vous tolijours en garde , comme vous devez I'ére con-
tre vous-méme 2 Avez-vous «ce que vous devez avoir
pour réfifter au Démon . & pour. ne vous pas abandon-
ner aux plaifirs des fens ¢ Soyez perfuadcz que ¢’eft un
grand malheur de ne pas reffentir de tentavion , parce
que c’¢ft une marque qu’on ne {e furmonte en rien, &

v’on fe laifle facilement vaincre par fes paffions.

II1. P. L'Ange qui accompagna le jenne Tobie , dit
an Pere , que parce quil étoit agreable & Dien , il avorr fal-
Lu quil fus éprouvé par L4 rertazon,  cela vous doit tout-
i-fait convaincre de la néccflité de ce genre d’épreuve:
car ceft elle qui vous procurera ['abondance des graces.
Ne croycz donc pas, dit S. Chrifoftéme, que vous foyez
abandonné de Dieu lorfque vous €testenté ;au contraire,
<’eft une des plus grandes marques que vous puifliez
avoir que Dieu a un {oin tout particulier de vétre (alut.
de ce qu’il vous donpe occafion de combattre & de vous
excrcer dans la pratique de la vertu , & par ce moyen
de vous y affermir 5 car on acquiert infendiblement une
vertu fublime , Jorfqu'on demeure todjours immobile
& infléxible dans la pratique , nonobftant les fortes ten-
tations dont on eft affailli : Regardez denc comme un
grand malheur de néire pas tenté 5 c’eft en effer une
marque de réprobation & dabandon de Dieu 4 qui
exerce ceux qu'il aime , & qu’il fe plafe i les voir ten-
tez , comme l'ont été Job & Tobje, deux de fes plus
fidels Serviteurs.

POUR
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N ce tems-13 : Jefus prit Pierre, Jacques

& Jean fon frere, & les mena fur une hau-
te montagne 1 I'écart; & il fut transfiguré des
vant eux, Son vifage devint brillant comme
le Soleil, & fes habits blancs comme la neige s
& ils virent Moile & Elie qui s’entrctenoient
avec lui. Alors Pierre dit 4 Jefus : Seigneur,
il fait bon ici pour nous, faifons-y, s'tl vous
plait , trois tentes ; une pour vous , une pour
Moife s & unc pour Elie, Lorfquil parloit
cncore , une nuce lumincufe les couvrit 5 &
une voix fortit de la nuée, qui dit : Celni-ci
eft mon Fils bien-aimé en qui je me plais uni-
quement : Ecoutez-le. Ce que les Difciples aiaane
entendu » ils tombérent le vifage contre terres
& furent faifis d'une grande fraienr. Mais Je-
fus s'aprochant les toucha, & leur dit: Lea
vez-vous, & nc craignez point 3 & levant les
yeux ils ne virent plus perfonne que Jefus feul.
Lorfqu’ils defcendoient de la montagne, Jefus
leur commanda , difant: Ne dites a perfonne
ce quc vous avez v, jufqu’d ce que le Fils de
l’Hm’nmc foit reflufcité, En Saint Mathieu , Chap.
I7.%. ks
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Des confolasions fpuituelles.

L. P. ¥ A conduite ordinaire de Dieu eft qu’aprés [es

Ltentations & les peines intéricures , quand on
les a fouffertes avec patience , il prenne fomn de folites
nir une ame pure par des confolations fpirituelles : La
maniere dont Dieu nous les donne , & dont nous devons
nous y comporter , nous eft marquée dans Evangile
de ce jour, olt eft raporté la Trapsfiguration de Nétrew
Seigneur , qui eft un fimbole des confolations fpirituel-
les dont Dieu favorife quelquefois les ames qui vivent
d’une vie vérisblement intésieure. Il eft dir dans IE-
vangile , que NétresSeigneur fur Transfiguré lor{qu’il
prioit {ur unc Montagne écartée & fort elevee , pour
nous faire conncltre , que c’eft {ur les ames qui s'apli«
quent beavcoup & VOratfon » & qui aimepr ce Saing
excrcice , que Dieu répand fes confolations. Il ne faug
donc pas que les ames tiédes & laches & peu affeCtion.
nées 3 'Oraifon , s’éionnent i elles ne funt pas du
nombre de celles que Dieu chérit {ingulicrement, &
aufquelles il fe communique jufqu’ la familiarité , par-
ce qu'elles n’ont point une unicn intime avec lui, ne
fe portant point 3 I'éxercice qui unit 3 Dieu, & dans
lequel on aprend 4 gofiter Dicu , & 3 avoir déja fur
la terre un avantegoilt des délices du Crel. Reondeze
vous {i fidels & ce Saint éxercice, que vos adtions puif-
fent €ure faiies en efprit d’Oraifon.

IL. P. Dieun qui {e.plait & {fe communiquer aux ames
pures , qui n'ont aucune attache au peché, ne veut
cependant pas qu’elles sattachent trop & fes dons 5 car
Vatcache eft un défaut qui lui donne du dégolit pour
une ame , parce qu’elle témoigne par 13 » que ce n'eft
pas purement Dieu qu'elle cherche , mais le don de
Dicu, & lear propre fatisfaction : ¢’eft pourquoi com-
me Dicu fe fert de la confolation pour foitenic une
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ame, & lui donver lieu de refpirer un peu aprés qu’el-
Ic a foutenu elle-méme U'épreuve de la tribulation , elle
doit prendre ce petit loulagement dans une fimple viig
du bon phifir de Dieu, fans {e complaire dans le plai-
fir perfonnel qu’elle y trouve , c’eft & quoi manquérent
les trois ApGures qui accompagnoient Jefus Chrift fue
lIa Montagne de Thabor, & qui peu inftruits alors dans
les voies de Dieu, sarréroient plus aux douceurs quils
goutoient dans ce miftére , qu’d contempler la grane
deur & la bonté de Dieu, qui devoient occuper alors
tout leur efprit & attirer toutes leurs attentions, qui fic
que la gloire extéricure de Jefus- Chrift s"évanoilit en un
moment , & difparut 3 leurs yeux; c’cft ainfi que Dieu
en ufe. 1l a colitume de priver du plaifir fenfible qu’il
y a dans la confoiation , lorfqu’on y a trop d'attachea
ment , & qu'on la golite avec trop de complaifance.

11I. P. La Tran:figuration de Jefus dura peu, pour
nous marquer que les confolations que Dicu donne
quelquefors en cette vie, ne font quun rafraichiffement
que Dieu procure aux ames Saintes au milicu de leurs
défolations intéricures pour les aider & les fuporter avee
plus de courage , & pour augmenter leur aflcétion qui
s’affoiblit quelquefois par T'abattement de la Nature ;
a peine Jefus-Chrift a-t'il eu quelque confolation dans
fa Transhguration , qu'il {e trouve feul dénué de tour,
nc lui reftant point d'autres viie's que de ce qu'il devoit
fouffur en Jerufalem , dont il sétoitentictenu avee Moi-
{c & Elie , & qui fit le fujet de Ventrerien qu’il elc
avec fes Apbtres en defcendant de la Montagne , & ce-
la afin de nous faire connoitre que ces fortes de confos
Jations paflagercs ne doivent fervir qu’3 nous animer ,
& i nous forufier dans amour des fouffrances , dans
Yamour des peines intéricures & extérieures , dont i
ne faut pas s'attendre d’étre exempt en cetie vie

E 2
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N cc tems-1a : Jefus chaffoit un Démon
»qui étoit muct 3 & le Démon étant forti
le muet parla : ce qui caufa de 'admiration
aux troupes. Toutetois quelques~uns dirent :
C'eft par Beelzébut le Prince des Démons, qu'il
chafle les Démons. D’autres le tentant lui de-
mandoicnt un figne du Ciel ¢ mais voiant leurs
penfées , 1l lcur dit @ Tout Roilaume qui cft
en divifion fc perd & fe détruit; & toute mai-
fon qui c¢ft en divifion , tombe en ruine. Que
fi Satan méme eft divif€ contre lui-méme, com.
ment fon Rolaume fubfiftera-t'il 5 Fuifque
vous dites que c’eft par Beelzébut que je chaf
fc les Démons. Et fi c'eft par Beelzébut que
je chafle les Démons > par qui vos ¢nfans les
chaffent-ils ? Ceft pourquoi ils feront vos Ju-
ges. Que fi Ceft par le doigt de Dien que je
chafle les Démons » certainement le Rolaume
de Dicu eft venu jufques a vous. Lors qu'un
homme fort étant bien armé , garde lentrée
de fa maifon, fes biens font en fareté 5 mais
s’il en vient un plus fort que lui, qui le fur-
monte, il lui enléve toutes fes armes dans letf-
gquclies il mettoit fa confiance , & il partage
fes dépodiilles. .Quiconque n’cft pas avec moi
¢ft contre moi, & quiconque ne recuéille pas
avec moi, diflipe. Aprés que I'efprit impur cft
forti d'un homme, il va par les licux fecs cher-
¢her du repos; mais n'en trouvant point : Je
xctourneras, dit-il , en ma maifon d'ou je fuds



pouy le 111, Dimanche de Caréute. So
forti 3 mais y venant , il la trouve nette gc,
ornéc. En méme tems il s'en va , & prend a-
vec lut fept autres efprits plus méchans que
lui , & étant entrez en cette maifon, ils'y
font leur demeure » & la fin de cet homme
devient pire que le commencement. Lorfqu’il
difoit ces chofes , une femme élevant fa voix
du miliea du peuple , lui dit 5 Heureux eft le
ventre qui vous a porté , & hecureufes font
les mamclles que vous avez fuccées. Mais plia
tot , dir-il : Heareux font ceux qui écoutent
Ia parole de Dieu, & qui la gardent. En Saint
Lugy Chip. x1e Yo 14.
De: Louverture & de s fimplicité-de conr.
I. P.Y 'Evangile de ce jour nous raporte que Yefus-
Chrift délivra du Démon ua pofléde , & que
le Démon étoit muct , ceft~i-dire, qu'il empé.hoit de
parler celui qu’il pofledoit. Ce poffedé gudéri eft la figu-
re de ceux qui font muets i 1'égard de leur Supéricur,
& qui ne lur déconvrent pas le fond de leurs cceurs ,
c’elt une des chofes des plus nuifibles , & fouvent la
plus nuifible 3 un inférieur 5 car comme un malade
qui ne peut pas découvrir fon mal nc peut Etre guéri,
aufli celur qui ne découvre pas la plaie de fon ame &
fon Médecin Spirituel , court rifque de languir longe
tems , ce qui n’étoit d'abord qu’une legére peine d’ef-
prit , devient une forte tentation , parce qu’on n'a pas
eu le courage d’en faire 'ouverture & {on Dirclteur , une
faute ainfi recelée eft {uivie d’une autre faute plus grof=
fiére , & le mal devienr enfin incurable pour ne P'avoir
pas fait connoitre dés ie commencement, ot rien n’ée
toit plus aifé que d'y remédier. )
II. P. Ce qui empéche ordinairement de découvrir
fon intérieur 3 fon Supéricur , eft l'orguéil , ot le refs
e& humain. Cleft Porguéil , parce qu'on a lonte de
faire voir le fond de {fon ame , & que nétre amour pro-
E 2
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19.2 pre fouffre besticoup, quand il eft obligé de faire I"aven

19.3

de certaines foibiefles, alors il nous ferme la bouche en
nous perfuadant que ce feroit nous deshonorer que de
parler incertainement d un Supérieur , qui pourroit par
cet endroit prendre de mauvaifes impreflions de nétre
conduite , c’eft ce que le Démon ne manque guéres de
nous in{pirer dans ces. occafions , ol il a {oin de groffir
les objets 3 nos yeux , pour nous empécher de pafler par
deflus la petite confufion qu’il y a 3 convenir de fes fau-
tcs. Le reméde 3 cette ficheufe idée, eft d’aimer 'hu-
miliation qui fe rencontre dans Pouverture du cceur , &
de sacquitter de ce devoir, comme d’un moien quifert
beaucoup & humilier, & de dire fimplement & d’aboerd
au Supérieur , tout ce qu'il y a de plus humiliant dans
le compte qu’on lui rend de (a confcience.

IIL p. La feconde raifon qui eft caufe ordinairement
qu'on a peine a fe découvrir & fon Supérieur , eft le ref-
pect humain ; faifans réfliéxion que la faute dont il sa-
git regarde le Supérieur méme , auquel on doit fe faire
connoitre : on ne {gait comment s’y prendre. On craing
de lui faire de la peine, & quelquefois on fe détermine
d ne rien dire ; mais quoi de plus frivole que cet-
te raifon ? quoi de plus mal fondé que cette crainte 2 car
il arrive ici tout le contraive de ce qu’on s*étoit imaginé,
Un Supérieur & qui un inférieur découvre tout ce qui
fe paffe en lui, quelque raport que cela ait , foir d lui,
foit 3 d’autres , doit avoir , & a en effet ordinairement ,
unc affeCtion & uae cftime toute particuliere pour celui
qui lui fair une telle confidence; 1l eft infenfible comme
une pierre {ur tout ce qui le tonche , & ne fe met en
peinc de tout ce quon lui dir, que pour y aporter le
reméde qu'il croit étre le plus convenable.

Regardez donc 3 I'avenir toutes les penlées qui vous
pourroient venir dansefprit pour vous empécher de vous
découvrir implement 3 ceux qui vous conduifent , com=
me des tentations du * émon , & des plus dangereufes, &
des plus nuifibles au bien de votre ame,
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EVANGILE

N ce tems-1d @ Jefus s'en alla an.de.la de la

Mer de Gelilée , qui eft celle de Trberiade s
& unc grande troune le fuivoit, parce qu'ils
voioient les miracles qu’il faifoit {ur les ma-
Jades. Mais Jefus s'en alla fur une montagae,
& saflit-12 avee fes Difciples. Or le jour de la
Tique » qui €roit la {ete des Juits devort venir
bici-tot. Jefus doncaiant fevéles yeux & alant
vii qu'une grande qaantité de peuple venoit &
Iui » dit 4 Philippe: D’on achererons-nous du
pain pour faire manger tout ce monde ? Mais
1l difoitr cela pour voir ce quil diroit , car il
fcavoir bien ce qu'il devoit faire. Philippe lut
répondit : Quand nous aurions pour denx cens
deniers de pain, il 0’y en auroit pas affez pour
en donner ua peu 3 chacun d'ecux. André fre-
re de Simon-Pierre Pun de fes Difciples » lui
dit: Il y a ici un jeune homme qui a cing pains
d’orge , & decux poiffons : mais qu’eft-ce que
cela pour tant de gens ¥ Jelus leur dit: Faie
tes-les affeoir. Or il y avoit-1a beaucoup d’her-
be: 11 y cut prés de cing mille hommes qui s’y
affirent. Et Jefus prit les pains, & apres avoir
rendu graces; il les diftribua 4 ceux qui érolent
affis. On lcur donna de méme des poilfons au-
tant qu’ils ¢n voulurent. Puis quaudrils furent

> 4
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raffafiez ; il dit 2 fes Oifciples : Ramaflez les
morceaux quj reftent de peur qu’ils ne foiene
perdus: ks les ramatiérent, & remplirent dou-
ze panicrs des morceaux des €ing pains d’orge
quc jaiférent ccux qui cn avoient mangé. Or
ces gens.l2 atant v le miracle que Jelusavoit
fait , difolent : En vérité, Ceft ici le Prophéte
qui doit venir au monde. Jefus donc {¢achant
qu’ils vieniroicnt leslever pour le faire Roi,
{e refira encore tout teul fur la montagne. Es
Saint Jean s Chaps 6. V. .

De Uabandon & Dicu dans les peines & les fechereffes.

I. P. ¥ L femble que Jefvs-Chrift veiiille infinugér dans

cet Evangile qu’il y a des cccafions de peines
& de {echereffes dans lefquclles les ames ne peuvent ti-
rer bcaucouﬂp de fecours des hommes , {oit parce qu’ils
n'ont pas aflez de lumiéres naturelles , ou acquifes par
Pexpéricnce , foit parce que Dicu ne feur donne pas
une aflez grande abondance de graces pour qu’ils puif-
fent foulager ceux qui font dans de telles difpofitions »
ils-ne doivent pas cependant pour cela cefler de s°a-
drefler 3 eux , parce que ceft l'ordre de Dieu , &
qu'ils peuvent toljours les aider en quelque chofe ,
comme dans cetre rencontre Jefus-Chrift net laiffa- pas
que de sadréfler & fes Difeiples pour leur dire qu’ils
pourvufient aux befoins de ce Peuple » quoiqu’ils
ne Pesifenr pi faire, 1l fe fervit cependant d'eux pour
leur diftribuér le pain qu’il avoit multiplié pour nour-
rir rour ce monde; c'eft ainfi que Dieu veut que vous
vous adreflicz toijours & ccux qui vous conduifent , fia
gnificz par les ApSures dans cet Evangile , quot quiily
att des tems , & que vous vous grouviez guelquefols
dans des érars olt le recours que vous avez i cux pas
reit vous érre peu wtile, Dicu voulant que vous ufiez
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totijours aurant qu'il ¢ft ¢n vous des moyens ordinaires
qu’il vous donne pour vous conduire , quand méme
cc {eroit fans aucun fucccs.

II. P. Lorfque dans vos peines vous avez eu recours

i ceux qui vous conduilent & quisont pli y aporter
le reméde convenable , Dicu veur alors que vous vous
tentez dans un cntier abandon i {a condu:te , attendant
de lui & de fa feule bonté tout le {ccours dont vous
avez befoin , ?1 exemple de cette troupe de fens qui
étotent venus 3 ]efus Chrift, & qui atzendirent paucm-
meat qu ‘It pourvut a leur 1uoﬂhwc{. s (10§ méme*s'¢-
tre mis en peine de lui reprefencer leurs befoins, Vous
devez éure en cffet perfumtz que Dicu ne parmettra
pas que vous foycz tenté & peiné au-deffus de vos fore
ces? quand les hommoes ne  peuvent rien , c’eit alors que
Dicu fait tout de fon ¢6:é, faifact ;ertre ¢n mémea
tems , & fa puiflance & fa bonté avec (clar s ¢’cft pour=
quoi vous devez vous abandonner & Dicu comme fi=
rent ces gens qui fuivirent Ndtre Seigncur , ou pour
fouftrir autant qu’il lui pl;ura » comme ¢tant un avat
tage pour vous, ou pour étre mis hors de peines par tels
moycns que Dieu jugera vous &re les plus avaarageux
fans vous embaraffer Pefpriv pour vous meure «n re-
pos par vos pmpres foins qui fouvent ferotent inutiles.
Il P- I arrive ordinairement qulaprés s étre ainfi a-
bandonné-z Diecu , il fait [entir dcs cifets tout extraor-
dinaires de fa bonté & dc {a protection, comme il en
donze des marques dans MEvangile de ce jour , en mul-
tiphant les cing Pains & les deux pcuts Poiffons qui
lur {urent prefentez, de relle maniére quaprés que cing
milic hommes , {ans ccmpter les petits cnfans . en fu-
rent raflaficz , il y cn cut cocore beaucoup de redte,
Aflurezevous donc , que quand vous vous {erez s
cutre fes mains de Dieu, pour fouffiir tout & autint
qu’il lui plaira, 'il vous lafle dans la peine, il vous
sidera par la grace, a folitenir cette épreuve prut-€ire

20.1
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20.3 d’une maniére non fenfible, ou qu’il vous en getirera pat
des moyens impréviis, & lorfque vous vous y attendrez
le moins; c’eft ce que David affure avoir éprouvé cn
Iui-méme , lorfqu’il dic, Jai attendu le Seigneur avec une
grande patience . & enfin , il ma éconté | il a exaucé mes
priéres & m'a tiré d'un fond de miféves & dun sbime | il
a affermi mes preds fur la pierre , & il a4 conduic mes pas,
Pluficurs perfonnes voyant certe meryeille ont apris & €rati-
dre Dicu ¢ & metere toute ledr confiance en lui

RS RS RF RT RS R R T R

POUR LE DIMANCHE
DE LA PASSION.

LEVANGILE

Efus difoit aux Juifs : Qui d’entre vous me
‘convaincra de péché ? Sijc vous dis la vé-
1té , pourquoi nc me croiez-vous pas ? Celui
qui cft n¢ de Dicu s écoutc les paroles de Dicu s
Ceft pour cela que vous nc les ¢coutez pas,
arce que vous n’étes pas nez de Dicu. Les
Ijm’fs lui répondirent : N'avons-nous pas raifon
de dire que vous étes un Samaritain , & que
vous ¢&tes poflédé du Démon ? Jefus répondit ¢
Je nc fuis point pofiédé du Démon , mais jho-
nore mon Pcre 5 & vous m’avez deshonoré,
Néanmoins je ne cherche point ma gloire: un
autre la cherchera & rendra la juftice. En vé-
rité , en vérité, jc vous dis s Cclui qui gar=-
de ma parole » ne mourra jamais. Les Juifs lui
dirent: C'eft maintenant que nous connoiffons
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que vous <tes poiiéd¢ du Démon. Abtaham eft
mort , & les Prophéres aufli , & vous dites:
Si quelqu’un garde ma parolc , 1l ne mourra
jamais. Etcs-vous plus grand que nétre Pere
Abraham, quieft mort, aufli-bien que les Pro-
phétes 2 Qui prérendcez-vous €ire ? Jefus répon-
dit : St je me glorific mo1- méme, ma gloire
n'cft rien 5 c’eft mon Pere quime glorifie, lui
que vous apellez vorre Dieu. Ceoendant vous
ne le connoiflez point , mais mot je Ic con-
nois, & {1 je difois que je nc le connois poiat,
je ferois menteur comine vous. Mais je le con-
nois, & jegarde fa parole. Abraham vorre pere
adeliré ardemment de voir mon jour. 1l a vi,
& 1l s’cn cft réjolit. Les Juifs lur dirent : Vous
n’avez pas cncore cinquante ans » & vous avez
vii Abraham ? Jeflus lcur dit ? En vérité » cn
vérité je vous dis , je fuis avant qu'Abraham
fur né. Alors ils prirent des pierres pour les
lui jetter @ mais Jefus fe cacha , & fortit du
Temple. En Saint Fean, Chap. 3. ¥ 46.

Dans quel efprit on doit éconter & vecevoir les paroles de
fes Supénenrs.

I P "Eft avec beaucoup de raifons que Jefus-Chrift

C fe plaint des Juifs aujourd’hui dans {’Evangi-
le, de ce quils ne croyent pasd fes paroles, quoiqu'il
ne leur ele dit que la vérité, & qu'il leur parlit com-
me {on Pere l'avoit enfeigné ; car c’étoit une marque
qu’ils ne le reconnoifloient pas pour le Fils de Dicu :
On peut faire fouvent la méme plainte 3 l'égard de
plufieurs perfonnes Religicufes qui manquent de con-
fiance envers leurs Superieurs , parce qu’ils ne les re-
gardent pas comme leur tenant la place de Dieu ;5 ce
qui fais quils me profitent pas de leurs avis » & n'éxé-

21.1
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cutent pas fidellement ce qu'ils leur commandene,

Pour remiédier i ce défaut qui peut avoir de trés-
mauvaifes {uites , il faut que rous ceux qui font {ous
la conduite d’un Superieur , croyeat {es paroles comw
me celles de Dieu méme ; ceft Jelus-Chrift qui Vexi~
ge d’cux dans Je Saint Evangile , lorfqu'il dit en Ja
perfonne des Apdtres , A tous ceux qui ont la conduite
des autres , qui wous Eoute m’éroute., Comme on doit
éure perfuadé qu'un Supericur eft le miniftre  de Jeluse
Chrilt , & que Diea méme cft en lui 4 & le farr par~
Jer, & que fes paroles {ont la vérité méme qu’il a aprife
de Dieul

n'eft-il pas vrai que i vous aviez tolijours été dans
cette difpofition , vous auriez ajolité foi avec fimplici-
té 4 tout ce que vous ontdit vos Superieurs , & vous
n’auriez jamais héfité un moment au fujet de leurs
avis & de leurs commandemens. Avoliez que fi vous
€res tombé dans quelques fautes 3 leur égard , ce n'a
€1¢ que parce ique vous n’avez pas confidéré Dieu en
€ux , ni leurs paroles , comme les paroles de Dieu.

IL. P. Nonfeulement les perfonnes Religicules doi-
vent croire les paroles de leurs Superieurs, mais auflz
ils doivent les écouter avec refpe@ & humilité , & dans
la méme difpofition que des Enfans bien necz écoutent
les paroles de leurs peves , afin que Jefus-Chrift n’aic
pas le méme reproche i leur faire , qu'il fair aujour~
d’hut aux Juifs dans 'Evangile , que c'eft parce qu'ils
ne font pas nez de Dieu , qu'ils n’écoutent point fes
paroles ; Car gelui , dis-il, qui et né de Dien éconte les pas
voles de Dien 5 {1 donc ils pofledent en eux Llprit da
Dieu , ils écouteront volontiers les paroles de leur Su-
perieur , parce qu’ils connoitront fon langage comme
€tant celui de Dieu , & ils feront perfuadez que la vé-
rité de Dieu eft en lui , & qu'il ne parle pas de fon
propre mouvement , mais par le mouvement de Uefprit
de Dieu qu'ils doivent écouter en lui, felon que dit
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JefuseChrift . Notre Seigneur. Eft-ce ainfi que vous 21.2
écoutez vos Supcricurs. N'examinez-vous point quels
quefors ce qu'ils vous difcnt 2 N'admertez-vous point en
vous de penfécs contraires & ce qu'ils vous conleiilent,
ou i ce qu'ils vous commandent ¢ Si ecla eft , vous fai-
tes injure 3 Dien en Icurs perfonnes,

IIL. P. Vous étes aufli obligez de pratiquer avec do- 21,3
cilité Jes avis & les commandemens de vos Superieurs ;
Car, comme Sairt Jean dit 4 que ce qui nous montre
que nous ccanoiflons Dieu , ¢’eft fi nous gardons fes
Commandemens , de méme [a principale marque que
vous pouvez avoir » que vous recencoiflez celui qui
vous commande pour vétre Supericur, cil fi vous exé-
cutez avec promptitude & avec exatitude , non.feu-
Iement tour ce qu’il vous ordonne , mais tout ce qu’il
vous dit , quand ce ne feroit que de fimples avis!, &
comme cclur qui prétend connojtre Diev & ne garde
pas fes Commandemens , eft menteur , & que la vé-
rité n'eft pont en Iui , ajolite Saint Jean , celui aufli
qui ne fair pas rout cc que lui dit fon Superieur , tés
moigne par fa conduite , que quaoiqu’l dife que celoi
qui lui parle eft fon Supcricur effeétivement , il ne le
reconnoit point pour tel , parce que ce qui fait connols
tre s'1l et uni avec lui en cette qualité & dépendant de
lui, cft s'il execute ce que fon Supericur lui dit , de
méme que felon ce Saint Apdire , ce qui fair connoie
tre que nous fommes en Dieu , eft , {1 nous gaidons
fa parole: Jugez de- 13 comment vous devez vous cons
duire & I'égard de ce que vous dic vowre Supericur.

N
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Uand ils furent prés de Jérufalem, & qu'ils

turent arrivez 4 Bethphagé prés du Mont
dos Oliviers Jc.us envoia deux de fes Difci=-
ples « & leur dic @ Allez a cc V1lla"c qui cft
vis-d-vis de vous, & d’abord vous trouverez
unc ancfle liée, & fon dnon avec elles délicz-
Ies» & mc les amenez. St guelgu’un vous dit
queclque chofe, dites que le Seigneur en a be=
foin, & il les lnx’lcm cowmencr. Or tout ccla
fc fit » atin que cctte parele du Prophéee fut
accomplie, dites a la fille de Sion : Votre Rot
vient vers vous plein de douceur > monte fur
unc inefle, & fur l'inon de celle qui porre le
joug. Les Difuples y allérent » & faifant ce
que Jefus leur avolt commandé , ils cmmen<=
rent Tanefle & I'dnon », mirent leurs habics fur
cux, & lefirent monter deflus. Alorsun grand
nombre de peuaple érendit fes habits fur le che-
min par ou 1l paffoit , d’autres coupoiest des
branches darbres , & les rc,mx‘dount par le
chemin » & les troupes de pcupks qui mar-
clicient devant lui , & celles qut le tuivoient,
crioicnt rtoutes , & difoient : Holanna au Fils
de David : Beni foit celui qui vicnt au nom «u
Scigneur , Hofanna au plus haut des Cicux, Ex
Sarns Marhietty Chape 250 We Ia
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De la Rojauté de Fefus Chriff

I. P.7Y Efus-Chrift cft venu fur la Terre pour y régner,

von pas comme les autres Rais , pour éxiger
des 7. buts , pour lever des Armées & pour combat-
tre v:iiblement fes Enoemis, dit Saint Auguftin: Car
Jetus-Chuift afliire que 1on Royaume n’cit pas de ce
monde , mais pour établir fon Régne dans les ames ,
felon ce qu’il dit i méme dans le Saint Evangile ,
que {on régne ¢ft au.dedans de nous j afin que Jefus-
Chrift régne dans nos ames , il faut que vous lui done
nicz pour tribut vos actions, qui toutes lui doivent é«
tre confacrées , ne faifant rien en elles que ce qui lui
fera agréable , & n'ayant en (€ en les faifant que d’ac
complir fa fainte volonté qui doit les diriger toutes,
afin qu’elles n’ayent rien d’humain ; car comme le re-
g€ de Jelus-Chnft eft Divin , il faut que tour ce qui
Y a saport foit ou Divin par lui-méme, ou qu’il {oit Di«
vinife par le raport qu'il a avec Jefus-Chrift, & com-
me la principale fin de Jefus-Chnft en ce mond:z éroit
Yaccompliffement de la volonté de {on Pere , ainfi qu’il
Ie témoigne en plufieurs endroits de I'Evangile : Ilveue
auffi que vous qui ftes fes Membres & fes Vaflaux ,
& qui en cette qualité devez €tre unis & lui, ayez cer-
te fin dans vos adions ; voyez fi ceft celle que vous
vous y propofez,

I1, P. Afin que Jefus-Chrift régne dans vdire
ame , vous y devez combattre fous fa condaite les
Eanemis de véere falat , qui font les fiens : car
comme il veut étabiir en vous fa paix , qui dout érre
felon Saint Paul , viGoricufe dons vos ceeurs 51l faut
pour cet effet qu'il {urmonte , & que vous furmonticz
avec Iui , par fon fecours, tout ce qui cft capable d’y
mettre obftacle, comme {ont vos paflions & vos mauvai-
fes inglinations , & que vous détruiliez ea vous I'hom-

22.1
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me de péché qui a régné en vous par le paflé’, pour
vous délivrer de I'efclavage honteux ol le péché vous
a réduit. Difpolez-vous aujourd’hui 3 le recevoir pleis
nement , en vous abandonnant tout-i-fait & {a condui-
te , & le laiflant régner f{ur tous vos mouvemens intée
rieurs d’une maniere fi abfolué de fa part, & {i dépen-
dante de la véire, que vous puifficz dire en cffer, que
ce n'eft plus vous qui vivez , mais que celt Jefus-
Chrift qui vit en vous.

IIL. P. Si vous voulez que Jefus-Chrift combatte en
wvous les Ennemis qui veulent Vempécher d'y régner ,
al faur qu’il puifle lever une Armée , compolce de Ver
tus , dont vous devez orner vétre ame, & qui le met-
tclen étar d’étre tout-d-fait Maitre de voure ceeur 5 il
faut aufli que vous combattiez fortement fous fon Etene
dart , & que vous vous fervicz des Armes qu'il vous
met en main , & que vous portieX fur vos re:ns , dit St
Paul , Iz Ceinture de vérice , vous revérant de la Cuirade
de juflice 5 ceft-d-dire , de Uaffeclion pour les devoirs de vi-
tre état . pienant le Bouglier de la For  par lequel vous pos
weg dteindye tous les traits enflamez du Démon, & que Uefa
pérance du falut vouts ferve de Cafque & la parole de Dien
d’Epée e fera par [es fores d Armes que la Paix de Fefus-
Chnft, ditle méme Saint Paul , fera véripablement dans
05 CRUTSs
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POUR LELUNDI SAINT-
Du deffein que prient les Tuifs de faire mourir efus-Chriff,

I. P. Y Es Juifs indignez de ce que Jefus-Chrift fai-

foit un grand nombre de Miracles , & de ce
que pour ce fujer tout le monde couroit aprés lui ,
& le regardoit comme un Prophé:e, prirent’delein de
le faire wmourir , & tinrent pour cela confcil entr’eux,
pour voir de quel moyen ils fe {erviroient pour l'ar-
réter , & parce qu’ils craignoient le peuple qui aveit
une eftime route particulicre pour lui , il falloit qu'ils
ufaflent de précaution 5 mais comme ils le haifloient,
ils le failoient pafler pour un Novateur , & cherchoient
pour ce fujer le moyen de le perdre.

Admirez la hainc que les Juifs avoient pour Jefus-
Chrift » & Fopofition que Jefus-Chrift avoir pour les
Juifs , particulierement pour les Phariliens qui lui cau-~
férent la mort , & penfez julqu'a quel exces fe porte
I'envie & Ja rage des méchans . puilqu’ils {e portent 3
faire mourir un Innocent, un Saint , un Prophéee , &
un homme qui avoit cn lui toutes les marques extérieus
res de la Divinité,

II. P. Jefus-Chrift nonobftant la haine que les Tuifs
lui portoient , & les mauvais defleins qu'ils avoient cone
tre lui > ne laifle pas de leur parler fur ce qui le re-
garde avec toute 2 douceur imaginable, & leur dit
une fois » qu’il avoit fait beaucoup de bonnes ceuvres
parmi eux » & qu’il les prioit de lui dire pour laquelle
de ces bonnes ceuvres ils vouloient le f'::ire MOLTIr
ils en déclarérent cux-mémes la caufe dans leur aflem.
blée. Sinous le laiffons en vie , dicent-ils , tout le mon-
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de croira en Iui ¢ Quel mal a-t'il donc fait, leur dit Pi-
Jate , je ne trouve aucun crime en lui qui mérite la
mort 2 Mais il fuffifoit que Jefus-Chrift fit hat des Juifs ,
& les reprit de leurs vices , pour qu’il ft coupable 3
Yeur tribunal, & qu’il y fiic jugé digne de mort : con-
damnonsele 3 une mort honteule, dirent-ils , emprun-
tant la parole du Sage.

Adorez la difpoifntion intéricure de Jefus dans tous
ces defleins de la Cabale Pharifienne, il en foutient avec
courage U'éxécution , parce qu'ils s'accordoient avec les
deflcins du Pere Eternel vous n'auriez pas de puiflance
fur moi , dit-il 3 Pilate , 1 elle ne vous écoit donnée
d’en-haut.

III. P, Une avtre raifon que les Juifs donnérent dans
Yeur affemblée , pourquoi ils vouloient faire mourir Je-
fus-Chrift, c’cft parce qu'ils craignoient que {i un grand
nombre de perlonnes crofoient en lui, e fuivoient &
Phonoroicnt comme leur Roi, les Romains ne vinflent
dérruire leur Ville & leur Nation s en quog ils ont été
bien aveuglez , dit Saint Auguftin ;car c’eft en confé-
quence des cruautez qu'ils ont exercez contre 'Oint du
Seigneur , que leur Viile a été afliégéc & prife par les
Romains , & tellement ruinée, quil n'y eft demeuré
pierre fur pierre ,comme Jefus-Chuyift Favoir prédit; ce
qui n’arsiva, felon le témoignage de Jofeph Ecrivain de
cc tems=13 , & de la Sc&e des Phqnﬁens » qu'd caufe
quils avoicent fait mourir Jefuse Cheift. Ceft aufli lacon-
duite ordimaire de Dieu de renverfer les defleins des
hommes, & de faire que le contraire arrive de ce qu'ils
s’¢roient propofez, afin qu’ils aprenncnt 3 fe confier ea
Dicu, & i sabandonner entierement & fa Providence,
n’entreprenant rien d'cux-mémes, parce quils ne doivent
vouloir que ce que Dicu veur,
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POUR LE MARDI SAINT-

De Uabandon de Fefus Chrift aux fouffrances & & la mort,

1. P ’Eft une chofe admirable que Jefus-Chrift en

Cun tems (e {oit caché aux yeux de fcs En-
nemis , qu’il {e foit échapé de leurs mains , quiil fe
foit éloigné deux , & qu'il n'ait pas voulu paroitre
en public , parce quil tgavoir qu’ils penfoient 3 le
faire mourir , & que dans un autre tems il s'en alla
au lieu oll il fgavoit que ceux qui le vouloicnt perdre
devoient le venir trouver , il savanga & fe prefenta
devant eux lorfqu’ils le cherchoient, il fe laifla pren
dre, lier, & ecmmcner , fgachant 4 dit PLvangile ,
tout ce qui lui devoit arriver , & qu'il alloit écre li-
vré entre les mains des Pécheurs.

Adorez ces différentes difpofitions de Jefus Clhirift,
conformes aux defleins quesDicu avoit f{ur lui ; ainfi
quil le difoit lui-méme, que c’¢roit la volonté de fon
Pere qui faifoit fa nouriture 5 C'eft-2-dire , la régle &
comme l'ame de {2 conduite. Etadiez-vous & l'exem
ple de Jefus Chrift vétre Divin Maltre , & ne vouloir
que ce que Dieu vear, quand il le veut & comme il
le veut.

IL P. L’Evangile nous marque pour raifon de ces
différentes difpofitions de Jefus-Chnift, que dans les pre~
miéres occafions, fon heure n’étoit pas encore arrivée,
& que dans la fuite il {gavoir que le tems & heure de
paffer de ce Mounde 3 fon pere étoit venu€ ; c’eft pour
ccla que quand Judas fortit pour éxécuter ce qu'il 2=
voit concerté contre lui avec fes Ennemis , Jefus lui
diz , faires promptement c¢ que vous faitcsF. pour dons

2
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ner 3 entendre qu’il n’avoit attendu pour {e laiffer prens
dre , & pour fe livrer Jui-méme a la mort , que I'heu=
re qui avoit été determinée par le Pere E:ernel 5 ce
qui eft une marque que Jefus-Chriflt fuivoit de point
en point les ordres du Ciel, & qu'il vouloit que tout ce
qu'il avoit 3 faire & 3 fouffrir, lui fut prefcric par fon
Pere. Imitez cet admirable exemple que Jefus - Chrifk
vous donne de ne rien faire par vous=méme , mais de
laiffer régler & ordonner par vos Supericurs tout ce
que vous avez 4 faire julqu'aux moindres circonftances.
Ceft ainfi que Jefus Chrift s’cft abandonné 3 la volon-
té de fon Pere, pour fouffrir & mourir quand & com-
ment il lui plairoit , ce qui fit que lorfqu'il fe difpofa i
fa Paffion & 3 la Mort qu’il attendoit priant dans le
Jardin des Olives, 1l témoigna & fon Pere que quelque
répugnance qu’il fentit pour la mort gu’il prévoyoit &
qui éwoit proche , il fouhaitoit cependant qu'on nclic
oint d'égard i fa volonté, maisa celle de fon Pere, 3
laquelle 1l fc réfignoit entiérement comme il s’y étoit
toljours abandonné pendant {a vie , n’érant pas venu
au Monde , comme il le dic en plufieurs endroits de
T'Evangile , pour faire {z volonté propre , mais la vo-
lonté de celai qui Pavoit envoyé, O aimable abandon de
1a volonté humaine de Jefus, {climife en tout a la volonté
Divine , & n’ayant de mouvement , foit pour la vie,
foit pour la mort, foit pour l¢ t¢ms, foit pour le gene
re de fuplice, ou il devoit expirer , que cclul gue le
Pere Eternel lui imprimoit, Rendez-vous en cela Difs
ciple de Jefus pour navorr plus de vyolonté que celle
de Dicu.
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POUR LE MERCREDI SAINT-
Du defir que Fefus-Chrift avoit de fouffrir & de mouriy,

I P. Y Efus Chrift n’érant defcendu du Ciel en Terre

que pour réparer le Salur de tous les hommes,
& fgachant que ce deflein ne saccompliroit quen fouf-
frant braucoup & cn mourant fur une Croix , s'offrit
ea s'incarnant an Pere Lternel . pour fouffrir tout ce
qu'il lui plairoit, afin de f{atisfaire pour nos péchez, par-
ce qu’il eroit impofhible , dit Saint Paul, que le} péa
chez fuflent effacez par le fang des Boucs & des Tau-
reaux ; c’cft pourquoi il dit alors 3 Dieu . dit le mé-
me Saint Paul : Ies Holocauftes & les Sacrifices pour le
péché ne vous ont pas plt , alors je vous ai dit 5 me
voici , je viens pour accomplir vétre volonté , & c'eft
cette volonté , dit le méme ApStre » qui nous a fan-
&ifié par loffrande que Jelus-Chriflt 3 faite une fois
de fon Corps.

Adorez la difpofition fainte que JefueeCh:ift a eli€
en entrant dans le Monde , & a tofjours continué d’as
voir , de fouffrir & de mourir pour nos péchez , &
pour ceux de tous les hommes. Remerciez-le d’une tels
Ie bonté, & rendez-vous digues d’en recevoir les fruits
en participant voussmémes a f{es fouffrances,

II. P. L’amour tendre que Jefus-Chrift a pour les
pécheurs I'a fait entrer non-feulement dans cette difpo-
fition de fouffrir & de mourir pour nous , mais il lui
cn 2 méme fait concevair un grand defir qui lui faifoit
dire folpirant aprés la deftru@ion du péché, je fuis ve-
nu pour aporter le feu fur la Terre , & que veux je 5
finon qu’il sallume 2 Mais comme il voyoit que ce few
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de I'mour de Dicu ne pouvoit étre en nous que par
la deftruction du péché , & que le péché ne pouvoit
étre détruit que par {es fouffrances & par fa mort; ceft
ce qui lui fatfoir ajoiliter cu parlant de fa more, il y
a un Bidme dont je dogs érre batifé : O qu'il me tar-
de qu’il ne slaccompliffe ! faifant paroftre par ces pa-
roles combien grande ércit Ja peine quiil reflentoit de
ce que le deflein de 3 mort qui devoit ére fi avanta-
geufe avx hommes tardoic {i long-tems i s’éxécuter ,
parce que fon retardement faifoir aufli différer le talut
des hommes : Neft-il pas honteux pour vous que Je-
fus- Chrift ait tant defiré votre Salur , & qu’il le defire
encore {1 fort avjourd hui , & que vous correfpondicz
fi peu 3 cet ardent defir?

IIL. P. Jefus-Chrift ne s’cft pas contenté d’avoir eu
pendant toute fa vie ce dcfir de mourir pour nous,
Jorfqu'il a vii que le tems de fa mort aprochoit 4 il en
a témoigné de la joye ;5 ceft ce qui lura fait dired fes
Apdtres lorfquiil célébra la dermére Pique avec eux ,
quiil y avoir long-tems qu’il defiroit , & qu’il avoit mé=-
me un ardent defir de célébrer cette Pique avec eux s
parce qu’il fgavoit que ce devoit érre la derniére attion
de 2 vie mortelle, & le dernier repas qu'il devoit faire
avec fes Apltres avant que de fouffrir & de mourir
pour nous , qui étoit ce quil avoit le plus i coeur;
c’eft ce qui lui fit dire un peu auparavant fa more ,
qu'il avoir {oif 5 ce que les Saints Percs entendent de
Ia foif qui le preflott de ndrre Salut : ce fut aufli ce qui
lui fit en mourant proférer ces paroles , que rout éroie
Confommé, parce que cequ’il avoit tant defiré de fouffrir
pour ndtre Salut, ¢éroir accomplic Il ne faut plusde vérre
¢6té qu'achever ce qui manque , dit Saint Paul , 3 la
paffion de Jefus-Chrift , qui eft Vaplication qui vous en
doit &ure faite par 1a participation que vous aurez 3 fes
fouffrances : Rendez-yous donc dignes dune telle grae
€c.
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De Linflitntion du Sacrement de I'Euchariftie.

I P E jour Saint eft un jour heureux pour tous

les Fidelles, ¢'cit le jour auquel Jefus. Chrift
a infticué le Sacrement d< fon Corps & de lon Sing, il
s’y reproduit pour y éure roftjours avee cux , & pour
les rendre participans de fa Divinité, pour faire de leur
coeur & de leur corps desTabernacles vivans,danslefquels
il puille  repofer comme dans un licu agréable pour
lui, & honorable pour ceux qui le regoivent , & d'une
manicre du monde la plus avantageule pour eux; ceft
en faveur de fes Difciples , & de ceux qui entrent dans
leur elprit, que Jefus-Chrift a fait cette Inftiturion, &
C’eft afin de leur faire past de fon cfprit s qu'il leur donne
fon corps dans cet avgafte Sacrement.

Adorez Jefus-Chrift Jans cette aétion , unifiez-vous
a fes intentions , & prenez toute la part qui vous con-
vient d une 1 Sainte Inftiration,

I P. Jefus-Chrift cainftituant ce divin Sacrement, ¥
changé le Pain en fa Chair, & le Vin en fonSang, ¢'cft
proprement aujourd’hui qu’il devient un Pain vivant qui
eft defcendu du Ciel pour s’unir avec nouns, pour §in-
corporer i nous , & pour {e communiquer & la baflefle
d’une vile Créature. Ce Pain Cclefte s'unit & adtre ame,
pour la nourrir de Dicu méme , & pour l'engraifler,
felon Fexpreflion de Tertullien , de la chair de Jelus-
Chrift 5 il fe dépoiiille de tout I'éclat de fa Divnité,
pour prendre l'aparence d'un Pain commun , aparcnce
qui n’2 aucune proportion avec ce qu'elle contient, &
ce qui prend la place du Pain,eft (a propre fubftan.
ce , & l'objet de la vénération des Anges & des hommes.

F g4
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Admirez cette Sainte Inftitution, rendez.vous dignes
d'en profiter par une vie Sainte » & priez avjourd hui
]cﬁxs-Chri{t venant envous, de détruire entiérement vos
anclinatiens & vétre efprit propre , afin que vous n'aiez
pius d'avtres inclinaticns que les fiennes , & que vous
ne vous conduifiez plus que par fon efprit

I11. P. L’amour de JcfusChrift pour nous, lui a
fait prendre le deffein dinftituer ce Divin Sacrement

our fe donner tout 3 nous , & demeurer tolijours avee
nous. 11 {gavoit qu'il devoit immédiatement aprés fouf.
frir & mourir pour nous , & que certe oftrande qu’il
vouloit faire de lui-méme {ur la Croix ne fe feroit qu’une
feule fois , & qu’aprcs s'étre ¢levé au Ciel il ne paroi.
groit plus parmi Jes hommes , c'eft pourquoi aant vou.
1u nous donner des marques de {a tendrefle & de fa
bonté , 1l a laiffe 3 fes Apdtres avant que de mourir,
& 3 toute PEglife en leurs perfonnes , fon Corps & fon
Sang , pour leur &tre dans tous les fiécles un gage pré-
cieux de 'amour tendre qu'il a pour eux.

Recevez aujourd’hui ce ptélent avec refpeét & avee
attions de graces, rendez 3 Jefus amour pour amour,
dans la vie d’un fi grand bicn-fait , & quc cet amour
fue vous avez pour lui, aufli-bien que lc defir de vous
unir 3 lui, vous engage & avoir une grande affe@ion
3 communier fouvent.
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POUR LE VENDREDI SAINT-

Sur la Paffion de Jefus-Chrift Nitre-Scigneur.

Y. P. IL n’y a perfonne qui puifle concevoir 5 com-

bien ont été grandes les fouffrances de Jefus-
Chrift dans fa Paffion , il y a fouffert dans toutes les
parties de fon Corps, fon’ame y eft accablée d’une trif-
tefle {i fenfible & fi extréme , que ne la pouvant ex-
primer , il fe contente de dire , qu’on ne peut pas étre
plus trifte fans mourir , & elle eQit un tel effet {ur lui,
qu’elle [ul caufa une {ueur de fang , & il y tomba dans
unc fi grande foiblefle , que le Pere Eternel fut obli-
g¢é de lui envocir un Ange , pour lc fortifier, pour le
foutenir , & pour le mettre en état de fouffrir jufqua
la fin toutes les douleurs de {a Paffion : on I'a, outre
cela, couvert d'oprobres, & de confufions, on I'achargé
d’injures , de malédi&ions , & de calomnies : on lui a
préféré un {éditieux , un homicide , & un feelérat 5 eft
Tétat ol nos péchez ont réduit celui qui méritc toute
forte d’eftime , d’honncur , & de refpect.

TL P. Jefus- Chrift ne fouffrit pas moins en fon
corps, qu'en fon ame ¢ il fut lié & garotté indignement
par des Soldats, {a téee fur couronnée d’cpines, qui
lui furent enfoncées 3 grands coups de Canne, plufieurs
Iui crachérent au vifage , d’autres lui donnérent des
{foufflets. Tl fut foiietté f1 cruellement que le fang cou-
loit de outes les parties de fon corps. On lui donna i
beire du Ficl, & du Vinaigre ; on chargea fes épaules d'u-
rc pefante Croix, & on le crucifia enfin , entre deux
Voleurs y fes mains & fes pieds afant été percez de
gros clous , & fon ¢6té d’une Lance. Quel crime Je-
jus-Chrift avoit-il commis pour étre ainfl traité @ &

27.1

27.2



27.2

27.3

90 Méditations
cependant la rage des Juifs n éoie pas encore fatisfaite
dit Saint Bernard 4 aprés lui avoir fait fouffrir injufte-
meat want de tourmens. Peut-on ainfi traiter ceiui qui
ne s'eft étudié qu’d faire du bien & tour le monde.
IT1. P. Jefus-Chrift foufice de toutes fortes de pere
fonnes, un de fes Apbrres le trahit , un autre le renic,
& tous les autres s'enfuient, & Vabandonnent cntre les
mains de {es ennemis, Les Princes des Prétres envoicent
des Soldats pour fe faifir de lui, les Soldats le traitent
outrageufement ; le peuple fe moeque de lui , un Roi
lai infulte & le renvoie avec mépris, le regardant comme
un infenfé. Le Gouverneur de la Judée le condamee 3
la mort, tous les Juifs le regardent comme un malfaic-
teur , & tous les paffans le blafphément. Peut-on con-
templer un homme Dicu dans ce douloureux état fans
avoir horreur du péché » & une grande douleur de
ceux qu’on a commis , puifque nous ne pouvons igno-
rer que nos péchez nafent été la caufe de {a mort, &
de tant de fouffrance 2 Ne vouloir pas ceffer de pécher,
c’eft ne vouloir pas qu'il cefle de fouffrir. Ne fgavons-
nous pas qu'autant de péchez que nous commettons ,
autant nous lui caufons de tourmens. Nous le cricifions
de nouveau, {elon Saint Paul, & lui procurons une aua
tre efpéce de mort , qui lui eft encore plus fenfible &
plus dure que la premiere.
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POUR LESAMEDI SAINT-

Sur les cing Plages de Fefus-chriff,

L Pp. Dorez les cinq Playes de Jefus-Chrift Nétre

Seigneur, & faitesattention qu’il ne lesa con-
fcrvées dans fon facré Corps, que comme des marques
glorieufes de la Vas&oire qu’il a remportée {ur I'Enfer
& fur le péché, dotr il a retiré les hommes par fes
fouftrances & par fa mort. Sgachez , dit Saint Pierre ,
que ce n'a pas été par 'or & par l'srgent que vous
avez été rachetez de la vie pleine de vanité que vous
aviez apprife de vos Peres ; mais par le Sang précieux
de Jefus-Chrift , cet Agneau fans tache 3 & ce {ont ces
facrées Playes d’oti a coulé ce Sang précicux qui nous
fait reflouvenir d’une faveur fi [inguliére. Arrétez
donc fouvent vos yeux fur un {1 Saint objet , regardez
les Playes du Corps de vGtre Sauveur comme autant
de bouches qui vous reprochent vos péchez , & quivous
rapellent le fouvenir de tout ce qu’il a fouffere pour
les effacer.

11. P. Ces facrées Playes non-feulement font hon-
ncur au Corps de Jefus-Chrift , mais elles fervent en-
core felon le témoignage de Saint Pierre, 3 nous faire
connoitre que ¢’2 été pour nous donner exemple que
Jefus-Chrift a fouffert , afin que nous le fuivions , &
que nous marchions fur fes pas. Il a porté lui-méme
nos péchez dans fon propre Corps fur I'A:bre de la
Croix » afin que nous mourions au péché & que nous
vivions pour la juftice , ayant été guéris par fes meur-
triffeures & ces aimables Playes : Puis donc , felon le
méme ApSure , que JeluseChrift a fouffert la mort

28.1
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J
28.2 dans fa chair , lorfque vous envifagez les Playes de

28.3

Jefus-Chrift , comprenez qu'elles vous doivent enga-
ger 3 mourir 3 vous-méme , & que quiconque cft
mort 3 la chair , ne péche plus, & que pendant tout
le tems qu'il cft dans ce Corps mortel , il ne vit plus
felon les paflions des hommes, mais felon la volonté
de Dieu , & c'eft ce que nous devons conclure de ce
que nous dit ici le Prince des Apéuires : le fruit que
nous pouvons tirer de la contemplation des Playes de
Noéure Seigneur , c’eft de nous faire quitter entiérement
le piché, de mortificr nos paffions , & de contredirenos
inclinations trop humaines & trop naturelles.

III. P. Elles nous peuvent cncore procurer cet avan=
tage de nous animer 3 'amour des fouffrances ; car el
Yes nous montrent combien Jefus-Chrift a été porté 3
fouffrir. Il a confervé dans fon Corps glorieux les cica«
trices de ges Playes comme un ornement & une mar-
que d’honneur. Comme membres de Jefus-Chrift, vous
devez pareillement vous tenir honorez de fouftrir come
me lui & pour lui ; vous devez , 3 'exemple de Saint
Paul, ne vous glorifier que dans la Croix de véure Sau-
veur,

Profternez-vous fouvent devant ces divines Playes ,
regardezeles comme les fources de votre Salut, mettez
vOure main dans la Playe du c8té avec Saint Thomas,
non pas tant pour forciiier vétre foi , que pour péné-
trer, 5’4l eft poflible , jufqu’au ceeur de Jefus, & pour
faire de-13 pafler dans le vbrre les fentimens d’une pa-
tience toute Chrétienne > d’unc entiére réfignation ,
d'une parfaite conformité i la volonté de Dieu , &
pour y prendre un courage qui vous porte a chercher
les occaflions de fouffrir,
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POUR LE DIMANCHE
DE PASQUES.

LEVANGILE

Arie2Madclénc , & Maric mere de Jac-

ques & Salomé, achetérent des parfums
pour aller embaumer Jefus. Et de grand ma-
tin , le premier jour d'aprés le Sabbat ., elles
arrivérent au Sépulcre, lorfque le Soleil ve-
noit de f{e lever. En y allant ellcs difoient
entr'elles - Qui nous otera la pierre de de-
vant lentrée du Sépulcre ?* Mais lorfqu’ei-
les le regardoient, clles virent que la pierrc,
qui ¢toit fort grande , en avoit été retirée,
Et érant entrées dans le Sépulcre, elles virent
un jeune homme aflis du coté droit , vétu d'u-
ne robe blanche, lequel leur caufa une gran-
de fraieur. Mais il leur dir : Ne vous effraicz
point ; c’eft Jefus de Nazareth qui a été crue
cifié que vous cherchez : il n’eft pas ici: voi-
1i le lien ou on l'avoit nus. Allez dire 3 fes
Difciples » & a Pierre : Qu'il va vous attendre
en Galilée, vous le verrez-1a, ainfi qu’il vous
I'a dit. En Saint Marc , Chap. 16. ¥. 1.

Sur la Réfurretion de Fefus-Chriff.

1P Ette Féte eft un jour de joye pour toure I'Ee

glife, ¢’cft pourquoi on y chante {1 fréquemment
& {1 foiemnellement ces paroles du Prophéte Koi @ celt
ici le jour que le Seigncur a fait ou nous devons nous
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devons nous réjoulr & ereflaillir de joie. En offet , 15
Refurre@ion de Jefus-Chrnift lui ¢ft wout enfemble g
trés-gloricufe & trés-avantageufed tous les Fidels : elle eft
glorteufe 3 Jetus Chrift , parce que par ¢lle i a vainen
1a mort ; ce qui fait dire a Saint Paul, que Jefus-Chrift
eft reffufcité pour la gloire de fon Pere , & qu'étant
veflufcité il ne mourra plus, que la mort ne le domi-
nera plus : Elle eft avantageufe pour nous, parce qu'elle
cft une affurance de notre réfurretion ;- éant certain ,
dit-il , que comme tous font morts en Adam, tous
aufli zeflufciteront en Jelus-Chrift 5 ¢"a donc ¢été cn
ce jour heurcux, fclon le méme Apdire , que la morg
a éé déeruite fans reflource @ Réjouiflez-vous avee toua
te I'Eglite .d’une fi grande faveur , & rendez-cn 3 Jes
fus - Chrift Nétre Scigneur vos trésshumbles actions de

races.

II. La Ré(urrc@ion de Jefus-Chrift lui a été encore
glorieufe , & A nous avanwigerfe, cn ce quil a détreic
lc péché , & w'elt refluicité , felon Saint Paul , qu'sfin
que nous vivions dans une nouvelle vie , étant certain ,
que i nous fommes ¢ntez en lui par la reflemblance de
{2 mort , nous le {crons avfli par la reflemblance de fa
reflurreCtion , & i nous fommes morts au péché avee
Jefus-Chrift » nous vivrons aufli avec lui. Puis donc
que Jefus-Chrift en reflufcitant a déeruit le péché , fai-
tes, {uivant l'avis de Saint Paul, que le péché ne régne
plus dans vétre Corps morzel ¢ attachez ce Corpsavee
toutes vos affcGions dérégléesd laCroix de Jefus-Chritt,
ce qui le rendra par avance parsticipant de I'incorruptibi«
lité comme le fien , en le prefervant du péché, principe
de toute corruption

IIL, P, La Réfurre&ion de Jefus-Chrift doit encore
procurer cet avantage de vous faire reffufciter (piricuct-
Iement , en vous failant vivre felon la grace , ceit-a-
dire , vous failant eatrer dans une vic toute nouvelle,
& toute celeltes



posr le Lundi de Piques,

Pour entrer dan. ces Pratiques , & pour donner des
marques , fclon Saint Paul , que vous éres reflufcitez
avec Jefus-Chnift ¢ Recherchez les chofes qui font en
haur , aimez les chofes du Ciel , & non pas ce qui eft
fur la Terre , & éloignezevous {1 fort du commerce
des hommes , que vorre vie leur foit cachée & qu’elle
foir tout ¢n Dicu avee Jefus- Chrift 3 Mortificz vos
Corps terrcftres, dit le méme Apbure 5 & dépoiiillez-
vous du vicil homme pour vous revétir du nouvean ;
faites paroitre par vétre conduite que la Ré[urrcction
de Jefus a produit en vous ccs heurcux effets.
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POUR LE LUNDI DE PASQUES.
De 2 maniére dont on doit fe conduire dans la converfution,

L P.y ’'Une des premiéres choles que doivent faire
Lccux qui fout rcffufeitez avec Jefus-Chinft ,
& qui veulent mener une vic nouveile , eft de bien ré-
ler leurs converf(ations en les rendant faintes & agréa=
blesa Dieu, parce qu il arrive ordinairement , (ur~t0ut en
Communauté , que c’eft dans fes Eatretiens quon faie le
plusde fautes & de plus confidérables, ce qui faitque I'u-
nedes chofes fur lefquellesil y fant le plusveiller, tont Jes
Converfations, afin qu’elles e nuifent pas s & pour cee
effet ils ne peuvent micux faire, que de prendre pour mo-
déle de la leur , celle de Jefus-Chrift avec les deux
Dilciples qui alloient 3 Emmaiis , auffi bien que celle que
ces deux Dl(Clples eurent enfemble , ayant - que Jefus-
Clirift fe joignit & eux & apsés quil les elr quittez o
Avcz-vous foin dans vos Entretiens & dans vos Récréa-
tions de prendre Jefus-Chriit pour modéle 2 Eft-ce dans
le detlein de vousentre édificr que vousvous y prefen-
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ez ¢ En fortez-vous embralez de Vamour Divin ¢om.
me les Difciples qui alloientd Emmatis , mieux inftruits
comme eux de vos devoirs , & plus encouragez 3 vous
en acquiter ¢ La maiiére de leurs difcours fait-clle fa
matiére des vétres 2 Leurs maximes & leurs prariques
fonr-elles quelquefois le fujer de vos entretiens 2 C'eft-
13 le moyen de mettre & profic les momens mémes que
Yobéiflance vous accorde pour vous délaffer de vos (ra-
vaux , & pour vous récréer.

11 P. Pour régler véire converfation fur celle de
ces deux Difciples & de Jefus-Chrift avec eux , il eft
bon que vous fgachicz d'abord de quoi ces Difciples
s'entretenoient, ce n’étoit que de bonnes chofes ; ils pars
loient de ce qui s'étoit paflé dans Jerufalem 2 {a Morse
de Jefus Chrift , de fes faintes Actions , de {es Mira-
cles , de {a Vie admirable qui le faifoit i fort hono-
rer de tout le Peuple , qu’on I'y regardoit comme un
grand Prophéte & méme comme le Meflic , qui devore
délivrer-Ifragl. Ils parloient encore des bruits qui s'é=
toient répandus de fa Ré{urre&ion : Ce font des cho-
fes de cette nature qui doivent faire le {ujet ordinaire
des entretiens des Religieux , & de ceux qui vivent en-
femble en Communauté , comme ils (e {ont retirez &
éloignez du monde, leurs Entretiens doivent éere auffi
rout-i-fait différens de ceux des mondains; car il leur
ferviroit de peu quiils en fuflent éloignez de Corps ,
s’ils ne prenotent un efpric qui lui fur oppolé, & ceft
particuliérement dans les Converfations ou ils doiven: le
faire paroftre.

IiL. P. Les bons effets que la Converfation de ces
deux Difciples produifit en eux, furent premiérement
que Jefus-Chrilt fe joignit 3 eux ;5 ceft avfh le fruie
qu'on tire des faintes converfations d'y avoir Jefus-
Chrift avec foi ; fecondement , que leur cceur deviae
tout ardent pour la pratique du bien, & ecnflimé de
Yamour de Dicu ; c'eft aufh l'avantage que procurene

les
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Ies bons difcours qu'on a tenus dans une récréation 30.3
quon en forte tout ardent & animé & faire le bien.
Treiliémement , Jefus-Chrit fe trouvant content de
leur entreticn , entra dans le lieu ou ils alloient,
& y demeura avec cux. Cleft ainfi que Jefus fo
plaira avec vous , lorfque vous prendrez plaifir & parler
de lui, & de ce qui peut porter a lui. Quatriémement,
enfin, Jefus leur douna fon facré Corps 5 & ils e re-
connurent. Il vous arrivera un pareil bonheur lorfque
vous vous entretiendrez volenticers des chofes de piété ,
Jefus-Chirift érant au milicu de vous fe donnera & vous,
& vous communiquera fon Efprit, & i proportion
que vous parlerez de lui & de ce qui le regarde, 3
proportion aufli vous aprendrez 4 le connolire & 3
gotiter le bien & fes faintes maximes.

S EPEFREIASERRSEAFINNENE

POUR LE MARDI DE PAQUES.

De la Paix intérienre , ¢ des moiens de la conferver,

I. P. Y Efus-Chrift apparoiffant a fes Difciples le jour 31.1
de la Réfurre@ion , leur dit , /2 Paix foir avec
wous , pour nous faire connoitre qu’une des principales
marques qu’une perfonne mene une vie nouvelle , c'eft
a-dirc , une vic intéricure & fpirituclle , & qu'elle eft
reflufcitée avec Jefus-Chrift , eft quand elle a la Paix
au-dedans d'elle-méme. Il y a beavcoup de perfonnes
qui paroiffent étre {pirituelles , & jouir de la Paix in-
térieure & qui ne ['ont pas, on doit dire d’elles ce que
dit Jéremie , qu’elles defirent la Paix , & que cep:n-
dant la Paix ne fe trouve point en elles. Ces perfone
nes font les plus pieufes & les plus dévotes du mende
en aparence , parlent fort bien & volontiers des chofes
intérieures : clles ont fouvent la prefence de Dicu dans
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YOraifons, mais dites - leur une parole plus haute que
Yautre ; faites quelque chofe qui leur fafle de la pei-
ne , auffi 16t voili ces perfonnes démontées , & elles
perdent la Paixs parce qu'elles ne font point folidement
fondées dans la vertu , & qu’elles n'ont point travaillé
fortement & détruire en eux les mouvemens de la na-
ture. N'étes.vous point de ce nombre 2 il faur étre
plus folidement & plus véritablement 3 Dieus

IL P, Comme la véritable Paix intérieurc procede
dé la Charité » rien n’eft plus capable de la détruire,
que ce qui fait perdre la Charité & Pamour de” Dieu.
Qu’cft-ce qui nous {¢parera, dit Saint Paul, de la Chaa
rité de Jefus-Chrift £ Sera-ce la tribulation ; c’¢ft-3-di-
re les peines, foir intérieures , foit extéricures ? Se-
yaece la defolation s ¢ {t-3-dire , tout cc qui peut apor-
ter quelque déphifir , comme V'éloignemcnt & la pri=
vation de quelque chofe & laquelle on <toit attaché 2
Scra-ce la faim , parce qu'on eft dans une Maifon qui
et pauvre , & quon y eft nourri pauviement 2 Sera~

‘e¢ la nudité , parce qu'on wous laifie des habiss fore

ufez & raperaflez qui vous,caufent de la confufion dans
Ic monde 2 Scra=ce quelque daager ot vous vous trou-
vez expofé de perdre véire fanté , 6u méme véure vied
S:ra-ce quelque perfécution qui arrivera , {oit & vérre
Communauté , foit 4 vous en particulicr comme font
des injures & des outrages qu’on pouroit vous faire ¢
Scra-ce VEpée  Quelque calomnie qu'un autre aura di-
e contre vous , & quelque forte réprimande que vous
aurez ey a folitenir fur quelque fauteyqu'on vous aura
imputée ? Rien de tout ccla ne peut yous faire perdre
la Paix intérieure, fi cllecft véritable yparce querien de
gout celan’eft capabledeyous faire perd,‘p la Charité.Vous
trouvez-vous dans cette - difpotitfon, {i vous n’y étes pas
tichez de vous y mertre par les fréquentes violences
gue vous vous ferez & voussméme.

{1 P. La raifon que Saint.Paul aporte pour laquels
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le taus ces maux done il a parlé, ni aucune autre cho-
fe ne peuvent vous faite perdre la Charité , ni la Paix
intérieure , c'eft parce que vous devez étre difpofé 3
vous mortifier vous-mémes , & fouffrir d'étre morti.
ficz par les autres pendant tout le jour pour amour
de Dieu, {oit intérieurement , foit extériéurement 3
c’eft encore parce que vous devez €ue bien aifes d’é-
tre regardez , & de vous regarder vous-mémes comme
des brebis que I'on deftine 3 &cre égargées , & qui fe
laiffeat enfoncer le couteau dans la gorge fans fe plaine
dre & fans rien faire paroitre; c’elt pourquoi, ajofite
fe méme Apbtre , parmi tous les maux qu'on pourra
vous faire , vous devez totijours demeurer viGorieux
par celui qui vous a aimé, qui eft Jefus-Chrift, parce
que ni la mort, ni la vie , niaucune Créature ne pou-
ra jamais vous f{éparer de la Charité de Dieu, qui
vous unit 3 Jefus~Chrift Notre Seigneur.

G 2
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POUR LE DIMANCHE
DE QUASIMODO.
L'EVANGILE.

Uand le foir de ce méme jour, qui étoit

le premier de la Semaine, fut venu, les
Ec\rtcs du licu ot les Difciples étoient affem-
Iés, étant ferméess parce qu'ils craignoient
Ies Juifs, Jelus vint & fe mit au milicu d’eux,
& letir dit : La paix foit avec vous. Aprés
avoir dit ces paroles, il lecur montra fes mains
& fon cbté. Les Difciples ayant v le Sci=
gneur, furent remplis de joye. 11 levr dit ané
fecondc fois ¢ La paix foit avec vous: comme
mon Pere m’a envoyé, je vous envoye aufli
vous-mémes. Ayant dit ces parolcs, 1l fouffla
fur cux, & leur dit: Recevez le Saint Efprit.
Les péchés feront remis a cevx d qui veus les
remetrrez, & ils (crontretenus dceux d quivons
les retiendrez. Thomas, furnommé Didime,
I'an des douze Adtrés, n'étoit pas avec cux
Jorfque Jefus vint. Mais les autres Difeiples
lui dirent : Nous avons vi le Seignenr 5 & il
lenr dit: Sije ne vois dans fes mains les mar=
ques des clous, & (i je né mets mon doigt dans
les trous des clous, & ma main dans fon ¢6-
té, je ne le croirai point. Huit jours aprés,
les Difciples étant encore dans la maifon, &
Thomas avec eux , Jelus vint , les portes
étant fermées, & (¢ mettant au milieu d’etx,
il leur dit: La paix foit avec vous. Enfuite il
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dit 3 Thomas : Mctrez 1ct voire doigt , & re-
gardez mies mains; aprochez aufli vorre main,
& la mertez dans mon coté , & ne foycz pas
icrédule , mais fidéle. Thomas lui répondir:
Vous &tes mon Scigneur & mon Dicu. Jelus
lar dit @ Vous croyez , Thomas , parce que
vous voyez : heurenx ccux qui croient. quof
qu'ils n'ayeat point vi, Jeins fit enzdre de-
vant {es Diicivles beancoup d'autres miracles,
qui ne font pas écrits daus ce livre. Mais ceux-
ci font écrits afin quc vous croyez quc Jelus
cft le Chrift Fils de Dicu, & qu’en croyant
vous aycez la vie en fon nom, EnSaint Fean, Chap.
20. ¥. 19.

De la Foi dont eft pénétrée une ame qui eff refufiirée
Jeion la grace.

I. P. Y Efus Chrift entre avjourd’hui dans la S:lle ol
¢rotunt affembkz les ApOtres aprés fa Refurrec.
tion , i¢s portes érant fermées, pour novs marquer que
Pentrée d’une ame qui ne vit pas d’une vie renouvcilée,
& d’une vie de grace , ¢ft fermée 3 tous les mouves
mens intéricurs de Uefprit de Dieu, & qu'clle n'a que
des mouvemens humams & natuels 3 ceft un effer de
Yaveuglement de Pefpric & de Ia duret¢ du ceeur, que
le péché a caufé en nous , qui fait que les hommes é-
clairez pour les chofes de ce monde, n'ont aucune lo-
miére , N1 aucunc ouverture pour ce qui rcgarde Diea
& fon fervice 3 c'eft ce que Jefus Chritt nous fait cona
noitse lorfqud dic » que lesenfans du fiécle font fou-
venr plus prudens & plus éclairez 3 I'égard des aftii-
res temporciltes que la plipart des enfins de lumiéres
ne le font fur ce qui regarde leur bien {ziriiuel » & le
falur de leurs ames 2 N'éiesvous pas de ce nombre.
I1. P, Jefus en entrant dans ceute Salle répand une

>
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32.2 selle impreffion de f{a Divinité, que Saint Thomas qui

32.3

avoit été inciédule auparavant , 3 la fcule vOE de Te-
fus-Chrift & de fes Playes, en fut tout penéiré, pars
ce que Jefus-Chrilt alors le.remplit de foi , & lui fic
connoitre en un morent par une Jumiére & une péné.
tration de foi, cc qui lut avoit été caché auparavane,
& c’cft ainfi que Jefus-Chrift en entrant dans une ame,
Véléve tellement au-deflus de tous les fentimens hu-
mains par la foi qui I'anime, qu’elle ne voit plus rien
que par {cs lumiéres , & que quoiqu’on. lui fafle, 1ien
n’éft capable de I'ébranler , ni de la retirer du fervice
de Dieu , ni méme dc duninuér tant {oit peu l'ardeur
qu'clle a pour lui , parce que les ténébres qui ofuf-
quoient auparavant fon c(prit , font changez en une
admirable lumiere 5 ce qui fait qu’elle ne voit plus rien
que par les yeux de la foi : Vous fentez-vous dans cet-
1c difpofition , pricz Jefus-Chrift reflufcité qu'il vous
mezte.

ITL P. Saint Thomas pénétré de cetre lumiére &
de ce fentiment de foi, ne peur sempécher de s'écrier
en voyant Jefus-Chrift, mon Seigneur & mon Dieu,
parce que jufquiici il n'avoit v Jefus- Chrift que
par des yeux gitez & couverts des ténébres de 'incré-
dulité 5 il n’y avoit pl apercevoir la Divinité voilée
des ombres de la nature humaine , mais i la faveur de
cette lumiére de foi 5 dont fon ame reclit une forte ima
preflion par la prefence du Sauveur reflufeicé , il voit
en lui tour ce qu'il y a de Divin, & fa foi ainfi fortis
fice lui donne le courage de confefler que celui qui
étoit Mort en Croix, & qui avoir été enféveli dans un
tombeau eft fon Seigneur & fon Dien. Cleft ainfi qu'u-
ne ame pénétrée des fentimens de foi , cft {i élevce en
Dicu , qu’clle ne connoir plus que Dien , qu'elle n'a
plus d’eltime que pour Dicu , quelle ne gofite plus
que Dieu , ce qui fait qu'clle ne peut plus apliquer
qu'a Dieu , parce qu'éclairée des Tumiéres furnaturele
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ies, il pe luj refte plus aucun golt pour k. chofes de
la Terre, & elle ne peut plus les regarder qu'avec mé-
pris. C’eft dans cetre difpofition qu'étoit Saint Frangois
lorique tout pénétré de foi & embrafé de I'amour de
Dieu, il répétoit pendant toute fa vie : Mon Dicu

&mon toar: Tachez de vous mettre aujourd’hui dans
une {emblable difpotition.

R IS TG I I IO IS IH G Ihdnat
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POURLEILDIMANCHE
APRES PASQUES.
LEVANGILE

Efus dit 3 quelques-uns des Pharifiens : Je
]L‘uis le bon Pafteur. Le bon Paftenr donne
1a vie pour fes brebis. Mais le mercenaire , &
celut qui n'eft point Pafteur , a qui les brebis
n’apartiennent pas, veit venur le loup 5 & 1}
abandonne les brebis » & s’enfuit, & le louv
ravit & difperle les brebis, Or le mesrcenaire
s’enfuit » parce quil eft mercenaire, & quil
ne fe {foucie pas des brebis. Je fuis le bon Pate
teur , je connojys mes brebis 5 & mes brebis
me connoiflent (comme-mon Pere me connoit,
& que je connois mon Pere ) & jc donne ma
vie pour mes brebis. Jai dautres brebis qui
ne font pas de cette bergerie » il faut aufii que
je les amene. Elles entendront ma voix , & 1i
n’y aura qu’un feul troupeau , & un feul Pafe
teur. Em SaintFean , Chap. r0. ¥ 11.
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De la maniére dont les Maijtres doivent fe conduire &
[ égard de leurs Ecoliers.

I. P. Y Efus-Chrift dans I'Evangile de ce jour compare

ccux qui ont charge d’ames 3 un bon Pafteur
qui a un grand foin de fes Brebis, & une des qualitez
qu’il doit avoir felon le, Sauveur , c’eft qu'il les cone
noiffe toutes dilt.nétement 4 ce doit &ire aufli une des
principales attenuions de ceux qui font employez 3 l'in-
ftivétion des autres , de fcavoir les connoftre , & de
difcerner 1a manitre dent on {e doit conduire i leur
égard : car il faut plus de douceur 3 'égard des uns» &
plus de fermeté & P'égard desautres 51l y en a qui de=
mandent qu'on ait beaucoup de patence , d'autres
qu'on les poufle & qu'on les anime; il eft nécefs
faire & Végard de quelques-uns qu'on les reprennent &
qu’on les puniffent pour les corriger de leurs défauts,
il s’en trouve fur lefquels il faut continuellement veil-
ler pour les empécher de fe perdre ou de s’égarer, Cet-
te conduite dépend de la connoiffance & du difcernement
des efprits , c’eft ce que vous devez fouvent & inf-
tamment demander & Dieu ¢comme une des qualitez qui
vous cft des plus néceflaires pour la conduite de ceux
dont vous étes chargez,

IL P. 11 faut aufli, dic Jefus-Chrift 5 que les Brebis
connotiflent leur Pafteur pour le pouvoir fuivre. Deux
chofes font néceflaires dans. cenx qui ont la conduite
des ames , & doivent méme fe faire remarquer ep eux.
Premiérement , beatcoup de verw pour fervir d’'exem-
ple atx autres , car on ne pouroit manquer de s'éga-
rer en les {uivant , s'ils n’étoient pas eux-mémes dans
le véritable chemin. Secondement , on doit reconnoi-
tre cn eux une grande tendrefle pour les ames qui leur
font confiérs; enforte que ce qui peut toucher ou blef-
fer leurs Brebis , leur foit ueés-fenfible , & ceff ce qui
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porte les Brebis 3 aimer leur Pafteur & 3 f{e plaire en
fa compagnie , parce qu’elles y trouvent leur repos.&
leur foulagement : Voulezevous que vos Difciples pra-
tiquent le bien s faites-le vous-mémes , vous les per{ua-
derez beaucoup mieux par I'exemple d’unc conduite {a=
ge & modefte , que par toutes les paroles que vous
peurez leur dire 2 Voulez-vous qu’ils gardent le Silence,
gardez-le vous-mémes : Vous ne les rendrez Modeltes
& retenus qu’autant que vous le ferez vous-mémes.

I1L P. Ceflt encore unc obligation aux Brebis de
Jetus-Chrift d’entendre la voix de leur Pafteur ; cleft
donc vdtre devoir d’enfeigner les Enfans qui vous font
confiez 5 & celt un devoir de tous les jours s ils doi~
vent entendre vétre voix , parce qu'il faut que vous
leur donniez des inftruions conformes i leur portée s
fans quoi clles leur feroient peu utiles 5 c’eft pourquoi
vous devez vous y étudier & vous former i bien faire
comprendre vos demandes & wvos réponfes dans les Ca-
téchifmes , & les expliquer nettement s & de vous f{ers
vir de mots qui foient aifez 3 entendre. Vous devez
dans vos Exhortations leur reprefenter naivement leurs
défauts , leur donner des moicns de s'en corriger , leur
faire connoirre les vertus qui leur conviennent, & leur
en faire voir la facilité , leur infpirer une trés-grande
horreur pour le péché , I’¢loignement des mauvaifes
compagnies 5 en un mot , leur parler de tout ce qui
peut les porter 3 la pieté 5 ¢’eft ainfi que des Difciples
doivent entendre Ja voix de leur Maiure,

g
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POUR LEIIL DIMANCHE
APRE'S PAQUES.

Efus dit 4 fes Difciples : Dans peun de tems
vous nc me verrez plus, & peu de tems a-
PICS vOuUS me Ieverrez , parce qQue je m'en vais
a4 mon Pere. Alors quelques-uns de fes Difci=
ples fe dirent les uns aux aatres : Que fignifie
ce qu'il nous dit : Dans peu de tems vous ne
me verrez plus, & peu de tems aprés vous me
TCVEriez » parce que je men vais 2 mon Pere ?
lls demandoient donc: Quentend-il par ce pew
de tems ? Nous ne f¢avons ce qu’il veut dire.
Jefus vit bien qu'ils le vouloient interroger »
& il leur dit : Vous demandez entre vous ce
gue j*ai voulu dire par ces paroles: Dans pea
¢ tcms vous ne me verrez plus ; & peu de
tems aprés vous me reverrez. En vérité , en
vérité je vous dis, que pour vous autees, vous
pleurerez & vous gémircz : que le monde fera
dans la joie » & que vous ferez dans la vrif=
tefle > mais que votre triftefle fe changera en
joie. Lors quune femme enfante, elle ¢ft dans
la triftefle , parce que fon heure eft venug =
Maijs lorfqu'elle a enfanté un fils , Ia joie qu’el-
le a de ce qu'un homme eft né dans le monde..
Tuifait oublier fes douleurs. Ainfi vous autres..
vous étes maintenant dans afflition 5 mais je
vous reverral €ncore » & votre caeur fe 1éjotii-
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ra , & perfonne ne vous ravira votrc joie. En
Saint Tean o Chap. 16.%. 16.

Sur les faufes joyes du monde , & la vérivable gue pofiédent
les Scruitenrs de Dien.

L P. Y Efus-Chrift dit dans PEvangile de ce jour , que

le Monde fera dans la joye s & que les Servis
teurs de Dieu feront pour un tems dans la triftefle ,
mais que leur trifteffe fe changera en jove, Ceft ce qui
vous donne lieu de confidérer la diftérence quiil y a
entre la jore des gens du Monde & celle des Serviteurs
de Dicu , la joTe du Monde fera courte, celle des Sera
viteurs de Dieu n’aura point de fin 5 c'eft ce qui pa-
rolt par les paroles du Saint Evangile. Le Mondain ,
dit Jefus-Chrift , fera dans la joie , mais combien de
tems ¢ tout-au-plus autant qu’il fera au Monde ; mais
dés quil ceflera d’étre au Monde 5 c'eft-a.dire , aprés
cette vie, fa joie ceflera & la wriftefle qui hui fuccédera
fera érernelle pour ce quieft de la jeTe des Scrviteurs
de Dicu s elle fera telle que perfonae, dit Je{us-Chrift,
ne la leur poura ravir 3 s’ils ont de Ia peine & des fu-
jets de triftefle, ce n'eft que pour un peu de tems ,
la joie qui fuccédera a leurs pemes n*aura point de fin:
Malheur & ceux qui ne penfent qu’i fe contenter en
ce monde , car ce contentement fera peu durable,

Il, P. Une feconde différence qu'il y a entre la joie
des gens du Monde , & celle des Serviteurs de Dicu,
c’cft que celle des premiers n’eft que fuperficielle  au
licu que celle des feconds eft trés-folide. Certe diffia
rence fe fait fentir dans les paroles de Jefus-Chrift, e

fonde fera dans la joie 5 3 P'égard des Scrviteurs de
Dieu, ce fera leur cceur qui fe réjeiiira , ce qui nous
marque que la joie des uns n'eft qu'aparente  cleft le
Monde qui n%a que le faft: & Paparence , mais quand
les Serviteurs de Diea font dans la jeie, ceft feur cceur

34.1
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qui fe réjouit , qui éant le folitien de la vie de
I'homme , parce qu’il et en eux le dernier vivane,
le:r jofe, felon l'aplication de Néure Scigaeur , eft
trés-folide, & n'cft pas facilement fujetre & L'altération,,
purce qu'elle elt fondée fur ce qui folirient en eux la
vie de Ia grace qui ¢ft 'amour de Dieu & la commu-
nication avec Dieu, par le moyen de I'Oraifon & par
I'ufage des Sacremens ; c’eft ce qui fait que Dieu fod.
tenant & entretenant leur joie, elle eft {olidement fon-
dée , étant fondée en Dieu. Véure joie eft folide, f1
vous vous réjouillez au milieu des louffrances & de
toutes les peincs les plus fenfibles , mais fi vous faites
confifter vdure joie 3 joulr des piaifirs des fens : Ah !
qu’il eft bien vrai » quelle n’a rien que de fuperficiel ,
puifqu’elle eft de la nature méme de fon objet, qui n'elt
qu’un bien fragile & périffable.

IIL P. Il y a encore une différence bien confidérable
entre la joie des gens du Monde & celle des Serviteurs
de Dieu ;3 la joie des premiers eft toute extériearc , &
celle des derniers eft intérieure , parce qu’elle eft dans
Ye cour 3 Cleft ce qui fait que dans les Mondains la
moindre peine trouble leur joie & lcs jette dans I'aba.
tement , au lieu que la joie des Serviteurs de Dieu
érant au-dedans d’eux.mémes , rien de ce qui eft au
dehors n’elt capable de leur nuire , parce que rien de
ce qui eft au-dehors ne peut pénétrer jufquau fond du
cceur qui n'a de communication au-dehors , quautant
qu’il {e laifle prévenir par les {ens, & comme la joic des
Juftes eft caufée par 'amour de Dieu qai eft au fond
de leur cceur , & que cet amour a pour objet un bien
inaltérable , immuable & éternel , il s'enfuit qu’ils ne
peuvent éure troublez dans ta pofleflion de ce délicieux
contentement pendant que la Charité unira leur ame
i Dicu. Vétre joic vient-clle du dedans , ne vous laif=
fez-vous point aller quelquefois & une joi¢ vaine & toute
extéricurc,
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POUR LE 1V. DIMANCHE
APRES PAQUES.
LEVANGILE

Efus dit 4 fes Difciples : Maintenant je m’en

vais & celui qui m'a envoyé : & néanmoins
aucun de vous ne mé demande ou je vajis. Mais
parce que je vous ai dit ces chofes , votre
cogur eg rempli de triftefle. Je vous dis néad-
moins la vérité. Ceeft vOtre avanrage que jc
m'en aille 5 car (i je nc m’en vais point , le
Confolateur ne viendra point 4 vous : mais
fi je m’cn vais » je vous l'envoierai. Et lors
qu’il fera venu , il convaincra le monde de
péché, de juftice & de condamnation. De pé-
ché , parce qu’ils n'ont pas crid en moi ; de
juftice » parce que je m’en vais 4 mon Pere, &
que vous ne me verrez plus » de condamna-
tion , parce quie le Prince de ce monde eft dé-
ja condamné. Jai encore beaucoup de chofes
a vous dire, mais vous n’étes pas maintenant
capables de les porter. Lorfquc cet efprit de
vérité fera venu , il vous aptendra toute vé-
rité. Car il ne parlera pas de ldi-méme , mais
il dira tout ce qu’il aura entends , & il vous
anponcera Ies chofes & venir: Il me glorifieras
parce qu'il recevra de ce quteft & moi, & il
vous l'annoncera. &n Saint fean; chyp. 6. Y. 5.
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Sur les dyagtages que procurent les peines , foit intérieurss
foit exteérienzes.

1. P. Y Efus-Chrilt ayant dit i fes Apdtres qu’il retours.

noit 4 celui qui l'avoir envoyé , leur ccour
aufli:6t fur rempli de wiftefle. Comme 1z prefence de
leur Maitre failoit toute leur coniolation & leur f{ofi-
tient , ils avoicnt bien de 4 pene de voir quiilsen fe-
roient bien-tot (éparez, parce qu’ils fe perfuadoient que
Jefus-Chrift n’étant plus vifiblement avec eux , ils fe-
yoient privez d’un fecours, dont ils croioient ne pou~
voir fe paffer 3 comme ils n'avoicht pas encore regli le
Saint Efprit, ils sattachoient d ce qui frapoit leurs fens,
fans s’élever plus haut ; quand on quitte Ie Monde, quand
ou renonce 5 en les quittant , aux plaifirs des fens 3 il
arrive quelquefois quon ne fait cette Renonciation que
par pur golit, & que par un pur aitrait {enfible pour Dicu
& pour les chofes de Dicu, qui doane une fatisfaction
incomparablement au.deffus de celles des fens; ainfi Ceft
un plus grand plaifir qui fait qu’on fe prive volontiers d’un
autre qui eft beaucoup moindre, ce qui marque qu’on
r'eft pas encore dans un entier détachement ; Deman-
dez beaucoup & Dieu ce dérachement entier, pour ne

vous attacher qud lui feul en qui confifte tout le- bon-

heur de cette vie & de Iantre,

IT, P. Jefus-Chnft voyant que fes Ap8tres étoieng
triftes de ce qu'il leur avoir dit que bien-18t il fe fépas
reroit d’eux , leur fit connoftre que ¢’étoit un avanta«
ge pour eux qu'il s'en allir, Ceux qui fe font dohnez ¥
Dieu, croyent fouvent que la prefence fenfible de Dieu
eft Punique chofe qui les puiffent folicenir dans la pié-
té , & que s'ils tomboient une fois dans les fécherefa
fes & daos les peines intéricures , 1ls déchoirojent tour-
3-fait de Uétar de fainteté oit Dicu les a élevez , & il
leur femble qu'ayant perdu certain godic pour I'Orais
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fon & la facilité de s’y apliquer , tout eft perdu pour 35.2

eux , & que Dieu les a entiérement rejettez , leur 1nté-
rieur eft dans la défolation, & ils s’imaginent que toue
te voye pour aller 3 Dicu leur ¢t fermee , il faut alors
leur dire ce que Jelus-Chrift dit a2 fes Ardrres , qu'il
Jeur eft avantageux que Dieu fe retire d’cux fenfible~
ment , & que cec qu'ils regardent comme une perte ,
eft pour eux un véritable gain, sils foutiennent vo-
lontiers cette épreuve.

III. P. La raifon principale pour laquelle Jefus- Chrift
dit & Ics Apdires , qu'il Jeur ft avantageux qu'il sen
aille ; c’cft parce que 5’1l nes’en va pas, E/prit confo-
lateur ne viendra point en cux ; mais que s’il s'en va,
il Ie leur envoyera , comprenons par-li qu'il eft quel-
quefois plus avantageux d’étre privez des conlolations
Ipirituelles que d’en avoir, parce que plus on eft dégae
gé de ce qui plit aux fens , & plus on a de moycens
d’aller 3 Dieu purement & avec un entier dérachzment
de toutes Jes Créatures; c'elt alors en cffut que l'elprit
de Dieu vient dans une ame & qu'il la comble de fes
graces : Ne vous plignez donc plus lorfque vous fe-
rez dans la peine , {oit intérieurc , foit extérieure , &
affurez-vous que plus vous y ferez , plus vous aurcz de
moyens d’€tre tout a Dieu,

b
N

35.3



112 Méditations
SEREREITRILR LA ARTRRATLNS
POURLEYV- DIMANCHE
APRES PAQUES.
LEVANGILE

Efus dit 3 fes Difciples : En vérité, en vé-

rité je vous dis , que {i vous demandez quel-
que chofe @ mon Pere en mion nom, il vous
Ic donnera. Julqu’ici vous n’avez rien deman-
dé en mon nom ; Demandez, & vous recevrez,
afin que votre joie foir parfaite. Je vous ai
dit ces chofcs fous des paraboles 5 le tems
viendra que jc ne vous parlerai plus en para-
boles ; mais que je vous parlerai ouvertement
dec mon Pere. En ce jour-1a vous demanderez
en mon nom > & je ne vous dis point que ja
pricrai mon Pere pour vous. Car mon Pere
méme vous aimc , parce que vous mavez aie
mé 5 & que vous avez crit que je fuis forti de
Dicu. Je {uis forti de mon Perc, & je {uis ve=
nu au monde : Je quitte cncore le monde : &
je m’en vais & mon Pere, Ses Difciples lui dia
rent ¢ Vous parlez maintenant clairement &
vous n'ufez point daucunc parabole. Nous
connoiffons préfentement-gue vous {¢avez tou-
tes chofes , & qu'il n'eft pas befom que per=
fonne vous interroge ; ceft ce qui nous fait
croire que vous étes forti de Dicu. En Ssine
Fean , Chap. 16. ¥u 230

De
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De Lz néeeffieé de la Priere.

I. P Emandez , & vous recevrez , Jefus-Chrift
L J nous veur faire connoltre par ces paroles de
I'Evangile de ce jour , que comme nous avons befoin
de reccvoir {es graces , nous devons aufli les lui demana
der, & que Dicu nous les voulant ‘donner , nousa
pourvii d'un meyen {dr pour les obtenir, & ce moyen
ceft la priere , & il npous eft dautant plus facile
qu'il nous eft todjours préfent, & que nous pouvons
nous en fervir quand nous le voulons : c’elt ce qui
fait que $. Auguitin, pour nous faire connoitre la facili-
té que nous avons de fairele bien , nous dit, fi vous étes
dans Vimpuiflance d’agir, foit i caufe de vérre foiblefle,
{oit 3 caufe de la violence de la tentation , ou pour
quelqu’autre {ujet  vous devez avoir recours 3 la prie-
re , qui vous donnera infailliblement le pouvoir de fais
re ce qui eft au-deflus de vos torces naturclles 5 quand
vous avez de la peine % pratiquer la vertu , il faut que
vous fafliez enforte de vous la rendre aifée par véire
aplication 3 la priére , & que vous y recouricz prom=
ptement en vous rapellant ccs paroles de Jefus-Chrift 2

Demandex. , & vous recevrez,
I1. P. Ce qui vous doit particulicrement engager %
rier, c'eft ia foiblefle dans laquelle le peché vous a
réduit , foibleffe qui vous rendroit incapable de faire
aucun bien furnaturel , & comme nous devenons tous
les jours plus foibles , tombarnt tous les jours dans de
nouveaux péchez , nous avons aufli tous les jours un
befoin d’autant plus grand de ce {ecours. Elle «ft, dic
Saint Chrifoftome , une divine Médecine qui chafle d’un
ceeur toute la malice qu’elle y rencontre , & le rem-
plit de toute juftice : c’eft pourquoi fi nous voulons
nous dégager tout-d~fait du péché , nous ne pouvens
mieux faire que de nous apliquer @ la priese 5 en cffer,

H
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quelque grand nombre dec péchez qu'ait commis une
perfonne qui aime la priére , clle a au milicu de fes
plus grands défordres une reflource prompte & facile
dans I'Oraifon , pour cbtenir la grace de [a Penitence
& du pardon.

Demandez donc 3 Dieu un cceur pur qui ait de l’éloi-
gnemem & de 'horreur, non~fculement des plus gros pé~
chez , mais aufli de tout ce qui peut ternir vétre conf-
cience , & vous rendre défagréable 3 Dieu.

IIL. P. Nous fommes f1 fujets 2 la tentation , que
Job dit, que nétre vie eft une tentation continuelle ,
c’eft ce qui fait dire & Saint Pierre, que le Démon, véire
ennemi , tourne toltjours autour de nous comme un
Lion rugiffant qui cherche fans ccffe quelque moyen
de nous dévorer, c'eft la priére qui nous met en état
de lui réfifter , Jelus. Chrift dit méme du Démon d'im-
purcté , qu’il ne peut fe chafler que par la priére & par
le jefine, & il mee la priére avant le jeline, pour nous
marquer que quoique la mortification foit trés-néceflai-
re pour vaincre U'efprit immonde, il eft encore cepen-
dant bien plus de conféquence de fe munir de la- prié.
7e , quand on en eft attaqué. Lors donc que vous vous
fentez affailli par efprit tentateur , ne ceflez de prier
jufqu'a ce que vous I'ayez tout-3-fait éloigné de vous.

AN
Ny
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De lobligation oi mous fommes de prier pour ceux ‘que nons
fommes chargez. d’enfeigner,

I P. Y Efus-Chrift propofe dans 'Evangile de ce jour
. une parabole qui fait connoftre I'obligation dans
faquelle vous étes de vous intérefler pour les befoins de
ceux que vous inftruifez: Si quelqu’un de vous, dit=
il , alloit fur le minuit trouver un de fes amis , & lui
difoit : Prétezemoi trois Pains, parcequ’un de mes amis
voyageur vient d’arriver chez moi » & fe n’ai rien 3 lui
donner. Saint Auguftin dans ekpofition qu’il faic de
cette parabole  dit, que cet ami voiageur eft celui qui
aprés avoir marché dans la voie de l'iniquité , aprés avoir
cherché 3 contenter fes paffions dans le fiécle s & qui n'y
afant trouvé que vices , que vanité, que miferes & cha-
grins , s'adrefle & vous dans fon indigence pour en rex
cevoir quelque fecours , perfuadé que vous avez rec
grace pour foutenir les foibles, pour enfeigner les igno«
rans , pour corriger Ics délinquans ; il vient 4 vous come
me un voyageur las & fatigué, il vous prie de le fou~
lager dans fa difette. Voila la difpofition ol fe trouvent
cenx que la Providence vous charge  que vous devez inf=
truire , de former 3 la piété ; C'eft Dieu lui - méme
qui vous les a amhenez , c’eft Diea qui vous rend ref-
ponfable de leur faliic , & qui vous a mis dans I'obli-
atiop de-fubvenir 4 tous leurs befoins fpirituels 3 ce
oit &tre aufli véire continuelle aplication.
11, P. Les Enfans qui viennentd vous ; ol onr mafia
qué d'infkructions , ou u'en n'ont ¢fl que'deHihaum&:,
2
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ou s’ils en ont efi de boanes , les mauvaifes compagnies
ou leurs mauvaifes habitudes les ont empéché d’en pro-
fiter , Dieu Vous les adrefle, afin que vous leur donniez
Yelprit du Chriftiani{me , & que vous les éleviez {clon
les maximes de I’Evangile. Vous &tes obligez d'apren-
dre vous-méme , dit Saint Auguflin , & vous avez lien
de rougir de ce que vous étes obligez , ou de leur en-
feigner ce que vous ne fgavez pas vous-méme , ou de
Jes exhorter 3 faire ce que vous ne faites pase Deman-
dez donc 2 Dieu ce qui ne fe trouve pas en vous, afin
qu’il vous donne pleinement ce qui vous manque, c’cft-
a-dire, I'efprit Chrétien & un fond de Religion. Ceux
qui s’adreffent 3 vous viennent au milieu de la nuit, ce
qui marque , dir Saint Auvguftin, leur grande ignoran-
ce ; leur befoin eft preflant , & vous n’avez pas dequoi
les fatisfaire , une fimple Foi des Miftéres vous fuffifout
pour vous , mais elle ne vous fuffifoir pas pour cux;
les abandonnerez-vous donc 5, & les laiflercz-vous fans
inftru&tion. Recourez 3 Dicu, frapez i la porte priez,
follicitez avec inflance, & jufqu'a l'importunité. Les
trois Pains que vous devez demander, dit le méme Pere,
c’eft la connoiffance des trois perfonnes divines, fi vous
Yobtenez de Dieu, vous aurez dequot repaltre ceux qui
recourent & vous dans le befoin qu’ils ont d’iaftru&ion,
IIL P. Vous devez regarder les enfans que vous éees
chargez d’inftruire , comme des Orphelins pauvres &
abandonnez ; en cffet, quoique la pliipart atent un pere
fur la terre, ils {ant cependant comme n’en aiant point,
& comme abandonnez i eux-mémes pour ce qui regara
de le Salut de 'ame ; c’eft pour cette raifon que Dieu
les met en quelque fagon {ous véire tutelle, il les ree
garde en pitié, & prend foin d’eux comme étant Jeur Pro-
te&eur, leur apui & leur pere,& ce {oin c’eftfur vousqu'il
s’n décharge. Ce Dieu de bonté vous les remet entre
les mains, {e chargeant deleur donner tour ce que vous
lui demandcrez pour cux ; la piété , la modeltic , la re-
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tenu€ , la pureté, I'éloignement des compagnies qui
pourroient leur étre dangereufes, & comme il fgait que
de vous-mémes vous n'avez ni aflez de vertu , ni allez
de puiflance pour donner toutes ces chofts aux enfans
dont vous é:cs chargez , il veut que vous les Jui deman-
diez pour eux {ouveat, fervérament, & inftamment »
afin quc par vos foins rien ne leur manque de ce qui
leur cft néceflaire pour {e fauver.

R HEH I 10 T K SN TR e Y

POURLEMARDI
DES ROGATIONS.
De Laffedtion & la Priete.

I. P. Y Efus-Chrift pour engager fortement les hommes
a prier , aflfire pofiuvement que tout ce qu'on
demandera, on le recevra : Quiconque, dit-il, demande,
regoit , la priere 3 cet effer par clle-méme , & Ceft ce
que Dieu lui promet, ceft ce qui fait que plus on. lui
demande & plusil donne, parce qu'il {e fait un trés-grand
plaifir de donner aux hommes : I} ne nous exhorteroit
pas i fort & lur demander , dit Saint Auguftin , s'il n’é-
toit pas difpofé 3 nous donner & 5’1l ne le vouloit pas cf-
fc&ivement. A¥ez donc honte de vous voir {i liche ,
& {1 négligent & prier Dieu, qui veut plus vous donner
que vous n¢ voulez lui demander ¢ il a plus de com-
paffion pour vdtre mifére que vous n’avez de defir d’en
étre dclivré, Animez-vous donc 3 croire celui qui vous
preffe fi fort, rendez-vous digne de fes. promefles , 8
faitccevous un plaifir de recourir 3 lui: Qui cft-ce, dit
Saint Auguftin, qui a el confiance d’obrenir de Dieu
quelque chofe, & qui eft tombé dans la confufion?
1L. P. Jefus Chrift dans le Saint Evangile aporte deux
raifons de Veflicacit¢ de la priere, la premiere ¢ft la foi
H 4
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& la confiance avec laquelle on a recours 3§ fa prieres
Quoique ce foit, dit Jefus-Chrift, que vous demardiez
avec foi dans la pricre , vous lobtiendrez § il dir tout
indiffiremment & n’excepte rien t qui croiroit que la
foi auroit un tel «ffcr , que de faire obrenir infailiible«
ment tout ce que 'ondemande 3 Dieu, {i Ie Fils de Dieu,
qui eft la vénté méme, ne vous en afluroit , non-leule-
ment 1] vous I'a fait connoitre par ces paroles 3 mais il
vous en a donné un grand exemple dans une femme
Cananéenne , qui afant prié inftamment & preflé Jeflus-
Chrift dedélivier fa fille poffédée du Démon , mériiaque
Jelus-ChiiftJui accordit {a demande, feulemeor dcaufe de
faFoiz: O femme, lui dit Jelus, que vBtre for eft grande 5
qu’il vous foir fait felon vétre defir; (cicz donc perfuadé
que Dieu eft difpo{¢ 3 ne vous rienrefufer de ceque vous
lui demanderez avec foi & avec confiance en {a bonté,
3L P. La feconde raifon qui fait que Dieu accorde
tout i ceux qui prient , ¢ft Vhumilité avec laquelle ils
lui demandent ce dont ils ont befoin ; car,.comme dig
fort bien le Sage , Dieu réfifte aux fuperbes, & done
ne {a grace aux humbles , c’elted-dire , qu'il n"accorde
rien 3 ceux-1 , mais qu'd ceux-ci il ne leur refufe rien;
¢'elt ce que J. C. a fait évidemment paroitre dans la pa-
rabole du Pharifien & du Publicain, qui prioient enfem
ble dans le Temple, & dont le dernier s’en retourpa, dit
. C. dans fa maifon jultifié, & non pas l'autres & la rai-
fon qu’il en donne aufli-t8c aprés , c'eft parce que qui-
conque. s'éleve fera humilié, & quiconque shumilie fe-
12 élevé, comme s’il difoit, que la priere du premier
n'a pas €x€ écoutée , parce qu’elle éroit accompagnée de
fentimens d’orguéil, & que le fecond , nonobitant les pé«
chez confidérables qu’il avoit commis , en elit une en-
tiere rémiffion i caufe de la contrition & de Uhumilité
avec laquelle Ul avait paru devant Dieu , & retourna juf-
g¢ dans (3 maifon. Lors donc que vous prierez Dieu o
que ce foit avec tant I’humilité , que Dieu ne vous puif-
{¢ rien refufer de ce que vous lui demanderex.
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De ce gwon doit demander & Diex dans. ls. Pricre.

1. P. Y Efus«Chrift nous fait voir dans 'Evangile de ce

jour , & dans la fuite du méme Chapitre par
la Pricre qu'il y fait’a fon Pere pour fes Saints. Apétres,
ce que nous devons demander 3 Dieu : il ne demande
pas pour cux des chofes humaines & temporelles, par-
ce qu’il n’étoit pas venu en ce Monde pour les procu-
rer aux hommes , & parce que reconnoiffant que c'eft
le Pere Eternel qui lut a donné tes Difciples, & qu’ils
lui apartiennent , & que méme il les a deftinez pour
précher fon Evangile , & pour travailler au falut des
ames , il ne doit prier fon Pere de leur dofiner que
‘ce qui peut contribugr i Ja fin pour laquelle il les ap-
pelle 5 c’eft donc pour ce fujet que Jelus-Chnft demane
de au Pere Eternel dans cette Priére , particuliérement
trois chofes 5 la premiére, cft Téloiggement du péché,
par ces paroles, gardez-les du mal ; c’eft aufli ce que
d’abord vous devez demander 3 Dieu , jufqu’a ce que
vous l'atez obienu , vous devez avoir une telle hor-
reur de tout ce qui aproche du pécbé ,que vous vots
abfteniez méme , felon Saint Paul , de tout ce qui ea
a l'ombre & l'aparence , &. comme c’eft un avanta~
ge que vous ne pouvez pas avoir de vous-meémes ,- il
eft de conféquence que vous imploriez continuellement
pour cela le fecours de Dicu ¢ priez-le donc inftammest

que rien ne vous rende defagréable & feos yeux, étant.
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.obligez d’infinver fon amour dass le ceeur de ceux que
vous inftruifez 2 Ef-ceainfi que vousen ufez? Eft-cee
1 ce que vous demandez 3 Dieu dans les Priéres que
vous lui faites ¢

11, P. La feconde chofe que Tefus-Chrift :demande
au Pere Eternel dans cette Priére pour fes Saints Ap6.
tres , eft quiil les fanGifie dans la vérité 5 Ceft a.dire,
quil e Jes fan&ifie pas feulement dune Sainteté exté~
Tieure , telle quiil I'éxigeoit dans I'ancienne Lot , mais
qu’il purifie leurs cceurs , & qu'il les fanctifie par la
grate & par la commumicarion de la Saintete Divine,
quieft en Jefus-Chrift , dontils doivent &ure participans
pour pouvoir contribLér 3 fanctificr les autres. 1l ajolite
que ceft pour celaquiils'offied1onPere & qu'il veut fe
facrifier par la Mort,quil vaendurer furlaCroix. Puif=
que vous étes apeilez dans vétre étatd procuter la (an@ifi-
cation de vos éleves, vous devez €treSaintsd une fainteré
qui ve foit pas commuoe , car ¢’eft vous qui devez leur
communiquer, la {a:nteté tant par v6tre bon exemple,que
par lis parolesde Salutque vous devez wousles jours leur
annoncer ; Yaplication intericure 3 I'Oraifon , VaffeGion
pour vos £xerdices, la fidélité 3 ‘vous en bien acquis
ter , & 3 entrer dans toutes les pratiques de Commu-
pauté , vous aideront fur.tout 3 acquerir cette {ainteté,
& cetre perfc@ion que Dien veut que vous ajcz. Dea
mandez la lui tous les jours avec inftance , & ayez-la
fi fort & cceur ,que vous ne cefliez point de pricr juf=
qu'i ce que vous l'ayez obtenug,

IIL. P. La troifiéme chofe que Jefus«Chrift deman-
de an Pere Eternel pour {es Saints ApGtres dans la Prié-
re qu’il fait dans ’Evangile de ce jour, eft une grande
union entre eux , qui foit {i intime & {1 ftable qu’il
veut qu'elle reffemble 3 celle des trois Perfonnes Divi-
nes, non pasen tout, puifqu’elles n’ont toutes trois qu’ue
ne méme cffence , mais par partjcipation , & en telle
forte que 'union d'efprit & de ceour que Jeluse Chrift
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defiroit qui fur entre fes Apdires , fit Je méme effer 39.3
que Punion eflenticlle qui cft entre le Pere , |le Fils
& le Sapt Efprit 5 c’eft a-dire, guils n’euflent tous ene
femble qu'un méme fentiment & qu'une méme volon-
té , les némes affcGions , les mémes maximes , & les
mémes pratiques ; c’cft ce que Saint Paul recommande
aux Fidéles aufquels il écrit s ¢eft aufli ce qu'on a re-
marqué dans les Saints Apdtres ,” & dans les premiers
Dilciples de Jefus-Chrift 5 {elon cc qui eft raporié par
Saint Luc dans les Actes des Apdires , quils n’éroient
tous qu’un ceeur & qu’une ame, Dieu vous dyant fait
la grace de vousapeller pour vivre en Communauté, il
n’y a rien que vous deviez plus inttamawenr fui demane
der que cette union d’efprit & de coeur avec vos Fre-
res , puifque ce n’eft que par le moyen de cette union
que vous acquererez la Paix qui doit faire tour le bonw
heur de v&ire vie : Preflez donc le Dicu des ccears que
du vétre & de ceux de vos Freres il n'en fafle quun
dans cclui de Jelus.
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POUR LA FESTE

DE L’ASCENSION DE NOTRE SEIGNEUR
Jesus-CaRIsT.

I. P.Y Efus-Chrift n’¢tant venu {ur la Terre que pour

nous donner une nouvelle Loi, & pour accom.
plir lcs Mifléres de ndtre Redemption , & s’étant ene
tiérement acquireé de tout ce qui regardoit les fonce
tions de fon Miniftére de Légiflateur & de Redempteur
des hommes , il n'y avoit plus rien qui le retint en
<e Monde & il fembloit qu'il ne fut plus que dans un
€tat violent , puilque le centre de fon Corps glorieux
€toit le Ciel, & fa place la dreite de fon Pere, Cepenw
dant le commerce quil devoir avoir encore avec les
hommes l'obligeroit de voiler I'éclat de {a gloire dans
fes Apparitions : Vous qui vous &res retitez du Mon.
de , devez &ire tout-3-fait dézrgez de toutes les inclina~
tions humaines , qui ne portent qu'a la Terre , vous

devez nafpirer qu'an Cicl & y élever tolijours voue

efprit & vdtre ceur , parce que vous f1'€tes que pour
e Ciel , & que vous ne devez travailler que pour e
Cicl , & que vous ne trouverez de parfait repos que
dans le Ciel, ..

IL P. Cleflt en ce jour que Jefus-Chrift quitte la
Terre pour s'élever au Ciel 5 Ceft-1i qu'il a éuabli &
fixé fa demeure pour tolijours ;3 c’eft en ce jour que
fa trés-Sainte Homanité s’y fait adorer de tous les Ans
ges & detous les Juftes qui y fontentrez avec lui pour
y polléder un bonheur éterncl. Adorez avec tous les
Saints cette Humanité Sainte 3 qui tout pouvoir a &¢
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donné dans le Cicl & fur la terre » uniflez-vous y avee
gux tous pour Jla reconnoirre & refpeter autant qu'elle
le mérite, regardezeld comme celie en qui, felon Saine
Maul , font tous les tiéfors de Ja {cience , & de 1a fa=
jeflede Dien 5 c’cft 13 que le Sauveur puife comme dla
{ource rouresles graces quil répand fur les hommes, qui
par leurs bonnes ceuvres & par leur piété fe rendent di=
gnes d’y participer. Qaand fera-ce que vous direz avec
Saint Euenne, que vous voicz les Cieux ouverts, &
Jefus Chrift qui y eft prér & vous communiquer fes gra-
ces. Demandezdui fur-tout celle de ne vous plus occus
per que des chofes du Ciel, _

I11. P. Reconnotffez que c'eft un grand avantage
pour vous que Jefus-Chrift {oit monté dans le Ciel 3
car c'eft de.]i que viennent tous les dons qui doivent
curichir & orner votre ame, Cleft en effet , en veru
de la puiffance que Jefus-Chrift regoit avjourd’hui fur
toutes les Créatures s tant du Ciel que de la Terre, qu’il
{e rend libéral envers les hommes , comme étant leur
Chef , il leur fait part dela vie de la grace dont il
a la plénitude, & en qualité de Médiateur il préfente
vos prieres & vos bonnes ceavres 3 Dieu fon Pere , &
il prie lui-méme pour vous, afin dattirer fur vous fa
miféricorde & P'empécher de décharger fur vous fa com
Iére , quand vous loffenfez. Dites donc avec S. Auw
guftin que 'Afcenfion de Jefus-Chrift eft véire gloire,
le motf de v6tre efperance & le gage de votre fé-
licité : Rendez-vous dignes d’avoir Jefus- Chrift poup
vétre Souverain » votre Chef & voue Médiateur dans
le Ciel.
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EVANGILLE

]Efus dit 4 {cs Difciples : Quand le Confola-
‘teur que jevous cnvoicraide l2 part de mon
Pere y PEfprit de vérité qui procéde de mon
Pecre, fera venu, il rendra témoignage de moi:
& vous en rendrcz aufli témoignage , parce.
que vous é€tes avec mai dés le commencement,
Je vous ai dit ces chofes » afin que vous ne
vous fcandalificz point. Les Juifs vous chaffe~
ront des Synagogucs , & méme lc tems vicn-
dra que quiconque vous fera mourir, Croira
faire un Sacrifice 3 Dieu. Et ils vous traite=
ront de la forte : parce qu'ils ne connoiffent
ni mon Pere ni moi. Mais je vous ai dit, Ces
chofes, afin que lors qu’elles arriveront, vous

vous fouvenicz que je vous-les ai prédites. Ex

Saint Fean , Chap. 15. ¥. 26.

I. P. F Efus-Chrift dans I'Evangile de ce jour prédit 3

{es Apdtres les per{écutions qu'ils auront 3 fouf-
frir de la part des Juifs qui les doivent chaffer hors de
leurs Sinagogues & de leurs Affemblées , les regardant
comme des excommunicz indignes de converfer avec
eux ; c'eft ainfi que les gens du Monde regardent cenx
qui font § Dieu , fur-tout ceux qui font retirez du mon-
de-, & qu'ils les vexent , qu'ils les injurient , qu’ils les
outragent , qu'ils les maltraitent comme des mal-faic-
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&eurs , parce qu'ils ne font pas du monde, fefon Nétre
Scigneur , c'eft ainfi que vousdevez vous attendre 3 étre
traitez tant que vous vivrez fclon Vefprit de vétre Ine
ftitur , & que vous travaillerez uttlement pour le prow«
chain, parce que comme le Démon.vous haira, le Mon
de qui eft étroitement lié avec lui, ne vous poura foufa
frir : Vous devez au{li vous mestre {ur le méme pied
3 fon égard , ce fera un des meilleurs moyens de vous
conferver dans la Piété , dans la Retraite & I'éloigne-
ment du Monde.
1L P. Jefus-Chrift prédit aux Ap6tres , non-feule-
ment qu’ils {eront chaflez & outragez’ par les Juifs , mais
méme que ceux qui les feront mourir croiront réndre
un grand fervice 3 Dieu, fion n’enleve pas aujourd’hui
la vie 3 ceux qui font 3 Dieu & qui travaiflent pour fa
gloire : que ne faiteon pi-as pour leur enlever honneur.
par les plus.noires calomniés, en les trajtapt comme s'ils
€rolent indignes de vivre ; c'eft ainfi que vous deyez
étre bien-aife. d'étre traitez , vous devez méme voug
regarder comme morts 4 I'égard du Monde , & n’avoig
gucune commudication avec {ui, fi vous étes véritable.
ment 3 Dien, vaus étes I'ennémi du monde , & il eft
Ye vére , parce qu’il eft Iennemi de Dieu s Traicez-le
donc comme tel , & .ayez horreit de .converfer avee
Ivi , & ne fouffrez pas qu'ilait-Je moindre accez. aye
pres de vous , dans la crainte que communiquant avee
lui , vous ne participicz 3 fon efprir.
101, P, La raifon pour laquelle te Monde maltrairera
& ‘outragera aiofi les Difciples de Jefus-Chrift , ceft
comme il le dit-luisméme , parce” que ce monde ne
connoit ni lui, ni fon Pere qui Fa.envoyé : Eten efe
fet , les Partifans du f¥écle n'ont ordimairement daffeGion
que pour lenrs femblables; ¢eft-a-dire ‘que paur ccux
qui n’ont de gofit-qae pour cé qui flite les fens + ils
n’ont de Dien qn’une connoiflanee.trés-imparfaise j c'eft
poureelaquiilsn’y penfens poinr §a’ilsn’en paslent poiar,

41.2
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41.3 qu'ils n'en entendent pas parler volontiers , & ne fe ptient

4.1

que rarement , de-1i le xr'xépris qu’ils ont & qu’ils fong
fouvent paroftre pour les Serviteurs & les Amis de Dieu.
Vous avez quelquefois 3 inftruite des enfans qui ne con~
noiffent pas Dieu , paice quils fout élevez par des Pa-
rens qui ne le connoifent pas eaxsmémes. Tachez dé
le connoitre fi bien par la le&ure & par 'Oraifon , que
vous vous megtiez en état de le faire connoftre avx au-
tres , & de le faire aimeér par tous ceux 3 qui vous 'aus
rez fait connoitres
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POUR LA VEILLE
DE LA PENTECOSTE.

Der difpofitions posr .zvecevoir le Saint Efprit,

L7P.Y Efus-Chrift nou$ imarque dans 'Evangile -de c&
¥ jour trois difpofitions pour recevoir le Saint Efs
prit exprimées dans ces paroles : Si vous miaimez gar<
de2 mes Commandemens , & je prierai.mon Pere;,: &
jl'vous donnera un autre Conlolateur pour demenseg
avet vous & jamais,’ La premiére de. ces- difpofitions ‘eft
daitner Dieu, & de (e donner tour A lui 1 il faut pour cela
wvous détacher de toutes les chofes créées, & n’avoir d'affe=
Rion qtie pour Dieu § car quiconque€ft attaché au. monn
de & i fes biens, n’eft pasfulceptible de: Efpritde Dieu;
ui ne fe‘communique qu’d ceux quil.rrouve voido
e"ce.qul n'eft point Dieus ceft ce qui fait ; comma
dit Jefus Chrift , que le monde ne peuc recevoir ce Dis
vin Efprit s parce qu'il ne saffe@ionne qu’a la contu-
pifcence dela chair , 3 Is contupifcence des yeux, &'3
Vorgueil de la. vies Détachez-yous dong de toutes ches



pour 1a Veille de Ia Pensecise, 227
fes 5 8 ne vous attachez qud Dieu feul', fi vous voue
lez étre en état de recevoir Efprit de Dieu,

IL. P, La feconde difpofition pour recevoir e Saine
Efprit , eft de garder fidellement les Commandémens
de Dieu, & de s’érudier A faire en tout {a fainte volone
té; car comme Jefus-Chrift dit que cet Efprit Saint de-
meurera 3 jamais en ceux & avce Cetix qui le recevront,
& qu’il nc peut fe plaire qu'avec ceux qui tichent de
faire tolijours ce que Dieu defire d’eux , & de fe cona
former en- tout 2 fa fainte volonté 3 il ne faut pas s"at«
tendre 3 le recevoir, fi on ne fe porte. & accomplir en
toutes chofes la volonté de Dieu : vous ne yous étes
fans doute retiré du Monde ', qu'afin de vous donnet
tout 3 Dieu , & de pofléder abondamment fon Djvin
Efprit : Ne vous y attendez pas ccpendant 3 moins que
vous n’éxécutiez ponctucllement ce que yous ctonnoifa
fez éue de la volonté de Dieu. Soyez trés-attentif &
obferver exattement vos. Régles.

‘11, P. Rien ne difpofe mieux i recevoir le Saint Ef«
prit que la Priére ; c’cft pourquoi Jefus-Chyift affure
que ndtre Pere Celefte donnera cet Efprit tout pénéw
tré d’amour & de bonté pour nous , 3 tous ceux qui
Ie lui demanderont, & comme il {gair cependant’que.
aplénitude de ce Divin Efprit eft difficile & obtenir, vou-
lant la donner & {es Saints Apétres, il leur affure que pour
le leur faire recevoir avec profufion, il pricra‘fon Pere
pour eux, Sivous voulez donc vous dilpofer autant que
Dieu ledemande de vous pour.étre rempli de VEfpritde
Dicu le jour dela Pentecdte, jour auquel il répand volon-
tiers{es graces, s'étant communiqué en ce jour aux Saints
Apdtres & i tous ceux qui alors compofoient U'Eglife ,
appliquez-vous attentivement & avec ferveur i ’Oraifon ,

afin de pouvoir étre rempli-des graces de Dieu , ne cefs’

fcz de le prier dans tous ces Saints jours , répétez:lui fous
ventavec I'Eglife ces faintes Paroles ¢ envoiez v8tre Saint

L(prit pour nous donner une nouvelle vie, & vousrenon=
vellerez Ia face de 1a Terre.
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POUR LE JOUR
DE LA PENTECOSTE,

IEVANGILE

Efus dit 4 f¢s Difciples : Celui qui tw'aime

gardera ma parole , & mon Perc laimera,
< nous viendrons 2 lni, & nous ferons no-
tre demeure en lui. Celui qui ne m’aime pas’.
ne garde point'mes paroles , & la parole que
vous avez entendud n'elt pas de mor; mais de
mon Pere qui m’a envoié. Je vous ai dit ces
chofes , pendant quc’je denmicurois avec vous.
Mais le Confolateur qui eft le_Saint-'Efprit,
que mon Pere cnvoycra co mon nom s vous
enfeignera toutes choles , & il vous fera fou~
venir de tout ce que je vous ai dit. Je vous
laiffe la paix, je vous donne ma paix , & je
ne vous la donne point , comme.le monde,la
donne. Que votre coeur:ne fe trouble poioty
& qu'il ne craigne point. Vous avez caten~
du ce que je vous a1 «iit: Je m'en vaiss & je
reviendrai 2 vous. Sivous my’aimiez, vous vous.
réjolliriez de ce quc je vais 2 mon Pere : par-
ce que mon Pere eft plus grand que moi. Je
vous ledis maintenant avant qu‘il arrive, i,
qu'aprés qu'il fera arrivé vous lecroyez. e ne
vous dirat pas prefentem: or beavcoup de cho-
fess carle¢ Princede cemonde vient , majsil na
aucun Groit fur moi, mais afin que le monde
connoife que jaime:mon Pere , & que je fais
ce qu'il m'a commande, En Saint fean , Chap. v 4.
Y. 23, Les
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1. P.y Es Siints Apdtres ayant demeuré dans Ia Re-
Ltraixe & dpliquez i la Priére depuis FAfcenfion
de Jefus Chriftjufquau jour de la PentecSte , qui éroie
une Féte que les Juifs célébreient en memoire de la
geception que Moife avoirt faite de la Loi ancienne fur
la Montagne de Sinai ; lc Saint Efprit en ce jour def-
cendit {ur eux & fur tous ceux qui €roient aflemblez
avec cux dans une grande Salle , pour leur donner une
Loi nouvclle , qui éroit unce Loi de grace & d’amour,
& fe répandit fur eux & en eux comme un vent fme
pétueux , pour marquer que comme Dieu en produi-
fant ’homme , avoir felon 'expreflion de I'Ecriture o
foufllé en lui un {ouflle de vic ;3 ainfi en communiquane
a fes Difciples une vie nouvelle , pour ne plus vivre ,
que felon a grace’, il foufils en _eux {on Divin Efpric,
our Jeur donner quelque impreflion de fa vie Divine §
C’eft aufli en ce Saint jour que I'Efpriz de Dicu doit fe
repofer fur vous , pour vous meitre en €wat de ne plus
vivre & de ne plus agir que par {on mouvement : ate
tirez-le en vous par un cceur bien difpolé.

II. P. Il eft raporté dans les Actes des Apdtres que
ce Vent 5 Simbole de Efpric de Dica’, qui fe répane
dit fur les Difciples de Jefus«Chrift , remplit toure Ia
Maifen , pour marquer ce qui eft exprimé enfuite ,
que ceux qui y €étoient aflemblez furent tous remplis
du Saint Efprit. Ce fur ea ce moment que les Saints
Apdtres reglirent une telle abondance de graces que toux
Jerufalem retentit de leurs voix 3 ils ne parloicnt que
de Jefus-Chrift Reflufcité 5 ils avojcat toujours les pas
roles de V'Ecriture Sainte dans la bouche , qui leur fer«
voient de guide dans leur conduite © ils s’étoient tous
difperfez aprés Pavoir vit expirer fur ls Croix , ils §'¢é-
woient cachez dans la crainte de la mort 3 mais aprée
avoir reglt ¢ Saint Efpric, isfe rilinirent & saflemblé.
zent dans le méme lics , & 1A ils sanimoient 4 ifs s'ens
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courageoient 3 fouffrir pour le Nom de Jefus-Chrift,
ils sen eftimoient heureux & s'en réjonifloient. Vous
avez befoin de la plénitude de I'Efpric de Dieu dans
véue état, puilque vous devezn’y vivre , & ne vous
y conduire que {elon YEfpfit & les _%umx_ércs de l_a Foi,
&il n’y a que U'Efprit de Dien qui puifle vous met-
tre dans cette difpofitions

III. P. Les A&es des Apdtres ajoiitent qu’il aparu §.
tous les Difciples qui étoient aflemblez ; comme des
Tangues de feu féparées les unes des autres , qui sarré-
térent {ur chacun d’eux ; & dés-lors ils commencérent
afparler diverfes Langues, fclon que le Saint Efpric leur
en donnoit la grace. Chofe-furprenante , ceux qui ag-
paravant éroient fi grofliers, qu’ils ne pouvoient com-
prendre les véritez faintes que Je{us-Chrift leur expo-
foit , furent tout.d’unecoup fi éclairez , qu'ils expli-
quoient clairement & avec toute la julteffe imaginable
les paroles de la Sainte Ecriwure; ce qui faifoit que. ceux
«qui €toient prefens éroient tous hors d’eux-mémes &
dans un profond étonnement , & qu'en peu de tems
ils en convertirent un trés-grand nombre , -parce que 5
comme leur dit Saint Pierre » VEfpric de Dien s’étoit
répandu fur eux. Vous excrcez un Emploi qui vous met
dans l'obligation de toucher les cceurs, vous ne le pou-
rez faire que par.I'Elprit de Dieu-s priezole qu'il vdus
fafle aujourd’hui la méme grace quil a fait aux Saiats
Apdtres, & quapres vous avoir remplis de fon Efprit
pour vous fan&ifier , il vous le commuapique aufli pour
procurer le Salut des autres,
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132 . .
44.2 golrer , & felon lefquelles il les fait vivre & agir; car

44.3

il n’y a que V'Efprit de Dicu qui en puiffe donner 1'in-
telligence , & qui puifle porter efficacement 3 les prati-
quer, parce quelles fort au-defles de 1a portée de Vef
prit humain ; co cffet, pouvons-nous conuoitre que Bien-
heureux {ont les pauvres; qu'il faut aimer ceux qui nous
haiflent, qu’il faue fe réjouir quand on nous calomnie,
& qu’on dit toutc forte de mal contre nous , que nous
devons rendre le bicn pour le mal , & un grand nom-
bre d’autres véritez tout 2 fait contraires & ce que la nae
ture nous fuggere , & moins que V'Efprit de Dicu ne
nous les enfeigne Jui-méme, Vous €tes obligez dapren-
dre ces Maximes Saintes aux Enfans que vous étes char-
gez d'inftruire , vous devez cn érre bien pénétrez , abn
de les imprimer fortement dans feurs ceeurs 3 Rendez-
vous done dociles 2 cet Efprit Saint qui peut en peu de
tcms vous en procurer une parfaite connoiffance.

ItI. P. Quoique ces grandes véritez foient i admi-
rabics 4 & i relevées , & que ce {eit I'Efprit de Dieu
qui cft la vérirable lumiére, lequel en éclaire les ames;
la plipart des hommes cependant n'y comprennent ricn,
parce qu’ils aiment mieux , dit I'Evangile , les ténébres
que la lumiére, & qu’ils ne conrciflent, ni FE{prit de
Dieu , ni ce qu'il eft capable d'infpirer & de produire
dans les ames 3 & la raifon qu'en donne Jelus Chrift eft,
parce que leurs ceuvres for: mauvailes, & quequiconque
tait le mal hait la lumiére , & comme le Monde eft
aveuglé par le péché il a des Maximes toutes contrai-
resa ceiles que E(prist de Dicu enfeigne aux ames (ain-
tes, & c’eft par ces Maximes qu'il fe conduit 3 celfont clles
encore qui font en luiles fources de {és péchez & de la
corruption de fon cceur. I} 0’y arien que vous ne deviez
faire pour éloigner les Maximes & les Pratiques du Mon-
de de Pefprit de vos Difciples , & pour leur en donner
de 'horreur. Plus vous aurcz d’averfion pour le Mende,
plus vous hairez (a conduite & fes Maximes dans vous &
ddans Ios autres.
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POUR LEMARDI
DE LA PENTECOSTE.

D# feeond effes que produit Ie Saint Efprit dans une ame ,
qui oft de a faire vivre & agir par la grace.

I P. Y Efus-Chriftditdans Evangile de ce jonr qu'il eft

venn , afin que cenx qui font A lui aient Ia vie,
& qu'ils Vafent avec plus d’abondance s c'eft anfli ca
qu'on doit attribuér au Saint Efprit , qui ne vient dans
une ame que’ pour lui donner la vie de la grace» oun
pour la fajre agir avec la grace ¢ comme il eft nécellaire
de vivre pour pouvoir agir , le premier mouvement
que {elprit de Dieu doit donner 3 un cceur dont il
prend polleffion , eft de produire en lui la vie de lagra-
ce : c’elt pourquoi Saint Paul le nomme V'Efprit de vie,
& dit que ¢'a été par cet elprir qu’il a ¢été affranchide
laLoi du péché, Vous avez dii éire délivrez de cette
honreufe Loi , dés que vous étes fortis du Monde , &
que vous fies devenus libres de la libsrté des Enfans
de Dieu, dont Jefus-Chrift vous a honoiez. Prenez donc
garde de conferver la grace qui vous a été donnée , &
que Jefus-Chrift vousa acquife avec tant de peine, &
ne vous rédpifez pas de nonveau fous le jong de la fer-
vitude du péché; ce feroit faire injure & Jelus gui vous
a mérité la grace par rant de fouffrances , & aurifler
le Saint Efprit qui vous I'a communiqaée avec tant de
bonzé.

IL P. Il ne fuffit pas 3 une perfonane retirée da Moa-
dede vivre de la grace, il faut aufli qu'clle réfifte 3 toue
ce quicpeut la 1y faire perdre» ¢elt aufli <-:[e qui pros
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duit en elle le Saint Efprit, La Chair , dit Saint Paut,
combat par fes defirs contre I'Efprit , & I'Efprit con-
tre la Chair , & ils font opofez 'un 3 l'autre : c’eft pour-
quoi , dit le méme Apétre, {i vous mortifiez les ceu~
vrent de la Chair par E(prit, ( c’eft-d-dire 5 par l'ef-
prit de Dieu qui cft en vous, ) vous vivrez. Ce qui
vous marque que vous ne pouvcz conferver la vie de
la grace , quen mortifiant en vous les inclinations de
Ia Nature corrompué ; ceft ce que Saint Paul apelle la
Chair, plus vous leur refiftercz , & plus vous fortifi-
rez en vous la vie de la grace 5 ce ne fera auffi que par
ce moyen que vous ferez tout-3-fait & Jefus-Chrift ,
puifque ceux qui font & JefusChrift , dit le méme Saint
Paul , ont crucifié leur Chairavec leurs vices & leurs pafe
fions : Mortifiez donc vos membres 5 2jolite-t'il, & ce
fera par-13 que vous vous abftiendrez d’'accomplir les
defirs de la Chair , & que vous affermirez en vous la
grace.

IIL. P. Quoique ce {oit un effet tout particulier de
la bonté de Dieu de vous conferver {a Sainte grace , cela
ne vous {uffit pas cependant dans vétre profeflion, pour
y vivre felon Pelprit de vdrre état, vous devez y agir
par grace, & faire paroitre que vous vous conduifez par
le mouvement de Pefprit de Dieu; c’eft, felon Saint Paul,
ce qui doit étre une marque que vous €tes dans la gra-
ce de Dieu ; {i vous vivez , dit-il , par I'efprit, agif-
fez aufli par efprit. 1l faut donc que vous faflicz en
forte d’avoir une telle attention fur vous-méme , que
fa Nature n’ait point de part 3 ce que vous faites ; mais
qu’il n’y ait rien dans vos a&ions qui ne foit produit
par la grace. Ne faites~vous pas beaucoup de chofes par
des motifs purement humains & naturels, & parce que
vous y avez de I'inclination ¢ Faites-vous toutes chofes
comme étant devant Dieu, comme étant 3 Dien, &
comme n'ajant qud plaire 4 Dieu,
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POUR LEDIMANCHE
DELASAINTE TRINITE.

LEVANGILE

¢té donnée dansle Ciel & fur la Terre. Ale

z donc, enfeignez toutes les nations , & les
batifcz au nom du Pere, & du Fils, & dua
Saint-Efprit : leur aprenant a garder toutes
les chofles que je vous ai commandées » folez
affurez que jc ferai toGjours avec vous jufe
qu’a la fin du monde. En Saint Mashien s Chap. 28,

v.18.

JEfus dit 4 fes Difciples : Toute Puiffance m'a
&

LD Dorez ce facré Myftére qui eft entiérement

au deflus de nos fens , & méme au-deflus de
nétre raifon ; les Anges & les Saints lui rendent leurs
refpeéts, fans avoir jamais pili le pénéirer ; conientez.
vous de 'honorer avec eux , & en vous anéantiflang
drefprit & de cceur dans la viE de ce Miftére , avoliez
que tout ¢c que vous en pouvez dire , & concevoir,
c’eft qu'il contient un Dieu en trois Perflonnes, le Pere,
le Fils , & lc Saint-Efprit; voili Uobjet de la plus pro-
fonde vénération de FEglife , tant dans le Ciel , que
fur la Terre : c’eft dans la v0€ de cet ineffable Mifté-
re que tout genou fléchit dans le Cicl,furla Terre, &
dans les Enfers, & que vous devez reconnoitre avec tous
les Bien-heureux Efprits , que Saint, Saint, Saint, eftle
Seigneur Dieu ToutePuiffant , & que tout le Monde
eft rempli de fa Gloire , & de Sa Majefté 5 c’eft lui en

I4
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cffet qui mérite toute la gloire & 3 qui feul elle eon-
vient , parce qu'il v’y a que lui, qui par lui- méme
foit queclque chofe,

Rendez avjourd’hui vos deveirs & ce Divin Miftére,
& avoucz que ceft le M{tére av.deffus de toutr Miitéa
re , paree quih efl le principe de tous les autres.

If. P. Ceft avee jufte rafon quon peut apellsr le
Miftére de la Trvés-Saince Trinué, (e Miftére de . Foi,
parce quiil 0’y a que la Foi qui éclate dans ce Muftére,
c’elt-elle feule qui nous le fait ¢onneltre , quoique fue
pcriicv‘”cmmt » autant ccpcn(ia-\t qu'on le pcut en cette
vies c'cit clle feule qui tient nérre efprit arrété dans la
confidératien de ce fupxcme Miftére , qui cft infini-
ment au deflus de fa portée de Velprit humain ; ¢eft
elle feale qui trant Uelprit des Ténebres de l'infidélie
té le remet bien avant dans ces facrées ténébres, dont la
Foi {c fert pour nous tenir dans la captivité : heureufe
obfcurité qui voile nbire entendement , & qui humilie
nétre raifon. Dans les autres Mxﬂercs il y a quelque
chofe de fenfible qui les accompagne , qui [outient en
quclque manic:e nos fens , & ndire raifon 5 mais dans
ceivi-ct , ni les fens 4 ot la railon 0’y one nul accés.
Demaandez- done 3 Dien une sbondance de Foi poug
croire ce faceé Miftére , & dites ¢n confeflant hautes
ment un Dicu en trois Perfonnes, que Bicn-heureux
ceux qui crofent & qui a'ont poine vi.

1L, P. Sil eft vral que ce Miftére qui p’a point de
pprcxl en Eminence, & en Sainterd, cft le premier objet
de la vinération de tous les Fidels 5 I oft d%utane
plus rc(pn&ab;u pour vous , quc vous vous obligez &
Penfcigner , & 2 e {aire connoitre avx Enfans qui {ont
Ies plmtes animées da Champ de I'Eglife. 1ls font aufiia
Irea que vous des leur Bapiéme cm.ﬁcxez i la Trés-
Sainre-Trinié 5 ils en portent les marqucs imprimées
dans jeurs ames, & 1ls (ent redevables 3 cet adorable
Miltire de Fonttion de la Grace qui eft i¢pandu€ dans



pour le Dimanche de la Sainte Trinité r3y
Yeurs ceeurs. II clt biea jufte , que vous qui étes chare
gez de leur dévcloper ce Miftére , autant que la Foi le
“permet , vousle reconnoifficz comme la fource de tous

te lumiere , le {outien de la Foi, & le premier fona,

dement de ndure;Religion :c’cft dans cette vii€ que vous
devez en ce jour rendre un honoeur tout particulier
& vous dévolier tout entier i la Trés-Sainte Trinité ,
pour contribu€r autant que vous pourez 3 étendre {a
gloire par toute la Terre. Entrez 4 cet égard dans
Vefprit de véire Inflitur , & animez-vous du zéle
dont Dicu veut que vous {ofez remplis , pour don-
ner aux Enfans Pintelligence de ce facré Miftére.

D U O VULV Y LD
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POUR LA FESTE
DU TREL'SSAINT SACREMENT.

L P. 'Eft fans doute un grand honneur pour es

Chommes que Dicu veiiille bien tofijours de-
meurer avec eux , & fe rendre en quelque maniere fens
fible 4 eux dans le Trés-Saint Sacrement de V'Eucharif-
tie » pour leur procurer un grand nombre de Graces ,
tant intérieures qu'extéricures. Les Anges {e contentent
de I'y adorer , & de s’anéanur devant ce facré dépée
qui fait la confolation des hommes fur la Terre. Cleft
aujourd'hui que toute PEglife s'intérefle 5 & que tous
les Fidels s'uniffent d’efprit & de ceeur , pour recone
nojtre up fi grand bien-fair. Entrez dans les mémes in-
tentions , & rendez & Jefus-Chrift dans ce Miftére vos
trés-humbles aions de graces, pour la bonté qu’il a
de (e communiquer 3 vous dans ce Sacrement, &
d’étre tobjours difpofé & vous y faire profufion de fes
Graces.

46.3

47.1

II. P. K'amour que Jefus<Chrift vous fait paroitre 47.2



47.2

47.3

138 Méditations

dans cet Augufte Sacrement , mérite bien que vous té-
moigniez aujourd’hui réciproquement un amour tout
particulier pour lui » par un trés-profond refpect exté-
rieur, & intérieur envers cet adorable Miftére, Cleft en
ce jour qu'on s’étudie dans I'Eglife 3 témoigner le plus
de refpet extérieur qu’il eft poffible  ce Dieu caché:
c'clt pour cetie fin qu’on expefe pendant toute cette
Octave le trés-Saint Sacrement fur les Autcls, & qu’on
le porte aujourd’hui folemnellement en proceflion , afin
que les Chrétiens saniment les uns les autres 3 ’hono-
rer dans ce Saint tems, & A fréquenter les Eglifes, Avez
vne haute vénération pour ce facré Miftére, portez vos
Dileiples 3 Jui faire honneur , & aTez {oin qu'ils vifie
tent le trés- Saint Sacrement pendant ces Saints jours avec
une piété qui ne foit pas commune.

IIL P, Le refpeét extéricur feroit peu confidéré de
Dicu , & de Jefus-Chrift méme , {i vous ne 'accome
pagniez d'un anéantiffcment intéricur, qui feul eft capa-
ble de-rendre digne de Dien , quelque grand qu’il foic
<e refpect extérieur y ce font les hommes qui fe Cone
tentefit de I'honneur qu’on leur rend au-dehors , fans
fe mettre en peine i le ceeur y correfpond 5 mais Dieu
veut que honneur qu'on lui rend , & le refpeét qu’on
lui témoigne , foit beaucoup plus au-dedans qu'au-de=
hors; c'elt aufli ce qu’attend de vous Jefus. Chrift dans
VEuchariftic ; il veur que véire ame fe fonde pour
ainfi dire en fa préfence, A Yafpect de ce Dien d'amour,
& que-vous lui faflicz connoiire par I'attention conti-
nuelle que vous aurez aux bontez qu’il a el pour vous,
en {e donnant & vous fans réferve dans cet auguite Sa-
crement , vous 'honoriez intérieurement comme il fe de-
mande de vous, Rendez-vous-y fid¢le.
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POUR LE VENDREDI
DANS L'OCTAVE DU SAINT SACREMENT.

Que Fefus-Chrift dans U'Enchariftie eft un Pain posr nourii
Nnos ames.

LP. y EsJuifs fe glorifioient de ce que Moife avoit

Ldonné a leurs Peres un Pain du Ciel , mais Je-
fus-Chiift leur fir connoitre qu'ils {e trompoent, que
c’étoit le Pere Eternel qui avoit donné le véritable Pain
Celefte , & que c’étoit lui-méme qui étoit te Pain vi-
vant defcendu du Ciel : il eft en effer vivant dans ceux
quile regoivent; carlor{qu’ilssaprochent du Sacrement de
VEuhariftic avec des {aintes difpofitions, il fe répand dans
routes les facultez deleursames, & y excrcedes altionsde
vie, les conduifant & dirigeant par {on Divin Efprit.par les
quel il vit & agiten cux. Lor{que Jefus-Chrift eft en vous
¥ cft=il un Pain vivant 2 Lui laiffez-vous toute la liber-
té de communiquer 3 vétre ame fon Divin Efprit ¥
Lft-il tellement vivant en veus , que vous puiffiez die
re , que ce neft plus vous qui vivez , mais que ceft
Jefus-Chrift qui vit en vous,

IT. P. Jefus.Chrift ayane dit aux Juifs qu'il étoit le
véritable Pain defcendu-du Ciel, il ajotite que ce Pain
donne la vie au Monde ; il dit encore bien plus ,
que celui qui mange de ce Pain n'aura poinc de faim 3
Que 'homme eft heurcux de pouvoir fe raflafier d'un
tel Pain , & auffi fouvent qu'il le veur ; c’cft ce Pain
qui le {ublftante de tclle maniére , quiil trouve en lui
toutc Ja nourriture & la force fpirituelle , dent il a be-
foin ; c’eft pourquoi les Peres de IEglife difent que
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ceft ce Pain qui furpaffe toute {ubftanee , dont il eft
parlé dans 'Oraifon Dominicale , {elon Saint Mathieu,
parce querien n’eft icapable de bien folitenir nbtre ame,
& de lui donner une telle force pour marcher avec vie
gueur dans Je chemin de la vertu, Ce Painacfli que min.
gea Elie avant que darriver julqu’au fommet de fa
Montagne d'Oreb , & qui feal lui {uffic pour le fole
tenir pendant fon Voiage de quarante jours , eft regar=
dé comme la figure du Pain facré de 'Euchariftie.

Mangez done de ce Pain Divin volontiers, & avec
affetion , & le plus fouvent que vous pourez , puifque
{i vous fgavez y trouver tout ie goiit quil renferme,
il donnera 3 vétre ame une vie toute celefte fur fa Ter-
1e.

ITL P. Jefus-Chrift voyant que les Juifs avoient de
12 peine & croire ce quil leur difoit , leur ajofira qu’l
éroit le Pain de vie , que leurs Peres qui ont mangé la
Manne font morts 3 mais que cenx qui mangent de ce
Pain defcendu du Ciel , ne meurent point , & que {1
quelqu’un mange de ce Pain , il vivra ‘éternellement 3
que ce Pain meme qu’il donnera 5 eft (3 propre chair 2
On a donc I'dvantage quand on regoit le Corps de, Je=
fus-Chrift , de partciper 3 la vie du Sauveur , d'avoir
en foi un gage de la vie éternclle, d'¢ure méme afluré
de vivre érernellement {1 'on conferveen foi Uefprit de
Jefus-Chrift , qui eft ce qu’il jaille en nous. Eft-1l pof=
fible que Jefus-Chrit méme nous affurc de vivre d’une
vie éernelle en mangeant de ce Pain , qui eft Dieu mé-
me , & que vous ne vouliez pas en manger , ou que
vous nen mangicz que rarement 2 Golitez & voyez
eombien ce Pain ¢ft agréable au gofiy & profitable & v6-
e ame. '
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POUR LE SAMEDI
DANSL’'OCTAVE DU S. SACREMENT.

Que Fefus-Chrift dans LEucharifiie ¢ff une viande qui eutre-
tient a vie de mos ames.

I. P. Y Efus-Chrift dans le Saint Evangile napelle pas
feulement U'Eucharifie un Pain , mais uoe
Viande, Ma Chair, dit-il, eft véritablement Viande;
ceft en cette qualité qu'il donne 3 l'ame une vigueur
qui lui fair aifément furmonter toutes fes difficultez
quelle tronve dans le chemin de la vertu ; enforte que
rien n'eft capable de I'y €branler, parce que Jefus-Chnft
lui-méme lui communiqae en quelque fagon la puiffance
contre toutr c¢¢ qui pent sopoler a fon -bien , & lui
donne un courage qui le raffure contre tout ce qu'il an-
roit 3 craindre des attaques de fes Ennemis , ceft mé-
me de cette Chair que nous fommes engraiffez , dic
Tertulliens c’eft pourquoi il eff plus néceflgize i I'hom-
me de s’en nourrir,, pour procurer & fon ame une abon-
dancede graces, que de nourrir fon Corps d’une vian-
de commune pour lui confrrver la vie, Plus votre érat
demaode de vertu & de perfe@ion, plos aufli avez-vous
befoin de force & de générofitf pour y atteindre , &
pour ne vous pas laifler abatre par Vapréhenfion des pei
nes que vous y trouvez , nourflcz-vous de cette Vian-
de Enchariftique pour vous fortifier jntéricurement , &
pour vaincre touas I¢s obftacles de vétre Salur,
II, P. Certe Divine viende de I"Euchariftie procure
encore cet avautage 4 Vhomme , fgavair , que ceux
qui la mangeae demeurent en Jefus-Chrift , & que Je=
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fus-Chrift demeure en eux; c’eft de quoi 51 nous affure
dans le Saint Evangile ¢ ce qui marque qu’il e contra-
&e entre Jelus.Chnft, & celui qui'tnange fa Chair une
union fi intime & fi étroite , que difficiiement peut-on
féparer I'un de l'autre , parce que ceite Viande facrée
s'incorpote tellement & I'ame qu'il la mange avec gofit,
que cette ame enfuite participe aux vertus de J. C.,
& qu'il lniarrive ce qui eft dit dePEpoufe dans les Can«
tiques : Mon bien-aimé eft 3 moi , & je {uis tout 3 Jui,
Etes-vous ainfl tellement uni 3 J. C., quandvous le re«
cevez que rien ne foit capable de vous en {éparer, & apiés
avoir communié pouriez-vous dire, comme Sainr Paul,
qui cft-ce qui me féparera de Jefus-Chrift 2 fera-ce Iz
tribulation , la difette, la per{écution, la faim, Janudi«
té , ou les périls 2 Er pouricz-vous dire enfuite avec rous
te la confiance de I'Apébire, qu'aucune Creature ne pou-
ra jamais vous {¢éparer de v6tre Sauveur : Faites que la
fainte Communion produifc une union fi conftante en=
tre Jefus-Chrift & vous, que vous ne vous en {épariez
jamais.

1L P. Ua autre effer admirable que produit en une
ame cette Divine Viande de 'Euchariftie , eft qu’clle ja
fait vivre d’une vie furnaturelle & toute Divine 5 ce qui
vérifie en elle ce que dit Jefus-Chrift 1 comme mon
Pere, dit-il , qui m’a envoyé eft vivant » & que je vis
par mon Pere, deméme celuiqui me mange vivra auly
parmoi : Uneamedonc quia mangé cette Chair de Jefus-
Chrift, & qui s’eft nourrie de cette Viande , ne vit plus
d’une vie naturelle , ne cherche plus & contenter fes
fens, & n'agit plus par fon propre elprit , mais par I'ef-
prit de {fon Dicu, dont elle a fait fa nourriture ¢ Sonta
ce-13 les effets que produit en vous Yunion avec Jelus-
Chrift dans PEuchariftic ¥
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POUR LE II DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE DAN§ L'OCTAVE
DU SAINT SACREMENT.

LEVANGILE

Efus dit 3 un de ceux qui étoient A table 2«
}vec lui dans la maifon d’un des principaux
harifiens : Un homme fit un grand fouper,
& y invita pluficurs perfonnes. A heure du
fouper » il envoia fon Serviteur pour dire aux
conviez quils vinflent , parce que tout étoit
prét: Mais tous généralement s’excuferent. Le
premier lui dit : j’ai acheté une Terre, il faue
néceflairement quej'aillela voirs jevous priede
m’excufer. Lautredit: Tai acheté cing paires de
beeufs & je m’en vais en faire I'épreuve » je
vous prie de m’excufer. L'autre dit : je me fuis
marié, Celt pourquoi je n’y puis aller. Le Ser-
wviteur s’en é€tant .retourn€ , raporta. toutes
ccs chofes 4 fon Maitre.: Alors le. pere de
famille irrité , dit 4 fon.Serviteur : Allez
promptement dans les places & dans les rués
de la Ville , & faites venir- ici les pauvres ,
Ies eftropiez » les aveugles & les bowteux. Le
Serviteur étant de retour » dit ¢ Seigncur jai
fait ce que vous m’avez commandé ; mais il
y a encore de la place: Alors le Maitre dit
au Secrviteur :/Allez dans' les chemins & le
long des hales , & prefiez dentrer ceux que
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vous trouverez, afin que ma maifon foit reme
plie, Car je vous déclarc qu'aucun de ceux qui
ont €t€ invitez ,. nc mangera de mon fouper.
En Saint Lac, Chap. 14, ¥ 16.

De Ubannear que Diett nous fuit en nonls convidnt & vecewoir
FefuseChnift dans UEuchariffie,

I P. £~ Eft voussmémes que le Pere Eterncl convie

Caujourd’hui i venir i fon Feftin pour y re-
cevoir fon Fils Jefus-Chrift , dans VEuchariftie, Les
Gens du fiécle sexcufent d'y aller , Vun ditqu’il aache-
té une Terre , & qu’il faut néceflairement qu'd Paille
voir 3 Vautre qu'il veut épronver cinq paires de Beeufs
quill a achetez ; un autre qu'il s'eft marié , Ies ons
s’excufent fur leurs affaires , les autres fur Jes plaifirs done
ils veulent!joiiir, & les uns, & les autres préférent leurs
affaires & leurs propres fatisfaGionsaux exercices de piéeé

‘& deReligion » & fur-tout au plus grand honneur qu'ils

puiffent avoir fut la Terre , & & ce qui leur dévroie
étre le plus agréable en ce monde , qui eft de recevoir
Jefus-Chrift dans I'Euchariftic. Déplorez 'aveuglement
des gens qui vivent dans le fiécle , & felon les maxia
mes du fiécle , & qui préfirent des chofes temporel-
les 3 un mets fi délicieux, qui eft Jefus-Chrift", lequel
entrant en eux les rend participans de la Divinité ménie,
IL P. Il n'eft pas concehable que des hommes qui
font nez pour le Ciel , qui dans le Baptéme fe fong
engagez 3 mener ume vie Sainte , négligent'les moicns
que Dieu leur donne pour {c fan&ifier , & furetour le
principal , qui eft Ia Communion du Corps de Jefiis~
Chrift , qui s'uniffant 3 eux , leur communique abon-
damment les graces dont ils {ont capables, & qu’il lear
a préparées. Si le corps, felon Nétre-Seigneur, eft plus’
que le vétement o queft-ce que le corps en comparai-
fon de I'ame ? n'efteil pas bien plus jufte de laiffer-13
le
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Ie corps & tout ce qui eft temporel , pour penfer pre-
mierement 3 ame , & lui donner {es befoins £ $i un
Roi avoit voulu faire 'bonneur 3 ves gens , livrez aux
Yoins dn figtle , d'aller loger chez eux , fe feroientils
excufez de le recevoir pour de {1 foibles raifons. Cleft
donc bien 4 propos 4 qu’on peut apliquer au refus que
font la pllipart de communier 3 caufle de leurs affaires
tkinporelles 3 ce que dic Jefud Chrift dans IEvangile ,
lor{que le Fils de 'homme viendra , c’eft-d-dire , s’of-
frira pour €re la pourriture [pirituelle des hormimes 4
crofez-vous qu'il rronvera de la Foi (ur la ‘Terre 5 c’efk
en effer le défau de Foi qui fait que les hommes fe ree
tirent ainfi de la Communion.

1II, P. Vous qui avez le bopheur d’tre recibez du
Monde , & qui devez , pour vous rendre dignes de véa
tre miniftére , mener noc vie qui aproche de celie des
#Anges » deves aufli vous cftimer heureuk de retevoir
fouvent ce Pain des Anges que Jefus Chrift vous pré-
fente jui-méme, & dont il veut vous raflafick pleinement.
Pouriez-vous bicn vous excufer de vous trouver dans
un Feftin {1 délicicux , & dans lequel un ceeur qui aime
Dien, a dequoi {e contenter. Jefus Chrilt vousdie, qu’on
Otera a4 celni qui n'a pas, & qu’on donnera & celui qui
a ; d’oll o peur conclaré pir raport au Saint Sas
crement , que les graces qu'auroient regli ceuk qui sen
€loignent , {ont données a ceux qui ont le booheur de
§en aprocher, Pour profiter d’un i grand avanrage s
preffez-vous doric de communier ; & portez-vous-y
aver Fol, vous anriez grand tore de voos excufler de
le faire en afant bt de moiens , & une G grande faci-
lité, SoTez perfuadéz que quelque excule que vous don=
niez a Jelus-Chrift pour vous en dupeafer, il n'eft pai
difpofé 3 1a recevoir.

50.2
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POUR LE LUNDI
DANSLOCTAVEDU S. SACREMENT.

Que Ceff fouvens mal & propos qu’on fe difpenfe de Iz Com-
‘munion o & qwelle eft le reméde X toutes les infir-
Mitez de nosre ame.

1P Ne des excules qu'aportent le plus ordinai-

rement ceux qui font tiédes dans le fervice
de Dieu , pour fe difpenfer. de communier, eft qu’ils
n’y font pas difpofez : or cette excufe paroit bien mal
fondée, carou on entertd qu’on n’y eft pointdifpolé’, par«
ce qu’on ne le veut point faire , ou parce qu'on ne le
peut point 5.-f ceft parce qu'on ne le veut point , ceft
une mirque qu'on a bien peu d'amour pour Dieu,
qui 2 upe i grande tendrefle pour nous 5 que de nous
donner fon propre Fils pour nourir nos ames , & en
méme - tems pour aporter remede i toutes nos maladics
{pirituelles : Voulez-vous donc laiffer tomber v4tre ame
en défaillance faute de nourriture ¢ & voulez-vous lz
laifler dans le déréglement , foit du péché , foit de
vos paffions qui caufcront infailliblement le.péché, pour
ne pas vous fervir du remede qui pouroit en peu de
‘tems dégager vOrre ame de toute corrupfion,

IL. P. Si on dit quon n’¢ft pas difpofé de com-
munier , parce qu'on ne le peut pas, qu’on examine ef-
feQivement s'il eft vrai quw’on ne le puifle. pas 5.car il
eft néceffaire de s’éprouver avant que de communier,
felon le précepte de Saint Paul, pour ne pas faire une.
communion indignes Il o’y a fans doute que lc péché
mortel qui mette dans 'impoffibilité de communicr ,
quelque ‘defir qwon ait de le faire , & quelque follis
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€itation quon nous en fiffe 5 car ce feroit faire n fa. 51.2

crilége de communier en cer érat : mais {eroit-il ‘bieft
poflible que vous voulufficz noircir v6ire ame d’un tel
péché , vous 3 qui Dieu a fait tant de graces & 3 qui
il en fait encore-tons les jours de fi particuliéres, &
de i confidérables. Vértre ceeur que Jofus-Chrift seft
choifi pour étre fa demeure , & qui dévroit tofijours
fe conduire par fes mouvemens ¢ pouroir-il bien lui fai-
reune telleinjure , que de sattacher criminellement 3 des
Creatures , pour rendre inutile le fruit de fa Laffion &
devenir P'ennemi de Dieu & I'Efclave du Démon 2 Je.
fus-Chrift ayanr dérait avee tant de peines & de fouts
frances le pouvoir qu’il avoit fur nous.

11I. P. Mais vous n’ées pas difpofé , dites-vous,
pour communier , parce que vous avez l'elprir peiné
ou que vous avez des tentations : Ne fgavez-vous pas
que bien loin que les peines & les tentations foient une
indifpofition pour commanier; qu'au contraire , plus on
eft peiné on tenté , & plus on doit avoir recours 3 Ia
Communion , qui eft un reméde far, pour adou-
cir vos peinesy & pour affoiblir vos teotations. Vous di-
rez d'autres fois, peut-ire, que la raifon pour laquelle
vous ne communiez pas eft , parce que vous ne pouvez
vous occuper de Dieu, & que vous étes dans la {{che-
refle ou que vous navez I'efprit rempli que de penfées
mauvaifes & ioutiles , & que pour cette raifon vous ne
pouvez s ni vous préparer 4 la Communion , ni faire
action de graces aprés avoir communiétitiiez Jelus-Chrift
séfidant en vous de fupléer 3 vétre impuillance, & de

faire 'in & Yautre en vous & pour vous ; ceft ainfi

que «. @' ce qui vous manque {era pleincment répa-
ré , & que Diea ‘fera trés-content de vous & de vos
Communions : N'écoutez donc plus ¢e que vdtre efpric
vous di¢tera pour vous en difpenfer.

X
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POUR LE MARDI
DANSL'OCTAVE DU S. SACREMENT.

Des manvaifes Communions 5 de leurs caufes & de
leurs temédes,

L. P. “Eft up ¢rime bien confidérable qu'une maus

Cvaife Communion, il peut cependant fe ren-
eontrer dans des perfonnes qui paroiflent avoir , & qui
ont méme quelque piété. Ce malbeur peut arriver dans
Jes plus faintes Communactez. Judas éreir dans la com-
pagnic de Jefus=Chrift » & il s’¢ft rendu coupable €.
ce crime & de beaucoup dautres , parce que {efon
le témoignage de Jefus Chrift , c’étoit un Démon :
Voit un Démon avee Jefus-Chrift 5 qui le pouroit pene
fer ! Recevoir tous les jours les inftru@ions d'un fi bon
Maitre , & en abufer jufqu'd un tel excez ¢ quelle pere
fidic ! & quelle ingratitade ! Etre averti de fon crime
avant que d’y tomber » & é:re affez téméraire pour lo
commeure : Ah ! qu'il faur avoir bien le cceur en-
<urei pourne pas aveir horreur d'un tel péché; ce qui
eftarrivé 3 cer ApGtre peut arriver encore 3 tout autre 3
Tremblez dans cette vii€, & foyez fur vos gardes daus
1a crainte d’un {1 honteux déréglement.

IL. P. Ce qui eft caulc ordinzirement qu’on fait vne
mauvaife Communion ¢ft, ou Ihipocrifie, ou la hon-
te de déclarer fes péchez 3 c'eft aufli ce qui I'a caufée
dans Judas. 11 paroifloic & Vextéricur , faire comme Jes
auues Apdtres , & il fut avec eux pendant trois ans
fans qu'ils ayent pl remarquer rien de déréglé dans fa
conduite , & quoigue Yefus-Chrilt lui ait pit dire
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pour lui inlpirer dc I’horreur de fon crime avant que
de lecommettre , rien n’a été capable de le toucher , &
jamais il n'a déclaré ni & Je{us~Chrit 4 ni 3 avcun au.
tre , rien qui aic pli faire connoitre fa mauvaile con=
fcience; ceft aufli ce qui cft caufe de cet horrible péché
dans ceux qui le commettent, 1ls veulent paroitre auflx
pieux & auffi réguliers que les antres 4 & cependant ils
ant 'ame noircie de crimes 3 ils n’ofent les decouvric
1 ceux qui font chargez de leurs ames , & i!s abufent
criminellement de la bonté de Jefus-Chrift qui leur faiz
la grace de fe donner 3 cux,

IIL. P. Le moyen de prévenir un i ficheux éuat,
& d'y remedier, cft premiérement d’éure fort humble »
& de vous accofitumer 3 vous accufer {implement &
humblement de routes vos fautes , fans en celer ou déa
guifer une feule , finon le Démon vous {urprendra lorf-
que vous y penferez le moins, & vous fera tomber dans
fes piéges, Secondement, de n'avoir rien qui foit caché
i ccux qui vous conduilent; par ces deux moyens vous
évirerez {lirement de faire une Communion indigne ; car
on ne tombe pas tout-d'un-coup dans un crime {1 déte{~
table , mais fi on le commer , ce weft qu'aprés avoir
infenfiblement fermé fon cceur i la gracg, pour avoir
tenu fermé a ceux A qui Diea en a donné le {oin pour
le conduire au Ciel = ce ceeur eft aveugle & il ae fgaic
pas la voye pour aller 3 Dicu, {i quelqu’un ne le guie
de : Malheur donc i ceux qui fe conduilent cux-mé-
mes , parce qu'ils ne {ont pas capables de fe {ohtenir ,
& s'ils tombent, ils nauronr perfonpe pour les selever.

K 3

52.2

52.3



53.1

53.2

150 Méditations

POUR LE MERCREDI
DANS LOCTAVE DU TRES.St SACREMENT.

Des Communions pen utiles , de lenrs canfes , & de lewrs
reméies.

I.P. I L eft vrai que pour recevoir la grace du Sacre-

ment de 'Euchariftie , qui eft de nourir nos
ames , & de les empécher de tomber dans Ie péché, il
fuflic d’ére éxempt de péché mortels Si cependant on
veut profiter dela Communion , comme on le doit faire,
quand on communie fouvent , il fautavoir confcflé fes
péchez Veniels , & n'y avoir aucune affcétion, étant
réfolu » de sen corriger, autrement la Communion fe.
roit pen utile, Comme on communie pour fe fanétifier,
il faur 1icher , pour Ic faire , d’étre dans une telle dif-
pofition qu'on puiffe , en le faifant , fe fortifier dans la
grace , s'en procurer de nouvelles , & pratiquer la
vertu avec plus de facilité, Remarquez-vous que ce
foit-13 leffet de vos Communions 2 En é&tes-vous plus
recugilli, plus retenu, & plus charitable envers vos fre-
res , plus patient , & plus modéré 3 Vous faitesevous
plus de violence pour vous vaincre £ Sentez-vous plus
rarement vos paflions fe révolter? Veillezevous {ur vous-
mémes pour ne vous y point abandonner? Vous devez
faire en forte que vos Communions produifent ces bons
cffets.

II. P, Ce quielt caufe fouvent que les Communions
n’ont pas le fruit qu'on en dévroit tirer , eft , parce qu'on
communie avec des péchez confidérables , quoique Ve-
nicls , fans s'en étre confellé auparavant. Communier
par exemple aprés avoir fait un menfonge , aprés avoir
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aprés les avoir fcandalifez , n’afant pas fait , ou voulu
faire une pénitence ,-aprés s’érre laiflé aller de propos
délibéré 3 quelque curiofité , & aprés d’autres fautes
femblables 5 c’eft une marque qu'on n’a pas beaucoup
d’horreur pour le péché, puifqu’on fe met peu en peine
de purifier fon cceur , lors qu'on veut communier ; &
qu’on fait peu d’érat deces fortes de péchez, qui ne laiflent
pas d’étre grofliers dans une perfonne qui fait profeffion
de piété, Faites donc en forte , pour retirer toue le fruit
qu’il vous fera poflible de vos Communions , de'reffdre
vOu¢ confcience tout-3-fait nette avant que de com-
munier, fans quoi vous'témoignerez peu damour pour
Dieu, & peu de refpéct pour Jefus-Chrift que vous
allez recevoir. :

III. P. Une autre raifon pour laquelle il arrive que 53.:
les. Communions font quelquefois peu utiles, eft , parce
qu’on fe met peu en peine de fe corriger de fes fautes
Venielles, quoiqu’on les confefle ; car cette licheté, &
€ette négligence eft une marque de tiédeur fpirituelle,
qui eft caufe auli que Dieu néglige une ame , la re-
gardant commé indigne de fes graces ,, parce quelle fe’
Joucie peu de lui , & qu’elle s’érudie peu 2 fe rendre rout-
i-fait agréable i lui. Uae ame qui fe conduit ainfi l4-
chement , a fouvent peu de foin de fe bien préparer
i la Communion , & de rendre grace 3 Dieu apres I'as’
voir fait. Ces (ortes de défauts viennent du peu de dif-
pofition ‘du ceeur i e donner tout-fait i Dien , &
ron pas de la Communion , ou de fon fréquent ufage,
puifque I'effet qui lui elt propre, eft de nourir nos ames,
& d’y augmenter.la grace. Faites donc enforte, que
chaque fois que vous vous en aprocherez , elle ait tout-
le fruit que Dieu lui deftine , & que vous n’y merticz
aucun obftacle

X4
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POUR LE JOUR
DE L'OCTAVE DU TRE'S-S. SACREMENT:

D¢ Ia fréquente Communion.

L. P. ¥ Es premiers Difciples avoient colitume de

,communier tous les jours, & cetie pratique
a éié tort long-tems en ufage dans 'Eglife, fur-tout,
ceux qui afliftoient i la Sainte Meffe ne manquoient
pas d’y communier. Plufienrs Peres de I'Eglife prouvene
que cetee pratique a éré conforme au deflein de Jefus-
Chrift dans 'loftitution de PEuchariftie , lorfqu'ils apli-
quent ces paroles de 'Oraifon Dominicale ( nétre Pain
quotidien ) au corps de Jefus-Chrift que nous recevons
dans la Communion , le regardant comme le Pain dont
nous devons tous les jours nourir nétre ame 3 elle a en
effer befoin d’étre nourie & fortifiée auffi-bien que nétre
corps,fl noniln’eft pas poffible qu’elle {e foutienne dans la
puéié. Quel bonheur pour vous de pouvoir communier.
{ouvent, pour vous conferver la Grace, qui vous sban-
donneroit bien-tdt, i vous abandonniez 1a Communionl
Ceft par elle que vous trouverez du foulagement-dans
vos peines ; de la force dans vos tentations , pour D'y
pas {uccomber, & un molen aifé d'acquérir de la vertu.
Ne négligez donc pas une {1 fainte pratique.

I1. P. Les effuts de Ja Sainte Communion foot fi ad-
mirables , & elle procure de fi grands biens 3 nos ames,
que cela vous doit particulierement engager 3 vous en
aprocher fouvent. Ce Divin Sacrement , dit Saint Ber-
nard , praduit en nous deox ¢ffers.confidérables 5 1l di-
minu€ le fentment dans les aproches des péchez legers,
§; e pkche le confentement loxfque nous fommes tentea
des pechaa gricts, Siqusiqu’un de vous, ajofite cx Pere,
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n'eft pas prefentement attaqué des mouvemens dé cole-
xe , d’envie , d'impurcié, & d’antres femblables , qu’il
en rende grace au Corps & au Sang de Jelus-Chrift ,
parce que c'eft ce que la vertu du Sacrement de I'Eu-
chariftie opere en lui. Puis donc que vous'ne pouvez
pas trovver un reméde plus prompt & plus efficace 3
vos tentations & 3 vos chiites , que la réception du
Corps de Jefus-Chrift , recevez-le fouvent, afin que par
fon moicn vGere ame ne tombe pas aifément dans au-
cun plché. 4
III. P. Saint Chrifoftéme attribu€ un autre effet 3 la
Sainte Communion , qui ¢ft au-deffus de tour ce qu’on
peut concevoir , & qui met 'homme dans une grande
¢lévation ; c’eft de nous unir fi intimement i Jefus-Chrift,
que nous devenions un méme corps aveclui, & le corps
de J. C.méme, Comme beaucoup de Grains de Fro-
ment , dit-il , deviennent un méme Pain , fans qu'on
remarque aucung différence entr'eux , n’étant tous qu'u-
ne méme chofe , c'eft auffi I'cffer de la nouriture qui
produit une union fi intime qu’elle s’unit {ubftantielle-
ment 3 taut le.corps de 'homme qui en ufe 5 ceft ainfi
que Jefus-Chrift sunit 3 vous dans {a Sainte Commu-
nion ,-pour vous transformer en lui, & faire que vous
ne foicz qu'un méme ceeur & un méme elprit avec lui,
& que lesdifpofitions intérieures qui font en lui, paflent
en vous pour vous devenir propre. Que vous devez
vous eftimer heureux d’étre dans un érar ol la Commu-
nion ¢érant fort fréquente , vous pourez ére tolijours
un, & ne faire qu'un avec Jefus-Chrift , pofféder fon
elprit , & n'agir que par lul.
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POUR LE VENDREDI
APRE’'S UOCTAVE DU TRES.-St SACREMENT.

Des raifons qui fervent de prétexte & pluficurs paur ne pas
Communier fouvent.

L P. 7 Es grands avantages qu’on fc procure en com-

) muniant {ouvent , font caufe que le Démon
fait tour fon poffible pour en cogager plufieurs & ne
communier que rarement , fous de faux prétextes qu'il
leur met dans Pefprit; les uns craignent, difent-ils , de
faire un Sacrilége , ils font bien; mais pour le faire, il

faut communier en péché mortel, feroit-il poflible que

vous feriez en cet état. D autres difent quils ne font pas
dignes de communier £i fouvent ; il ne faut pas qu'iis
satendent auffi de I'étre jamais , tous ceux mémes qui
regoivent la Communion , quels qu’ils foient , rendent
témoignage de leur indignité avant que de s’en aprocher ,
mais je {uis, difent les autres, remplidetant de défauts:
comment communier {1 {ouventen cet érat ? Si vous are
tendez. pour communicr que vous fofez fans défauts ,
vous ne communicrez devéire vie, Ne pas tomber dansde
plus confidérables que ceux que vous cemmettez ordinai-
rement , c’eft ce que vous deve? regarder comme un fruit
de la Communion fréquente 3 & c’eft ce qui doit vous
animer i continu€r dans cette pratique.

IL P. 1l y en a qui s"éfrafent de la Communion, pré-
venus qu’ils n’en tirent point de fruit, & que c’eft abu-
fer d'un fi augufte Miftére que d’y participer fi {fouvent
fans aucun profit pour lebien de leur ame.Ne comprent-
ils pour rien que la Communion les exemptent du péché
mortel; c’eft fans doute un bien ineftimable qui dévroit
vous faire défirer de communier tous les jours. Mais ,
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dircz-vous avec d’autres, ce Sacrement qui contieat la
Sainteté par eflence, demande une grandc Sainteté dang
ceux qui le regoiventifi fréquemment 2 Raifonner ainfi,
c’eft vouloir regarder comme une préparation au Sacre~
ment, ce qui en eft Peffer & Ja fin 5 c’eft pour devenir
Saii:t qu’on communie , & non pas parce qu’on eft Saint.
Sivous difiez de méme qu’il faut étre Saint pour demeu=
rer en Communauté, on vous diroit qu'on n’y vient que
pour devenir Saint , & non pas parce qu'on left. L'ue
pion que vous contractez avec Jefus-Chrilt en le recevant,
n'cit-elle pas capable de vous rendre participant de fa
Saintetd 5 ceft méme pour ceuwte fin que vous devez
communicr fouvent.

HL P."Comme I'Euchariftie eft un Sacrement d'a-
mour ; il faut aufli faire paroitre un amour tendre pour-
Jefus-Chrifty entle recevant 5 c’eft pourquoi la Dévo-
tion eft une des principales difpofitions qu’il faut y a-
porter : Comment donc , difent quelques-uns, pouvoir
communier fouvent quand on n’en a point 2 Il n'eft pas.
néceflaire pour communier d'avoir une dévotion fenfi~
ble , aflirez-vous que la véritable , & la moins équivos
que , confifte dans une grande horreur pour le péché;
N’eft-il pas a craindre de communier par colitume quand
on communie {1 fouvent ¢ Crolcz-vous donc que la coli-
tume en foit mauvaile ¢ & nc faudroit-il pas auffi ne
poirt entendre tous les jours la Sainte Mefle , de craine
te d’y aflifter par cofitume 2 Gardez-vous bien-d’adhérer
3 aucune de ces raifons pour vous exempter de la Com-
munion, quand d’ailleurs vous n’avez pas d’empéchemens
cffenitiels 5 & puifquétant retiré du monde, v6tre pre=
mier foin doit étre de vous unir 2 Dieus aprochezevous
fouvent deJut par la Sainte Communion, clle eft le moien
le plus aifé & le plus flr que Dicu vous ait laiflé de
vous unir 3 [ui, & quand méme vous auriez peine ¥
communier 3 caufe de vos fautes , n’en afant point de
mortelle , afllirez-vous que communiant purcment par
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foumiffion & priant Dieu de détruire les défauts qui
font en vous, par la vertu de cette obéiffance, véue
Communion [era agréable a Diew , & aturera en vous
beaucoup de graces.

SR 5% S S, F S0 5% S0 S
POUR LEIII.DIMANCHE
APRE'SLA PENTECOSTE.
LEVANGILE.

Es Publicains & les pécheurs s’aprochant
2de Jefus pour I'écouter~, les Phartficns &
Ies Scribes en murmurant, difoient.: Cet hon-
me recoit les pécheurs » & mange avec cux
Alors. il leur dit cette parabole : Y a-t'il quel-
qu'un d’entre vous , qui ayant cent brebis ,
dontune s’eft égarée , ne laiffe pas les quatre=
vingt dix-neufdansle Defert pouraller chercher
celle qui s’étoit perdu€ , jufqu'd ce qu’il lait
trouvée ? Et s’il I'a trouve , ne la raporte=
t'il pas fur fes épaules aveC joie I Et étant
arrivé daus fa Maifon » n’affemble-t’il pas fes
amis & fes voifins pour leur- dirc : Réjouif-
fez-vous avec moi.» de ¢e que jaf trouvé ma
brebis qui s’étoit égarée ? Ainfi je vous dis ,
qu’il y aura plus de joye dans le Cicl pour
un pécheur qui fait pénitence » que pour qua-
tre vingt-dix-neuf juftes qui n'ont pas beloin
de pénitence. Ou bien , y a-t'il quelque fem-
me qui ayant.perdu unc drachme , de dix
qu’elle avoit ,  n'allume pas la lampe, ne ba~
laie pas la maifon , & ne cherche pas avec

foin jufqu'a ce qu’elle ait trouve fa drachme?
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¥r aprés quelle l'a trouvée , napelle-telie
as fes voilines & fes amies pour leur dire :
g&éjou'iﬁez-vous avecmoi; parce quejai trouvé
ladrachme quejavois perdu€. Ainfi je vousdis
queles Anges de Dieu fe réjouiront lors quun
pécheur fera pénitence. En Suint Luc, Chap.1 5. Y1

Que le premier foin de ceux qui’ enfeignens les Enfans o dois
“érre de les éloigner du péché.

I P. Omme vous €tes les Miniftres de Dieu dans

I’emploi que vous exercez , vous devez coo.
pérer avec lui & entrer dans fes defleins. pour procurer
le Salut des Enfans dont vous €tes chargez , particulié-
rement de ceux qui font les plus portez au libertinage.
C’eft Evangile de ce jour qui vous marque que vous
devez plus veiller fur ceux-1d, que {ur ceux quid’eux=-
mémes {e donnent au bien , & pratiquent-la piéié,
lorfqu’il nous propofe la parabole de ce bon Pafteur ,
gui de cent Brebis qu’il avoit , en alant une qui s'éa
toit égarée , lailla les quatreevingt dix-neuf pour.aller
chercher celle qui s’¢roit perdue. 11 faut que vous
mettiez tour en unfage pour faire retourner 3 Dieu ,
ceux qui font {ujets 3 quelques vices ; parce -que ,
comme dit Jefus-Chrift , ce n’cft point la volonié de
Véue Pere qui eft dans le Ciel s quun feul de ces pe-
tits fe perde. Puis donc que ceft Jui qui vous cme
ploie pour les conduire dans le chemin du Salur, fai-
tes enforte qu’ils ne s’en égarent pas , ou s'ils s’en é-
garent, qu’ils y rentrent {ans aucun retardement ; c’eft
a vous 3 leur en faire fuivre le chemin.

I1. P. L’une des principales chofes qui contribu€
le plus & perdre la Jeunefle, eft la fréquentation des
mauvaifes compagnies, Peu fe déréglent par la malice de
leur coeur 5 mais la pliipart fe corrompent par Je mauvais
excmple , & par les occafions dans lefquelics ils fe rencon-
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trent 3 ceft pourquoi il ny a rien fur quoi ceux qui
ont la conduite des Enfans , doivent plus veiller, 8
qu'i empécher qu’ils ne foient féduits par P'un ou par
Yautre; car fi la foibleffe des hommes eft grande, § cau-
fe de leur inclination au péché , celle des Enfans eft
beaucoup plus grande ; 3 caufe de peu d'ufage qu’ils
ont de la raifon , & que la Nawre, qui ¢ft par confés
quent plus vivante en eux, elt toute portée a joliir des
plaifirs des fens , & ainfi & (e la:fler entrainer dans le
péché. Apliquez-vous donc avee tout le foin poflible
3 éloigner vos Difciples des mauvaifes compagrics , &
faites enforte qu’ils n’en fréquentent que des bonnes,
afin que n'afant par ce moyen que de bonnes impref=
fions , ils pratiquent le bien avec une grande facilité,
I1L P. Comme Dicu a donné aux hommes deux
moyens {iirs pour fe retirer du péché , & conferver
la ‘grace , qui font la Prierc , & les Sacremens , il
0’y a rien qulon doive infpirer davantage aux Enfans,
pour leur donner de Phorreur du vice, -que Famour
de la Priere, & le fréquent ufage des Sacremens. I1
faut les engager 3 prier Dieu fouvent, & i le prier avec
attention : il faut leur enfeigner les difpofitions Saintes
qu’ils doivent aporter pour bien secevoir les Sacremens,
& les exciter'd en aprocher {ouvent 5 pour tenir leus
confcience nette de tous péchez j ce font tes deux prine
cipales chofes que vous devez avoir en v{i€ dans les infe
trudtions que vous donnez & vos Eleves, afin deles te-
nir dans I"éloignement du péché. Vous devez méme beau-
coup prier Dieu pour ceux qye vous voi.z moins portex.
3 la piété , afin que Dicu mette dans leur cceur de [af-
feGion pour leur Salut. Vous &tes 2 leur ¢gard des Mé-
diateurs , dont Dieu fe {ert pour leur aprendre les moiens
de fe fauver, Acquittez-vous donc 2 feur égard , de
YOffice dont Dieu vous a chargez , fi-non Dicu vous
fera rendre compte de leir perte , fi faute davoir éid é-
ioignez du péché & animcz au bien, ils tombent dans
le déréglement,
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P-URLEIV. DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE.

LEVANGILE.

Ffus étant fur le bord du Lac de Génézas

reth » & fe trouvant preflé par Ie Peuple qui
venoit en foule vers lui pour cntendre la pa-
role de Dieu, il apergiit prés du'rivage deux
barques arrétées » d’ou les pécheurs éroient
defcendus pour laver leurs filets. Il entra dans
une qui étoit & Simon , & l'ayant prié de I'¢-~
loigner un peu de la Terre , il saflit dans la
barque, & deld il enfeignoit le Peuple. Aprés
qu’il clit achevé fon difcours il dit 3 Simon:
Menez-nous en pleine eau , & jettez vos filets
pour pécher. Simon lui répondit : Maitre nous
avons travaillé toute la nuit fans pouvoir
rien prendre: mais fur votre parole je men
vais jetter les filets. Les ayant jettez, ils pri-
rent une (i grande quantité de poiffons , que
Icurs filets en rompoient 3 ce qui'les obligea
de fatre figne 2 leurs compagnons qui étoient
dans lautre barque , dc venir les aider , &
étant venus, ils remplirent tellement les deux
barques que peu s'en falloit quelles ne coulat
fent 4 fond. Simon.Pierre voyant-c¢ miracle,
fe jetta aux pieds de Jefus , en difant : Sej.
gneur , retirez-vous-dc mols parce que je {ujs
un pécheur. Car ce grand nombre de poiffons
qu'ils avoicnt pris les avoient faifis d'étonpe-
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ments. lui & cetix qui 'accompagnoient 5 auffy
bien que Jacdques & Jean fils de Zébédée, qui
étoient compagnohs d¢ Simon. Mais Jefus dic
a Simon :-Nc craignez point , deformais vous
fercz. péchedrs d’hommes. Et aufli-tot emme-
nant les barques a bord , ils quittérent tout
& le {uivitent. En Saint Lug , Chap.. §. ¥. 1.

Qute Lan #fiiffit tofljours dans se que Uon fait en le faifant
pav obéiffance, ' '

L PIL arrive fouvent que ce qu'on fait 0’2 point le

fuccez qu’on en attend , parce qu'on ’a entrepris

de foi-méme, & qu'onn’y a point d’autte régle & d’au~

tre conduite que celle que Pefprit propre peut fugge-
yer 1 ceft ce que 'Evargile de ce jour nous marque
en la perfonne de Saint Prerre s qui, felon qu'il le dic
2 Jefus-Chrift , avoit travaillé toute la nuic pour Pée
«<her , fans cependant avoir pl prendre un feul Poiflon,
& cela , parce qu'il n’avoit agi que par foi-méme. Cleft
ainfi qu’il arrive quelquefois que vous croyez faire da

‘bien , & gue cependant vous n’en faites aucun ; foit

pour vousemémes ; {oit pour les autres , parce que dans
€e que vous entreprenez vous navez dautre guide ni
dautre conducteur que vétre propre efpric; lor(qu’on
{e conduit ainfi , on travaille véritablement dans Voba
{curité de la nuit , parceque nbrre efpiit ne ferr {ous
wvent qu’d nous égarer 5 la lumiére qui eft en lui n'é-
tant pour Ja pldpart du tems que ténébres : Suivez doné
un guide plus {Ur {i vous ne voulez pas vous perdre &

rendre tout vétre travail inurile. N
I1. P. Saint Pierre n’ayant point réiiffi dans ion grae
vail lorfqu’il agiffoit par lui-méme, aufii tét que Jefus-
Chrift lui-eut commandé de jetter fon filet, & loi cut
marqué l'endroit ot il devoit le jewter il fit paroie
une fi grande fobmuflion pour c¢ que l¢ Sauveur Iai ve-
noit
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voit de dire , quen méme.tems lui & ceux qui Vac- 57.2

compagnoicnt prirent une fi grande quantité de Poif-
fons, que leur filer {e rompoit : Voili le fruic de 'obéif-
fance, clle attire tellement les bénéditions de Dieu fur
<e qu'on fait , qu’on obtient par fon moyen tour ce
quon defire , & qu'on acquiert une grande facilité 3
faire le bien, &  toucher les ceeurs lorfqu’on a 2van-
tage de travailler pour le falut des ames, & de s’y em-
ploier par pure obciflance. Sivous tombez dans beaucoup
de defaurs, fi vous ne faites pas auant de fruit que vous
pouriez dans vStre emploi , attribuez le fouvent 3 ce
que vous n’étes pas affez réguliers, & 3 ce que vous
ne vous conduifez pas aflez par obéiffance. Comparez
ce que vous faites par Linfpiration de I'obéiffance avec
ce que vous faites de vOtre propre mouvement , &
regardez le premier comme Pouviage de Dieu, & le
fecond comme le travail de 'homme.

IIL. P. Ceux qui demeurent dans les Communautez
ont.l'avantage au-deflus des Sécaliers de pouvoir dire
tous les jours 3 Jefus.Chrift avec Saint Pierre ¢ Stigneur,
¢'eft fur vOtre parole que je vais jeteer le filer 5 ¢’cft {ur
vlire parole que je vais faire cette action 5 ceft ce qui
me donne confiance que vous la benirez, & que vous
Vaurez pour agréable. En cffers il {uffic qu'une a®tion
foit faite par ob¢iffance pour-plaire 3 Dicu, lorfqu’elle
{e fait avec une telle fimplicité qu'on n’d en viE que
d’obéir : De i, il eft arrivé quelquefois par une’con-
duite particuliére de Dieu , qu’uneaction mauvaife d’elle-~
méme eft devenué bonae lorfqu’eiles’elt faite par une fim-

ple obéiflance. Puifque l'obéiflanceprocure un fi grand-

avantage , faites donc qu’elle foit in{éparable de toutes

vos aétions , & que ce foit elle qui les rendent dignes®

de Dieu , & qui vous mette en éat de faire du truic
dans les ames de ceux que vous devez conduired Disa
& ¢lever en Chrétiens,

L
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POUR LE V- DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE.

LVEVANGILE.

Efus dit a fes Difciples : Je vous déclare que

fi votre juftice ne (urpafle celle des Scribes
o« des Pharificas , vous n’entrercz poiit auw
Royaume des Cieux. Vous avez apris qu'il a
éré dit aux Anciens ¥ Vous ne tuércz point 3
& celui qui tuéra , fera condamné par le ju-
gement. Mais moi je vous dis que quiconque
te fichera contre (on frere , fera puni par le
jugement. Et quiconque dira 2 fon freres Ra-
chas fera condamné par le confeil. Etcclui qui
Iapcliera fou , fera digne du feu de PEnfer..
Que {i , lors que vous offrez vorre prefent a
PAutel , vous.vous fouvenez que votre frere
clt faché contre vous, laiffez-1a votre prefcat
devant I’Autel , & allez vous réconcilier au~
paravant avec votre frere , & enfuite vous
vx'c;;,drez faire votrc offtande. En §, Mathieu, Chap.
5. ¥ 20.

Que les Religienx: doivent avoir beaucoup plus de vertu que
les Pesfonnes du fiécle,

I. P. Y Efus-Chrift dit aujourd’hui dans I'Evangile &
fes Saints Apdbrres que fi leur vertu ne furpaffe
cclle des Pharifiens, ils n"entreront point dans le Rojau-
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me des Cicux : Apliquez-vous ces paroles & perfuadez-
vous que Jefus-Chrift vous les adrefle 3 vous-mémes »
que {i vous n’dvez plus de vertu que n'en ont les per-
fonnes du fiécle , vous ferez plus condamnable qu’ele
les au jour du jugement. Les Gens - du Monde auflia
bien que les Pharifiens fe contentent dé s’acquitter dé
ce quil y-a d'extéricur & d'aparent dans la Religion ,
ils afliftent A la Sainte Mefle, entendent lés Prédications,
ils fe trouvent quelquefois 3 'Cflice Divin 5 mais ils
font toutes ces chofes & plufieurs autres fans efprit ina
térieur s vous qui vous éies donnez i Diet, & qui para
conféquent devez lui confdcrer tout ‘le tems de vérre
vie , devez aufli rour faire par efprit de Religion, fans
vous contenter de vous acquiter feufement de ¢c qu'il
y a d'extéricar dans les devoirs de vétre état 3 car (i
les hommes [e contentent de ce qu'il y a d'aparent dans
les ations , Dién qui fondeles ceeurs ne leur en tiendra
aucun compte.

L. P. Ceux qui dans le Monde ont quelque piété 4
croyent avoir fatisfait 3 feurs ebligations quand ils vont
point fait paroitre de vices confidérables , & que Jeur
conduite extérieure n’eft pas tour-3-fait répréhenfible
mais Jefus=Chrift condamne ces fentimens dans ceux
qui sapliquent 3 le fervir dver fidélité, & ne veur pas
qu’on saprochie de lui dans la prire & dans'la parrici-
pation de ULuchariltie , ayant la moindre froideur a
Pégard de fon frere : Il veur que bien loin de hair fes
ennemis, on les aime, on leur fafle du bien, on prie
pour eux : Ce que Dieu exige de vous & en quoj il
veur que vitre juftice furpafle celle des-gens du Mon-
de, c'eft que vous ne gardiez pas fenlement fes Comi-
mandemens avec exa&itude, mais méme que vous vous
rendicz fidéles & la pratique des confeils de {fon Evan-
gile , & conféquemment 4 P'oblervance de vos Régles ¢
N’avcz-vous rien 3 vous reprocher fur. tout cela 2

III, P. Les perfonnes qui vivent daps chGécle pen=

3
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fent trés-peu 3 Dieu, & fe mettent peu en peine de
ce qui regarde leur falut. Ce qui fait leur unique oc.
cupation , confifte ordinairement en ce qui concerne
Yeurs affaires temporelles & les befoins du corps. Il fem-
ble que la plufpart des hommes nayent rien i elpérer
ni i craindre au-deld de cette vie. Leur parle-t’on de
Dieu, de ce qui conduit 2 lui , des devoirs effentiels d’un
Chrétien , de la pratique du bien , de la fuite des occa~
fions du péché & des compagnies dangereufes 3 pour
Yors ils ont des oreilles , & ils n'entendent point 4 parce
qu’ils ne congoivent que ce qui frape les fens. Pour
vous, qui vous étes retirez du Monde pour mener une
wvie au-deffus de la nature & des inclinations humaines,
& pour travailler au falut du prochain , vous ne devez
yous, attacher & vous apliquer qu’d Dieu & au minifté-
re dont il vous a2 honoré , & ainfi tout véire [oin doit
¢ue de viquer aux chofes purement fpirituclles.
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POUR LE VI. DIMANCHE
APRE’S LA PENTECOSTL,

LEVANGILE,

Ne grande multitude de Peuple qui fui-

voit Jefus nayant rien 4 manger , jl af-
fembla fes Difciples, & Ieur dit : J'ai compaflion
de ce Peuples car il y a déja trois jours qu'ils
ne me quittent point, & ils n’ont pas de quoi
manger. Si je les renvoye chez eux fans avoir
mangé , ils tomberont en défaillance dans le
chemin , car il y en a qui font venus de loin.
Ses Difciples lui répondirent ? Ol trouveroit-
on aflcz de pain dans ce Defert pour leur fuf-
fires Il leur demanda: Combicn avez=vous de
pains ? IlIs lui dirent fepr. Il commanda ag
peuple de s'aflcoir 4 terre, & prenant les fept
pains » il les rompit cn readant grace 3 Dieu,
& les donna A fes Difciples qui les prefentéa
rent au Peuple. 1ls avoient aufli quelques. pe-
tits Poiffons qu’il benit parciilement , & qu’il
Jeur fit fervir, lls mangérent & furent raffa-
fiez , & on remporta fept panjers pleins de
morceaux qui ¢toient reftez. Et lc nombre de
ceux qui en mangerent étoit g’cnvxron quatre
mille hommes , & il les renvola. En Saine Mar; ,
Chaps 8. ¥ 1.
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Que ceux, qui (e font donnez. & Dieu doivent aimer la mare
tification & la Pauvreté,

I, P.YyLus de quatre mille perfonnes fuivirent Jefus

P dans le Delert, attirées par I'exemple de fa
vie fainte , & par le zéle qu'il faifoit paroitre pour la
converfibn desames dans fes ferventes Prédications. Ces
gens ne (e laffoient point dans Ja compagnie de Nétre
Scigneur, quoi qu'ils fuffent dans un lieu folitaire , fans
avp!r ni pouvoir trouver de quoi manger ;ils Fagcom-
pagnérent pendant trois jours de fuite fans {e meure en
peine de la nourriture du Corps ;. §'ils en ufoi¢nc ainfi,
c’eft parce qu'ils éroient perfuadez qu’étant a la fuite
de Jefus-Chrift , ils devojene ne {& plus mettre en pei-
ne de leur Corps , mais feulement de feur ame ; & qu’a-
fin de la perfc&ionner il falloit mortifier la chair & la

réduire , comme dit Saint Paul , en fervitude , parce.

que plus le corps eft humilié & mortifié , plus aufli I’a=
me eft purifiée , & elle devient plus a_gréablc i Dieu &
¢apable d’acquerir la perfe@ion qui lui ¢onvient. Vous
qui avez quitté le Monde pour fuivre Jelus-Chrift dans
la Retraite , que tout véire foin foit de vous donner
gout a lui.

IL. P. Jefus-Chrift voyant que ce Peuple négligcoit
le {oin de ce quiregardoit la nouriture du corps,en prig
{foin |ui-méme , fe- chargeant de faire fubfifter ceux qui
{e font ‘confacrez entiérement 3 Jui , & c'eft avec fujeg
qu'on -doit le liffer faire dans de telles occafions , par=
ce que plus on s'abandonne aux {oins dé la Providence,
plus elle eft attentive 3 ‘ne laiffer- manquer de rien :
Chofe admirable ! Ce Peuple pendant trois jours ne dit
pas une feule parole pour fe plaindre & marquer {a pei=
ne , parce qu'il fulifoit que Jefus Chrift connut fes
befoins ¢ A-t-il jamais abandonné ceux qui me sappli-
quent qu'a lut plaire , & qui ne penfent qu’d le {uivre§
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Eft-ce ainfi que vous en ufez 2 Etes-vous tellement at=
tachez 3 Jefus-Chrift que vous ne penfiez plus i vouss
mémes 2 Ne vous mettez en peine que de nourir véure
ame des maximes du Saint Evangile , vous étudiant & les
pratiquer , & vous occupant avec tant d’affeCtion i ce
qui regarde vOtre avancement fpirituel , que vous né-
gligiez les befoins de vStre corps.

* 11I P, Admirez la bonté de Jefus.Chrift & Pégard:

de cesgens qui le fuivent ; J'ai compaffion de ce Peua
ple 5 dit-il : Il fit un Miracle pour les nourir tous, &
multiplia tcllement fept pains ‘pour nourir un fi grand
‘nombre de¢ perfonngs que tous furent raflafiez , & qu’il
en refta encore beaucoup ; c’eft alnfi- que Dieu nourit
pendant quarante ans le Peuple Juif dans le defert , fans
que pas un fe {oir donné la moindre peine pendant tant
d’années pour pourvoir 3 fes befoins, C'eft ainfi que
Dieu pourvoira i tout ce qui vous fera néceflaire , fx

vous ne penfez qud vous fan&ifier & 3 vous bien aca

quiter des devoirs de v8tre érat 5 Ceft pour cela que
Dieu difoit 4 Sainte Catherine de Sienne , qu'elle pen-
{it A lui, & qu'il penferoit 3 elle : Dieu qui a créé tous
Ies hommes veut que le néceflaire leur foic donné, & il y
pourvoit lui-méme lor{que les moyens leur manquent.
Vous qui dans vdtre état faites louvrage de Dieu, af-
{urezavous qu’il aura {oin de vous , pourvll que vous
le ferviez avec fidélité , & que vous n’obmgtiicz rien
de ce qu’il demande de vous.

&
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POUR LE VII. DIMANCHE
APRES LAPENTECOSTE.

LEVANGILE

Efus dit 4 fes Difciples : Gardez-vous des

fanx Prophétes , qui viennent i vous cou-
verts de peaux de brebis, & qui au-dedans font
desloups raviflans, Vous les connoitrez 4 leurs
fraits. Cuecille-t’on des raifins fur des épines
ou des figues fur des ronces ¥ Ainfi tont bon
arbre porte de bons fruits , & tout mauvais
arbre porte de mauvais fruits. Un bon arbre
ne peut potter de¢ mauvais fruits , & un mau-
vais arbre ne'peut en porter de bons. Tout
arbre qui ne porte pas de bon fruit fera cou-
pé & jetté au feu. Ceft donc & lears fruits que
vous les connoltrez. Tous ceux qui me diront:
Seigneur’, Scigneur , n'entreront pas dans le
Royaume du Cicl 3 mdis celui qui fait la voe
lonté de mon Yere qui eft au Ciel , entrera
dans le Royaume du Ciel. Plufieurs me di-
ront en cc jour-1d ¢ Seigneur , Seigneur » n’a-
vonsnous pas prophétifé ¢n votre nom & N'a-
vons-nous pas chailé les démons en vérre
Nom ¥ Er n"avons-vous pas fait beaucoup de
miracles en votre Nom ¥ Alors je leur décla-
rerai * Je ne vous ai jamais connus. Retirez=
vous dc moi , vous qui avez commis'injufti-
CC. En Saint Mathien , Chap. 7. W, 1 §.
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Que la Sainteté ne confifte pas dans UHabis, mais dans les
adkions.

I P. T Efus-Chrift dit dans I’Evangile'de ce jour que

plufieurs ont la peau de Brebis , & cachent fous
cette peau des Loups raviflans 5 c’eft ce qui arrive quel-
quefois dans les plus Saintes Communautez , & c’elt ce
qui fait dire au Concile de Trente , que ce n’eft pas
I'Habit qui fait le Religieux. Cet habit fimple & grof=
fier donne un air de piété & de modeftie qui édifie le
monde, & qui engage 3 une certaine retenué extérieu-
re ceux qui le portent 3 c’eft un habit Saint, parce qu'il
cft une marque extérieure de I'engagement que ceux qui
cn {ont revétus, ont contracté de mener une vie Sainte;
& s'il eft vrai que cet habic les en doit continuellement
faire reffouvenir , il eft vrai aufli, que ce n’eft pas cet
habit qui les fanctifie, & il n’arrive que trop {ouveng
qu’il fert & couvrir de grands défauts, Sondezavous vous=
mémes, pour confidérer {i vous vous éres dépoiiillez de
toutes les faufles maximes du monde, en vous dépoiiilea
lant de fa livrée , & {1 en vous revéiant d’un nouvel
habit vous vous étesrenouvellé en efprit, & {i vous avez
entierement renoncé aux pratiques des mondains , vétre
vie devant étre , aufli-bien que vétre habic , toute dif-
férente de Ia leur.

I1L, P. L'Evangile ajoilite qu’il ne faut pas sarréter &
I’habit quw’on porte 3 mais aux fruits qu’on produit ¢ vous
les connofirez , dit-il, par leurs fruits 3 Vous avez deux
fortes de frnits & produire , des fruits de grace par ra-
port a vous , qui confiftent dans la fainteté de vos ac=
tions 3 atant un habit tout autre que dans le fiécle, vous
devez éire un nouvel homme créé en Juftice & en Saine
teté, dit Saint Paul: Touten vous, tant U'extéricur que
Vintérieur, doit {e refloncir de fa Sainteté 3 laquelle v6-
tre profeflion vous oblige. V&ire extéiieur doit éuc
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Saint , parce qu'il doit écre édifiant 3 vous devez &cre
fi_recuéilli, {1 modefte & retenu, qu’il paroifle que vée
ritablement Dieu cft en vous , & que vous n’aver que
lui en vié€ dans véire conduite 5 vos actions doivent
€ire Saintes ¢rant faites par un motif qui foit Saint, avec
attention 3 Dieu, & felon les régles qui vous font pref-
crites , & qui {ont les moycens propres pour vous fanc=
tifier 5 ce font les fruits que vous devez porter dans I'Ee
tat ot Dicu vous a mis.

IIL P. Ity a d’autres fruits encore que vous devez
porter par raport aux Enfaos, i liaftru@ion delquels
vous étes obligez de viquer. Il eft de vétre devoir de
leur aprendre leur Religion , & s'ils ne la favent pas
faute de la fgavoir vous-mémes , ou que vous négli«
gicz de les inftruire, vous €tes de faux Prophétes, qui
€tant chargez de leur faire connoitre Dicu, les laiffez
dans une ignorance capablede les damner, par véire né-
gligence : Vous devez leur infpirer de 'horreur pour
Ye vice , & pour tout ce qui peut contribu&r i les déré-
gler, & peut-ére que vous ne vous mettez pas en peine
s'ils fréquentent de manvaifes compagnies , s'ils s'abaia
donnent au jeu , & s’ils paflent la plus grande partie
du jour dans Ja diffipation & le libertinage ; fi cela eft,
vous étes pour eux de faux Prophétes qui ne portez que
de maiivais fruits. Vous devez lcur procurer de la piéa
té , leur faire aimer la priere » I'affiduité 3 'Eglife, &
aux exercices de dévotion: Si donc ils {ont immodeftes
dans I'Eglife , ny afant aucune retenu€ , n’y priant
point Dicu , ou le priant {ans dévotion , on reconnoi-
tra par leur extéricur , que vous-mémes manqucz de
piété , & que ne portant pas de bons fruits , vous a’en
pouvez faire porter aux autres.
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POURLEVIIL DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE.

LPEVANGILE

avoit un Occonome » qui fut accufé devant

i d’avorr diflipé fes bicns. 1l Ie fit venir 5 &
Jui dit : Queft-ce que japrens de vous ? Ren-
dez compte de votre adminiftration » car de=
formais vous nec pourcz plus faire ma recette.
Alors I'Occonome dit en lui-méme : Que fe-
rai-je » puifque mon Maitre m’'6te le manic-
ment de fes bicns ? Je nc puis travailler 4 12
terre » & j'ai honte de mandicr. Je fcai ceque
yai 4 faire , afin que mon-emploi m'étant 6=
té, 1l y ait des perfonnes qui ime regoivent
dans leurs Maifons. Ayant donc apellé tous
ccux qui devoient A fon Maitre, il dit au pre-
micr : Combicn devez-vous & mon Maitre 2
Cent meflures d'huile, dit-il. Voild, dit I'Oe-
conome , votre obligation que je vous rends;
aflcyez-vous promptement, & en écrivez une
de cinquante. Il dit enfuite 4 un autre : Et
vous combien devez-vous ? Cent mefurcs de
froment » répondit celui-ci. Voild » dit-il »
vOrre promefle , faites-en une de quatre-vingt.
Le Maitre loiia cet Occonome infidéle de ce
qu’il avoit agi en homme d'efprit. Car les en-
tans de ce fiécle font plus fages dans leur con=
duite que les enfans de lumiére. Et moi je vous

JEfus dit 3 fes Difciples : Un homme riche
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dis : Employez les richeiles d'iniquité pour
vous acquerir des amis, afin que lorfque vous
viendrez 2 manquer , ils vous rccoivent dans
Xss tabernaclcs €terncls. En Saine Luc o chip. 16,
)2 B

Du compte que vous devez rendre , de Ls maniéic dont vous
voits étes acquittel de <irre Ewmploi,

L P N Oeconome aTant été accufé devant fon

Maitre davoir diffiné fon bien, il le fit veo
nir , & lui dir : Qu’eft~ce que j'aprens de vous, rendez-
moi compte de vétre adminiftration ¢ Vous qui étesdans
un ‘emploi Saint o Dieu vous a mis , vous devez vous
p/er\fuader que ces paroles s'adrellent i vous, & penfer
qua la fin de chaque jour & de chaqueexercice de vétre
emploi ,. Dieu vous demande compte de la maniére
dont vous vous en €tes acquittez ; Ceft pourquoi vous
devez alors rentrer en vous.mémes pour examiner ce
compte, afin que vous {oicz toijours prét d Ic rendre,
& que vous fafliez enforte que Dieu > & qui vous le
devez rendre, n’y trouve rien i redire 3 car fi vous
attendez 3 éxiger de vous ce compte lorfque Dicu vicn-
dra Jui-méme vous le demander, il eft bien a craindre
qu’il ne vous trouve en défaut,

IL P. Vous avez deux comptes 3 rendre 4 Dicu,
fur ce qui concerne le bicn ipiritucl que vous devez
faire dans v6tre emploi. Le premier regarde 'obligation
que vous avez d’enleigner aux Enfans le Catéchilme ,
& les maximes de PEvangile. Il n’y a pas un de vos
€leves qui ne doive ére inftruit de {a Religion, & celt
premierement pour ce {ujet que IEglife vous les con-
fie 5 C’eft pourquoi vous devez vous confidérer com-
me les Dépotitaires de la Foi, pour la leur commu-
niquer , c’cft-1i le bien que Dicu vous coufie ; & dont
ik vous fait I'Occonome. Ne trouvera-til pas dans le
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compte qu’il vous fera rendre braucoup de vos Enfans
ignorans des principaux Miftires de la Reéligion ; fi cela
elt vous ferez plus condamnables qu’eux, patce que par
véire négligencevous avez eté caufe de I'ignorance de ces
Enfans , puilque la Foi, fclon Saint Paul , ne fe com-
munique que par loliic, que Fotiic n'entend que par
la parole de Jefus-Chrift.

JIL. P. Le {econd compte fue vous devez rendre ree
gardela piété , fi vousavez {oin d’en procurer 2 vos Dif-
ciples, s'ils font modeftes & retenus dans I'Eglife » s'ils
y prient Dicu pendant tout le tems qu’ils y demecurent,
s'ils 0’y parlent point,s’ilsn’y badinent point guelquefois,
s’ils prient Dicu tous les jours le matin & le foir , & £
quand jls pricnt Dieu dans I'Ecole ils le prient avec at-
tention , §’ils ont de Fhorreur du jurement, & des
paroles melléantes , s'ils ont du re(peét pour leurs pa-
xens , & s’ils font fidéles 3 leur obéir ; s'ils s’éloignent
«des mauvaifes compagnies, & {1 vous leur infpirez toutes
ces pratiques , 1 vous veillez {ur leur cenduite 5 aus
tant. quil eft néceflaire , pour les leur faire mettre en
&xécurion , i vous avez foin qu’ils fe confeflent de tems
en tems, & deleur procurer un bon Confeffeur ; comt-
me étant chargez du bien de leur ame, Dieu vous fe-
¥a rendre compte de toutes ces chofes. Etes-vous préts
d le faire 2 Et 0’y a-tiil rien 3 cet égard fur quoi véere
confcience fe fente chargée 2 Car vous étes en cela {ub-

ftituez aux Palteurs de I'Eglife., & aux Peres; & aux
Meres.

geRTeTy
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POUR LE IXs DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE

LEVANGILE.

Orfque Jefus aprocha de la ville de Jeru~

falem, & qu’illa vid , il la pleura, en djf-
fant : O ! i tu connoiflcis cncote en ce jour
favorable pour tot , cc qui fe prefente pour
te douner la paix ? maijs toutes ces chofes
font maintenant cachées a tes yeux. Il viendra
un tems malhcureux pour toi ; auquel tes en-
nemis feront une circonvallation autour de
tes murailles 5 ils tafliégeront & te ferreront
de toutes parts : 1ls raferont tes Maifons , ils
extermineront tes habitans , & 1ls ne te laif=
feront pas pierre fur pierre  parce que tu n'as
pas connu le tems de ta vifite. Lorfqu'll fur
entré dans le Temple » il en chdfla ccux qur
vendoient & y achetoient , & leur dit ¢ Il c%
écrit : Ma Maifon eft la Maifon de la priére ,
& vous cn avez fait une caverne de voleurs.
Depuis. il enfeignoit tous les jours dans le
Temple. En Saint Luc, Chap. 19. ¥. 41,

I. P. Y Efus-Chrift étant entré dans le Temple de Je-

rufalem y trouva des petfonnes qui y vendoient,
& qui y achetoient , & qui prophanoient ainfi le Tem~
ple du Diea vivant, il les en chaffa en leur difant, que
{a Maifon étoit une Maifon d’Oraifon , & qu’ils en fai-
foient une caverne de voleurs, Vous ées ici dans une
Maifon de Priere , ce doit étre-ld vOure principaie oc-
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cupation , Uefprit de Dieu n'y réfidera , & Diet-méme
ne verfera fur elle fes bénéditions , qu'autant qu’elle
fera une Maifon d’Oraifon, & dés-lors que vous naurez
plus Vefprit & Pamour de la Priere , Dicu ne vous y
regardera que de mauvais eil, & que comme des per-
fonnes indignes d’un emploi qui cft fon propre ouvra=
gey & qui font de {a Maifon une Caverne de Voleurs;
En effet, n'eft-ce pas-étre Voleur que de s"atribuér un
ouvrage tel qu’eft celui de la confervation, de I'inno-
cence dans les ames , & de leur converfion ; ouvrage
qui ne peat convenir qua Dieu, & 2 ceux qu'il y ema
ploic, qui {font tout & lui, & qui ont un recours cone
tinuel a lui pour procurer un {i grand bien. Si donc
vous n'étes pas 3 Dieu, {i vous ne recourcz pasd lui
fouvent par 'Oraifon , {i vous n’aprenez que les chofes
extéricures aux Emfans , {i vous ne mettez pas tous vos
foins & leur donner Pefprit de Religion , ne devez-vous
pas érrc regardez de Dicu comme des Voleurs qui vous
produifez daus fa Maifon , qui y demeurez fans {a parti=
cipation , qui au licu d’infpirer Pefprit du Chriftianif~
me comme vous le devez 3 vos éleves » leur aprenez
des chofes qui ne leur feront utiles que pour le Monde.

I1. P. Non-feulement vous.étes -dans une maifon
d’Qrailon ; mais vos corps mémes font des maifong
d’Oraifons : En cffet » ne fcavez-vous pas , dit Saint
Paul , que vos corps font les Temples du Saint Efpric
qui réfide en vous , & qui vous a été donné de Dicu,
& que vous n'étes plus & vousemémes ; car vous avez
€té achetez d’un-grand prix: d’ott Saint Paul conclud ,
glorifiez donc & portez. Dieu. dans vos corps, fi vos
corps font des maifons d’Oraifons. C’eft dans le méme
efprit & dans ce fentiment que le méme Saint Paul
vous conjure dans un autre endroit , par Ia miféricor-
de de Dicu de lui offrir vos corps comme unc Hoftie
vivante , fainte & agiéable i fes yeux. Penfez-vous
quelquefois quel borhcur ¢’eft pour vous de ¢t que
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Temple , & de ce qu'il fair Orailon en vous & pour
vous ? Abandonnez-vous entiérement 3 ce Divin Efprit,
afin qu'il demande 3 Dicu pour. vous tout ce qui vous
conviendra pour le bien de vétre ame, & de ceux dont
vous étes chargez , & que vous nagiflicz que par lui,

IIL P. Le Saint-Efprit qui réfide en vous doit péné-
trer le fond de vos ames, c'eft en elles que cet Efprie
Divin doit prier plus particuliérement ; c’eft dans l'in.
térieur de 'ame que cet efprit fe communique-d elle,
quil s'unit 3 elle, & quiil lui faic connoitre ce que
Dicu demande d’elle pour étre toute a lui; ceft-13
qu'il leur fait part de fon Divin Amour donr il honore
les ames faintes , qui ne tiennent plus 3 la Terre , &
c’eft alors qu’étant dégagées de toute affeCtion aux Créa-
rures il en fait fon Sanctuaire, les occupant todjours
de Dieu, ne les faifant vivre que de Dicu & pour
Dicu, Puifque Jefus Chrift eft vérre Médiateur, & que
vous ne pouvez aller & Dieu que par lui , fupliez-le
qu’il foit toGjours dans vétre ame > pour le prier en
elle & la conduire 4 lui, & que failant fa demeure en
glle , pour le tems , comme dans fon Temple, clle
fafle enfuite fa réfidence cn lui pendant toute V’éternité.

POUR
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Efus dit cette parabole & quclques.uns qui

préfumoicnt de leur propre juftice , & qui
méprifoient les-autres : Deux hommes mon.
térent au Temple pour y faire leur priére
I'un étoit Pharifien & l'autre Publicain. Le
Pharifien fe tenant debout , prioit ainfi en
fui-méme : Je vous rends graces, mon Dieu,
de cc que je ne fuis pas comme l¢ refte des
homimes » qui font volcurs , injuftes , adul-
téres » ni méme tel que ce Pablicain, Je jeii-
nec deux fois la femaine > je paye la dixme de
tout ce que je pofléde. Le Publicain fe tenang
fort loin n’ofoit pas feulement lever les yeux
au Cicl:mais il fcfrapoit la poitrine, en di=
fant : Mon Dicu , faites miféricorde a ce pé-
cheur. Je vousdéclarc que cclui-cis’en retour=
na dans-fa Maifon juftifié » & non pas l'ar-
tre ! car quiconque s’élcvg: fera humilié , o
quiconque shumilie fera élevé, En Saint Lis
C/);!P. 18, }&- g

D mépris de [oi-méine.
1. P. Ne des chofes qui contribu€ le plus 3 faire

acquérir de la vertu, eft I¢ méprisde foi-més
me 3 car la fourse de tout péché , dit le Sage , clt V'oge
M
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guéil & la bonne opinion de foi=méme , & il n’y a
point d'homme, quelque faint & quelque prévenu qu'il
foit de la grace, qui ne doive concevoir du mépris pout:
foi & pour tout ce qui le regarde, Quel mépris ne mé-
rite pas celui , dont PEre n'eft pasa lui, mais & Dien
qui le lui a donné, & le lui peut reprendre & Yanéan-
tir quand il lul plaira ! Peut-on avoir quelque eftime
pour celui, dont la vie n’eft que péché » & qui, de
Jui-méme , ne peut jamais s'en retirer ! Voild cepen-
dant I'érat dans lequel vous étes , & il femble i vous
entendre que vous folez quelque chofe. N'imitez pas

-ce Pharifien , qui au lieu de prier Dieu, ne penfe qu'a

fe lotier & a fe remercier lui-méme.

11, P. Jefus-Chrift voiant que la plipart des hom-
snes font i pleins d’eux-mémes, que fouvent s’ils par-
lent ¢’cft d’eux-mémes & 3 leur avantage, propofe dans
fon Evangile la Parabole d'un Publicain , & d’un Pha-
rifien, dont le dernier faifant femblant de prier, n’a-
voir 'efprit rempli que de {es bonnes qualitez , & le
premier {e regardant comme un miférable pécheur, &
demandant humblement 2 Dicu miféricorde , fur jufti-
£ié 3 caufe de la maniere imple & humble avec laquelle
il prioic 3 au lieu que lautre ne remporta que de Ia
<onfufion , ayant plitée outragé Dieu que de le priers
C'eft un modéle que Jefus-Chrift vous donne qui doit
€tre fouvent devant vos yeux , pour vous engager i ne
jamais , ni parler de vous, ni penfer & vous, & lorfs
que vous y penfez devant Dicu, 3 n’y penfer que pour
vous humilier , & pour cheércher les moyens. de vous
corriger de vos défauts’: Quand vous priez , dites fous
vent , comme David , mon péché eft toujours devant
mot. )
I1L P. On ne {gauroit pouffer trop loin le mépris
de foi-méme ; Saint Frangois , tout grand Saint qu’il
¢1oit , fe-difoit le plus grand pécheur du monde; d’aus
tres ont fait des chofes indignes d'un homme pour (e
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faire méprifer. Vous qui avez crucifié Jefus- Chrift par
vos péchez , conformezevous 3 lui par des fentimens
d’humilité, & vous regardant des yeux de la Foi, n'aiez
égard qu’i ce qui vous peut infpirer de bas fentimens
de vous-inémes devant Dien & devant les hommes-
Comme donc Dieu donne fa grace .aux humbles, il
faut qu'au dehors & au dedans le mépris de vous-
mémes foit véure partage , & Qque vous y trouvicz
vaure fatisfi&tion 5 Vous en avez beaucoup d’occafions
dans véire ¢rat & dans vétre emploi. Pour vous ani-
mer 4 en bien profiter ; regardez - les comme un des
meilleurs moyens de vous fanétifier » en vous confidé-
rant comme les plus foibles de tous les hommes , & les
plus incapables de faire aucun bien. Remerciez Diew
de la grace qu'il vous fait d'éure méprifez , chargez
d’oprobres, & de calomnies , & ne témoignez jamais
aucune cftime pour ce que vous faites s puifque Dicu
par {a bonté , & par fa grace, eft U'Auteur de tout ce
qul y a de bien en vous,
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LEVANGILE,

Efus quitta les confins de Tyr , & sen alla
par Sydon vers la Mer de Galiléc, paflant
ar le Pais de Decapolis. La on lui amena un
Eommc_ qui €roit fourd & muet, & on lc pria
de lut impofer les mains. Jefus le tirant &
art hors la prefte , lui mit {cs doigts dans
cs oreilies » & de fa falive fur la langue, puis
levant les veux au Ciel » 1l jerta un foupir &
lui dit : Ephpheta, qui {ignific, ouvrez-vous.
Aufli-tor fes oreilles furent ouvertes » & fa
langue {utr délide, & il parloit facilement. Jee
fusdétendit a ceux qui avoient amené de rien
dire de ce qu'il vepoit de faire 5 mais plus il
le Jeur défendoit , plus ils le publioient , &
plus ils érotent dans 'admiration. Il a bien
fait routcs chofles , difoient-ils @ il a fait en=-
tendre les fourds & parler les mucts. En Saine
Marc , Chap. 7. Y. 31,

De la furdité [pirituelle,

1. P. Y Efus guéric , felon I'Evangile de ce jour , un

homme qui étoit fourd & muet. Cet homme
nous rcpréfente trois fortes de fourds qui e rencontrent
quelquefois dans les Communautez. Les premiers {ont
gcux qui font fourds aux infpirations de Dicu, foit
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qu’elles les portent A obferver fidellement leurs Régles, 64.1

ce qui fcul elt capable d’entretenit en eux la grace de
leur érat, {oit qu’elles les portent 3 quelques pratiques
particulieres que Dieu demande d’eux. La deuxiéme
efpéce de furdité, eft de cevx qui font fourds 3 la voix
de leurs Supérieurs , & comme L'obéiffance eft ce qui
ature le plus lcs graces communes & particulieres dans
une Commurnaute , & ce qui y {outient le plus dans
la grace dc Dicu; cette {orte de {urdité,a moins qu'on
n’entreprenne de la guérir d’abord , devient pre(que
toijours incurable. La troifiéme efptce de furdueé, efk
de ceux qui ne peuvent entendre parler de Dieu, ou
goliter fa parole dans la leturc des livres facrez , ou
de piéeé 5 ce qui fait qu’tls ne fe donnent jamais bien
3 Dicu ;5 parce que ¢’cft ordinairement la lecture des lis
vres Siints & picux , qui nous rempht de {on efprir.
Qu’il en colite au Sauveur pour guérir de telles furditez !
& cela vient de ce qu’il ne trouve plus en ceux qui en
fontatteints, lonétion de fa grace. Il eft néceflaire qu’il
les tire 3 P'écart , parce que ce ne {era que dans la Re-
traite qu’ils fe difpoferont 3 écouter la voix de Dieus
Jefus léve enfuite les yeux au Ciel, il jette un fofipir,
& met fes doigts dans les oredles du fourd , & puis
dit :-Quvrez-vous. Ah ! qu'il cft difliciie & rare de
guérir une ame quand cette furdité eft invérérée,

IL. P, Cet homme que Jefus-Chrift guéric , éroie
ézalement muet & fourd. Comme il y a trois fortes
de fourds , il y a aufli trois fortes de muets. Les pre-
miers font ceux qui ne [gavent point parler 3 Dicus
& la raifon eft » parce qu'tl n’y a point de correfpon-
dance entre Dieu & cux. On n’aprend 3 parler 2 Dica
qu’en Y'écoutant 5 car fgavoir parler 3 Dieu & s'entre-
tenir avec lui, cela ne peur venir que de Dieu, qui
a fon langage qui lui eft propre , & qu'il ne commu-
nique qu’d es amis , & i fes confidens , 3 qui il pro-
cure le bopheur de converfer fouvent ag;c lui, La

2
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deuxi¢me forte de muets , ce font ceux qui ne pes
vent parier de Dicu & 1l ¥ en a un grand nombre de
ceue forte qui penfant rarement & Dicu, ne le connoif-
fent prefque pas, parce qu'étant tout pleins des idces
du Monde , & des amulemens du Siécle , ils ne peu-
vent , {elon Saint Paul, pénétrer les chofes de Dieu,
& {ont auffi peu capsbles de parler de lui, & de ce
qui le concerne , que des enfans qui ne feroient que
de naltre. La troifiéme {orte de muets , ce font ccux &
qui Dieu n’a pas donné le don des Langues , & qui
ne peuvent parler pour Dieu. Cleft avoir le don des
Langues de {gavoir parler pour attirer lesames 4 Dieu,
& procurer Jeur converfion , & pouvoir dire i chacu-
ne ce qui lui convient ; car Dieu ne gagne pas toutes
Jes ames 3 lui par les mémes moyens , & il faut {ga=
voir pasler 3 propos & chacune d’elles pour Ies engager
3 &ire entiérement 3 Dieu. Vous qui étes chargez d'inf=
truire les Enfans , vous devez vous rendre habiles dans
Yart de parler 3 Dieu , de parler de Dicu , & de par=
ler pour Dicu ; mais affirez-vous que vous ne parle-
zez jamais bien i vos Eleves pour les gagner a Dieu,
qu’autant que vous aurez bien apris i lut parler , &
a parler de lui.

HI. P. Il nc {uffic pas de connoltre les diffcrentes
efpéces de fourds & de muets , il faut encore {gavoir
les remédes qui peuvent les guérir. Cleft ordmarce-
ment la {urdité qui et caufe quon devient-muet, c’eft
ce qui fait quil eft plus facile de guérir un muet ,
que de guérir un fourd , parce quiaufl.té: qu'un {ourd
eft capable d’entendre, il devient bien-tot en ¢rat de
parler ; c’eft aufhi ‘pour cette raifon que cet homme
dont il eft fait mention dans I'Evangile, a recouvert plis
16t I'ufage de la langue que celui des oreilles 5 car
pour lui donner moyen de parler , Jefus-Chrilt 1'a
fait que lui mettre de la falive {ur fa langue, dans la
bouche , & auili-t6r fa langue fe délia & il parla fort
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diftinCtement ; Jefus-Chrift pour guérir fa {furdité mec 64.3
tes -doigts dans les oreilles de fourd , ce qui marque
qu’il faut que Jefus-Chrift touche une ame intérieu~
rement pour.lul faire entendre , concevoir & gotliter
ce qu’il lui dit : i} eft néceffaire qu'il le tire 3 I'écart,
afin que le bruit du mondc ne puifle pas I'empécher
d’écouter fes paroles & de les gofiter, 1l léve enfuis
te les yeux au Cicl, & jette. un grand foupir pour
faire connoitre combien il gémit devant Dien de l'a-
veuglement de cette ame , caufé en elle par la furdi-
té ipirituelle. Il faur méme qu'il fafle un cffort pour
dire d’unc voix forte aux oreilles du fourd , ouvreza
vous, ceft afin que cette ame ouvre affez les orcilles
pour cntendre facilement les paroles de Jefus-Chrift ,
& s’y rendre docile ; Il guérit le muet en mettant de
Ia falive fur {a langue, pour lui témoigner qu’il feroit
peu utile de parler , s°il ne parle avec fagefle. Ayez-
donc toujours les oreilles ouvertes & attentives i la
parole de Dicu, & aprenez 3 parler peu , & i ne pare
ter qu'avec fageffe.
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POUR LEXIL DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE.
LEVANGILE

Efus s'étant tourné vers fes Difciples , il

leur dit : Bien-heureux font les yeux qui
voyent. ce ‘que vous voycz. Car je vous dis
quc plufieurs Prophétes & plufieurs Rois ont
defiré de vair ce que vous voyez , & ils ne
Tont pas vil 3 & d’entendre ce que vous en-
tendez » & ils ne lont pas entendu. Alors un
Do&eur de la Loi s’étant levé , lui dit, a
deflein de le tenter : Maitre , que dois-je fai=
re pour avoir la vie éternelle ¥ Jefus lui dit:
Qu'ordonne la Loi -} Quy lifez-vous 2 Il ré-
pondit: Vous aimerez le Scigneur votre Dieu,
de tout votre cocur » de toute votre ame , de
toutes vos forces , & de tout votre entendew
ment , & vatre prochain comme vous-méme,
Jefus lui dit © Vous avez bien -répondu ;5 fai-
tes cela & vous vivrez, Or en-voulant ¢ ju-
ftifier lui-méme , il dit 3 Jefus : Et qui eft mon
prochain ? Jefus répondit : Un homme def-
¢endant de Jerufalem 4 Jérico , tomba entre
les-mains des voleurs > qui le dépoitillérent ,
& qui Payant fort blefl¢ , le laifférent A de-
mi mort. 11 fe rencontra qu’un Prétre deflcen-
dit par ce méme chemin, mais ayant vi cet
homme , il pafla outre. Un Lévite étant ar-
yivé an méme licu ; le vit & paffa dc méme.
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Maisun Samaritain qui paffoit par-13, arrivant
prés de cet homme , & le voyant en cet €taty
1l en fut touché de compaffion, & s'aprochant
de lui , il verfa de I'huile & du vin dans fes
playes , les lui banda , le mit fur fon cheval,
Ie mena dans une hotellerie & prit foin de lui.
Le lendemain il tirade fa bourfe dcux deniers,
qu’ildonna 4 I'hote, & lui dit: Ayez foin de
cet homme & je vous rendrai 4 mon retour
tout ce que vous aurez dépenfé de plus. Le-
quel de ces trois vous femble avoir été le pro-
chain de celui qui eft tombé entre les mains
des voleurs 2 Cleft dit-il » celur qui a ea com-
paflion de lui , & qui I'a affifté. Jefus lui dits
Allez & faites de méme. En Saing Luc 5 Chap. 10«

We 23,
De Punion qui doit Ctve entre les Freres,

Y. P. £V E que Jefus-Chrift propofe aujourd’hui dans

Cl’Evangile eftun exemple de charité C'eft un
Samaritain qui rencontrant un homme3d demi more {ur
le chemin , l¢ panfe & le met entre les mains d'un
héte pour en avoir foin jufqua fon entiere guérifon.
Le Sauveur en nous raporrant le déuil de tout ce que
fait cet homme charitable , nous faic -affez connoitre
qu’elle doit étre la charité que nous devons avoir en-
vers nos freres, & combien nous devons écre unis les
uns avec les autres; C'eft aufli une des chofes que nous
devons avoir le plus 3 cceur , puifque , comme dit
Saint Paul , fi vous n’avez pas la Charit€ 5 tout ce que
vous pourriez faire de bien ne vous fervira de rien.
L’expérience méme fair affez fentir la vérité de certe
propofition. En effet » une Communauté {ans charité &
{ans union eft un enfer ; 'un murmure, d’un cdeé;
un autre médit de fon frere 3 caufe des peines qu'il a
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contre lui s un autre {e fiche contre quelqu’un qui I'a
chagriné , un autre fc plaint 3 fon Supéricur de ce
qu'un de {es freres a fait contre luf : Enfin on n’y en-
tend que plaintes , que murmures , & que médifances;
ce qui caufe beaucoup de troubles & d’inquiétudes;
L feol reméde 3 tous ces defordres , eft union & la
chaiité ; car ».comme dit Saint Paut, la Charité.eft pa-
tiente. Ce Saint Apdtre veut méme que la patience.
que produit la charité » aille jufqud f{uporter tout ,
qui dit tout n’excepte rien ¢ Si donc on a la charité
& l'union avec fes freres , puilqu’il faue tour {uporter
de tous , il n'eft plus permis de dire : Je ne puis foufe
frir cela de celui-ci, je ne fgaurois fuporter un tet dé-
faur dans cet autre ; il faur bien qu’il saccommode en
quelque chofe & mon humeur , ou & ma foibl¢fle ; car
parler ainfi ce o’eft pas tout fuporter de tous. Penfez
bicen 3 cette maxime , & mettez-1a exactement en pra-
tique. '
II. P.La charitéeft douce; c’eft lafeconde qinalité que
Saint Paul donpe3 la Charité, En effet, ce n’eft pas en gron-
dant, en murmurant , en fe plaignant hautement , &
en querellant , qu’on témoigne de Vamour & de 'union.,
c’eft en fe parlant d’'une maniere douce & affabie, ceft
en shumiliant méme au.dclfous de fes freres; car la pa-
role douce , dit le Sage , rompt le cours de la coléres
mais la parole dure excite la fureur ; c’elt pourquoi
Notre Seigneur dans fon Sermon, , fur la Montagne ,
dit 3 {es Apdires : Bien-heureux ceux qui ont la dou-
ceur en partage , parce quils pofféderont la terre,
C’eft-3-dire tout le monde; car ceux-13 poflédent tout le
monde , qui poflédent les cceurs de tous les hommcs,
c’eft 3 quoi les perfonnes d’un naturel doux & modéré
rétijfent ailément ; elles s’infinuént tellement dans le
caeur de cenx avec qui ils converfent , & 3 qui ils ont
affaire , qu'ils les gagnent infenfiblement , & obtiennent
d’eux tout ce qu’ils fouhaitent ; c’eft ainfi qu'un poflé-
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de les coeurs , & qu’on leur fait faire tout ce qu'on veut;
c'eft ainft que ceux qui font nez avec cette heureufe
difpofition , ou qui P'ont acquifc avec le fecours de la
Grace , {e rendent comme les maitres des autres, & les
tournent comme il leur plait. Ah! que ceft un grand
avantage que de bien aprendre, & debien pratiquer cette
legon de Nétre Scigneur. Aprenez de moi, dit-il, que
j< fuis doux & humble de cceur ;mais ce n'eft pasla feu-
le utilité quon fc progure parla douceur, le principal,
eft que par elle on acquert facilement les plus fublimes,
vertus, C'eft par elle qu'on retient fes paffions, & quon
les empéche de s'échaper , c'eft par elle quon vient §
bout , de conferver I'union avec fes freres. Ne leur
paclez jamais quiavec douceur , & taifczevous quand
vous craignez -de parler autrement.

IIL. P. La Charité cft bien-faifante , c’eft la troifié-
me qualité que Saint Paul donne i la charité, c’eft aufli
par-li que le Samaritain de I'F'vangile a fignalé la bon~
té de fon cceur ; car rencontrant un pauvre homme que
des voleurs avoient dépotiillé , couvert de plaies , &
laiffé 3 demi mort ; il en fut {i touché, quaprés avoir
verfé de I'huile & du vin dans fes plaies , & les avoir
bandées , il le mit fur fon cheval , & lc mena dans
unc Hérellerie, ou il le foigna pendant quclques tems,
& lorfqu’il fut obligé d’en partir il chargea 'Héte d’en.
avoir grand foin , lui donna deux deniers d’argent , &
lui promit qu’il 1ai payeroit toute la dépenfe. Admirez
Pexcés de charité de ce bon Samarirain 3 il étoit étran=
ger aux Juifs 3 car ceux de fon Psis éroient regardez
par les Juifs comme des Schifmatiques , & ils fe haif-
fotent les uns les autres ; cependant celui-ci fait tont
pour ce malheureux voiageur , qu'un Prétre & un Le-
vite Juif n’avoient pas voulu regarder ; il fait méme
paroitre un grand définterreffement dans fa charité car
aprés tout ce qu’il avoit fait pour cet homme, il_donne_
pour lui de l'argent 3 'Hdte , & lui promet de lui
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paieren repaffant tout ce qu’il dépenfera pour cethomme.
C'eft aufli une des eonditions que Saint Paul éxige pour
que la charité foit véritable. Il veur qu'elle {oit défin-
terreflée ; il arrive cependant fouvent dans les Commu-
pautez méme, qu’on tait du bien 3 fes freres, parce quon
en a reglt d'eux , ou qu'on refufe de leur rendre fer-
vice , ou au moins qu'on ne le fait pas volontiers ,
parce quil y a quelque chefe en eux qui déplaic, ou
-parce qu’ils nous ont fait quelque peine, & caulé quel-
que chagrin, Ah! qu'une telle charité ¢ft humaine,
quclle eft peu Chrérienne , & qu'elle mérite peu d'éure
apcllée bien-faifante,
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POUR LEXIII. DIMANCHE
APRESLAPENTECOSTE.

LEVANGILE.

Efus allant 3 Jerufalem , & paffant par le

milieude la Samarie & de la Galilée, trouva
a 'entrée d'un village dix lépreax , qui s’étans
arr€tez loin de lui, s’écriérent : Jefus notre
Maitre, ayez pitié de nous. Auffi-tdr qu'il les
vit : Allez, dit-il, vous faire voir aux Prétres,
& en y allant ils furent guéris. Un d’entr'eux
fe voyant guéri s retourna f(ur fes pas en glo-
rifiant Dieu 3 haute voix. Et il fe jetta le vi-
fage contre terre aux pieds de Jefus , en lui
rendant graces : or c'€toit un Samaritain. fx-
lors Jefus dit : Tous les dix n'ont-ils pas €ré
guéris @ Ou font donc les ncufantres 1l n'y
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a que cet Etranger qui foit revenu , & qui ait
rendu gloire 2 Dicu : & 1l lui dit : Levez-vous,
allez, vorre fol vous a fauvé. Ens Saint Luc, Chap.
17. ¥ 11

Des tentations dimpurcté & des moyens de les vaincre,

L P.y EsdixLépreux quifeprefentérent i Jefus-Chrift,

telon I’Evangilede ce jour nous figurent les tenta-
tions dimpureté, parce qué la Jépre eft une maladie qui
rend lecorps fale & infect; & la maniére dont il les guésit,
nous marque les remédes les plus (G55 dont on doit fe
fervir pour s’en défaire. L’Evangile raporte que ces Lé-
preux voyant Jefus-Chrift d’aflez loin, sarréeérent , &
élevant leurs voix , lui dirent : Jefus ndtre Maitre aiez
pitié de nous, L'éloignement ol ces Lépreux fe tenoient,
nous fait connoitre combien les impudiques {ont éloi-
gncz de Nétre Seigneur » qui étant la pureté méme ,
ne veut point avorr de communication avec ccux qui
{e reflentent tant {oit peu de ce vice, comme il n'érolg
pas permis aux Lépreux d’en avoir avec les autres Juifs.
Ils s’écriérent d’un ton de voix élevé pour prier Jefuss
Chrift d’avoir compaffion d’eux ; ce qui nous rapelle ce
que Jefus-Chrift dit dans un autre endroit de I'Evane
gile que le premier reméde pour 'impureté & pour les
tentations qui y portent , cft de recourir 3 la Priére.
Cette voix élevée & preflante eft la figure de la ferveur
& de Vinftance avec laquelle on deit prier paur fe pro-
curer la guérifon de cetee infirmité : car 'homme, {clon
Ie Sage , nepouvant étre pur que Dien ne lui en fafle la
grace, on ne {gauroir trop la lui demander , ni avec trop
d’empreflement , puifque cette maladie eft trésedange~
reufe & a de trés-fichenfes fuites, §'il arrive done quel-
quefois que vous vous fenticz tourmentez par des pen-
fées impures., ne ¢cflez pas de prier Dicu julqu'a ¢s
que vous ¢a {ofcz entidrement délivrea,

66.1



66.2

66.3

190 Méditations

IL. P. Le fecond reméde que I’Evangile propofe .
& que Jefus-Chrift ordonne aux Lépreux, eft d’aller fe
montrer aux Prétres. Il éroir preferit par ancienne Lo,
que les Lépreux érant guéris fe feroient voir aux Préa
tres , alin qu’ils puffent connoirtre {i Jeur 1épre éroir vé-
ritablement guérie , & que i cela éroir , ces Prétres
leur permiflent de communiquer avece les autres Juifs ;
mais dans la nouvelle Loi les Ordonnances de Jefus'
Chrift ont bien une autre vertu que telles de Moifes
car s'il ordonne i ccs dix Lépreux d’aller fe montrer
aux Prétres , c'eft atin qu’ils foient guéris de Jeur hon-
teufe infirmité : aufli le furent-ils parfaitcment en y al-
lant. Dans une Communauté, ceft 3 fon Supéricur qu'il
faut aller expofer fa maladic, & fe faire connoitre tel que
Yon eft , c’eft un moyen cfficace pour guérir prompte-
ment : c'eft ce que Saint Dorothée , cet habile Maitre
dans la conduite des ames , dit avoir expérimenté pour
lui-méme ; parce qu’il 0’y a rien, dit-il , que efprit
immonde craigne tant que d'étre connu, & que quand
3l Veft une fois, il ne peut plus nuire , & ainfi ajofi-
te ce Saint , une ame prend fes {liretez par la déclara-
tion qu’elle fait de toutes fes difpofitions intérieures » &
lorfque fon Supérieur lui dit , faites cela, ou ne le fai-
tes pas, ceci eft bon , ceci eft mauvais 5 le Démon ne
trouve plus d’ouverture pour pénéerer dans le ceeur
du malade , il trouve fon falut dans le foin qu'tl a de
{e découvrir a fon Supéricur , & d’agir en toutes cho-
fes par fes confeils. Soyez donc fidéles 3 cette pratique
puifqu’elle eft fi efficace.

IIL. P. Ii éroit ordonné aux Lépreux dans l'ancienne
Loi, lorfqu'ils étoient guéris , d’offrir un Sacrifice avant
que de communiquer avec les autres , pour fe purifier
extéricurement i caufe de I'impureté légale qu’ils avoient
contratez par la lépre ; ce facrifice marque la mortifi-
cation que Jelus-Chrift donne encore pour reméde aux
Lépreux dont nous parlons , Ceft-d-dire , 4 ccux qui
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font couvertsdela lépre de Pimpureté ol quifontattaquez
par le Démon impur. Jefus-Chyrift dit méme qu’on ne
peut pas étre parfaitement guéri de cette forte d’infire
mité, ni fe délivrer enuérement de cet efprit tentateur,
que par le jelne , c’eft-d-dire , par la mortification.
Ceft par cc facrifice quon offre 3 Dieu fon Corps ,
pour parler felon I'expreffion de Saint Paul , comme une
Hoftie vivante , fainte & agréable 3 Dieu. En effer, la
mortification procure cet avantage de rendre le corps
participant de la vie de U'efprit , ce qui fait que le mé-
me Saint Paul dit : Si vous mortifiez la chair & tou-
tes {es opérations par efprit, vous vivrez. Au lieu que,
comme ajolite le méme Apéure , fi vous vivez felon la
chair & {i vous lutlaiflez contenter f{es fens, vous mou-
rez 3 celt-a-dire , que impureté vous faifant mourir
3 la grace , abrutira v6ure efprit & le rendra en quels
que fagon rout materiel , & véue ame femblable i
celle des bétes. Que la mortification foit donc pour
vous le facrifice perpetuel qui étoit ordonné dans la
Loi ancienne , portant tolijours en v6tre corps s come
me dic Saint Paul , la mortfication de Jefus=Chrift ,
afin que la vie de Jefus-Chrift paroifle aufli dans v6tre
corps ; c’eft I'effer admirable que produira en vous cez

excellent facrifice.
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POUR LE XIV- DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE.

LEVANGILE.

Efus dit A fes Difciples : Perfonne ne peut

fervir deux Maitres : car ou il aura de l'a-
verfion pourlun, &del'amour pour Pautre; ou
il honorera I'un & méprifera lautrc. Vous ne
fcauriez fervir Dicu & Targent, Ceft pourquoi
je vous dis que vous ne devez point vous in=
quiéter pour le boire & pour le manger, dont
vous avez befoin pour vivre s ni pour les vé-
temens néceflaires pour couvrir votre corps.
La vie n'eft-elle pas plus que la nourriture ,
& le corps plus que le vétement ? Voyez les
oifeaux du gicl » ils ne fement ni ne reciieil-
lent , ni ne ferrent riecn dans des grenicts
mais votre Pere cclefte les nourrit. N'étes-vous
pas beaucoup plus confidérables qu’cux 5 Qui
cit celui d’entre vous qui avec tous fes foins
peut ajoiiter une coudée 4 {a taille 2 Et pour-
quoi vous mettcz-vous en peine pour vorre
vétement ! Confidérez comment croiflent les
lys des champs ¢ ils ne travaillent & ne filent
point , & cependant je vous dis que Salomon
méme avec toute {a gloire p’étoit pas véru
comme un de ces lys. Que i Dien prend foin
de vétir de la forte les herbes des champs qui
paroiffent anjourd’hui, & demain feront bri-
lécs dans le four, n"aurast'il point plus de foin



pour le XIV. Dimanche apiés la Pentecite, 193
dec vous , gens de peu de foi » Ne vous mer=
tez donc pas en peinc, en difant : Que man-
gerons-nous » ou que boirons nous , ou de-
q_uoi ferons-nous vétus @ car ce {ont les Gen-
tils qui s1taquictent de toutes ces chofes : &
vowre Pere celefte fcait que tout cela vous eft
néceflaire. Cherchez donc premiérement le
Royaume de Dieu & fa juftice, & toutes ces
choles vous feront donn¢des par {urcroir. Ceft
pourquot n¢ vous inquiétez pas pour le len-
demains car le lendemain fera en peine pour
Ini-méme. A chaque jour fuflit Ta peine. En
Saint Mathien, Chap. 6. ¥. 24.

De labandon 2 [2 Providence,

1D "Eft particuliérement 3 vous que Jefus Chrift

C adrefle ces paroles de Evangile de ce jour,
Cherchez premiérement le Royaume de Dieu; En effet,
vous n‘avez dii venir dans cette Maifon que pour le cher-
cher; Premiérement , pour vous : Secondement , pour
ceux de [linftrufion defquels Dieu vous a chargez,
Vousnedevez chercher ici qu'a éwablir dans vétre ame la
Régne de Dieu, & pour cctte vie & pour autre. Pour
cette vie, vous ne devez vous érudier qu'd faire regner
Dicu parla grace & par la plénitude de fon amour dans
vétre ceeur, Cleft pour lai que vous devex vivre , &
ceft la vie de Dicu méme qui doic écre la vie de vitre
ame : 11 faut encore que vous la nourifliez de lui, en
vous occupant le plus qu’il vous fera poflible de fa
fainte prefence. Ce qui fait la vie des Saints , c’eft leur
attention continuelle 3 Dieu , ce doit €tre aufli celjes
des ames confacrées & Dieu , & qui ne cherchent qu’a
faire {a fainte volonté, i laimer & i le faire aimer des
autres; ¢’cft ce quidoit faire toute vétre occupation furia
Terre 3 ¢’cit-1d que doivent buter tous vos travaux:

N
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Engagez done ceux que vous enleignez 3 regarder le
péché comme une maladie honteufe , qui infelte les
ames , les rend indignes de s’aprocher de Dieu &
de paroftte devant Jui : Infpirez-leur Pamour de la ver-
tu : Imprimez-leur des fentimens de piéié, & faites en-
forte que Dieu ne cefle de régner en eux, parce qu’a-
Jors ils n'auront point de part avec le péché, ou qu'au
moins 1ls éviteront les péchez griefs qui donnent la
rmort A Vame., Remcttez-vous fouvent daos U'efprit quel-
le eft 12 fin de v6ure Vocation , & qu'elle vous faffe
contribuer & éuablir & 3 maintenir e Régne de Dieu
dans le cceur de vos éleves. Penfez-vous qu’un de vos
meilleurs moyensde procurerun telavantage, cft de faire
premiérement régner Dieu tellement dans vos €leves ,
qu’i's n'ayent plus &1 d'a@ion , ni de mouvement que
par fui.

II. P. Pour ne vous occuper que des moyens de fai-
re Régner Dicu en vous & dans les ames de ccux que
vous inftruifcz, il eft de conféquence que vous ne vous
mettiez point en peine de ce qui regarde les befoins du
Corps , parce que ces deux fortes de chofes re com=
pitiflest point enfemble, & que l'aplication aux choe
fes extéricures détruit dans une ame le foin de celles
qui regardent Dicu & fon {ervice 5 ceft pourquoi Je-
{us-Chrift recommande dans le méme Evangile 3 fes
Saints ApStres , qu’il chargeoit du foin du falut des
ames & d'érablir fon Royaume fur la Terre : de ne
point sinquiéter, en difant , que mangerons- nous ,
ou que boirons-nous , ou dequoi nous vétirons-nous 2
car cela ne convient qua des Payens 5 dit Notre-Sei-
gneur , dautant que ceux qui scn mettent {i fort en
peine témoignent par-13 quils n’ont point de foi, &

our lcur en donner une preuve convainquante ¢ Regar~
dez , dit-il 5 les Oifeaux du Ciel , ils ne {ément n1 ne
moiflonnent , & ils n'amaflent rien dans les greniers ¢
Confidérez aufla les Lys des champs , ils ne travaillent
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ni ne filent , & néanmoins Salomon dans toute fa gloi-
re n’a jamais €té {1 bien vértu qu’eux. Avez-vous donc
fi peu de foi, que de craindre qu’en vous acquittant
de voire devoir, & ne vousapliquant qu'a faire régner
Dieu dans vos cceurs & dans ceux des autres , il vous
manque quelque chofe de ce qui yous eft néceflaire pour
le vivre & pour le véur,

III. P. Jefus-Chrift affure que c’eft Dicu lui-méme
qui {e charge du foin de vétre nourriture & de véire
entretien ¢ Vore Pere celefte , dit-il» fgait que vous
avez befoin de toutes ces chofes , c'cft-lui qui nourit
les Oifeaux du Ciel : Nétes-vous pas d'un plus grand
prix & ne luiéres-vous pas plus chers que des Oifiaux 2
St Dieu prend foin , dit-il , encore de vétir de la {or«
te I'herbe des champs » qui eft avjourd'hui fur pied &
qui fera coupée demain ¢ Combicen aura-t'tl plus de foin
de vous véur 2 O homme de pen de foi ! Soyez pere
fuadez, concled Jefus-Chrift , que fi vous cherchez vé-
ritablement le Royaume de Dicu & f{a Juftice 5 toutes
ces chofes vous feront données par furcroit , parceque
c’cft Dicu lui méme qui fe charge du foin de vous en
pourvoir. On ne ferme pas la bouche , dit Saint Paul,
au beeuf qui foule le bled. Si donc vous vous donnez
la peine de travailler 3 la moiffon des ames , comment
pouvcz-vous craindre que cclai qui vous y employe,
& dont vous éres les Quvriers , vous refufe la nou-
riture qu ivous eft néceffaire pour faire (on ouvrage ; Plus
vous vous abandonnerez i Dieu au regard du temporels
plus il aura foin de vous fe procurer; frau contraire vous
voulez vous-méme y pourvoir, Dieu vous en liflera
le foin , & il poura fouvent arriver qu'il vous man-
quera , Dieu voulant vous punir de vSure peu de fot
& de vltre défiance : Faites donc ce que dit David 3
Tournez vétre penfée versDieu, & mettez en lui tou-
te véure conliance , & ce fera lui-méme quivous noue
rird,

N a

67.2

67.3



19€ Méditations

"SR B0 S0 % S SR SR B Sl
TRGTTRT TR R TRET TR R TR

POURLE XV.-DIMANCHE
APRESLA PENTECOSTE.

I EVANGILE.

Efus alloit & une Villenommée Naim, ¢rant

(uivi de fes Difciples & d’une grande mulei-
tude de peuple. Lorfqu'il fut prés de la porte
de la Ville , il {e rencontra que I'on portoit
en terre un mort, fils unique d'unc veuve ,
qut €étoit accompagnéc de beaucoup de per-
fonnes dc la Ville. Le Scigneur l'ayant vue
cn fur touché de compaffion, & lui dit @ Ne
plearez point. En méme tems il s'aprocha du
Cerciicil , & le toucha 5 & ceux qui le por-
toicnt s’étane arrétez , 1l dit au mort : Jecune
homme , je vous commande de vous lever.
Aufli-tot le mort fe leva en fon féant, & com-
menca A parler 5 & Jelus le rendit 4 fa merc.
Tous ccux qui éroient prefens furent faifis de
crainte , & ils loiioient Dicu , en difant: Un
grand Prophéte a paru parmi nous, & Dien
a vilité fon Pcuple. 11 n'y eut aucun licu dans
la Judée, ni dans le Pais d'alentour , ou le
bruit de ce miracle ne fe répandit. En saint Luc,
Chap. 7, ¥ 1%,
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De cenx qui ont renoncé i Uefprit de leur Etat » & des
moyens done ils doivent (¢ fervir pour le reprendre,

L P. L'Evangile de ce jour marque qu’on portoit en

terre un.jeune gargan , fils d’une femme veu-
ve de la Ville de Naim, Cct Evangile nous figure d’une
maniere admirable ceux qui ont perdu la grace de leur
état. Ce mort eft un jeunc homme qui vous reprefen~
te par fon dge encore tendre , ccux en qui la piéié n’a
pas encore pouflé de profondes racines, & dont le cceur
n'eft pas encore bien affermi dans le bien 5 ce qui fait
qu’ils {e perfuadent {ans fondement , qu’ils fe {auveront
aifément ailleurs , quil y a déja afllez de tems qu'ils
font hors des occafions , & que quand ils y feront ex-
pofez , ils auront aflez de force pour n’y pas {uccom-
ber. On meurt bien-t6t , quand étant malade , on ne
croit pas [’ére , ou quand on croit pouvoir fe guéric
foi-méme & fans aucun reméde, c’eft ce quele Démon
infpire ordinairement & ccux qui tombent dans cetce forte
de tentation , & qui ne font pasdociles 3 fuivre lesavis de
leurs Supérieurss ils {¢ réduifent.dans unejtelle extrémi-
1€, que leur mal devientincurable , & qu’ils ne pcuventfe
deffendre d’abandonner le Saint érat qu'ils avoient em-
braflé, N'avez-vous point été quelqucfois, on n'étes.
vous point dans cette milérable difpofition 2 Si cela eft
gémiflez-en devant Dien , & priez-le inftamment de
vous en tirer au platée; car le reméde, 3 ce mal, doit
€tre apliqué promptement.

IL. P. On porte ce mort en terre ¢ ceft 1a fin, &
Peffer de cette mort [pirituelle , de porter en terre 'a-
me qui en eft attaquée ; elle ne penfe plus qui la ter-
re, c'eft-a-dire vers le monde , & vers les chofes du
monde , parce quelle n’a plus aucun golit pour Dieu,ni
de ce quiported lui. Entendre parler de Dieu ¢’eft pour
clle un fuplice ; Faire Oraifon, ¢’eft un Martire; LaCom-
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68.2 munion lui eft infipide, elle s’éloigne de la confeffion,

68.3

parce qu’elle ne veut pas faire connoitre fon mal , clle
ne {c conduit que par fes lumieres , & {es lumieres {font
faufles. Ainfi tous les moyens qui contribuent 3 entre-
tenir la vie de efprit lui font inutiles , parce qu’elle
les rejette , & cela eft caufé par la perte quielle a faic
de 'efprit de vie qui éroiten clle, qui eft efprit de fon
Erar, Cette multitude de gens qui {uit ce mort, lorfqu’on
Ye porte en terres cft la figure de ceuxqui vous perfuadent
de retourner au Siécle , deftituez de grace, que peuvent-
ils vous confeiller de bien 2 Cependant on ne laifle pas
deles croire , & de fuivre le mouvement qu'ils impri-
ment avec d’autant plus de fucces, que ce qu'ils tichent
de perfuader, eft plus conforme au penchant de la Nae
ture corrompu€. Oh ! le ficheux état , oh lla trifte
fituation } Pricz Dieu inftament qu'il ne vous aban«
donnc pas jufqu’i ce point-13.

1L P. Jefus-Chrift s’éant aproché de ce mort tou-
cha fon cercugil,, & ceux qui le portoient s'étant arré-
tez , il dir.a ce jeune homme: Levez-vous , je vous le
commande. Aufli-t6t le mort {& levant en fon {éant {e
découvrit, & commenga & parler , & Jefus le rendit
3 {a Mere. Ces paroles font connoitre les moyens qu’il
y a de recouvrer la grace de la vocation. Le premier
eft de recourir i la Priere , pour engager Jefus- Chrift
a s’aprocher de nous. Le fecond eft darréter le cours
de toutes les penfées qui nous one conduit fur le bord
du précipice. Le troifiéme , d’¢couter l2 voix de Jefus-
Chrift quinous parle par nos Supérieurs. Le quatriéme, de
nous élever 3 Dieu aufli-tét que nous entendons fa paro-
le s ainfi reprendrons-nous infenfiblement Uefpric de nétre
étar, & recommencerons-nous i cn remplir les devoirs;
alors Jcfus nous rendra A nétre Mere, qui ¢ft 1a Com-
munrauté dans laquelle nous nous fommes engagez , el-
le nous regardera, tout de nouveau , comme fes Lna
{1ns bien aimez , & nous ferons pour nos freres un fujce
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de confolation , & d’édification. Voild ce que doivent
faire ceux qui ont perdu , ou qui {e font mis en dan.
ger de perdre Jeur vocation , & conféquemment la grace
de Dieu , & de tomber dans le déréglement qui et
une fuite inévitable de cette perte.
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POUR LE XVI. DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE.

LEVANGILE

Efus étant allé un jour de Sabbat manger

chez un des principaux Pharifiens 5 ils ob-
fcrvoient toutes fes altions. Il fe trouva deca
vant Jui un homme hydropique. Et Jefus dit
aux Dodteurs de la Loi , & aux Pharifiens :
Eft-1l permis de guerir les malades le jour du
Sabbat ? Mais ils ne dirent rien. Alors il le
ptit > le guérit & le renveya 5 & il lear dic:
Qui de vous ne retirc pas promptemcnt {fon
boeuf ou fon dne d’'une tofle , s'il y tombe le
jour du Sabat? A quoi ils ne f¢lirent que ré-
pondre. Jefus remarquant que ceux que le Pha-
rifien avoit invitez a dincr , affctotent les pre-
miéres places 2 table, 1l leur dit cette para-
bole : Lors que vous ferez invité 4 des no=
ces » ne prencz pas la premiére place, de peur
qu’un plus grand que vous n'y foit aufli prié;
& que cclui qui vous a conviez tous dcux,
ne vous dife : Donnez votre place a celuici s
& qu'alors vous nc foycz obligé de prendre
avec confufion la derniére place, Igzials lors
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que vous ferez invité , prenez la derniére plas
ce, afin que celui qui vous a tavité €tant ve-
nu, vous difc: Mon ami, montcz plus haut s
& alors vous recevrez de l'honneur devant
toute la compagnic. Car quiconque s'¢leve »
fera abaiflé , & quiconquce sabaifle s fera ¢le-
vE. En Saint Luc , Chap. 14. ¥. 1.

De Lobligation qi’ont les Freres d'édifier le Prochain,

o - N
Jefus érant entré dans la maifon d'un Chef des

Pharifiens pour y prendre fon repas , ceux qui 'y étoient
V'obfervoicnt malignement, Vous étes dans un Emploi
¢t tout le monde vous obferve, & qui par conféquent
vous engage 3 pratiquer I'avis que Saint Paul donne &
Tire Evéque de Crete fon Dileiple , il lui dit de fe
rendre en toutes chofes un modéle de bonnes ceuvres,
par lado&rine , par 'intégrité de fes meeurs , par Ja ré-
gularité de fa conduite, & par fa gravité. Premierement
vos éléves vous obfervent ; c’eft pourquoi vous étes
obligez de leur donner bon éxemple par véure doctrine ,
imitant en cela Né:reScigneur, qui, felon ce que die
Saint Luc aux AGcs des ApSires , a commencé 3 faire
avant que d’enfeigner 3 c’eft aufli ce qui vous rendra
recommandables 3 vos éleves, c’eft pourquoi, pour bien
vous acquiter de vOtre devoir 4 leur égard, il cft de
conféquence que ves attions les inftruifent encore plus
que vos paroles , afin , comme ajoflite le méme Saing
Paul 3 Tite , que vos paroles foient irrépréhenfibles,
étant non-feulement {aines 3 1'égard de la doirine; mais
aufli des marques & des effers de vbure vertu, ce qui
fira que ceux que vous inftruifez , felon ce quajotite
Saint Paul , ne trouveront rien 3 redire 4 ce gue vous
leur direz , le voyant conforme & ce que vous faites 5
cft-cesld véire pratique 2 N'enfeignez-vous ricn & vos

I, P.IL eft raporté dans 'Evangile de ce jour, que
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Difciples que vous ne pratiquiez vous-mémes ¢ Quand
vous leur dites d’étre modeftes , I'étes-vous tous les pre-
miers 2 Quand vous leur recommandez de prier Dieu
avec picté . le faites-vous aufli ¢ Avez-vous.la méme
charité pour eux que vous voudriez qu’ils euffent pour
leurs Compagnons 2 Ce fera par une corduite pareille
que vous ferez un modéle de bonnes eccuvres en toutes
chofes , principalement dans ce qui regarde la dectrie
ne.

II. P, Comme vous vivez avec vos Freres fous les
mémes Régles , & avec unc conduite toute uniforme ,
ils vous obfcrvent continuellement, & ainfi ¢’cft particu-
lierementa eux quevous devez fervird’exemple en toutes
chofes; & comme le fcandale eft dangereux, & tres-nuie
{ible ¢cn Communauté , vous devez beaucoup veiller
fur voussmémes , pour n'en donner aucun fujet dans
les altions communes que vous avez tous les jours &
faire avec vos freres, de crainte d’ére caule des fau-
tes qu'ils commettroient par vGire mauvais exemple.
Il y en peut avoir de foibles parmi vous aufquels vos
maniéres d’agir peu conformes aux Régles, & capables
de détruire Ie bon ordre, pouroient leur caufer de maua
vaifes impreflions, &.donner occafion de tomber dans le
déréglement , C’eft pour cette raifon que Jefus-Chrift
dit dans 'Evangile qu’il vaudroit mieux qu’on nous
attachit une meule de moulin au coli, & qu’on nous
jeudt dans la Mer , que de fcandalifer le moindre de
ces Lofans qui nous {ont confiez,

O terrible parole pour une ame qui craint d’offen«
{er Dicu, & qued’autres ne Poffenfent. Penfez fouvent
que vous devez érre un modéle d’innocence & de ter-
reur , d I'égard de vos freres , ceft-d-dire , que vous
devez garder toutes vos Régles avec exaiitude , non-
feulement pour employer les moyens de vous fauver,

que Dieu vous a donnez 3 mais aufli pour édifier vos
freces.
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II1. P. La profeflion que vous exercez vous met
dans V'obligation d'étre tous les jours parmi le monde,
ol l'on obferve jufqu’d vos moindres démarches ; c’eft
c¢ qui doit vous engager & ne ricn obmettre pour éure
des exemples de toutes fortes de vertus aux yeux des
féculiers , au milieu defquels vous avez i vivre 3 &
C'eft particulierement par vétre Gravité & véue Mo-
deftie que vous devez chercher & les édifier 5 car s'ils
remarquent en vous quelque trait de legéreté , ou de
diffipation , ils {e fcandaliferont facilement ; au licu que
{1 vous paroiffez devant eux avec un extérieur compo=
fé , ils auront pour vous braucoup de vénération. On
peut ajoliter & cela , que , comme le Sage dit, qu'on
juge d’un homme par fon extéricur , des qu'on vous
verra diffipez extéricurement , on {e perfuadera aifément
qu’il y a en vous peu de piété & de recueillement ;
au lieu que fi vous faites parcitre au dehors un main=
tien fimple & grave , on fe per{uadera bien-tét , que
votre intérieur eft bien réglé , & qu’on a lieu de croi.
Te que vous étes en €tat d’élever vos difciples dans Vefs
prit du Chriftianifme. Voyez de quelle conféquence
il eft pour vous , & pour l'honneur de véire Em-~
ploi , de montrer un extérieur modefte » quand vous
gs;giffez devant les gens du Monde, {t vous voulez les
<ailer,

Todt I dndnats
falitel el )
QAR
QP20
2000



pour le XVIL. Disnanche aprés la Penvecite, 203

SR SR Sl SR SRS 1 I S0 S,

TRFT RS R R RS QTR RE Re
POUR LE XVII. DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE.

UEVANGILE

Es Pharifiens ayant apris que Jefus avoit
Limpofé filence aux Sadducéens, s'affemblé-
rent , & Pan d'entr’eux qui étoit Doéteur de
la Loi, lui demanda pour le tenter : Maitre,
quel eft le grand commandement de la Loi?
Jefus lui dit : Vous aimerez le Seigneur votre
Dieu de tout votre coeur , de toute votre a«
me, & de tout votre cfprit. Ceft-1a le plus
grand & le premicr commandement. Et voict
le fecond qui eft femblable 4 celui-la : Vous
aimercz votre prochain comme vous-méme.
Toute la Lot & les Prophétes confiftent en
ces deux commandemens. Lorfque les Phari-
fiens étolent affemblez » Jefus leur demanda :
Que vous femble du Chrift * de qui cft-1] Fils?
ils répondirent 5 de David. Comment donc ,
leur dit-1l , David parlant par I'Efprit, l'ap-
pelle-t’il fon Seigneur ,en difant : Le Seigncur
a dit 3 mon Seigneur ; Aflfeyez-vous 3 ma
droite, jufqu'a ce que j'aie réduit vos enne-
mis A vous fervir de marche-pied- Si donc Da-
vid I'apelle fon Scigncur » comment -eft-il fon
Fils ? Et perfonne ne lui pouvoit répondre ua
fecul mot , & aucun depuis n’ofa plus l'inter=
X0ger. En S. Mathieu, Chap. 22 Y 3 4.
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De la manicre dont nous devons aimer Diet.

LD N Docteur de la Loi ayant demandé i Jelus-
UChriﬂ quel éroit le plus grand Commande-
ment dans la Loi ; Jefus lui répondit que ¢'étoit celui-
ci: Vous aimerez l¢ Scignéur vétre Dieu de tout vG-
tre cceur , de toute v8tre ame , de tout vdtre efprit,
& de toutes vos forces. Celt en effer un grand Com-.
mandement , puifqu’il a une trés-grande étendue , &
1a maniere dont Jefus-Chrift dit qu’il faut aimer Dieu,,
demande de nous un grand courage , & Ceft ce qui fe-
ra aujourd’hui le fujer de nos réfléxions. Nous devons
donc premierement aimer Dieu de tout ndtre coeur ,
c’eft 3.dire , de toute ndtre affeGion , fans en rélerver
la moindre partic pour aucune Créature, nc voulant
aimer purement que Dicu qui feul eft aimable , parce
qu'il eft la feule chofe qui foit bonne effenticllement »
& par clle-méme ; & ainfi aimer autre chofe que Dieu,
ceft lui faire injure , & lui préférer quelque chole qui
et infiniment au-deffous de lui, & fi clle a quelque
bonté & quelque amabilité en elle ; ce n'eft quun
€coulement & une participation de cette bonté qui
vient de Dieu , comme un bien qui lui eft propre, 8
qu’il communique 3 fa créature ; Dieu auffi érant infi-
niment bon , & la {ource inépuifable de tour bien créé,
il ne nous cft pas permis de nous porter , & dc nous
donner de toute ’étendué de nétre cecur i autre chofe
qu'd Dieu , puifqu'il n’y a rien de créé que pour lui,
& fi nous aimons quelque chofe dans les créatures , ce
ne doit ére quen Dieu , en qui nous trouverons tout
ce quil y a d'aimable en elles comme dans {on prin=
cipe.
I, P. Il n’eft pas poffible que nous aimions Dieu de
tout nétre cceur , que nous ne 'aimions auffi de tou-
tc n6ure ame , c’eft-3-dire , que nous ne foyons difpo-
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fez 3 abandonner , non-feulement toutes les chofes ex-
térieurcs & fenfibles , mais nbtre vie méme, fignifiée
par le mot d’ame , plitét que d’éire un moment pris
vez de I'amour de Dieu , & cela, parce que nous de-
vons préférer Diea 3 toute autre chofe qui pourroit
éwre 'objer de néire amour 5 & en effer , Dicu éuant
infinimentau-deflus de toutes chofes créées,telle queft
ndtre vie , ne mérire de nous aucune confidération {1
mnous'la mettonsen parallelleavec celui qui en eft I'Auteur.
Ne devez-vous donc pas Uoffrir volontiers 3 Dieu» &
‘Jui en faire un facrifice pour conferver fon Saint amour,
ou pour Yaugmenter en vous 3 Dicu aufli vous ayant
donné cette vie par unc bonté toute gratuite, il eft bien
jufte que pour Jui témoigner combien vous lui Eres re-
devables , & combien vous €tes 3. lai, vous lui en fafs
fiez hommage comme d’une chofe qui lui apartient, &
dont vous n’étes que les dépofitaires = ceft véritable-
ment faire un {acrifice de fa vie 3 Dicu, que de ne 'em-
ployer que pour lui, ceft ce que vous avez licu de
faire dans vétre Profeflion & dans vétre Emploi , ne
vous fouciant que d’y mourir en peu d'années, pourvit
que vous vous y fauviez , & que vous y gagnicz des
ames i Dieu, qui vous aideront @ vous élever dans le
Ciel , aprés que vous aurez tiché de leur en procurer
Youverture , & que vous leur aurez apris , & fait prendre
tous les moyens poffibles pour y entrers ¢’eft ainft que vous
montrercz 3 Dicu que vous I'aimez e toute vtre ame.

III. P. Dieu ne nous ayant mis en ce Monde que
pour lui, felon Pexpreffion du Sage, qui dit, que Diea
a fait toutes chofes pour lul-méme , penfe aufli contix
nuellement 3 nous, & nenousayant donné un efpritque
pour penfer 3 lui, c’eft avec fujerque Jefus-Chrift dit dans
cet Evangile , que nous devons aimer Dieu de rout
nétre efprit. C'eft en nous occupant toljours de lui que
nous accomplirons ce commandement , & en lui rapor-
tant de telle maniére toutes nos penfées vers les eréatu~
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res , que nous ne penfions a rien de ce qui les regars
de, qui ne nous portent 3 I'aimer, ou qui ne nous entre~
tienne dans fon Saint amour 5 car il 0’y a rien qui fa>
fe mieux connoitre qu’une perfonne en aime unc autre,
que quand elle ne peut sempécher d'y penfer. Que
vous {eriez heureux {1 toutes vos penfées ne tendoient
qud Dieu, & n’étoient que pour lui 3 ce feroit alors
que vous auricz trouvé véure Paradis en ce Monde,
puifque vous auricz la méme occupation que les Saints,
& qu’ainfi le bonheur dont ils joiiiflent feroit le v6ire,
11 eft vrai qu’il y auroit certe différence que les Saints
voyent Dieu clatrement , & en {a propre Nawure, & que
nous n'en joliirions que par la Foi; mais cette viié de
Foi caufe tant de plaifir & de joye 3 une ame qui aime
fon Dieu , quelle a dé&s cette vie un avant-goiit des
délices du Ciel. Eft-ce.li I'avantage dont joililent vos
ames ¢ Si elles ne font point aflez heureufes pour le
pofléder, faites enforte, & par I'aplication 3 Dicu dans
vos priéres , & par de fréquentes Oraifons jaculatoires,
de vous les procurer ; ceft le plus grand bien dong
vous puiffiez joiiir en ce monde.
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POUR LE XVIll. DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE.

LEVANGILE.

Efus €tant entré dans une barque, il repaffa

le lac» & vint dans fa Ville. Auffi-tot on
1at prefenta un paralytique couché dans fon
Iit , & Jefus voyant leur foi', dit au Para.
litique : Prencz confiance; mon fils, vos pé-
chez vous font pardonnez. Aufli-tot quelques-
uns des Scribes dirent en cux mémes : Cet hom-
me blafphéme. Mais Jelus connoiflant leurs
penfées : Pourquoi, dit-1l, avez-vous de mau-
vaifes penfées dans Uefprit? Lequel eft Je plus
facile de dire: Vos péchez vous font pardon-
nez 5 ou de dire : Levez-vous & marchez 2
Or afin que vous f¢achiez que le Fils de 'homa
me a {ur la terre le pouvoir de pardonner les
péchez : Levez-vous , dir-il , au paralitiques
prencz votre lit & vous ¢n allez en votre mai-
fon. Il fc leva & s'en alla en fa maifon. Et le
peuple voyant cela fat faifi de crainte » & be-
nit Dieu de¢ ce qu’il avoit donné une telle puif=
fance aux hommes. En Sains Matthien 5 Chape 9
V. X.
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Des moyens dont fe penvene guérir les infirmitez fpiritsele
les 5 foit wolontaires 5 [oit involontaires,

1. P. Y L arrive quelquefois que les Serviteurs de Dieu
Ife trouvent dans une eflpéce d'impuiflance de
faire le bien, foit par des tentations aufquelles ils peu-
vent i peine réfifter , foit par des peines intérieures,
foit par la force de leurs paffions 3 c’eft ce quinous eft
figuré par le Paralitique , dont il nous eft parlé dans
cet Evangile : ils ne trouvent point de facilité daller
a Dieu , ou faute de lumiére , ou faute dc fecours de
la part de ceux qui les conduifent; quelquefois méme
cette forte de peine dure long-tems » & Dieu laiflc une
ame dans cette difpofition , pour lui faire fentir quelle
ne peut rien fans lui , & quil ne lui elt pas poflible
d’avoir le mouvement nécefljire pourallerd lui,quelle
ne foit aidée du fecours de {2 grace , & qu’au contrai«
re elle peut tout lorfqu’il la fortifie; elle doit done
attendre avec patience que Jefus vienne a pafler, &
qu'il aporte reméde 3 fon mal ; car comme il nous a
procuré la grace de la rédemption , il fgait le moyen
de fortifier nétre ame, & de lui rendre le mouvement
qu’elle a perdu 3 il faut feulement avoir foin d'étre fis
déle i fe faire porter & Jefus-Chrift , lorlquil- paffcra
comme a fait ce Paralitique couché dans fon lit, érant
content de fouffrir fon mal julqu’a ce que Jefusle gué-
riffe ; car dans ces fortes d’infirmitez c'eft ordinaires
ment lui feul qui y peut apporter remede , & tout ca
qu’on peut faire , eft de veiller fur foi pour ne point.
faire le mal , il faut alors beaucoup prier & fc con-
genter de dire 4 Dien avec David : Mon Dieu , créez
en moi un cceur pur , & renouvellez-y vdire efpric

pour me conduire droit 3 vous.
II, P. Quand nous ferons devant Jefus, c’eft-3-dire,
quand quelque lumiére paflagere nous éclairera , fc:jic
e
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de ndtre part s {oit de a part de ceux qui nous conw
duifent , artendons que Jelus nous parle & qu’il nous
rende la fanté , & le mouvement comme il fic & cePa-
ralitique : Soutenons-nous parla fermeté de ndrre foi,
quoique 'nous n'ayons aucun f{entiment de Dien , &
que nous foyons fans mouvement vers Dicu , affurons-
nous, que cette vQi€ de foi lui fera {i agréable, quaprés
Yavoir aidé , & avoir animé nétre confiance , il nous
dira de méme que ce Paralitique : Levez-vous § Ceft-
a-dire , €levezrvous 3 Pieu, & routes nos forces nous
érant rendués , nous le ferons facilement , nous ne
trouverons plus rien qui nous retienne , rien qui
foit obftacle & nos monvemens extérieurs & qui nous
empéche daller & Dieu 5 c’eft pourquoi auffi-tdt aprés
Jefus nous dira v Allez.vous-en, c'cft-i-dire, que nous
trouverons une fi grande facilité d’aller 3 Dicu y & de
nous entretenir avec lui , que rien ne nous fera plus de
plaifir 3 ce fera 'effer de ndire patience que Dieu aime
3 récompenfer dans {es Serviteurs, Quelquefois ces for-
tes de difpofitions viennent de quelque péché qu'on
aura commis , & il faut alors gémir devant Dieu & dé-
plorer fa mifére 3 car c’eft ordinairement ce que Jelus
attend pour faire du bicn 4 une ame malade & pour y
réparer ce que linfirmité humaine lui avoit fait per-
dre 1 Veillez done fur vous-mémes , afin que vos fautes
ne {oient pas caufe que Dieu vous retire {es graces,

IIL P. Ce n'cft pas aflez pour la guérifon de ndrre
paralific fpirituclle, que Jefus nous dife de nous lever,
1l faur aufli que nous le voulions, fi ce n’eft que ccrte
paralifie {oit purement une ¢preuve de la parcde Diea,
fans que nous foyons coupables en rien 5 car alors il
n’a qud commander , & 1l eft obér, mais s'il‘y aeu
quelque chofe en pous qui y ait caufé certe infirmicé,
ou qui y ait contribué , il eft néceflaire que nous con-
tribuions auffide nétre.cSté 2 nétre guérifon, parce qu'il
n'en eft pas de méme des maladies {puntuelles comme

71.2

.3
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71.3  des corporelles 3 pour guérir celle-ci , il fuffit que Je-
fus parle , ou méme qu'il vetiille ; mais & Fégard de
celles de 'ame, il faut de nétre ¢6té que nous voulions
en éire guéris , parce que Dien ne force point nbtre
volonté , uoiqu'il l'exhorte & qu'il la prefie 5 car ceft
4 nous i recevoir fa grace 3 la mettre en ufage & 3
feconder {a bonne volonté pour Iz guérifon de nos ine
firmitez fpirituelles. Lors donc que vos mouvemens vers
Dieu feront comme {ufpendus , foyez promis & do-
ciles 3 fa voix , levez-vous auffi-t8t qu’il vous le djra
& marchez ; c’eft-a-dire > reprenez les pratiquesde ver-
tu, aufquelles vous vous trouveriez avoir de la difficul-
té 3 morrifiez vos paffions , & étudiez-vous 3 les vain-
cre 3 fur-tout , foyez fidéles 3 découvrir le fond de
véire ceeur & vos Dire&eurs , c’eft.ce qui vous empée
chera ordinairement de tomber dans ces fortes d’infir-
mitez , & enfin allez droit & vétre Mailon : Ceft 3-di-
re , vivez dans la Retraite » dans le Reciicillement &
dans le filence , & appliquez-vous conftamment 3 'O~
raifon & aux autres Exercices de piété, & 4 la prati-
que exalte des Régles de la Communauté, ce font des
moyens {lirs de rérablir dans vétre ame les bons mou-
vemens qui y avoient été interrompus,
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SERERELTLTITLLRARIRTRNAE

POUR LE XIX. DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE.

I'EVANGILE

Efus continua de parler aux Princes des Prd«

tres & aux Phariliens fous des paraboles ,
cn cette forte. Le Royaume du Ciel eft fem=
blable 2 un Roi, qui martant fon Fils , cn-
voya fes Serviteurs pout apeller aux néces
ceux qui y €toient invitez $ *mais ils ne vou
Izrent pas y venir. Il leur envoya de nouveaw
d‘autres Serviteurs s pour leur dire 3 j'ai fait
apréter tmon diner, I'on a tué les veaux, &
ce que javois fait engraiffer , tout eft prée »
vencz aux ndces. Mais ne s’en mettant point
en peine, ils s'en allérent, 'un & fa terre, un
autre 4 fon commerce. Les autrés fe faifirene
des Serviteurs» & aprés les avoir trajtez injue
ricufement , ils les tuérent. Le Roi en ayant
apris la nouvelle , s’en mit en grandé colére o
& envoyant fes armées , il extermina ces hoa
micides 5 & briila lenr Ville. Alors il dit 4 fes
Serviteurs : Le feftin des ndces elt préty mais
ceux %ui y €toient invitez , n'ont pas été di-
gnes d’en étre. Allez=vous-en donc dans les
carrefours & invitez aux ndces tous ceux que
vous rencontrercz. Ses Sepvitcurs étant allea
dans les grands chemins » affemblérent tous
ceux qu'ils trouvérent , bons & mauvais , &
‘toutes les places du fefltin furent remplies. A
forste Rot entra dans la Salle pou(s conlidés

a
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ter Ceux qui étoicnta table ; & y voyant un
homme qui n’avoit point de robe nuptiale :
mon ami , lui dit-il , comment étcs-vous cn-
tré ici n'ayant pas de robbe nuptiale ? Mais
il ne pit rien répondre. Le Roi donc dit a fes
Servitcurs : Quon lui lic les pieds & les mains
& qu'on le jette dehors dans les ténébres. La
il y aura des pleurs & des grincemens dedents:
Car il y a beaucoup d’apellez, mais peu d’élus.
En Saint Mathies , Chap. 22. ¥. 1.

Qu'il 7 en a beaucoup d Appellez. , mais que pen font Elus
pour wivre en Communanuté,

Y. P. Y Efus-Chrift dit dans I’'Evangile de ce jour que

beauconp font Apellez ; mais que peu font Elus;
Ceft cu Ciel qu’il entend parler; mais cette vérité n'clt
pas moins conftante 3 ’égard des Communautez, par.
ce que nonobftant qu’il y ait un grand nombre de per=
fonnes qui y entrent , 1l y en a peu cependant qui y
foient fidéles A la grace de leur Vocation , & qui y pren-
nent» ou qui retiennent Vefprit de leur érat, apies s’y
&re engagez, La premiére chofe qu'on doit faire quand
on cft entré dans une Communauté pour y éure Elu de
Dieu , eft de bien apprendre 3 faire Oizifon , & de
s’y bien appliquer, parce que n'y ayant point de pro-
fedion dans laguelle on foit plus tenté par le Démon ,
3 caufe d’une efpéce d'aflurance qu'on y a de fon falue,
en y pratiquant fidélement les Régles qui y font pref-
crites , on'y a grand befoin de¢ forces pour foutenir les
attaqués que nous y livre le tentateur. La feconde cho-
fe cft, de s*tudier fur-toutd s’y rendre bien Régulier;
car laReégularité étant le principal moyen que Diea done
me pour s’y fauver, pluson s’y rend exact; & plus on
affermit {clon Texpreflion de Siint Pierre 4 fa Vocation
& fon éleCtion par les bonnes ceuvres propres de fon
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Etat; mais comme il y en a peu dans les Communau= 72.1
tez qui sacquitent exatement de ce double devoir ,
c’eft pourquoi il s’en trouve plufieurs qui n’ont point
les graces néceflaires pour s’y maintenir , & pour con-
ferver l'efprit de leur Etat, & qui en(uite n’y font plus
que de corps , ou qu’on eft obligé d'en retrancher com-
me des membres gitez qui ne f{ont capables que de cor-
rompre les autres,

IL. P. La feconde raifon pour laquelle il ya peu d’E« 72.2
lus par raport aux Communautez, ceft qu’il y cna peu
quiayentune vérirable & entiére foumiffion envers leurs
Superieurs. L’ob¢iflance cependant érant la premiére
vertu qu'on doit y avoir , & la priscipale de celles
qui aident 3 sy fottenir, dés qu'on en manque on eft
abandononé & foi méme fans force & fans vigueur, &
par-con{équent incapable de faire le bien qui cft propre
d fon Erat , ce quieft caufe qulon n’y perfcvére pas,
ou qu’en y demeurant on y devient inutile, ou méme
nuifible aux autres, comme des branches qui ne tien-
nent plus 3 la fouche qui eft Jefus-Chnft , & quin’en
tirent plus la {éve qui leur eft néceflaire pour produire
du fruit. On ne tient 3 Jefus Chrift comme les brane
ches i un arbre, quautant qu'on eft attaché a fes Su«
perieurs , & qu'on fe conduit avec toute forte de
dépendance 3 leur égard ; puilque {clon Saint Paul, c'eft
3 Dicu & c’efti Jelus-Chnift méme. qu’on obétcs quand
on lear eft {folimis, & qu'on le doit éire, non pas comme
f1 on ne penfoit qu'd plaire aux hommes ; mais comme
faifant de bon cceur la volonté de Dieu , & comme
étant les Membres & les Serviteurs de Jefus-Chrift , &
les Superieurs n’ont droit de commander que parce qu'ils
parlent au Nom de Jefus-Chrift , & comme reprefen-
tant {2 Perfonne, & on ne doit aufli leur obéir que
parce que , felon I'expre@fion du méme Saint Paut , ils
travaillent i la perfe@ion des Saints , & 3 I'édification
du Corps de Jefus-Chiift qui eft néucChcé » & qui

3
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72.2 par lafoumiflion qui lui eft rendué dans {es Miniftres ,

72.3

joint & unit enfemble toutes les parties de fon Corps
avec une julte proportion , pour n’en faire qu'un mé-
me Corps. Ce fera donc par cette vertu que vous dem
viendrez de véritables Eliis de Dieu dans vétse Commus
nauté.

I1L P. Ce qui fait encore qu’il y a pen d’Llus pour
vivre en Communauté, ceft qu’il y en a peu quiayent
unc entiére ouverturg de cceur pour leurs Supérieurs ,
fans laquelle cependant jl cft impoffible de fe garantir
des mauvaifes fuites que peuvent avoir les tentations
violentes dont le Démon attaque ccux qui font apel.
lez dans une Communauté, & ces tentations font or-
dinairement d'autant plus fortes, qu’ils avancent d’a-
vantage dans la vertu ; car lorfqu’ils travaillent avec
ferveur 3 acquerir la perfe@ion de leur étar, le Déa
mon fcachant que s°ils perfévérent, ils lui pouront beaua
coup nuire , tant par leur bon exemple , que par les
graces qu’ils feront en érat d'obtenir pour les autres
dans leurs priéres 3 i] eft rofijours autour d’eux , dit
Saint Pierre, épiant Foccafion de les faire tomber; c'eft
pourquoi , dit Saint Dorothée, il reflent beaucoup de
joye s lorfquil en trcuve qui fe conduifent eux-mé-
mes , & qui ne sabandonnent point A la dire€tion de
leur Supérieur , parce qu’'il fgaic qu’ils tomberont com.
me les fciiilles desarbres, étant, dit ce Saint, de concere
avee le Démon & les ennemis de leur propre. Salat, Ce
Saint ajolite méme, quil ne connoft point dautre caue
{e de la chiite de ceux qui viventen Communauté, que
la confiance quils ont en leurs propres lumiéres , & il
conclud enfin, qu’il p’y arien de plus criminel & de
plus pernicieux dans une Communauté, qu’une telle con=
duite , qu'il p’y a point dautre voye que Pouverture
de cceur pour y faire fonSalut s Ah { qu’il y en apen
cependant qui J'ont entiére 5 les uns difent que dira mon
Supericur fi je Jui dis tou: 5 mais {i vous y manquez,
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il fcaura bien-16t que vous éies un infidéle 5 d’autres,
je ne lui oferois tout découvrir ¢ car jaurois de la peis
ne enfuite 3 paroltre devant lui; dlautres » il {uflit que
je dile mes fautes A confefle : Oiit, mais vétre Supericur
fera plus en érat qu’aucun autre de vous y donner des
remédes 3 d’autres , ce n'eft qu’un frere comme moi ,
il eft vrai »maisil eft commis de Dieu pour vous aider
3 faire vOure falue : Sérvez=vous donc des moyens que
Dicu vous prefente pour y parvenir , {inon » vous dés
choirez bienetdt de Vefprit de v8tre Etat, & quoique
vous y ayez été apellez , vous n’y ferez pas du nom-
bre des Elis de Dicu.
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POURLEXX-DIMANCHE
APRE'S LA PENTECOSTE.

LEVANGILE.

L y avoit un Seigneur de la Cour de qui le

fils étoit malade & Caphaunaiim , quiayant
apris que Jefus €roit venu de Judée en Gali-
Iée , alla le trouver » & le pria de venir en fa
Maifon pour guérir fon fils qui éroit prét de
mourir. Jefus lui dit : Si vous ne voycz des
fignes & des prodiges. vous ne croyez j-oint.
Cet hommede la Cour lui dit : Seigneur, ve-
nez chez moi avant que mon fils meure. Jelus
lui dit : Allez, vorre fils eft guéri. 1l crut ce
que Jefus luidit , & s’en alla. Lors qu'il sca
retournoit , fes Servitevrs vinrent au-devant
de lui, & lui dirent que fon fils éroit guéri.
1l leur demanda a quelle heure il avoit recou-
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vré la fanté. 1ls lur répondirent @ Hier fur la
fepriéme heure du jour la fiévre le quitta. Son
pere donc connut que c’étoit la méme heure
en laquelle Jefus lur avoit dit : Votre fils eft
guéri , & il crut , lui & toute fa maifon. Ew
Saint Fean, Chap. 4. ¥. 46.

Qu’il ne faue point s'artendre que Diest , pour stous contenter ,
faffe des Miracles,

I p. N homme de la Cour éant allé 3 Jefus le

prier de venir en fa Maifon pour guérir fon
fils qui s’en alloit mourir ; Jefus lui dit s St vous ne
voyez des jmiracles & des prodiges, vous ne croicz pase
Cet Evangile peut bien sapliquer i beaucoup de per-
fonnes de Communauté qui dans bien des occafions, fore
mali propos , voudroient voir des Miracles. pour croire
qu’ils doivent faire le bien qui eft de leur devoir. Pre-
micrement , ils veulent voir des miracles, & des prodi-
ges dans leurs Supérieurs pour les croire & les regarder
comme tels , & pour leur obéir 5 ils voudroient lcs voir
fans défaurs , finon , ils critiquent leurs aétions , ils
murmurent contre eux ; ils {e plaignent ; difant qu’il
eft bien facile aux Supéricurs de commander : il fem-
ble qu'ils éxigent aurant de perfetions de leurs Supéa
rieurs, pour aivfi parler , quils en reconnoiffent dans
Jefus-Chrift méme , & tout cela ne vient , que parce
que n’ob<iflant pas par efprit de Foi , ils ne regardeng
Jenr Sunéricur que comme un homme, & non ‘pasicome
me l¢ Miniftre de Dieu, & celui qui tient vifiblement
fa place A leur ¢gard; ils ne fgavent pas diftinguer en
lui deux fories de perfonnes, la Perfonne de Jefus- Chrift
qui eft fans défauts , duquel il tient la place, & la.
perfonne d’un homme qui peut étre fujer 3 beaucoup
d'tmperfeions 3 ils ne fcavent pas quand ils s'adrefient
3 lui commei leur Supérieur, quils ncdeiventconfidérer
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e lui que Dicu méme, qui leur commande par l'or-
gane d’un homme. Tichcz d’entrer dans ce {entiment
de foi, & de vous en bien pénétrer avant que d’aller
3 vOtre Supérienr, & foyez fidéles i faire des aétes de
foi fur ce poinr , afin que vous lui ob€iffiez comme &
Dicu méme.

II. P. Pluficurs auffi veulent des Miracles, & des
Prodiges dans leurs freres, en ce qu’ils voudroient ne
rien foufrir d’eux, ce qui eft impoflible s car c’eft une
Loi de Dieu , & par conféquent unc obligation , quand
des perfonnes demeurent enfemble qu’elles fouffrent les
uncs des autres , c’eft ce que témoigne Saint Paul par
ces paroles 3 Portez les fardeaux ; c'eft-3-dire, les défauts
les uns desautres, & vous accomplirez la Loi de Jefus~
Chrift; Ceft donc par conféquent une Loi de Jefus-Chrift
qu'il fautaccomplir » & s’entre-fuporter, c'eft une charité
que chacun eft obligé d’exercer envers fes freres, s'il
veur conferver Funion avec eux , & faire paroitre par
fa conduite qu'il ne fait avec eux qu'une méme fociété;
& par confcquent qu’il entre en participation de tout
ce qu’ils fouffrent : Il n’eft pas éxempe de fouffrir d’etix
de fon c6té, parce qu'il n'eft pas poflible que deux
perfonnes vivent enfemble fans {e faire fouffrir par quels
que endroit , & comme on fait {ouffrir les autres , il
eft bien jufte qu'on fouffre dcux; c’eft un fardeau que
Dieu a impofe 3 tous ies hommes , & qui les aide &
fe fauver ; c’eft en cela que le fardeau de Jefus-Chrift
elt leger,en ce quiilaidea porter facilement les fardeaux,
& les peines de cette vie, au lieu qu'il {femble qu’il dé-
vroit étre & charge. Ne fofez donc pas fi peu fenlez,

fi peu raifonpabies, & fi peu Chrétiens, que de préten~

dre de n’avoir rien A fouffrir de vos freres 3 car vous
demanderiez véritablement un miracle des plus inotiis ,
& des plus exrraordinaires. Ne vous y attendez donc
pas pendant tout le cours de vétre vie.

IIL P. Jl y en a cnfin un grand nombre qui de-
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mandent des Miracles & des prodiges, 3 I'égard d’eux«
mémes, ils voudroient faire tout biem , & fans repro-
che ; mais ils ne voudroient point pour cela fe donner
aucune peine , ils (ovhaireroient fort contenter leurs
Supérieurs , ils ne demanderoient pas mieux que d'étre
bien unis avec leurs freres , ils aurofent grand defir
d’étre fidéles obfervatcurs de leur Régle , parce qu'ils
voyent bien qu’elle eft pour eux un grand moyen de
fe fan&ifier , & celui que Dieu leur procure ; mais dés
qu'il faut qu'ils fe fafent violence pour venird bout de
ce grand deflein , ils perdent haleine , pour ainfi dire,
au premier pas qu'ils font dans le chemin de la perfece
tion : ils voudrotent que Dieu les y portit fans qu’ils
fuflent obligez de marcher, & de {e donner aucun mou-
vemene pour paffer d’'un terme & l'auwre, ce qui feroit
certainement un grand miracle. Il faut, dit Saint Paul,
que nous entrions dans le Royaume de Dieu par beau-
coup de tribulations ; lor{qu’il dit, il faut ; il nous faie
bien connoitre que ce feroit demander un miracle i Dicu,
que de prétendre qu’il nous fic entrer dans le Ciel , fans
prendre le chemin qui eft néceflaire pour y arriver ;
Sans donc vous attendre 3 un tel miracle , prenez le vé-
sitable chemin du Ciel, c’eft eelui des foufirances, c’eft
Ia porte étroite ; faites vos efforts pour y entrer , &
Jefus-Chrift ne manquera point de yoys donner 1z main
pour vous y faire entrer,

Js54¢%8
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Efus dit: Le Royaume des Cieux eft fembla-

ble 3 un Roi, qui voulur faire rendre com-
j-cc a fes Servitears. Lors qu'il eiit commencé
on lui en prefenta un qui lui devoit dix mille
talens. Et n'ayant pas dequoi les lut rendre,
fon Maitre commanda qu’il fut vendu , Iuis
fa femme , fes enfans , & tout ce quil avoit ,
afin que la detre fut payée. Mais cc Serviteur
fejettant A fes pieds lui fit cette pri€re @ Ayez
un pecu de patience , & je vous rendrai tout.
Le Maitre touché de compaflion pour ce Ser-
viteur , le Jaiffa aller » & lui remit ce qu’il
lui devoit. Mais ce Serviteur érant {orti , &
ayant rencontré un de fes compagnons qui lut
devoit cent denicrs, il I'arréta,le prit i la gor-
ge , & lui dit : Rendez-moi ce que vous me
devez. Celui-ci fe jerta a fes pieds, & le pria
d’aveir un peu de patience » & qu'il lur ren-
droit tout.- Mais il ne voulut pas , & Ic fit
mertre en prifon » jufqud ce qu’il eiit tout
payé. Les autres Segviteurs voyant cela en fu-
rent fore fichés: & ils vinrent raporter a leur
Mafirtre ront ce qui s’éroit paffé. Alors le Mai-
tre le fit venir , & luidit : Méchant Scrvitecur.,
je vous avois rcmis tout ce que vous me de=
vicz 3 parce que vous m'en aviez prié. Nede-
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viez-vous donc pas aufii avoir pitié de votre
coatpagnon , comme javois e piti€ de vous ?
Et lc Maitre irrité Ie mit entre les mains des
boureaux , julqua ce qu'il eic rendu tout ce
qu'il lui devoit. Celt 2in{i que mon Pere ce=
Iefte vous traitera {i chacun de vous ne pardon-
ne a fon frere du fond du coeur. En S. Machieu,
Chap, 18, ¥ 23.

De Vobligation quont les Perfinnes en Communauté de fupoy-
ter les defanes de lenrs Freres,

L P. N Maitre ayant remis une dette de dix mil-
le Talens 3 unde fes Serviteurs , parce qu’il

Favoit prié d’attendre un peu pour le payer , fut forc
{furpris quand on lui vint dire que ce Serviteur avoit
ait mertre en prifon un de fes compagnons qui lui de-.

voit cent deniers , quoique cet autre Velit prié avec
inftance de lui donner- feulement du tems : Méchant
Serviteur , lui dit alors le Maitre, ne falloit-il pas que
vous euffiez compaffion de vétre compagnon, comme
javois eu compaffion de vous 2 Dieu vous a remis une
grofle dette, & s'attend bien que vous remetticz aufli,
& il pouroit bien quelque chofe & ceux de vos Freres
?ui vous font redevables. Il n’cft pas poflible que plu-
teurs perfonnes” demeurent enfemble qu’elles n'ayent &

fouffrir les unes des autres ; 'un aura un humeur dif~
ficile , "autre aura un humeur contraire ,' I'autre aura
des maniéres defagréables, un autre un -efprit rebutant ,
un aurre un efprit trop complaifant , un autre dira trop
facilement ce qu’il penfe , un autre fera trop réfervé &
trop diffimulé , un autre un efprit trop critique: Il eft
rare que toutes ces {ortes d’humeurs 5 que tous ces ef-
prits différens ne caufent des difficultez parmi les Fre-
Yes, & fi la grace ne vient au fecours , il eft prefqu’im=
poflible qu’ils s'accommodent les uns ayec les autres,
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& que la charité n’en (ouffre mbaniment ; Mais le moien
de maintenir I'union dans une Communawé malgré tous
ces divers caractéres , c’eft de fuporter charitablement
les défauts de chacun , c'eft d’étre difpolé 3 faire gra-
€¢ aux autres, comme nous voulons guw'on nousle faf
fe, & c’eft 3 quoi on s’engage néceflairement quand on
prend le parti de vivre en Communauté : Faites=y bien
réfléxion avjourd’hui & le refte de vorre vie,

IL. P. Cette Charité qu’on éxige de nous, fupofe une
patience i toute épreuve. Tout le monde a fes défaurs,
& on les porte par-tout ; ce neft donc qu'en fe les
paﬂ'ans les uns aux autres, qu’on peut entretenir la paix
& l'union dans les Sociétez les mieux aflorties ;5. ¢’clt
pour cela que Saint Paul a dit que la Charité fouffre
tout , & afin quon foit perfuadé quil ne fe trompe
pas , & que ce n’eft pas fans y penfer qu'il I'a dir,
il I'a répété par deuxfois; Quelques-unsdiront, je fouf-
frirai bien ceci de mon frere , mais pour cela je ne
puis me réfoudre & le fouffsir , oubien, mon humeur
eft trop contraire 3 la fienne : Vous ne voulez point avoir
de charité pour véire fiere , ni d’union avec lui, fi-
16t qu’il y a quelque  chofe que vous ne voulez peing
fouffrir de luil 3 car la charité fouffre tout : Penfez ¥
bien 2 Si vous croyez €tre venu en Communauté fans
€tre obligé de fouffrir les défauts de vos freres , vous
vous trompez, & vous vous étes trompez en y venant:
Prencz vos mefures la~deflus pour l'avenir & pour tout
le refte de vé6ure vie.

IIL. P. Ce qui vous doit encore engager 3 {uporter
Jes défauts de vos Freres , c’eft I'obligation que Dien
vous en a impofé. Quand Dieu vous a mis en Commu-
nauté, il vous a chargé d’un fardeau difficile 3 porter :
& quel eft ce fardeau 2 Ce font les défauts desautres:
Quelque pefante que {oit cette charge , Saint Paul veut
que nous la portions fi nous voulons accomplir la Loj
de Jefus-Chrift ; Entendez-vous bien cette lecon § L
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comprenezsvans bien 2 Pratiquez-1i done ¢ Diey luia
méme vous en donne 'exemple , lui qui'a tant foufa
fert de vous 5 & qui en fouffre tant encere tous les
jours 5 Vous avez commis un grand nombre de pés
chez contre lui, quoique vous lui foyez redevables
de beaucoup de graces 3 cependant ; pourvii que vous
recouriez 3 lui , 1l vous pardonne tout , mais ce n’eft
qu'd condition , dit-il , que vous pardonnerez auffi
tout 3 vétre frese , & que vous n'aurez aucun reflen-
timent de toutes les peines qu’il vous a faites & qu'il
vous fera ; c’eft de quoiil vous affure dans I'Evangile
de ce jour, & ce qui en fait le prélude & la conclue
fion ; Si donc vous ne voulez rien fouffrir de vos fres
res , Dieu ne fouffrira rien de vous & .vous punira tete
riblement de ce que vous aurez fait contre lui 3 i au
contraire vous fouffrez tout de vos freres ; Dieu vous
pardannera tout ce que vous aurez fait contre lui 3
vous ferez mefurez , dit-1l ailleurs , de la méme me=
fure dont vous aurez mefuré Jes autres.

S
N
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Es Pharifiens allérent- confulter entrleux

fur les moyens de furprendre Jefus dans
fes paroles : Et ils lui eavoyérent quelques=-
nns de leurs difciples avec des Hérodiens, qui
lui dirent : Maitre , nous f¢avons que voas
€tcs fincére, & que vous enfeignez la voye de
Dien , dans la vérité’, fans acception de per-
fonne ; parce que vous ne vous arrétez point
a la qualité des hommes. Dites-nous donc vo-.
tre penféc fur unec difficulté que nous venons
vous propofer : Eft-il permis ou non, de paier
le tribut A Cefar 2 Mais Jefus connoiffant leur
malice , leur dit : Hypocrites , pourquoi me
tentez-vous ! Montrez-moi la monnoie du tri-
but. 1Is Ini prefentérent un denier. Et Jefus
leur ayant demandé de quien étoit Vimage &
Yinfcription 2 lls lui répondirent quelle étoic
de Céfar : Alors il leur dit : Rendez donc &
Céfar ce qui apartient d Celar,& a Dicu ce qui
apartient & Dieu. En Saint Mathies , Chap. 22, ¥. 1 5.

Qu'il ne faut point avoir de 1¢fped humain dans fa.conduite.
I. P.y Es Pharifiens & les Hérodiens , felan qu'il eft

raporté dans 'Evangile de ce jour » abordé«
rent N6ire Seigneur, en le lofiant de ¢e qu'il epfcignoic
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Ja voye de Dieu dans la véiité, fans avoir &gard 3 qus
que ce foir, & fans confidérer la qualité des Perfonnes.
Ce font particulierement ccux qui vivent en Commua
nauté qui doivent imiter Néire Scigneur dans cctie pra-
tique , parce quayant renoncé au Monde , ils ne doje
vent apir que dans la viiE de Dicu fans fe mertre en
peine de tout ce quon en poura dire. Ceft premiere-
ment , ce' que dotvent faire les Supérieurs : comme cc
font les feuls aufquels tous-ont raport au-dedans & aue
dchors , ce font eux auffi 3 la conduite defquels on fe
méle fouvent de trouver 3 redire : ceux du dedans qui
aiment 4 €re libre +,trouvent quelquefois le Supérieur
trop éxact & trop difficile , §'il eft fage & grave, on
dira qu’il ¢ft trop férievx , s'il a un ex:éricur honnére
& engageant , on dira qu'il eft trop ouvert & trop ac-
commodant , sl reprend fouvent , & sil ne fouffre
xien , il clt trop rude; s'il tolére quelques défauts dans
quelques.uns d’eux , on dira qu'il fouffre un entier re-
Yichement; s’il fait bien felon le fentiment des uns , il
fera mal felon celui des autres aindi il 0’y aura aucupe
de fes a@ions qui ne foit repréhenfible. Tout ce quun
Supérieur doit faire 3 cet égard , eft de ne fe pas met-
tre en peine de ce qu'on dit de lui , de veiller cepen-
dant fur {oi , pour ne rien faire qui (oit capable de don-
ner mauvais exemple , & qui foit contre le devoir de
fon miniftere , de navoir aucune affe@tion particuliere
pour aucan , & de fe rendre le modéle des autres par fa

piété & par fa régularité.

IL P. Les Inférieurs doivent aufli de leur ¢6té agir
fans refpect humain ; car il eft une des chofes qui cor-
rompent plus les altions des hommes. Comme Dieu
n’a crée les hommes que pour lui, il ne veut point que
1a confidération d'aucune Créature les fafle agir 5 Cleft
pourquoi toutes les actions qui fe font pour quelque.
fin créé , Dieu les regarde comme lui failant 1njure,
& n’a aucun égard 3 vout I¢ bien qui pouroic C'nl;ét‘r::

ol.
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Tobjet aparent. Si donc il arrivoit que quelqu’un de
vos treres ne flit pas regulier, ne Pimitez pas par refpe&
humain. La Loi, & la volonté de Dieu nons doit {ere
vir de Régle , & non pas Pexemple des autres , ou Ja
confidération naturclle & humaine que vous avez pour
eux ; {i vous faites vos actions pour plaire aux hom-
mes, vous n'en recevrez point dautre récompenfe que
cclle que les hommes vous donneront, qui eft bien baf-
fe, bien fragile , & bien paflagére. Ne faites, fur-tont,
& n’évitez rien pour plaire aux hemmes du Monde 3
car ¢’eft de ccux-1d dont parle Saint Paul, lorfqu'il dits
Si je plaifois aux hommes , je ne ferois pas Servitearp
de Jefus-Chrift : fi vous étiez du Monde , dit Jefuge
Chrift, le monde aimeroit ce qui eft 2 lui 5 mais parce
que vous n’éies pas du Monde, c'eft pour ce fujet que
le monde vous hoie 5 Puifque ¢eft donc une néceflité,
felon Jefus-Chritt, & fclon Saint Paul, de ne pas plai-
re avx hommes du mende , & méme d'éire hal deux,
vous ne devez rien faire dans Uintention de leur plaire,
outre que les pratiques & les vii€s des gens du Mon-
de , font toutes antres que celles que vous devez avoir,.
Quax-d donc des penfées de reipect humain vous vien=
dront dans I'efprir, remettez-vous -ces paroles de Saing
Paul, {i je plaifois sux hommes je ne ferois pas fervis
teur de Jefus-Chrift.

I1L. . I1 ne {uflic pas de ne poinr agir dans Ia viié
de plaire aux hommes 3 mais il faut que ce {oic daos
la fenle vEE de plire 3 Dieu , & de'lul érre agréables
que vous faflicz vos actions , comme dit Saint Paui, &
que vous l¢s faflicz toutes d’une manicre digac de Dieu,
& que pour cet cffet vous marchiez dmjas Ia voie de
Dicu , & que vous fafliez enforre , dit ailleurs Je mé-
me Saint Aplrre , de la {uivre tofijours , & de vous
y avancer de plus en pluss car, ajoltest’il , Ia volons
1é de Lieu , eft que vous foyez Saints & purs , ceft-
a-dire , que vos attions foient pures , n’alyam poing

3
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75.3 d’autres motifs que de plaire 3 Dieu s te fera le véri.
table moyen , & le plus fdr de marcher dans la voie
de Dien, & d'y avancer de plus en plus, parce que,
comme Dicu dans Yautre vie » eft le terme & la fin de
toutes vos a&ions , il le doit &tre aufli e cette vie, &
fur tout dans votre Erar qui demande de vous beane
coup de perfection 3 car Dieu ne vous a pas apellé.,
dit Saint Paul , pour étre impurs , c'eft-dedire , pour
Taire des aGions qui ne conviennent point & votre Etat,
qui foient impures » & corrompués par la mauvaife
fin que vous leur donnerez ; mais pour €tre Saints. Ce.
lui donc qui ne fe met pas en peine de faire ces a&ions
dans la vii¢ de Dicu 4 méprile , non pas un homme,
mais Dicp-méme.
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POUR LE XXIII. DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE.

LEVANGILE

Ors que Jefus parloit aux Difciples de Jean,
Lun des Chefs de la Synagogue vint & lui, &
Fadora , en difant : Ma fille vient d’expirer ,
mais venez lui impofer la main , & vous lui
rendrez la vie. Jefus fe leva & le fuivit , ac-
compagné de fes Difciples. Alors une femme
qui étoit incommodée d’une perte de Sang de-
puis douze ans , Saprocha delui par derriére,,
& lui toucha la frange de fon manteau. Car cl-
le difoit en clleméme : Si je puis. feulement.
toncher fon manteaut 5 fe ferar guérie. Mais.
Jefus s’étant retourné s & ayant regardée, lui
dit : Ma fille, ayez confiance » votre foi vous,
a fauvée s & 4 I'heure méme cette femme fue
délivrée de fon mal. Lors que Jefus fut arri-
vé dans la maifon de ce chef de la Synagogue,
& quil edt vii les jolieurs d’infirumens » & une.
troupe de perfonnes qui faifojent grand bruir,,
il lenr dit : Retirez-vous , car cette fille n'efh;
pas morte, mais elle dort, & ils femocquoicnt
de lui. Aprés que Pon eut fait fortir ke mon~
de, il entra on étoit la fille , & I'ayant prife
par la main , elle fe leva : & lebruit s'eg ré-
?ndit par tout le Pais. En Sains Mathistty Chap, g,

s ‘80
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Quil ¥ en 4 plufienrs dans les Communautez , qui , quoi-
“qu'ils ayent quinté fe Monde w'en ont pas quirté Uefpr.

I D.F Efus érant entré dans Iz Maifon d’un Chef de

la Synagogue pour reflufciter {a fille, fit retirer
une troupe de gens qui y érofent 5 en difant , quielle
n“¢toit pas morte 5 mais qu'elle dormoit. On peut dire
de méme de¢ plufieurs qui ont quitté le Monde , & qui
{ont entrez en Communauté , qu’ils ne font pas morts
mais {eulement qu’ils dorment , parce -qu'en effer, ils.
ont quitté le Monde , mais qu’ils n’y ont pas tour-i-
faic renoncé : ce qu’ils font aflez paroitre par leur con-
duite. Premierement 4 leurs {ens ne font pas morts ; il
eft bien vrai que quelqaes-uns paroiffent recu&llis devant
Yeurs Supéricars , d'autres quand ils font avec leurs fre.
res, dans leurs Maifons, & dans les Exercices de piété;
miis sils font dans les Rués , il faut qu’ils voyent tout
ce qui s’y pafle. Dautres paroiffent plus retenus ; mais
arrive-til quelque chofe d’extraordinaire » ils ouvrent
les yeux pour les voir 5 ou s’ils vont en campagne , ils
fe déournent de leur chemin, s’ eft befoin , pour
contenter leur curiofité s & voir ce qui {e trouve de
curieux dans leur paflage , comme de belles Egliies, de
belles Maifons , & de beaux Jardins : Dautres paroif-
fent bien mortifiez dans le manger ; ils -mangent indif-
féremment tout ce qu’on leur donne fans fe plaindre
de riea 5 mais s’ils vont.en campagne » ils font cn forte
de manget tout ce quil y a de¢ meilleur, & s’ils font
malades, on a bien de la peine & les contenter ; Les fens
de ceux-li ne font pas morts 5 ils ne font quafloupis s
c’eft pourquot ils {e réveillent bien facilement 5 Ne faia
tes pas comme les Ifra€lites 5 qui érant fortis d’Egipte
par une faveur finguliere de Diea, ne penfoient plus an
mal qu’ils avoient el , & regretroient les Qignons d'Es
gypte.
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_IX. P. Leurs Paflions non plus ne font pas mortess
Quelques-uns {ouffrent tout ce qu’on leur dit d’humi-
liant dans les Ru&s 3 mais {i dans 1d Maifon on les re«

prend, fi on les avertit de leurs défapts , ou {i on les.

humilie en quelque occafion , ils s’n font de la peine s
D’aurres ne veulent rien fouffrir ni dedans ni dehors la
Maifen ; 1ls murmurent, ils tournent la téte derrierc
ux , font des fignes qui marquent leur mécontente=
ment , ou font des menaces : Dautres {ouffrent de leurs
Supéricurs, font bien extérieurement les pénitences qui
leurs font impofées ; mais quelqu'un de leurs Freres leur
dit-il quelque parole dure , quelqu’un leur déplaje-ril
‘en, quelque chofe, tout auffi-18t les voild émis; Q rel-
quesfois en faifant leur Emploi ils s'emportent -contre
les Ecolicrs ; ils leur donnent des ccups ‘'de main , ce
‘qui a fouvent de ficheafes fuites aufquelles il eft diffis
cile de remédier. Les Paflions de cés fortes de perfon=
nes ne font pas mortes ymais elles dorment feulement
pour un tems , aprés-quoi elles fe réveillent dans les
uns avec beaucoup de vivacité , dans les autres un. pew
plus modérément , dans les uns plus fouvent-, dans
Ies aurres plus rarement 3 Vous ne devez cependantavoir
quitté le Monde que pour les faire mourir entiérement,
fans quoi vous n'aurez jamais une véritable vertu. Apli-
quez-vous.y féricufement , & avec tout le foin dont
vous ¢tes capabless
II. P. Plufieurs aprés avoir quitté le Monde ne font
pas morts a tour ce quil y a dans le Monde 5 car pour
y éwre tout-d~fait mort 5 {1 n’y faut plus rien trouver,
ni de beau, ni de bon; Les uns cependant fe trouvent
volontiers dans les compagnies des geds du Monde , &
lorfquils n’y peuvent étre , ils {e contentent , ou en
s’en entrerenant , ou en aprepant volontiers des nouvels
les , ou s'en occupant : Dutres font, bien aifes , &
affetent d’avoir des. habits , des étoffes , du linge , des
chapcaux , des bas , des fouliers , &c. qui aprochent

76.2

76.3



76.3

230 Méditarions

de ceux dont fe fervenc ordinairement les zens du Mon-
de, ou s’ils nen peuvent avoir de tels , ils affectent
dans la maniere de les porter, ou dans leur air , je ne
f¢at quoi qui reflent fes manicres mondaines t D'autres
hifent quelquefois de boas livres , mais ils en liroient
volontiers dautses qui traitent de chofes, non pas mau=
vaifes , mais curieuics : Ii pouroir sen trouver méme
qui malgré les deffenfes des Supérieurs {eroient affcz
déréglez pour lire des Gazertes , pour prendre du
Tabac , & pour en avoir méme par des voyes illicites s
Toutes ces pratiques nc coaviennent nullement 3 des
Pcrfonnesquife {ont confacréesi Dieu, en fe féparant de
tout commerceavec ¢ Monde, & en prenantun Etat qui
les engage 3 mener une vie réguliere dans une Com-
munauté 3 Et quoi-que ces Perfonnes s'apliqueat aux
Exercices de piété qui s’y fonr, & & leurs fonctions ,
on peutdire cependant avec railon,a caufe de leur con-
duite, qu'ils ne font pas morts au Mornde ; mais qu’ils
font feulement comme endormis par raport 3 la vig
mondaine 3 ce n'elt cependant que pour y mourir , &
pour renoncer 3 tout ce qui fe fair dans le Monde ,
qu'on vient en Commuuauté ; Penfez-yebien , & 0’y
vivez 3 l'avenir qu'avec cetre attention, & dans cette
intention.

REMARQUE

Les Aunkes dans lefquelles il y aurs plus de 24. Di<
vianches apres la Pentectte. , les Dimanches qui feront en-.
tre le 23, Dimanche aprés la Pentecore , & le demier
avant I'Avane , om lira payr fujer de Méditatian les fujets
de Médization des derniers Dimanches aprés les Rois en

Pareil nombre qu’il y aura de Dimanches emtre le 23, O

le denier. Par exemple, s'il y 4 38, Dimanches aprés
I« Penseshte , le 34. 25. 26. & 27e Dimauches on



pour te XXTIL. Dimanche aprés la Penteclte. 23x
Birs pour fujer de Méditation cenx des 3. 4. §. & 6. Dis
manches aprés les Rois 5 Sil y & 27. Dimanchss aprés la
Penrecire o les 24. 25. 16, Dimanches , on lita pour
Sujess de Médization cenx des 4. §. & 6. Dimanches aprés
les Rois, 8'il y 4 26, Dimanches aprés la Pentecote , les
24« & 2§, Dimanches on lita pour fujess de Méditations,
ceux des g, & S. Dimanches aprés les Rois , s’il y & 2%.
Dimanches aprés la Pentecite , le 24. Dimanthe on lira
pour fujer de Miditation. celui du 6. Dimanche aprés les
Rois , & UBvangile ¢ le fujer de Médisation qui fons
margaex pour le 24. Dimanche aprés ls Penvecite o fe
firoms yodjonrs Je Aernier Dimanche avant T dvent,
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POURLE XXIV.DIMANCHE
APRES LA PENTECOSTE.

PEVANGILE

Efus dit & {es Difciples : Lorfque vous ver
rez I'abomination de dcéfolation qui a été
prédite par le Prephére Danicl , ¢lévée dans
Ie lieu Saint , que celoi qui lit entende bien
ce qu’il lir. Alois que cenx qui foat dans la
Judée s'enfuient fur les Montagnes , & que
cclai qui eft au haut du toit, n'en décende
point pour emporter quelque chofe dec fa Maja
ton ; & que celui quielt dans les champs ne
retournc point pour prendre fa robe. Malheur
aux femmes qui feront grofles ou nousices cn
ce tems-1a, Priez Dieu que votre fuitc n'ar=
rive point durant I'hiver , ni dans le jour du
Sabbat ; car lafiliftion de cc tems-1a fera (i
grande , quil n'y en a point eu de pareille
depuis le commencement du monde jufqu'a
maintenant ¢ & qu’il 0’y en aura jamais : & {1
ces jours n'avoient ¢té abregez » nulle chair
n‘auroit ¢té fauvée : mais ces jours feront a=
bregez en confidération des Elds. Alors {i quel-
quun vous dit : Le Chrift eft ici » ou il eft
13, ne le croyez point @ car il s'¢leverade faux
Chrifts & de faux Prophétes qui fecront des
prodiges & dcs chofes furprenantes » de ma-
niere
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niére que, s’il €toit poflible , ils féduiroient
les Elds mémes. Voict que je vous I'ai prédit.
Si donc -on vous dit : Le voict dans le De-
fert , ne fortez point pour y aller, Le voici
dans lc lieu le plus retité de Ia Maifon > ne
Ie croyez point : Car comme un éclair fort
de I'Orient & paroit.jufqu’a I'Occident : ainfi
fcra l'avencment du Fils de 'homme. Par tout
ol fera le corps, les aigles s’y aflfembleront.
Or aufli-t6t aprés laffliction de ces jours-ld,
Ie Solcil s'obfcurcira , & la Lune nc donne-
ra plas fa lumiére 5 les Etoiles tomberont du
Cicl , & les vertus des Cicux feront ébran-
lées. Et alors paroitra dans.le Ciel le figne du
Fils de 'Homme , & toutes Jes tributs de la
Terre gémiront & verront le Fils de P'Homme
qui viendra fur les nués du Cicl avec une
grande Puiffance & une grande Majefté. Et
1l envoyera fes Anges avec une trompette &
une puiffante voix , & ils rafembleront les
Eliis des quatre vents depuis un bout des
Cicux jufqu’d Pautre. Aprenez une parabole
de PArbre du Figuier @ Quand fes branches
font déja tendres, & qu’il poufle des feitilles,
vous f{¢avez que U'Eté eft proche : De méme
Jorfque vous verrez toutes ces chofes , fcachez
qu'il cft prét & & la porte. Je vous dis en vé-
rité , que cette génération nc finira point »
que toutes ces chofes ne foient arrivées. Le
Cicl & la Terre pafleront : mais mes paroles
1-:;6 pafleront point. En Saint Mathicn , Chap, 2 4.

P ¢ s.
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Qae Labomination de la défolation dans le lien Saint eft le
peche & le déréglement dans une Communanté,

I, P.Y Efus-Chrift dit aujourd’hui dans I'Evangile ,

que quand [labomination de la défolation fera
dans le lieu Saint ; alors ceux qui font daus la Judée
s'enfuyent fur les Montagnes. Perfonne ne peut douter
qu’une Communauté ne foit un lieu Saint, & on peut
dire d'une Communauté ot Dicu eft hien fervi, ee
que dit Jacob dans la Genefe , que le Seigneur cft vé-
ritablement en ce lieu-li, & que ce lieu ¢ft Ia Maifon
de Dieu & Ia porte du Ciel ; en effet , fi on regarde
fon Inftitution & fa fin, on peut dire ce qui eft dicdu
Temple biti par Salomon , que Dieu s'eft choilt cette
demeure , & qu’il I'a fan@ifié lui-méme, afin que fon
Nom y fura jamais beni , puifqu’on 'y invoque {ous
vent » & que ceuxqui y demeurent, n'y font, ou n’y
doivent érre affemblez que pour s’y fauver par la
fan@ification de leurs ames , & c’eft par ce moyen que.
ce licu et Ja porte du Ciel , parce qu'il en fait prene

dre le chemin & qu’il difpofe 3 y entrer ; C'eft [a pre-

miére fin que vous devez avoir eliE , lorfque vous étes
entrez dans cette Communauté, & celle qui doit vous
y retenir 5 ¢’eft pour ce fujet qu'on y eft retiré du
Monde & qu’on s’y oblige 3 toutes fortes d’exercie
ces de pieté, Que vous auriez €té peu fenfcz (i vousy
€tiez venus pour une autre fin , puifque, comme dit
le Prophéte Roi 4 il eft bien {éant , il cft méme jufte
que la fainteté fe trouve dans la Maifon du Scigneur ;
car comme il eft infiniment Saint , il eft bien jufte que
ceux qui y demcufent {oient Saints en entrant en pare
ticipation de {2 Saintet€. Etes-vous venu dans cete Maie
fon comme dans la Maifon du Scignenr 3 Y étesevous
venus pour veus fanctificr  La principale “application
que vous y avez c{tece.d prendre les moyens de deve-
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nir Saints ¢ Pentez fouvent & ce que dit Saint Eucher,
Evéque de Lion., que le {éjour dans une fainte Mai~
fon eft la {ource , ou d'une fouveraine perfe@ion , ou
d’one ablolu€ damnation.

I1. P. On pouroit bien dire 3 plufienrs de ceux qui
vivent en Communauté , ce que Jelus-Chrift dit dans
I'Evangile , étant entré dans le Temple , 1 ceux quiy
vendotent & a ceux qui y achetoient , que fa Maifon
cft une Maifon de priére & qu'ils en fonr une Caverne
de voleurs , parce que n'ayant dii y venir que pour s’y a-
pliquer & I'Oraifon & aux autres Exercices de piété ,
als négligent toutes ces aGions faintes & ne fe remplif=
fent Ielprit que des chofes extéricures & profancs ,
ils prennent Pefprit du Monde , ils tombent enfuite dans
le déréglement 5 & de-1i, fouvenr, s’ils ne changent de
conduite , dans des péchez confidérables ; ce {ont ceux-
13 dont on peut dize qu’ils introduifent Pabomination
de la défolation dans le lieu Saint : Neft-ce pas en ef-
fet unc abomination que le déréglement & le péché
dans une Maifon , dont I'efprit de Dieu feul dévroit
avoir la conduite , & lor(que des perfonnes quine
dévroient refpirer que Dicu & ne penfer qud lui plai-
re , parce qu'elles e {ont confacrées i fon fervice , le
négligent , ou Yabandonnent entiérement par dégodt ,
pour contenter leurs inclinations , ou méme leurs Paf-
fions ; Quelle délolation n’y a-t’il pas alors dans une
‘Communauté , puifqu’il n’y a ni union, ni paix, ol
Dicu ne fe trouve pas ; ceux qui-en ufent ainfi fone
proprement des voleurs , felon I'exprefflion de Nétre-
Seigoeur dans I'Evangile , parce quiils volent le pain
qutis mangent , & qu'ils occupent les places des au-
tres , qui vivroient felon Pefprit & les Régles de ceute
Communauté : Prencz garde de romber daos un tel mal-
heur,

LI, P. Diea nonobftant les déréglcmens des Commu-
nautez y a tofijours quelques fidéles Servirewrs qui en
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confervent Pelprit 3 il s’y cn réferve tolijours quelques«
uns qui , comme il difoit 3 Elie , ne fléchiffent point
le genoiiil devant Baal 5 C'cft-d dire, font en garde
contre Vefprit du Monde , & qui obfervent autant
qu’ils le peuvent les Régles. & les Pratiques de leur
Communauté , ce font ceux qui y entretiennent en-
core la crainte du Seigneur , & font caufe que Dieu ne
détruit pas cette Communauté » comme il a détruit
Sodéme & Gomorhe qui auroient évité les terribles
effets de fa colére 'il §y €roit trouve dix Juftes , ainfi
qu’il le dit 3 Abraham. Cleft 3 eux que Jefus-Chrift
dit daps 'Lvangile de ce jour , quiil faut qu'ils fufent
fur les Montagnes; ceft-d-dire , qu'ils s'éloignent de
Ia compagnie des autres pour ne point participer aux
déréglemens & pour ne {e point perdre par la conta-
gion du mauvais exemple : il faut qulils s*¢levent i
Dieu par I'Oraifon. Priez-le de conferver tofjours fon
Efprit Saint dans v6tre Communauté , & dites-lui {ou=
vent avec David : Ne mous rejeste pas o mon Diew , de
devant vitre face 5 & ne retirex pas de nows viire Saint;

Efprit.

Fin e [cpremiere Partie,
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DE 1A CIRCONCISION
DE NOTRE SEIGNEUR.
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L P. JEsus-Curist dans fa Circoncifion , s'eft folimis
i la Loi , qui ordonnoit que tous les Enfans:
méles fuflent Circoncis le huitiéme jour aprés leur
naiffance , quoiqu'il fut exempt & au-deffus deé toute
Loi, étant lui-méme le Legiflateur fouveraia. Cette
Loi n’étoit que pour les pécheurs ; & ainfi , Jefus-
Chrift incapable de peché , n'y étoir nullement f{ujer.
Admirable humilité de Jefus , qui fe rend {emblable
aux pécheurs, quoiqu’il ne le foit pas, & quistout in-
nocent qu'il eft , fe charge en entrant dans le monde
du fardeau de nos péchez 5 parce qu'il n'y eft venu
que pour y fatisfaire. _ 4
Admirons aujourd’hui I'obéiflance & I'humilité du
Sauveur dans ce Miftére ;5 il n’eft pas venu en ¢ce mon=-
de, comme il le dit lui-méme , pour détruire la Loiy
mais pour Yaccomplir; Aprenez de lui, 3 vous folimet-
tre 3 cenx que Dieu vous a donnez pour Supérieurs,
2 vous humilier dans les occalions qui fe prefentéront,
& 3 vous circoncire d'une Circoncifion véritable , qui
ne foit pas faite de la main des hommes, comme dit
Saint Paul 5 mais qui confifte 4 dit-il, dans le dépoiiil~
lement d’un corps charnel ; c'eft-a-dire, de nos pé-
chez , de nos paflions , & de nes propres inclinations;
car, comme dit aillenrs le mi€éme APG"CA’ la véritaw
:.
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ble Circoncilion n’eft pas celle qui fe fait dans la chair,
& n’cft qu'extérieure 5 mais c'elt celle du coeur , qui
fe fait par Pefprit.

C’eft pourquoi, comme devant Gtred Jelus-Chrift ;
mortificz , {elon Saint Paul, vétre chair avec fes paf-
fions & fes defirs déréglez 5 & Jelus-Chrift vous fera
revivre avec lui, noncbftant I'Incirconcificn de véire
chair , aboliffant entiérement le decret de véure cos
damnation. _

IL P. Jelus- Chrift a exercé dans'ce Miftére la fonc-
tion & kv qualité de Rédempreur des hommes, en ree
pandanc fon fang pour l'amour qu’il leur po:toit 3 ila
témoigné par ceue ¢ffufion de fang, qu’l commen»
goit 3 {e charger de nos péchez, & 4 paroitre fur la
terre comme un pécheur. Premierement , parce que
la Circoncifion dans 1’Ancienne Loi n’étoit ¢tablie que
pour les pécheurs. Sccondement, parce que Jefus-
Chrift-ayant paru dans le monde comme le Pontife
des biens A venir , dit Saint Paul , il s’eft offert luis
méme en ce jour i Dicu dans le Temple , comme une
Victime fans tache , pour purifier nos confciences des
ceuvres mortes , pour rendre au nom de tous-les home
mes , un vrai culte au Dieu vivaht & Eternel , en
qualité de Médiateur du Nouveau Teftament , fe¢lon
Vexpreflion du méme Saint Paul. Y ast’il rien de plus
humiliant pour le Fils de Diea , de pafler pour pé-
cheur , quoiqu’il fut la Sainteté méme, & le jufte
par excellence ? Et cependant , Jefus-Chrift quoi-qu’é-
xempt de peché , fouffre aujourd'hui fur {on facré
Corps la peine que les hommes étoient obligez de fu-
bir cn qualité de pécheurs ; pendant que nous qui
avons beaucoup off:nfé Dieu , nous nous regardons s
& voulons éire regardez comme innocens & juftes,
nous cherchons & nous croyons éwre en droit de
chercher nos commoditez : nous mettons tolite notre
attention d fuir le travail & la peine,
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Entrez dans des fentiméns d’humilité , & confon-
dez-vous vous-mé&mes , en voyant que vous vous éloi
gnez des occafions de fouffrir , & que Jefus Chrift fe
les eft procurées pour 'amour de vous ; & remercicz-
le d’une fi grande bonté qu'il vous a témoignée dans
fa Circoncilion,

HI P. Le Pere Eternel ayant fait avertir la Trése
Sainte Vierge, par ’Ange qui lui annonga le Miftére
de P'lncarnation de fon Fils , qu’clle devoit appeler
Jelus 5 Elle & Saint Jofeph lui cnt en ce jour impofe
ce Nom , qui fignifie Sauvear. ¥ éroit bien i propos
que Jefus-Chrift commengant alors i fouffrir, & aré-
pandre fon fang pour nos -péchez , cc Nom lui fue
donné en méme-tems , afin qu’il commengit en ce
moment & porter le Nom qui lui convenoit admirae
blement , felon le Miniftére dont il s’éroit chargé, &
au méme-tems qu'il s'offroit extéricurement & publia
quement 3 Dieu fon Pere , pour accomplir ce Minif-
tére , afin qu'il ne parlit pas porter inutilement ceg
adorable Nom 3 Ne portez.-vous point en vain le nom
de Chrétien & de Miniftre de Jefus-Chrift dans la
fondtion que vous exercez ? Vivez-vous d’une manie~
re qui convienne 3 ces glorieux Noms 2 Inftruifez-vous
ceux dont vous €tes chargez , avec lapplication & le
z¢le que Dieu demande de vous dans un i faint em-,
ploi ¢ Rendez-vous digne par vétre bonne conduite
d. cette illuftre qualité , & faites enforte que véire
vie commence dés aujourd’hut , & qu'elle continué
daus la {uite 3 éure fainte & édifiante,,
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POUR LA FESTE
DE SAINTE GENEVIEVE

I P. ¢ Amvte Géneviéve fur fi remplie & prévenu&

de Graces , qu'clle fe confacra & Dicu dés {a
plus tendie jeunefle , par le confeil de Saint Germain
Evéque d’Auxerre , qui approuva le deflein qu’elle
avoit de faire veeu de Virginité , & elle le fic dans
la fuite en prefence de I'Evéque de Chartres : Elle
s’adonna aprés toute entiére aux ceuvres de Pieté, &
tellement i la Priére ,.que toute fa vie n’étoir prefque
qu’une Oraifon continuelle : Elle fe préparoit pour
Bien céiébrer le faint Dimanche , en paflant toute la
nuit précédente dans I'Exercice de 1'Oraifon, & en
s’excirant 4 une ferveur cxtraordinaire qu clle tichoit
de {e procurer pendant tout ce jour &.toutes les Fé.
tes. Voild quelle eft la pratique des Saints , c’eft de
s’¢loigner de la converfatton des hommes, & d’aimer
celle de Dieu. Vous fentez - vous portez i cette pra-
tique ¢ Il eft de votre deveir d'étre allidus & affece
tionnez 3 la Priere , pour attirer {ur vous un grand
nombre de Graces dopt. vous avez befoin dans véire
écat , tant pour vétre propre fandification , que pour
la fan&ification des autres. Aflurez-vous que plus vous
vous appliquercz i la Priere , plus aufli vous vous aca
quitterez bien de votre emploi ; car cotame vous n’é-
tes pas capables de vous - mémes de faire aucun bien
pour le falut des Ames , vous devez {ouvent vous a-
drefer 3 Dieu, pour obtenir de lui ce que vé6tre pro-
fcflion vous oblige de communiquer aux autres 5 puif-
que c'eft Dieu , felon Saint Jacques , qui eft le Pere
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des Lumicres 5 & que c’eft de lui, dit fe méme Apd-
tre , que defcend tout don parfait, ceft-3-dire tout
ce qui ¢ft donné , & néceflaire aux hommes pour
procurer Jeur falut. Demandez beaucoup A Dieu cet
efprit de Priere. :

IL P. La Priere =ft peu efficace, fi elle n’eft foiite-
nue par la mortification 3 Sainte Géncviéve joignoit
Vune 3 Yautre , c'eft pourquoi elle obtenoit facilea
ment de Dien ce qu’elle lui démandoit. Elle ne man-
geoit ordinairement que deux fois la femaine , ne man-
geoit point de viande , & veilloit {fouvent les nuits en-
tiéres 3 Ses auftéritez érolent fi grandes , qu'il {eme
bloit qu’elle n’avoit plus de corps » tant elle {e'né~
gligeoit. Nous n¢ pouvons nous affermir dans la pié-
té, qu'airant que nous feront mortifiez ; comme nos
fens (}e portent tofijours 3 chercher leurs plaifirs , on
ne peut vivre , felon. Yefprit du Chrittianifme, qu’on
ne les tienne en bride , & qu’on ne réfifte méme 3
leurs inclinations 3 car la chair, felon Saint Paul, a
des defirs contraires 3 ceux de I'efpric , & ils font
oppolez I'un A I'autre , .ce qui eft caufe que fouveng
on ne fait pas les chofes mémes quon voudroit faire.
Comme donc tous devons vivre par lefprit, dit le
méme Apdtre, nous ne devons auffi nous conduire
que par 'efprit , & non pas par les fens. Eft-ce-ld v6-
tre foin & vOtre occupation ¢ Faites~vous enforte de
vous rendre Maftres de vos fens? Si vous leur cédez

il vous ferabien difficile de les retenir enfuite : veile

lez don¢ fur eix continuellement, parce qu'on ne
peut pas étre fenfuel & Chrétien en méme-temps.
IIL. P. La recompenfe que Sainte Géneviéve a reghié
en cette vie de toutes fes ‘grandes aCtions & de fes
exercices d¢ pieté, ont été de lorgues & de fréquen-
tes. maladies 5 des fouffrances & des perfécutions con=
fidérables dans tout le cours de {a vie » qui furent
‘méme- beancoup augmentées par des q;:omnies tout=
4

95.1

95.2

95.3



95.3

Méditations

a - fait extraordinaires , dont elle ne fe vangea, 3
I'exemple de Saint Paul , que par des altions de Gra-
ces 5 & par des Prieres 3 Dieu pour ccux qui la-
voient per{écutée & calomniée , parce qu’eile {¢a=
voit que c’eflt la récompenfe que Dieu donne 3 fes
Saints pendant cette vie , comme Jefus Chrift le té-
moigne dans le Saint Evangile , & qu’ils doivent s'en
eftimer plus heureux , que de la poffeflion de tous
les trefors imaginables ; ¢’ct auffi ce qui fait Ia con-
folation des ferviteurs de Diea , parce qu'ils trou.
vent en eux dans ces étars une conformité 3 Jefuse
Chrift & a f{es Saints. Etre ainfi traitez , ¢’eft tour ce
que nous devons attendre en-ce mondes aprés avorr
employé nétre vie pour Dieu 5 & ceft ce qui nous
fera trouver & pofléder Dicu , & faSainte Paix au-
dedans de nous mémes , comme la Sainte dont on
fait la Féte , le pollédoit au milieu de toutes fes peie
nes. Témoignez fouvent 3 Dieu, que vous vous fe-
rez un plifir de {ouffrir toutes les peines qu’il vou.
dra vous envoyer. Ne vous plaignez point de tout ce
qu’on pourra dire & faire contre vous ¢ faites parci-
tre par votre filence & par v6tre patience » que vous
en étes contens , & que vous l'endurez volontiers
pour amour de Dieu. En effer , un des meilleurs
moyens pour acquérir & pour conferver cc Divin
Amour , ceft de fouffrir beaucoup , & d¢ fouffric
avec joye.
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POUR LE JOUR DE LA FESTE
DE ADORATION DES ROIS.

1. P. Qus ne pouvons cefler dadmirer la foi des
LN Saints Mages 5 puilqu’il ne sen eft point
trouvé une {emblable dans Ifragl , dic Saint Bernard ,
i celle de ces admirables Gentils. 1ls L APPt creoivent
une Eroile nouvelle & extraordinaire , 3 Iafculevue,
ils partent d’un Pais éloigné , pour chercher cclui
qu’tls ne connoiffent pas , & qui n'eft pas méme con-
pu dans fon PaTs : Eclairez de cette Lumiere 5 & en-
core plus de celle de la Foi , ils vont annoncer ua
nouveau Soleil de Jultice dans 'endroit 6u il eft né,
& étonnent tout le monde au bruic de cette nouvel-
Ie 5 ils n'en font pas farpris , parce qu’ils font éclai-
rez de la véritable Lumiere , & que c'eft par la Foi
feule , felon Pexpreflion de Saint Paul, qu’on marche
vers Jefus-Chrift 5 Ce ne fut pas en vamn que cete
Etoile leur apariit , puifque cette apparition leur fit
recevoir la grace de Dieu , & que ce jour flit pour
eux un jour de Salut , s'étant rendus trés-fidéles aux
in{pirations divines. Nous rendons - nous attentifs anx
infpirations que nous recevons de Dieu 3 & fommes-

vous aufli prompts i les fuivre, que ces Saints Mages.

furent & fe laifler conduire par IEtoile qui leur fer-
voit de guide ¢ C’eft fouvent de cette prompte {idée
lité 3 la grace,, d’oit dépend le falur & le bonheur
d’une ame. Dieu fir la faveur dc parler 3 Samuél ,
parce qu’il fe prcfcma trois fois de {une, pour I'éiou~
ter dés-lors qu'il entendit fa voix : Lt Saint Paul mi=
rita d’ére entiérement coaverti’, parce qu'il fut d'a-
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bord fidéle 3 1a voix de Jefus - Chrift qui Pappelloit 3
c’eft ce que vous devez faire aufli-bien qu eux.

1L P. Les Rois Mages érint entrez 3 ]erufalcm >
& dans le Palais &’ Hcrodcs , demandent, ol eft né le
Roi des Juifs 2 Queile demande 3 faire dans, le Palais.
du Prince méme ! I cft vrai, dit Saint Auguitin, que
pluﬁcus Rois éoient nés en Judée , & qu'Herodes
méme qui y revnoxt , avort pluﬁcurs Enfans ; & ce-
pendant, cen éron aucun d’eux que les Mages ¢ étoient
venus sdorer, & reconnoitre pour Roi, parce que
ce o’étoit point pour eux que le Cicl les avoit attirez.
1 eft vrai » dit Saint Fulgence , qu’il éroit né depuis
peu un Fils 3 Herodes dans fon Palais , lequel avoit
€té mis dans un lit d’Argent, & qui éeoit relpe&té de
toute Ja Judée 1 ces Roxs , cependant le méprifent, &
on ne e leur entend pas feulement nommer dans le
Palais du Rot. Quelle Sainte hardieffe dans nos Magess
d’entrer ainfi dans la Capitale , & de pénétrer juf-
quau Tréne d'Herodes ! Ils ne craignoient rien ,
parce que la Foi dent ils éoient animez , & Ja grane
deur de celui quxls alloient chercher , leur faifoit
oublier , & méme méprifer toutes fortes de confidé~
rauons humaines, regardant celui 3 qui ils parloxent,
comme infiniment au-deffous de celui qui leur avoit
€té annoncé par I'Etoile. On ne {qauroit trop admirer
que des Gentils élevez dans les erreurs du Paganifs
me , aycnt eu unc Foi {1 vive , & ayent été {1 fidé-
les a {uivre fes Lumieres. Elle fut encore bien aug-
mentée & fortifiée , lorfquHerodes ayant aflemblé
tous les Princes des Prétres & les Scribes du Peuple ,
& s’étant informé d’eux ol devoit naitre le Chnit 3
ils lui déclarérent que ¢’éroit dans Bethléem , {ur-
quoi 1] leur dit, que quand ils auroient rouvé cet En-
fant qu'ils cherchoient , il iroit lui-méme l'adorers;
mais ils fortirent fans {e mettre en peine du Roi Hea
rodes. C'eft ainfi que la Foi vous doit faire méprifer
tout ce que le monde eftime.
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II1. P. Les Mages érant f{ortis de la Ville de Jerufa~
lem, allétent dans la pauvre Bourgade de Bethléem ,
pour y trouver le Roi qu'ils cherchoient ¢ Ils y furent
conduits par 'Etoile qui alloit devant eux, jufqu ce
qu’étant arrivez au lien olt étoit UEnfant , elle s’y ar-
réra ¢ Alors les Mages entrant dans I'Etable , y trou-
vérent nn petit Enfant enveloppé de pauvres Dra-
peaux , accompagné de Marie fa Mcre. Comment les
Mages 3 cetafpe€t , nont-ils point craint d'éuré trom-
pez ¢ Sont-ce 1 les marques d'un Roi, dit Saint Ber-
nard 2 Ou eft fon Palais, ol eft fon Trdne, ot eft {2
Cour 2 Cleft , dit-il, 'Etable quieft {on Palais ; la
Créche Jui fert de Trdne ; & fa Cour, c’elt la com-
pagnie de la trés-Sainte Vierge & de Saint Jofeph. Cet-
te Etable ne leur parofc pas méprifable, ces pauvres
Langes ne choquent point leur vié , & ils ne fe font
point de peine de voir un pauvre Enfant alaité par fa
Mere. 1lis {e profterncot devant lui, dit I'Evangile 5
ils le refpe&ent comme leur Roi , & ilsl'adorent com-
me leur Dieu. Voild ce que Ia Foi, dont leur cfprit
€roit vivement pénétré , leur fit faire. Reconnoiflez
Jefus {ous les pauvres haillons des Enfans que vous
avez 3 inftruire : Adorez-le en eux ; aimez la pauvre-
té, & honorez les Pauyres , & I'cxemple des Mages s
car la pauvreté doir €tre aimable 3 vous qui étes char-
é de Inftruétion des Pauvres. Que la Foi vous le
Eaﬂ'e faice avec affe@tion & zéle, puilqu’ils font les mem=
bres de Jefus-Chrift : c’eft par ce moyen que ce Di-
vin Sauveur {e plaira avec vous , & que vous ¢ trou-
vertz , parce quil a toljours aimé les Pauvres & la
pauvretés

By
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POUR LA FESTE
DE SAINT SULPICE.

1.Dp. AmrSulplce a toGjours fait paroitre , méme

Sdcs fon enfance , une fi grande inclinaticn
pour la vertu , qu’en lui donna pour ce fujet le nom
de pl”bx , & que fon Evéque l'cbligea d’entrer dans
le Clergé 3 ah P que ceft une chofe bien avantageufe
de fec donn.r de bonne heure 2 la vertu j car par ce
moyen , On acquiert une grande facilité 3 la pratiquer ,
& qu’on fait les adtions de pieté d’ une maniere comme
nacurelle « C'eft aufli 'avantage quwon a dans les Mai-
fons retirées du monde 3 cesx qui aiment leur état ,
n’y trouvent que du p]amr , & de la fatisfaction dans
tous les Exercices de pieté qui s’y font, parce qu’ils y
ont acquis vne habitude que I'on&ion de la grace &
Yamotr de Dieu, Jeur a rendu douce &,agreable. Etcs-
vousdans cette dx{'pohuon 2 aimez-vous par deflus tou-
tes choles, & votre état, & cequis’y pratique?

[I.P. La p.eke de ce Saint lui ayantacquis une gran-
de réputation, le Roi le voulut avoir aupres de lui.
Quoiqu’il foit difficile de comferver Ie(pm de Reli-
gion au milicu de Ia Cour, ce Saint s’y comporta cee
pendant d’une maniere {1 fage, quil y répandit I'odeur
defa pieté, c’elt ce qm le f;u(oxt honorer de tout le
monde. V&ire emploi demande de vous , que vous
aycz quelque communicarion au- dnhors avec le pro~
chain 5 prencz garde de p’y paroitre jamais quiavec
Sdification , & dctrc tellement modeftes, réfervez &
retenus , que vous ne foycz regardez que comme étant
la bonne odeur de Jefus Chrifte Faites enforte que toue.
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v&ire extérieur , toutes vos paroles , & foltes vos ac~
tions infpirent Ja vertu, cen’eft que pour certe fin que

Dieu vous y veut : Difpofcz-vous donc dans la Ketrai=

te, & répondre a fes intentions.

[I1. P. L’Archevéché de Bourges étant vicant , le
RoiI'y nomma, & fapicté le fic préférer 3 tous ceux
qui demandotent cette dignité, Ce fur encore fa pieté
qui I'y fiteravailler avee zéic & avec fuceds au (alut des
ames : Ah 'quil'efv vrai, ce queditSaint Paul, quela
Pieté eft utiled tour., & qu’clle produr de grands
biens , nonsfeulement cans ceux qui la poflédent s mas
au{li dans ceux quiles voyent, qui converfentavec cux,
& qui regoivent leurs inftrutions 5 tout cn cux préche
la Pieté, Peut-on'dire cela de vous, qui devez [a come
muniquer aux Enfans que vous avez a conduire 2 Suf-
fit-jl qu’ils vous voyent pour €tre fages ¢ & vdire feul
extérieur les engage.t’il 3 la vertu 5 tout ce que vous
leur dites, produit-il ¢n eux Pefpritde Picté & de Rew
ligion 2 Ceft le principal bicn que vous devez Jeur fais
re, & ce que vous pouvez leur laffer de meilleur ,
quand ils vous quitteront..

OS5 AR ORS00 30 0 S 0 0 SR op 2R AR 0B R OR O 00 30 P SR b o
SUR LA VIE DE S ANTOINE:

1, P. M Aint Antoiné ayant ofii.lire dans I'Eglile, ces

) paroles du Saint Evangiie : 87 vous voulez érre
parfaie y vendeX rour ce que vous ave o ¢ le donnex anx
Panwvres s alla au méme moment les exécuter , comme
fi elles lui euflent é:é dites 3 lui-méme, per{uadé que
<’¢toit ce que Dieu demandoitde lui. Admirens la fi-
délité de ce Saint, aux premiers mouvemens de la Gra-
cc , & fa promptitude 3 {uivre Uinfpiration que Dieu
lui donna ! Sommes-nous aufli fidéles que S. Antoine
suxinfpisationsde Dieu , & ¢xécutons-nous aulli prom-
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prement que lui, ce que la Grace demandé de nous 2
Nous avons fait profeflion auffi- bien que lui, dc re.
noncer 3 toutes choles , quand nous avons quité le
monde 3 mais eft-ce tout de bon que nous avons tout
quitté ¢ N'avons-nous plus d’attache 3 rien 2 Nous le
connoitrons , {t nous fommes bien-aifes d’étre pauvres,
& {inous ne voulons niavoeir nos commodigez ni sien
pofléder.

IL P. Saint Antoine aprés s'étre dépotiillé de tous
fes biens ¢n faveur des Pauvres , (e retira dans le de-~
fert, ol 1l travailla de fes mains pour gagner dequoi
vivre , & foulager les Pauvres ; il joignita fon travail
une priere continuelle : Il ne fuffit pas pour fe don-
ner 3 Dieu., d'avoir abandonné ce qu’on poflédoit ,
& routes les chofes extérieures 5 il faut aufly travailler
i fe perfedtionner au-dedans, & renoncer i fes paflions
& i {es propres inclinations ; c'eft dans la Retraite qu’on
acquiert cetavantage. En effet, il n’eft pas poflible de
fe vaincre fans {e connoitre, & il eft tres - difficile de
{e connoftre au milieu du monde ; nous fervons< nous
de l'avanrage que nous avons d'en ¢€tre retité , pour
nous €tudier 3 ne {uivre en rien les mouvemens de la
nature.

111 P, Saint Antoine s'étant perfeGionné dans le de-
fert , & s’y étant rempli de Velpritde Dieu, le quitte
enfuite pour quelque tems 3 cagife de la per{écution ,
pour encourager les Martyrs , & pour confirmer les
Chlirétiens dans la Foi : (z propre {anétification Vavoit
retenu dans Ja folitude 3 mais le zéle qu'il avoit pour
le falut de fes Freres , 'en retira 5 fe défiant cependant
de foieméme , aprés que la pertécution fut paffée, il
retourna dans fon defert, & y vécut avec plus de fer-
veur que jamais, C'eft ainfi que vous devez vous come
porter 3 vous devez aimer la retraite , pour y travail~
ler eflicacement A vére perfe@ion 5 mais yous devez
Ja quitter , quand Dieu demande de vous que vous tras.
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vailliez au falut des ames qu’il vous a confiées 3 & auf=
fi-tét que Dieu ne vous y appelle plus , & que le
tems de votre emploi eft paflé, vous devez d U'exem~
ple de Saint Antoine , vous retirer dans votre foli-
tude.

I gl Bt gl B gl
POUR LA FESTE
DE LA CONVERSION DE S. PAUL.

1. P. CAint Paul étoit fi zelé pour Uobfervation de fa

Loi Ancienne , quil alloit dans tous les en~
droits de la Judée, ol il fcavoit qu'il y avoie des Chré-
tiens , avec des ordres par-écrit du Prince des Piéires
pour les per{écuters Dien qui connilt 'ardeur de fon
zéle , vouldt qu’il Vemployit pour Jeflus-Chrift; qu’il
perfécutoit dans {es membres & dans fes Difciples 5 &
en un inftant, Péclaira d’une lumicre du Ciel , & le
renverfa par terre. Que ce Saint a été heureux d‘avoir
€té ainfi prévenu de la Grace , ‘& en un moment, de
perfécuteur de 'Evangile,, d’cn €tre devenu I'Apbtre
& le Prédicateur. Conjetiiffez vous avec cc Siint, de
la faveur .particuliere qu’il a regii€ de Dieu , & re-
merciez-le de ¢elle qu’il vous a faite, de vous avoir re-
tir¢ du monde , & de vous avoir appellés § un {iSame
emploi, que celui d’inftruirc les Enfans, & de les por=
ter i la Picté,

IL. P. Au moment que la Grace prévint S.Paul, il y
fur fidéle ; & Jefus-Chrift lui ayant fait connoftre par
une voix.du Ciel, que €'étoir Ini méme qu'il perfécua
-toir dans Ics Chrétiens , attentif 3 cette voix qui lui
parloit pour le retirer de fon avevglemcnt, il deman-
da humblement 3 Jefus-Chrift , quels étoient les or-
dres qu'il vouloit lui donner, & cequ'il vouloit qu'il
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fir pour lui. Je{us-Chrift vousayantappellez pour dcs
complir fon Miniftére, & pour enfeigner lcs Pauvrese
étes-vous aufli fidéles 3 la voix de Dicu, que Ta été
Saint Paul 2 Correfpondez-vousau(li promptement que
lui i tous les mouvemens de {a Grace 2 Et étes- vous
aulli zélez que lui , peur remplir les devoirs de véure
emploi 2 Dites-vous avec Saint Paul , Scigheur , que
youlez.vous que je faffe 2 Lt rendez - vous dociles i
tout ce que vous fcaurez, que Dieu demandera de
votus.

IIL P. Quoique Diea eut d’abord éclairé S, Paul par
une lumiere cxtraordinaire , & l'cut appcllé par
une voix miraculeufe , il ne voulut cependant pas !lui
apprendre fa fainte volonté, mais il 'envoya 3 Ananie
a qui il Favoit révelée pour la lui déclarer de f{a part,
C’eft ainfl que Dicu veut que vous vous conduificz ,
quand il vous infpire quelque bicn dfaire ; il veut feua
lement vous faire entendre par ces fumieres céleftes ,
qu’il demande quelque chofe de vous , que vous ne
faites pus 3 mais il ne veut pas que vous agifliez dc vous-

mémes : éclairez feculement de ces lumiéres céleftes ,

il fouhaite de vous, que vous recouriez a nos Direc-
teurs & Supérieurs, qu’il a foin d’inftruire de ce que
vous devez faire , & qu'il charge de vous le déclarer.
Ne vous fiez done jamais @ vos propres lumieres, ni &
cclles qui femblent étre de Dieu 5 expotez-les & ceux
qui vous conduifent 5 & folimeticzevous aux leurs

SUR
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SUR LA VI1IE
DE S. JEAN CHRISOSTOME.

I P. C Aint Jean Chrifoft6me prévenu de la Grace, 100.1
Squittale monde dans un tems ou il pouvoit y
vivre avec plus d’éclat , a caufe de {on ¢loquence, qui
le faifoitadmirer de toutle monde. Il fe retira dans la
folitude, ol il sappliqua 3 I'érude de V'Ecriture Sain~
te , qui luidonnade grandes lumiceres, & un fond de
Religion. Vousavez:le bonheur & I'avantage d’éwre dé-
gagez du monde , delire 5 & d'entendre lire fouvent
PEcriture Sainte. Vous devez par conléquent ,.y ap-
prendre la {cience du falur , & les maximes faintes que
vétre Profefion vous engage de pratiquer , & d’enfei~
goer aux autres 3 méditcz-les de tems en tems, & fai-
tes qu'elles foient aufli le fujet ordinaire de vos. ens
tretiens. o
IL. P, L’Evéque d’Antioche ayantobligé ce Saint de 100.2
précher 'Evangile ; il le fitavec tant'de Yuceds & avee
une éloquence {1 extraordinaire , qu'il charmoit tout Je
monde, & attiroit en méme-tems les cceurs 3 Dieu s
C’eft ainfi que quand on s’cft rempli-de Dieu dans a
folitude ,. on peut hardiment & utilément en parler, &
le faire ‘connoitre i ceux , qui.enfévelis dans le peché
& dans Vignorance , vivent dans un aveuglement qui
leur eft caché i eux-mémes, Comme il eft devoirede-
voir d’apprendre tous les jours 3 vos Difciples i cona
noitre Dieu , de leur enfeigner les véritez de I'Evangi=
le, & de les former 3 les pratiquer , vous devez vous-
mémes étre bien pleins de Dieu , & embrafez de.Iza
mour defafainte Loi, afin que vos paroles ayerit leyp
II. Partics B
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100.2 effer 3 I'égard de vos Difciples , préchez d’exemple, &

100.3

101.1

pratiquez 3 leurs yeux ce que vous voulez leur pere
{uader. _

IIL P. Ayant été fait malgré lui Patriarche de Conf-
tantinople, 3 la folicitation de 'Empereur, fon zéle fe
porta i entreprendre de réformer lesmeeurs de tous, &
3 ne foufhiir aucun défordre 5 ce qui fit qu’il s'oppofa
fortement a 'Imperatrice, dont la conduite en beaucoup
de chofes n'éroit pas chrétienne ; mais il ne fut pas long-
tems fans fouffrir d’extrémes perfécutions , ayant été
chaflé plufieurs fois de fon Siégej ’eft ainfi que font
traitez ceux qui par leur vie irréprochable & par leur
{ainte Doctrine , fotttiennent PEvangile & la Religion 3
Le démon ne pouvant {upporter leur progrés dans la
vertu , & le fruit qu'ils fant dans les ames, ne ceflede les
toirmenter par lai-méme ou par fes fuppdts: Si vous
vivez (aintement, dit faint Paul , attendez-vous 3 éire
perfécutez; tel doit étre v6tre fort & vOure partage , tan-
dis que vous ferez en ce monde.

PP RPEEREE IR ORI DRSSPI
SUR LA VIE

DE S FRANCOIS DE SALES.
1.P. CE qu'il y 2 eu d’admirable dans faint Francols

de Salles, eft, qu'en menant une vie commu-
ne 1 I'extérieur, il vivoit néanmoins dans une mortifi-
cation continuelle de fes fens , ne leur accordant que
P'ufage néceflaite 4 & neles contentant en rien ; il man-
geomt fi peu dans fes repas , que fa vie peut éure appel-
lée un jeline contiiuel; ce qui lui a acquis en un degré
éminent , la vertu de chaftcté, dontil avoit fzit un veen
‘damy fa jeunefle. Si vous voulez pofléder la pureté telle
que v6ure état le demande, veillez fi bien {ur vos {ens,
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que vous ne les laiffiez échaper, §'il eft poflible, en au-
cune cccafion. C’eft un des principaux moyens dont
vous puiffiez vous fervir pour vous mortifier, & des
plus convenables & vétre vocation.

II.P. Ce Saint elit une telle douceur & une-telle ten-
deefle pour le prochain, & s*étudia fi fort d’érouffer en
lui jufqu’aux moindres mouvemens de colere, qu'a-
prés (a mort, on netrouva poiat de fiel dans fon corps;
& une perfonne 'ayant excité d s'impartienter y il lui de=
manda, {i elle vouloit {ui faire perdre en un moment
ce qu’il avoit employé toute fa vie i acquérir. Appre-
nezde ce Saint 3 vaincre vos, paffions » & 3 ne faire jae
mais paroltre aucune émotion dans vos paroles , ni dans
vos actions ; 'humilité vous y aidera beaucoup, auffi-
bien que le filence dans toutes les oceafions ol 'on vous
droit vous faire quelque prine.

II1. P. Ce fut cette douceur & cette tendrefle pour
leProchain, qui fit que {aint Frangois de Sales convera
tit tant d’Ames a Diev, & quel’on compte jufquid {oi-
xante & douze mille hérétiques qu’il a retirez de I'er-
reur. Eneffet, cetre vertu lui gagnoit le cceur detous
ceux qui lentrcrenoient , & Vaffe&tion qu'ils avoient
pour lui » étoit un moyen dont il -{e fervoit pour les
porter i Dieus; un Apoftat a méme avoiié que la dou=
ceur & la patience de ce Saint, l'avoit fait rentrer dans
le fein de 'Eglife. Avez-vous ces {entimens de charité
& de tendrefle pour les pauvres Enfans que vous aveza
élever 2 Et profitezevous Je l'affi&ion qu'ils ontd v6=
tre égard , pour les porter 3 Dieu ¢ {i vous avez envers
cux la fermeté d’un Pece, pour les retirer & les éloi=
gner du delordre 2 vous devez aufli avoir pour cux la
tendrefle d’une Mere , pour les reco€illir & leur faire
tout le bien qui dépend de vous.
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SUR S. IGNACE MARTYR.

1. P. ¢ AintIgnace futun des premiers Difciples, & un
S des plus dignes Succeffcurs des Apdtres; il pré-
cha 'Evangile , & contribua beaucoup a étendre la Re-
ligion avec un zéle & un courage des plus furprenant 3
plus on s’oppofoit 3 1ui, plus ils’animoit, fansconfidé-
ration ni crainte d'aucun homme , non pas méme de
I'Empcreur , aaquel il réfifta fortement , ne {e met-
tant pas en peine , ni de f{es menaces, ni de fes pro-
mefles. C'eft dinft qu™il faur avec une fermeté & unc gé-
nérofité vrayement chiéticnne , fofitenir les intérers de
Dicu , & cclt 3 quoi vous étes obligez dans vétre em-
ploi : Vous y faites une des prinaipales torétions des
A:bires, en élevant dans la Foi & dans la Religion, les
nouveaux Filéles, c'eft-3-dire les Enfans ramplis de-
puis peu de efprit de Dieu dansle Baptéme. Rendez-
vous dignes d'un {t faint Miniftére , 3 I'exemple des
faints ApGtres, par la retraite & par P'applicationa I'O-
raifon,
11. P. Ce Saint étoit fi'plein de Pefprit deJefus- Chrift
& de fon faint amour , qu’il avoit trés-fouveat fon faint
Nom dans la bouche, & c’étoit par ce moyen qu’il
communiquoit fon amour 3 ceux qu’il inftruifoit, &
avec Jefquels il converfoit. Comme il" étoit tout 3 Jes
fus Chrift , & qu'il s%toit confacré i lui pour piécher
FEvangile 5 il vouloit aufli que les Chrétiens a qui il
enfeignoit fa Docrine , ne s'attachaflent qu’ Jefus, &
ne travaillaflent que pour lui. Si vous.aimez bien Je.
{us Chrift , vous vousappliquerez avec tout le {oin pofe
fible 3 imprimer fon faint amour dans le ccear des En-
fans que vous formez » pour érre fes Dilciples : Faites
donc enforte qu'ils penfent {fouvent & Jefus, leur bon
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& unique Maitre , qu'ils parient fouvent de Jefus,
qu’ils n’afpirent qu'a Jefus , & qu’ils ne refpirent que
pour Jelus,

IIL P, Ce Saint ayant été condamné 3 &rre dévoré
par des Lions ; il dit que ¢’étoit alors quil commen-
¢oit a érre Difciple de Jefus-Chrift , parce qulil ne de-
i1:0it plus rien des chofes de ce monde , & qu’il ne
craignoit rien de tous les tourmens que lcs Tyrans peu-
volent imaginer pour maltraiter fon corps ; 1l {fouhai-
toit méme que fon corps flit au plitdr livré aux plus
criels {upplices , afin qu’il elit moyen de joiiir pli:de
de Jefus-Chrift, Admirez I'ardeur de ce Saint pour ks
fouffrances & pour la mort, afin quil plis éure iimmo-
1ed Dieu, comme une victime fainte & agréable d fes
yeux. Penfez comme ce Saint, que vousne deviendicz
veériablement Difciples de Jefus- Chrift, que lorfque
vous l'aimerez , & que vous vous portercz a-fouthir
pour fon faint amour.

FERER R ARERANILAL LY
POUR LE JOUR
DE LA PURIFICATION
DE LA TRE'S-SAINTE VIERGE,

¢

?

L P. ¥ ASainte Viergeeftallée au Temple pour {e pu-

rifier dans le tems prefcrit parlaLoi; Elles’eft
folimife & cette Loi, n’en ayant poiat voulu d’exemp-
tion , quoiqu’elle n'y fit pas obligée , €étant Mere du
Fils de Dien, & I'ayant congi & mis au.monde fans
perdre fa Virginité. Admirez Phumiliié de Marie dans
ce Myftére , y ayant paru a Pextéricur comme une
femme du commun, elle qui étoit par ces deux qua-
litez de Vierge & de Mere, beatcoup au-deflus des au.
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tres ; & apprenez d’elle A ne vouloir en rien vous dif-
tinguer des autres » & 2 ne point demander ni vouloir
avoir d’exemption dans la pratique de ves régles : plus
vous vous y rendrez fidéls & exalts , plus Dieu vous
comblera de fes Graces, & plus auffi il vous donncra
de gofit pour vétre état.

L P.Latrés-Sainte Vierge en {e purifiant, pour ac-
complir la Loi dans toute fon étendu€ , a offere fon Fils
a Dicu , parce qu'il éroit un premier né; le Pere Eter-
nel quivouloit que ce cher Fils flit immolé un jour fur
la Croix, afin de fatisfaire pour nos péchez , le remit
pour un temsau pouvoir defa fainte Mcre, aprés qu'ela
Je ’elic rachetc, felon cé qui étoit ordoané parlaLoi;
ainfi cette offrande que le Fils de Dieu fit de lui méme
a fon Pere, n’¢roitalors qu’intéricure , quoiqua’elle fic
extérieure de la pare de la trés-Sainte Vierges Jelus fe
rifervant de s'cffrir extéricurement fur larbre de la
Croix, 3 la vi€ detour le monde. Vous vous étes of-
ferts 3 Dicu, loifque vousavez quitté le monde 5na-
vez-vous alors ricn rerecu de vous-mémes ¢ & vous
€tes-vous donuez tout entiers d Jui ¢ & n’avez-vous
point retrattez Voffrande que vous avez faite alors &
Dieu 2 Vous ne devez pas vous contenter de vous étre
une fois offerts 3 [ui ; vous devez tous les jours renoue
veller cette offrande , & lui copfacrer toutes vos ac-
tions, en ne les failant que pour lui.

111. 2. Dicu en reconnoiflance de I'offrande qui fiit
faite de Jefus-Chrift , & quil fit de lui-méme dans ce
Myftére , & de Uhumilicté qu’y fit paroitre la trés-fain-

te Vierge , infpira au faint vicillard Simeon de publier

hautemens les grandeurs de Jelus, en difant qu’ii éroic
venu pour €uire fa lumiere qui devoir éclairer les Gen-

tils , & fa gloire du Peuple d'Hragél, & de fouhaiter

toute {orte de bénédictions 3 fa fainte Mere. Ahlquiil
fait bon de Ye donner & Dieu 5 il récompeafle dés cette
vie, & ilremplit une ame qui fe confacre 4 Iui de
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trés-{enfibles confolations , & il fait eftimer & honorer.
des hommes , ceux qui fc plaifent dans humiliatien.
Plus vous donnerez d Diea , plusil vous fera de bien 3
plus vous ferez méprifez devant les hommess & plus
vous ferez grands devant Diet.

I AP S AP S bV P b AP ST o

SUR S ROMUALD.

L P. CtAint Romuald a vécu vingt ans dans le monde,

Squi lui ont paru fore longs , parce quil n’y a
vi que de la mifére, & des (ujets de I'en éloigner. Ii
a en{uite vécu cent ans dans la folitude qui. lui ont para
fort courts & caufe des-confolstions que Dieu luia faig
golrer pendant tout ce tems-13. Si le monde {gavoit,
dit faint Laurent Juftinien, le plaifir qu’il y a dans Ja
retraite , les Villes deviendroient des deferts, & lesde-
ferts {croieut bien-tSt peuplez. Si vous voulez vivre
contens , aimey la retraite ; plus vous ferez éloignez
des embaras du monde , plus vous aurez de repos d’ef-
prit, & de confcience. Qu’on eft heureux quand on
a l'efprit dégagé de tout, & laconfcience pure & nette;;
moins on communique avec les perfonnes du fiéele,
plus on pofféde cet avantage,

II. P. C’eft une chofe admirable que faint Romuald
ait vécu fix=vingt ans, dont il 3 paflé cent ans dans de
trés-grandes auftéritez, érant couvert d’un cilice , &
ne mangeant que trois fois la femaine un peu de pain
& de féves, & ne blivant que de l'eau s qui ofera dire
aprés cela, que les auftéritez abrégent la vie ; puilque
plufieurs Saints d’une vie tré -auftére ont vécu beau-
coup plus long - tems, que le commun des hommes 3
mais quand Vaulterité abrégeroit nos jours, elle nous
procure un bien confidéiable , en puriﬁam & lame &

4
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le corps 3 En effet, ¢lle afoiblit les paffions, & délivre
le corps de toute corruption,

1. P. Ce Ssint aprés avoir vécu cent ans dans la {o-
litude , & avoir mné une vie fort pénitente , difoit
que plus il penfoir 3 la mort, plus il craignoit de ne
pas bien mourir ; ceft qu’il fgavoit que Dieu exigera
un compte f{i «xz€t au jour du Jugement , qu’a peine
les juftes feront fauvez 3 parce que Dieu, fclon Fex.
preffion du Prophéte, jugera les juftices mémes. Si ce
Saint avoir tant de crainte du Jugement de Dicu, dans
quclle crainte ne devez vous pas vivre , vous qui paf-
fez peut Erre votre vie dans la négligence des devoirs
de v6ure érat 2 Si cependant vous voulez éviter la ri-
gueur des Jugemens de Dieu, & mourir avec tranquis
Iné d'efpric 5 (oyez vous mémes par avance les juges
de vos attions pendant v6tire vie, condamnez & pu-
niffez tout ce qu’il y a en vous qui peut déplaire &

Dieu.
REREERLERRBRRRLRBEUEEBEERBLERER
POUR LA FESTE

DE LA CHAIRE DE S. PIERRE
A ANTIOCHE
De L foimiffion que nous devons avoir 2 I'Eglife.

L.P. E fut en ce jour que S Picrre aprés la {épa-

: C ation des Apdrres, €rablitfa demeure 3 Ape
tioche, & futrreconnu par les Fide'es pour le Viatre
de Jefue-Chr.it, ce qui donna occafion aux fideles qui
avoient embraflé la Foi, de commencer en ccite Ville
i prendre le nom de Chrédens, L'Eglife ayant inftitué
unc Feie particuliere pour ¢n renouveller & honorer
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Ja mémoire » nous donne occafion de faire une atten-
tion toute particuliere i la fobmidion que nous devons
avoira !’ Eglee, & i celui quien eft le Chef. L’ Eglife
elt n6tre Mere d qui nous devons étre unis ¢n toute ma-
niere , & de qui nous devons dependre dans tout ce qui
rcgarde la Religion ; nous devons ére folimis 3 toutes
fes décifions, & les écouter comme des oracles. Ceft
en effet i ellc i nous falre connoltre la verité , & nous
devons la recevoir de fa bouche fans aucun doute &
fans examen ; tout ce quc noys avons a dire 3 ce que
I'Eglife nous propofe, eft je croi, fans héfiter , bien
loin d’en douter 5 & nous devons bien recevoir tout ce
quinous eft propolé de fa part & avec une grande doci-
lité 5 el Jefus-Chrift lui- méme qui lui a fair part de
fa pwffanc. & dc fonautorité fur nous, & quinous dic
que celui qui n’écoute pas I'Eglife, nous devons le re-
garder comme un Payen & comme un Publicain : ce
qui fait dire 3 {amtAuguﬁm » qQu’il ne croiroit pas I'E-
vangile , §'il n’y Croit cngwe par l'autorité de I'Eglife.
Vous étes oblxge dans voure éat , dapprendre aux En-
fans les veritez dec nétre fainte Religion 5 vous devez
aufll néceflairement exceller dans une foGmiflion fim=-
ple & humble i toutes les décifions de 'Eglifc ; étes~
vous dans cette dxfpoﬁnon?

IL P. Le Pape étant le Vicaire de Jefus- Chrift , le
Chef vifible de I’Eg]ife & le Succeffeur de faint Pier-
re, aune autorité etendu fur toute I'Eglife 5 & tous
les Fideles qui en font les membres, doivent le regar-
der comme leur pere , & comme la voix de Dieu Jone
il fe fert pour leur déclarer fes ordres; ¢’cft lui quia
le pouvoir univerfel que Jefus -« Chrift donna i faint
Pierre, de lier, & de délier, & 3 qui il a commis le
foin en la perfonne de ce f{aint Apbire , de paltre fon
Troupean : Vétre fontion étant donce de travailiera 1'é-
tendre & 3 le cultiver , vous devez honorer nérre faint
Pere le Pape , comme le faint Paftcur de cc Troupeau,
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106.2 & comme le grand Préwre de VEglife, & en refpe&er

106.3

107.1

toute les paroies ; & il vous doit {uffire que quelque
chofe vienne de lui pour y é&re infiniment attenufs.
Eft-ce ainfi que vous vous eres comportez julqud pre-
fent? Adorez l'autorité de Dieu dans ce fouverain Pal-
teur desames, & regardez.le 3 'avenir comme le grand
Dotteur de Eglife,

ILP. Les Evéques érant érablis de Dieu pour érre
lesdéfenfeursde'Egli‘e fontaufli, dicS. Paul, les pre-
miers Miniftres de Jefus- Chrift, & les difpenfateurs des
Myfteres de Dieu : il faur honorer Jeurs perfonnes ,
reipeéier leurs paroles, & leur éire {olimis dans tout ce
qui rega~de le {oin des ames qri vous font confiées ;
Comme ils foat commis de Dieu pour veiller fur la
dectrine & fur'les meeurs de ceux qui travaillent {ous
leur miniftere, & qu’ils font chargez de toutc la con-
duite {pirituelle de leur Diocéle. Il faur que tous ceux
auiy fontemploycz pour procurer le falur desames, ne
le fallent que par dependance & leur égard : ce fera par
cc moyen qu’ils attircrone fur eux , & fur leurs tra-
vaux les benédictions de Dicu. Reconnoiffez que c'eft
Dicu qui a étabii cette {ubordination, & vous y foil-
mettez,

BRRR188550050808312200000588000888500 20000
POUR L A FESTE
DE S. MATHIAS APOTRE,

2 4. Flyrier.

I P. YUdas ayant vendu & livré aux Juifs Jefus-

Chrift ton M. itre & fon Dieu pour le faire
mournr, & s'é:ant lui-méme livré au démon en mou-
rant cu defelpe:é : Apiés i’Alcenfion de Jelus-Chrift
dans le Ciel , les Ap6Sires s'étant affemblez dans une
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maifon pour ‘y prier , & fe difpofer 3 recevoir le Saine
Efprit, choilifent faint Mathias, 3 la follicitation de
faint Pierre, pour prendre la place de Judas. Ce faint
Difciple ne fut admis au nombre des ApStres quia-
prés une priere commune & publique, que faint Pierre
fit au nom de tous les ApSires & des Difciples , qui
prioient enfemble dans un méme lieu, pour faire con-
nofire, que dans tout ce qu'on a i faire qui regarde la
gloire de Diea, & le falut des ames , on ne doit rien
entreprendre que par la Priere, pour demander & Dieu
les lamieres & les graces dont on a befoin » pour réiiflic
dans tout ce quon entreprend pour lui dans ce faint
Miniftere, qui ne peut avoir aucun fuccés qu’autant
qu’on y fera aidez de fon fecours, & dirigez par fon
fiint Efprit,

1L P. Les ApGtres pour choifir faint Mathias 3 la
place de Judas, ne fe contenterent pas de prier , ils
confererent entr'eux , pour ne rien déterminer en cela
que par Conleil, perfuadez qu'ils éroient , quejoignant
le Confeil 3 la Priere, Dicu leur feroit connolcre fa
volonté fur le choix qu’ils auroient 2 faire d’un d’en-
tre ceux qui éroient-li prefens, & qui avoient accom-=
pagnez Jefus-Chrift, pour entrer avec eux en partici-
pation des fonltions faintes de I’Apoftolat. C'eft ainfi
que Dieu veut que vous vous comportiez dans ce qui
regarde votre conduite & véire miniftere , vous ne
devez rien faire & ne vous produire en aucune ren-
contre que par le Confeil de vos Supérieurs, car ¢’eft
a eux a vous faire connoftre & executer ce que Dieu
demande de vous, foit par raport i vons-mémes, foit
par rapert au bien de ceux dont vous étes chargez. Af-
furez-vous que par ces deux moyens vous ftrez de
grands progrés , & Dicu ne permettra pas que vous
foyez trompez.

I1L P. Les Apbtres dans le choix qu'ils firent de
faint Mathias, pour remplir la plage de Judas, n’cue
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rent aucune confidération humaine, & le préférerent
méme 3 un parent de Jefus-Chrift ; ils n’eurent égard
qui deux chofes. Premicrement , qu’il elit tc@ijours
€té avee Jefus-Chrift depuis fon Baptéme jufqu'a fon
Afcenfion dans le Ciel, afin qu’il fit parfaitement inf-
truit de la Dolrine de Jefus-Chrift, & qu'il flit en
état de la précher avec aflurance. Secondement, qu’il
plit rendre témoignage de la Réfurrection de Jefusa
Chrift, qui pour pouvoir étre publiée avec fondement,
devoit avoir des témoins oculaires & irréprcchables,
C’elt ce qui vous doit faire concevoir , que pour vous
bien aquitter de vtre miniftere, vous n’y devez avoir
aucune vi€¢ humaine, & vous ne devez vous y mettre
en peine, que de ce qui peut contribu€r i vous y faire
procurer le {alut des ames dont vous étes chargez 3
ce qui eft la fin de vétre état & de véire emploi. Eft-
ce ainfi que vous vofls y comportez?

AR AE AR CRFARRANRED AR
SUR S. THOMAS DAQUIN.

IP. ¢ Aint Thomas a été un des plus grands Doc-

S teurs de I'Eglife, & I'a éclairée par 1a {cience
que Dieu lui a donnée toute extraordinaire, & d’une
maniere prefque miraculeufe. Ce Saint a autant étudié
au pied du Crucifix que dans les Livres ; c’eft pourquoi
il a {i fort excellé dans la fcience de la Théologie, qu’il
eft regardé comme I'Ange de cette Ecole facrée, fur-
pafant tous les autres Théologiens. Dans toutes les dif-
ficultez qu’il rencontroit,, lors qu'il érudioit, ou qu’il
compofoit, il recouroit 3 'Oratfon ; & quand ¢lle ne
{uffi(oit pas pour avoir l'intelligence de ce qu’il voue
loit fgavoir, il y ajoltoit Je Jeiine. Cleft par ces deux
moyens qu’il aacquis de i grandes lumieres, & quil
eft devenu un miracle de {cience, Vous avéz 3 apren=
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dre une chofe qui et commune, il eft vrai, qui eft
celle de la Religion & du faluts 11 vous {era cependant
difficile de la pofleder parfaitement {1 vous ne vous fer-
vez des trois moyens dont s'eft fervi faint Thomas
pour devenir {gavant, je veux dire, des Livres, de
I'Oraifon , & de la mortification, C'eft par ces trois
moyens que Dieu veut que vous vous inftruifiez dans
votre érat de ce que vous devez {gavoir , & cnleigner
aux autres.

I1.P. Saint Thomas dans toutes {es études, & daons
tous fes écrits, n’a point eu d'autre vi€ que la gloire
de Dieu & I'édification de U'Eglife s ¢’cft ce quia fair
qu’il a mérité que Jefus-Chrift lui ait donné cetee
lotiange < Thomsas wous svez bien écrir de moi , quelle ré.
compenfe fouhaitez, vous que je wvous donne pour un {i grand
bien que vous avez fait A UEglife. Mais ce Saint s'éroie
employé avec un 1 grand defintercfJement pour lutili-
té des Fidéles, particulicrement de ceux qui doivent
enfeigner les autres, qu’il ne fit point d'autre répone
{e, finon celle.ci : Qi'il ne vouloit point d'autre ré-
compenfe que Dieu méme. Vétre profeffion vous engage
d’aprendre aux enfans la {cience du falut, & vous éces
obligez de le faire avec un entier defintercflement : le
faites-vous dans la feule vi& de procurer la gloire de
Dieu & le falut duo prochain & Pretcftez 3 Dien
que vous n’aurez jimais d’autre intention que celle.}3 2

III. P. Ce Saint qui avoit une éminente fcience ex-
celloit {1 fort dans la vertu d’humilité, qu'il refula
toutes les dignitez de U'Eglife qui lui furent offertes,
& qu’il fe regardoit comme le dernicr de {es freresice
qui faifoit que dans I"occafion nonobftant fes grandes
occupations, il leur fervoit de Compagnon: Quoiqua
fa (cience ait eu un grand éclat, & lait fait confidea
rer ‘& honorer de tour le monde, il fit enforte de ne
point éclater au-dchors. Tout fon but en érudiant |
étoit de fe {ervir de {a (ciznce poura fin qui lui étoig
propre, & pour laquelle Dicu demandoir de fui, qu'il
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s'occupie, & quiil érudide; & ce qui eft admirable,
eft qulayant été tés-feavant, il n’a eu aucune intenv
tion d’étre eftimé des hommes, ce qui faifoit que fou-
vent il remercioit Dicu de n’avoir jamais eu aucune
penféc de vanité qui 'aye rendu coupable. Ah!qu’l
eft rare de trouver un homme qui excelle en quelque
chofe,, & qu’il n’en ait pas plus d’eftime pour {oi. T3«
chez de participer 3 humilité de ce Saint, puifque
vous n'ayez rien en vous que de bas & dhumiliant;
& pour acquerir cette vertu, aimez beaucoup les hu-
miliations , qui font des moyens de fe la procurer, &
Jes plus convenables.

SR RARBNAKNRRNR RWRRIRR AR RIR
SUR S. GREGOIRE PAPE.

1.P. S Aint Gregoire étoit deftiné par fon pere pour
pofleder aprés lui la Charge de Sénateur de
Rome : mais ce Saint érant encore jeune quand fon
ere mourut , fit bitir plufieurs Monafteres , dans un
defquels il fe retira en quittant le monde & tous fes
biens , pour fe folimettre i 'obéiflance : Ce Saint re-
gardoit la folmifion comme le plus grand bien de la vie,
parce qu'elle elt ce qui convient micux 4 la créature, &
ce qui rend 'homme plus agréable 3 Dieu, & qui lui
attire plus de graces. Voild pourquoi il s'eftimoit plus
heureux d’étre caché aux hommes, & folimisa un Su-
périeur , que de pofleder toutes les richelles & tous les
honneursde laterre. Eft-ceainfique vous eftimez I’érat
dans lequel Dicu vous a mis ¢ Vous croyez-vous bien-
heureux d’y étre £ Et le préférez.vous i tout ce que
vous pourriez avoir & defirer en ce monde? Vous n’é.
tes pas dignes d’un fi faint écat, fi vous n’étes pas dans
cette difpofition ; fi vous ne la fentez pas en vous, au
moins tachez de vous v mattre,
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IL.P. Saint Gregoire a fouffert pendant {a vie avec
une extréme patience., Premierement , les auftéritez
qu’il pratiqua dans la Religion, & qu’il porta julqua
Pexcez. Secondement , les doulevrs de Ia goutte qui
rendotent {on corps fi fec, qu’d peine pouvo:t-on le con-
noitre. Troifiémement, les per{écutions 5 'Empereur
Maurice de {on 1atime ami, ¢tant devenu fon creel en-
nemi, & lui ayant voulu Gter la qualité de Patriarche
Univerlel de I'EghlesIlaen cela imité le Saint homme
Job, dontilapristout-3-fait Pelprit en commentant fon
Livre: Le feul reméde dont il (e fervoit dans toutes ces
fouffrances, étoitderecourir d laPriere; il y a auff trou-
vé un grand fecours, Dieu lui.méme s'¢tant rendu {on
Protcéteur dans les peines , & les oppoliions qu’il a
trouvées. Aimez-vous les peines de véure érat ¢ Et les
fouffrez-vous avec autant de patience, que S. Gicgoire
aaimé & fouffert les fiennes £ Si vous avez tout-a fait
Pefprit de votre état, Dicu vousy fera trouver toute
forte de confolation, & jufques dans vos peines,
1I1.P. Ce Saint ayant été ¢l Pape, s'enfuit aufli-16t,
& n’accepta la Charge de Chet de I'Eglife, que malgré
Iui: 1l s’y employa enfuite cependant avec un zéle in-
fatigable , noncbftant fes grandes tufirmitez , 3 procurer
le bien de I'Eglife , tant par {es Prédications & par fes
Ecrits, quepar fesfoins, Ayant été empéché, avant que
d’éire élevé au Souverain Pontificat, de travailler lul-
méme i la Converfion des Infidéles, 3 laquelle le por-
toit fon zéle, il leur envoya .étant Pape des Ouvriers
Evangeliques pour leur précher la Foy , & les inftruire
de notre Religion. Ce Saint 4 tait voir par cette condui
te, que ¢’éroit 'humilité feule qui lui faifoit fuir la
Papauté, puifgue I'ayant acceptée, fon zéle lujtic faire
de grandes chofes: Vous n’avez pas,il eft vrai, des In-
fidéles 3 convertir : Vous ées cependant obligiz par
vérre état d'aprendre aux enfansles Myfteres dg laRe-
ligion, & de leur donner Pefprit du Chriftianifme : ce
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109.3 qui n’eft pas un moindre bien , que Ia converfion des

110.1

Infidéles. Apliquez-vous y donc avec toute lattention
& tout le foin poflible.

R KRR RE R R R R R RK:

POUR LE JOUR DE LA FESTE
DE SAINT JOSEPH,

I.P. C Aint Jofephayant été chargé de fa part de Dieu

S du foin & de la conduite exterieure de Jefus-
Chrift, il éroit de conféquence qu’il eiic les qualitez &
les vertus néceflaires pour s’acquitter dignement d’un
miniftere fi {aint & {i relevé. L’Evangile nous en mar-
que trois qui Jui convenoient fort dans la Charge qui
lui avoit été commifes I éroit julte, il étoit trés-folimis
aux ordres de Dieu, & il avoit un foin tout particulier
de ce qui concernoit I'éducation & la confervation de
Jefus-Chnit. La premiere qualité que donne I’Evan.
gile 3 S, Joleph, eft, qu'il éroit julte, & c’éroir aufli la
principale dont il avoit befoin, pour étre capable de la
conduite de Jefus- Chrift , car étant Dieu, & la Saine
teté méme, 1l n'auroit point é&té convenable , que celui
qui éroit chargé de fa conduite, ne fut pas faint & jufte
devant Dicu;il éoit méme tout-a-fait a propos que ce
fut, aprés la fainte Vierge, P'un des plus Saints qui fe
trouvAt alors dans le monde , afin qu'il elit quelque ra-
port & Jelus-Chrift, qui lui éoicconhié & commis & fes
foins. L’Evangile divauffi de lui, qu'il éwoit jufte de=
vant Dieu, ceft-3-dire, tout-3-fait Saint. On a méme
{ujet de croire, que faint Jofeph, par un privilége par-
ticulier , a é1¢ tout-3-fait exemt de péché. Vous étes
chargez d’un faint emplot aufli-bien que S. Jofeph, &
qui ayant beaucoup de raport au fien, demande aufli
que véue picté & véire vertu ne foit pas commune.

Prenez
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Prenez done S. Jofeph pour vétre modéle I'ayant pour
Patron, & faites enforte» pour vous rendre dignes de
vétre miniftere , d’exceller en vertu, 3 I'exemple de
ce grand Saint,

1L P. La feconde vertu que 'Evangile nous fait re=
marquer dans faint Jofeph, eft une fainte & entiere
folimiffion aux ordres de Dieu. Dieu le fit avertir par
un Ange,de demeurer avec la faiate Vierge lorfqu’il
héfiroit 51l la quitteroit , ‘& il ceffa aufli- 6c d’y pen-
fer. Aprés la naiflance de I'Enfant Jefus » Dieu le fie
avertir de nuit, de le mener en Egypte, pour le fauver
de la perfecution d'Hérodes: & 1l {e leva aufli-tér, &
partit pour I'y conduire avec la fainte Vierge fa Mere,
Aprésla mortd Hérodes, Dieu Jui fit dire de fevenic
en Judée 3 & fans tarder, il y revint. Ahlque cette
prompte & fimple obciflanceeltadmirable dans ce grand
Saint, qui ne tarde pas un {eu] momen: d’executer ce
gue Dicu defire de lui. L’execution de la volonté de
Dicu vous eft-elle auflia coeur qu’elle 'éroit 3 ce Saint 2
Siveus voulez que Dieu vous fafle beaucoup de graces,
& pour vous, & pour I'éducation Chrétienne des en-
fans dont vous avez le foin & la conduite, vous devez
imiter ‘ce Saint dans fon amour & fa fidélit¢ pour I'o-
béiffance , qui de toutes les vertus, eft celle qui vous
convient le plus dans vdire état & voire emploi, & qui
vous attirera plus de Graces.

III. P. L’Evangile nous fait encore admirer dans {aint
Jofeph, le foin qu'il avoit du faint Enfant Jelus, dans
la prompritude qu’il eut 3 Pemmener en Egypte » fur
I'avis qui lui £t donné de la part de Dieu : dansa pré-
caution qu’il prit quand il en fortir, dc ne le pas me-
ner en Judée, 3 caufe qu’il craignoit Archelaiis qui y
1égnoit, au lieu d Hérodes fon pere, & dans la peine
qu’il elic de "avoir perdu au retour de Jerufalem, com-
me le témoigne la uds-Tainte Vierge par ces paroles:
Votre pere & moi nous vous cherchions , ¢tant bien
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en peine de vous, & dans une grande affl:@ion. Deux
chofes mcttoient faint Joleph dans une fi grande follici-
tude i I'égard de Jefus; (gavoir, la commiffion que lui
en avoit donné le Pere Etcroet, & 'amour tendre qu’il
aveit pour Jefus. Vous devez avoir une {1 grande at-
tention & affeCtion 3 conferver, ou & procurer I'inno-
ceuce aux enfans , dont vous avez la conduite , & 3
éloigaer d’cux tout ce qui peur nuire 3 leur éducation,
& cmpécher qu’ils n'ayent de la picté, que faint Jofeph
en avoit pour tout ce qui pouvoit contribuer au bien
de UEnfant Jelus, puilque vous-€tes chargé de ces ene
fans de la part de Dieu, comme faint Jofeph étoir du
Sauveur du monde. Cleft aufl le premier {oin que vous
devezavoirdansvétre cmplod, fi vous defirez imitor faint
Jofeph, quin’avoit rien plus  cacur , que de pouryoir
aux befoins de 'Enfant Jefus.

SR DT S0 B e RS RE SR
SUR SAINT JOACHIM.

1. P. Dmirons avec PEglife 'honneur que Dieu a

faira S, Joachim, de 'avoir choif pour étre
le Pere de la trés-fainte Vierge , & pour avoir donné
cutrée as DMyftére de Vincarnation 5 ce qui fait que c'eft
bicn 3 propes qu’il a éé nommé Joachim, qui fignifie
préparation du Scigacur. Aveiionsaufli avee PEglife,
que ce choix a €té pour ce Saint une faveur toute fin-
gulicre , & reconnoiffons avee S- Epiphane , que tous
les hommes ont une cobligation trés-grande A ce faint
Patriarche, de leur avoir fair le plus ¢xcellent de tous
les dons, en donnant au morde la trés-fain'e Vierge,
Mere de Jelus=Chrift , la plus pure’'& la plus élevee de
routes les créatures. Honorons ce Saint comme celui
qui a contribué A former 'Eglife, & 4 qui elle eft rea
devable de ce qulelle eft, pour avoir produit la tiés-
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fainte Vierge, Mere de celui de quil'Eglife a tiré fanaif-
fance. Er confidérons, que {i nous fommes un des ens
fans de 'Eglife , & un des membres de Jelus-Chrift,
¢ a été S. Joachim qui nousa procuré ce bonheur. 'Dieu
ne vous a pas fait moins d’honneur qu’a faint Joachim ,
en vous mettant dans Yemploi ol vous étes, puilqu’il
vous a deftinés pour étre les peres {pirituels dos enfans
que vous inftruifés 3 car {i ce Saint a été choifi pour

etre le Pere de Iz trés fainte Vierge, vous &es deftinés:

de Dieu pour engendrer des enfans 3 Jefus-Chrift , &
méme pour produire & eagendrer Jelus. Chrift méme
dans leurs cocurs. Peut.on dire que vous [oyez entrés
en cela dans des defleins de Dieu fur vous?

IL.P. Ce qui 2 fait obtenir 3 faint Joachim la faveur
d’étre fe Pere de fa 1€ ~fainte Viesge, {ont écé fes jel.
nes & fes prieres continuelles 3 car ce Sgint voyant que
fainte Anne fon Epoufe €wit fi€rile, il sapliqua tellcs
ment 3 jeliner & 2 pricr, qu’il foig3 en quelque fagon
lc Ciel d’accorder 3 fainte Anne la fécondité; qui éroie
ce quils defiroient ardemment 'un’ & Pautre. Celt ce
qui tair que faint Epiphane apelle la trds-fainte Vierge
une fille d'Oraifon & de Jeline, On ne peut trop s’é=
tonner des merveillenx effets que produit la Pricre, &
la privation des plaifirs fenfuels , puifqu'ils ont fi fore
contribué 3 la venué de Jelus-Chnit (ur laterre , & &
la naiffance de la trés (ainte Vierge -fa Mere 3 & on ne
{cauroir trep fe fervir de ces deux remédes contre les
peines & les tentations dont on eft quelquefois accablé
en cette vie. Dieu nous fera par ces deux moyens tou-
tes les Graces dont vous aurons befoin $ C'elt pourquoti
vous étes oblighs dans emploi que vous exercés d'y
recourir le plus fouvent qu'il vous ferd poflivle , fur=
tout quand vous aurés quelque chole 3 demander 3
Dieu pour ceux doat vous éies chargé : Vous devés
&tre auprés de Jui leurs interceffeurs, pour leur procu-
xer par vos Prieres la pieté que vous né {cauriés leug
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157.2  donner par.tout les foins que vous pouvez prendre pout

157.3

111.1

les enfeigner; car ’eft & Dicu feul 4 donner 1a véritable
fagelle , qui cft I'efprit Chrétien.

I P. Saint Joachim a bien reconnu cette Grace
particuliere que Dicu luja faic, d'¢re le Pese de la tés-
fainte Vierge: avlli 16t qu's e 2 pt éure en état daller
au Temple, il s'en eft privé volontiers , & I'a offerte
a Dieu comme venant de let, & lui apartenant, & a
paflé le refte de fa vie fans elle, quoi qu’il Paimit fort
wendrement ;5 confidérant en{une quil n’avoit plus be-
foin de {es biens que pour vivre, & voulant mener une
vie pauvre, apres avoir confacré d Dicu la fille qu'il jui
avoit donnée : Il Iui fir auffi prefent de la plus grande
pame de ce gu’il pofledoit, dont il employa une par~
tic 3 Ientrétien du Temple, & lautre pour nourrir les
Pauvres & les Pélerios. Cleftainfi que 5. Joachim vous
a apris 3 vous dégager de I'amour des ercatures, & a
faire enforte, que cenx que Dieu vousa confids, foient
en érat d’éere prefentds 4 Jui, ne mctiant en cux vétre
aftcCiion , quc pour les porter i fon faint Amour, &
pour les remplir de fon Efpric. N'ayez donc 4 Favenir
d’acception pour aucun, & w’eftimez que leur picté,
fans aveir ¢égard & ce quiil yaencux d’avantageux,
ou d a"reab}e dans leur extérienr,

R bRk e ek de R deke el Rl
SUR SAINT BENOIST.

LP. ¢ Aint Beneit érudiant & Rome, pour ne pas fui-

vre e mauvais cxemple de fes Compagnons
d’étude. en fomr, & lc retira dans une affreufe {olitu-
de, ot 1l vécur dans U'exercice d’une (raifon conti=
nuelle, dans de trés grardes aufterités 3 & par-li fe dif«
pofad devenir le Pere d'un t:és grand nombre de Re-
ligieux , aulquels il a donné une Regle uds-fage qui
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porte beaucoup i laretraite, & qui conduitd une gran-
de perfeCtion. Ca €té par ceue fainte Rigle, & par
une conduite tres-exalte & wrds-réguliere, qu'il a attiré
un grand nombre d’ames § Dieu, en les éloignant du
monide, & de toute converfation, pour les mettre en
€rar de ne converfer quiavee Dieu. Cleft en effet un
des plus grands avantages qu’on puifle poffeder en cette
vie, & un dcs principacx moyens dont on puifle fe
fervir pour {e donner 3 Dieu: Plus vous ferés réguliers ,
& plus vous acquererés la perfection de vére érats
moins communiquerez-vous avec les hommes, plus
Dicu {e communiquera t'il 3 vous,

IL. P Ce Saint a eu une {i grande vigilance, & une
fi grande attention {ur foi-méme pour fc conferver
dans la pureté, que lorfqu'il fe fentoit attaqué de ten-
tations, 1l pratiquoit de grandes mortifications pour lui
aider 3 les vaincre : & une fois méme que ces tenta=
tions le tourmentoicnt plus fortement qua Pordinaire,
il fe roula nud parmides ronces & des épines avec tant
de violgnces que fon corps en demcura tout enfanglan-
té. Ils’cloignoitavee tant de foin de la converfaticn des
perfonnes du fexe , que quelque fainte que fit fa feeur
Scolaftique » il nelavayoit gu’unc fois 'année , cncore
éiout-il fort peu detemsavec elle, & ne s'entretencitque
dus chofes de Dieu. Si vous voulez étre auffi purs que
votre état Je¢ demande , mortifiez votre efprit & vos
fens, & ne leur accordez 'ufage des objets qui leur
font propres , quautant que vous ¢n avez befoin 3 fur-
tout ayez horreur de toute familiarité avecles femmes s
& ve leur parlez que quand la néeeffité vous y oblize.

IIL.P. L'éducation des enfans a paru d'une fi grade
confequence A ce Sant, quil en a fait nourir & éle~
ver un grand nombre dans fes Monafteres , prenane
foin de fes faire inftruire dans les fciences & dans la
pieté; il a méme mis dans fa Régle pluficurs des prati-
gques qu’il voulot ure obfervées pour les recevoir, &
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les bien conduire. 1! re¢iit faint Maur qui n’étoit encore
figé que de huitans, & plufieurs autres dans leur base
dge. Cesenfans éroient élevés avec tant de foin & d’at-
tention, qu'on ne les laiffoit aller feuls en aucun endroir,
& ‘qu’un Religieux les accompagnoit telijours 5 ce qui
faifoit qu’ils approchoient d’autant plus de la pureté des
Anges, qu’ils avoient moins de connoiffance de 1a ma-
lice des hommes. Avez-vous foin d’éloigner ainfi vos
€leves de tout ce qui peut cofrompre leurs meeurs , & en
particulier des mauvaifes compagnies, & de leur en inf-
pirer de Yhorreur ¢ Avez.vous une telle vigilance fur
Yeur conduite, quevous les empéchiez de commettrele
moindre mal en vétre prefence , & que vous leur don-
niez moyen d’en éviter toutes les occafions lorfqu’ils
font hors de deffous vos yeux. Aprenez de faint Benofit,
a bien élever les enfans dont vous avez la conduite, &
faites enforte d’obtenir de lui par vos prieres ,la grace
de les bien conduire.

SAELSEEREREE SR RE 0SSR RERRRE50%
POUR LA FESTE DE L’ANNONCIATION

DE LA TRES-SAINTE VIERGE.

LP. Econnoiffons avec toute UEglife ; 'honneur

que regoit aujourdhui la tres-Sainte Vierge
de devenir Mere de Dieu, qui eft le plus grand hon-
neur que peut jamais recevoir une pure créature s c'eft
Ia grandeur & l'exccllence de la foi de Marie, {clonle
témoignage de faint Ambroile, qui lui procure cet
avahtage ; elle devient en cette qualité refpectable aux
Anges mémes, qui, quojque beaucoup élevez au-deflus
d’elle par leur nature, font néanmoins au-deflous d’el=
le, eu égard 3 la qualité qu’elle regoit en ce jour; elle
ne fert cependant i fon égazd , qu'id lui donner occafion
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de vhumilier , puifqu’en méme-tems que 'Aoge lui
déclare qu’clle eft Mere de Dicu , & I'honore comme
telle , cetee admirable Vierge n’a point d’autre réponfe
a lui fire, finon quelle.cit la fervante du Scigneur ¢
D’od faint Ambroife ne peut s’empécher de prendre fu-
jer de s"étonner d’une telle réponfe dans la bouche de

cette fainte Vierge , dans le tems méme qu’elle eft choie

fic pour &tre Mere de Dieu : Profitons-aujourdhui d’un
fi grand exemple , & que toates les graces que Dieu
nous fait , quelques confidérables qu'elles (oient s nous
donnent lieu de nous humiligr au-deflous de tous s
autres,

11.P. L4 bonté de Dieu n’éclate pas moins dens ce
Miftére ; que Phumilité de Ta tréss{ainte Vierge 3 le Fils
de Dieu, dit faint Panl, poffédant la nature divine, &
n'ayant sien ravi i Dicu ; ‘en seftimant égal 2 lui, s'a-
néantit toutefois lui-méme avjourd’hui, eh prenant la
nature d’un elclave, en{ezendant, aupeché, prés fem-
blable aux hommes ; & c’eft afin, dit I'Ange d I2 négs
fainte Vierge ; de pouvoir'délivierfon peuple des pé.
chex, comme il s’y étoit engagé , en'fe. revérant de Ia
nature humaine, voyant que les holocauftes qui etbient

Ies plus'ek@ellens facrifices de I'ancienne Loi , n'étoient.

pas affez agréables 3 Dicu , pour effacer les péchez des
hommes’; il s'offre lui-méme en facrifice, & dit au Pe.
re Eterncl ; fe wviens astjourd’hui dans.le monde pour faire.
vitre fajnse wolonsé , & accomplir toute juflice ; & ¢'a'étd
pour cette fin, dit le Prophéte Ifaye, qu'ila porté tous
nos péchez, & qu’il sfcﬂ chargé de toutes nos infirmi.
tez. Mertons nous en état par une conduite irréprochaa
ble,de faire en. forte quele Fils de Dieu exccute dnd-
tre égardcé qu'il Seft propofé en ce Miltére, 31%égard
de tous [es hommes, qui eft de détruire entiéremenc
le peché. '

IHL P\ Si Dieu nous donne tant de. marques de. fa
bonté 3 ndere égard en. ce faing jour , nous avossau(-
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{iVavantage d’y receyoir beaucoup de graces, Bn' of-
fer, Jefus-Chnft dit lui-mémée dans 'Evangile , qu’il
p’eft venu en ez monde que pour nous donncr la vie ,
& pour nous la donner avec abondance 3 & c'eft par
lui & cn lui, dic faint Paul’, qu'il seft fait une réconn
ciliation générale de toutes choles avee Dicu 5 & par 1e
fang qu'il a répandu {ur la Croix , la paix a été donnée
a ce qui eft daps Ie Giel & a ce qui coft fur la terre; &
ceft lui aefli , {elen le méme Apdire , qui » quoique
nous nous fulfions ¢loignez de Dieu, & rendus fes en-
nemis , nous a rérablis dans fa Grace , afin de nous ren-
dre Saints, fans tache , & fans reproche devant lui, Cleft
lui aufls, felon le méme ApSire, quinous a rendus di-
gnesde participer au {ort des Saints. Ce jour eft donc
pour nous un jour de joye & de bénédiction 5 puilque
¢’a Ctéen ce jour, que Dieu qui cit riche en miféricor~
des , dit faint Paul, par amour iofint dont il nous a
aimez , a envoyé fon propre Fils lors-méme que nous
€tions morts par nos péchez & par nos crimes, pour
nous faire revivre en Jefus- Chrift, afin de faire paroitre
aux fiécles 3 venir, la magnificence des richcefles de fa
Grace, par la bonté qu'il a eu& pour nous en Jefuse
Chrift : Si donc nous avons des graces abondammene
pour nous fauver , & pour devenir des Saints parfaits 4
comme dit {aint Paul, nous en fommes redevables i ce
que Jefus-Chuift 2 fait en ce jour , en sincarnant pour
Yamour de nous. Donnons-lui des margues de ndtre re-
connoiffance , par e faintufage que nous en ferons.

SUR S. ERANC. OIS DE PAULE,

1P, ¢ Aint Frangois de Paule a eu une humilité toute
3 cxwaordinaire, qui a éié caufle qu'il n’a jamais
pris les ordres facrez, s'en jugeant tout-d-fair indigne ;
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elle I'a aufli engigée 4 donner e nom de Minimes aux
Religicuxde fon Ordre , voulant qu'ils fe regardaficnt
comme au-deftous de tous, & n'ayant g ocrfonne au-defa
fous d'evx , ceft ce qu'il a bien ﬁ;u pratiquer s car il
{ervolt ]m méme fos Freres & table, & leur lavoit les
pieds, méme anx Novices. Mais comme Dicu reléve
ordinairement cenx qui sabaiflent» Dicu honora du
don des Miracles & de Prophétie 5 ce quirépandir fa ré-
puttion dans rout le monde. Vous avez le bonheur de
travailler a Vinfire@ion des Pauvres » & d'étreartachez
3 un cmp’oi , lequel n'eft eftimé & honeré que de ceux
quj ont Pelprit Chrétien 5 remercicz Bisude veusavoir
mis dans un éear {1 fanctitiant , & procurant la fantificas
tion desautres , & qui cependant rariend’éclatantde-
vant fes hommes, & donne méme {ouvent des occa-
fions d’abjeétion i ceux qui Pexcercent.

IL. P. Ce Saint avoit unamour trés-rendre pour tous
fes Freres , & les portoit tellement la pratique de cet-
te vertu, qu’il vouldt que la charité fic le caisiare de
fon Ordre , & qu'en appric {ur touta fes Religicux &
faire toutes chofes par charité. Qu'heurevx font ceux
qui sy appliquent avee tout le {oin poffible! OQutre l'o-
béiflance , la vertu qui doit le plus parcitre en commue
nauté, eﬁla charité & 'union de cceur. Commeonn’y
doit &re que pour fe porter a Dxcu les uns les autres,
on dont 5 ctudxcr pamcuucrcment i ctre unisen Dien, &
A n’avoir qu'un méme cceur & gu’on méme cfprit; & ce
quidoit le plus y animer, elt que, comme dit faint Jean ,
celus qui demeire en charité , demenre en Dieu » & Diet
demcnre en lui. Ne faites- vous qu'un ayec vos Frepes 2
Leur parlez-vous, & les traitez-vous avec charité ¢N'é-
coutez-vous point vos répugnrances & vos antipathics?
Péuérrez-vous de ce fentiment, que daos les Commue
nautez on doit faire revivre les {entimens des premiers
Chréticns > qui n'éwokent tous qu’un ceeur & qu’une
ame.
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II1. P, Ce Saint a porté, pourainfi parler, l'auflerie
té de fon Ordre jufqua I'excés 5 il fe retira dés 1'ige de
treize ans dans un defere, ot il sappliqua 3 jetiner , 3
veiller & 3 prier fans ceffe , & y obferva des abftinen-
ces prefque 1ncroyables durant I'efpace de fix ans. Son
ordinaire €toit de marcher nuds pieds , & de coucher
par terre en tout tems , de ne manger qu'un peu de
pain , & de boire un peu d’cau une fois le jour aprés le
Soleil couché; & il a obligé fes Religieux par veeux, &
ne manger jamais que des viandes de Ca:éme , excepté
en cas de maladie ; il faut bien avoir de la haine pour fon
corps , de le traiter ainft avec tant de rigucur. Nous
plaindrons nous de mener une vie pauvre, aprés que
Jefus-Chrift nous cn a donné I'exemple, & que tantde
grands Saints ont pratiqué de fi extrémes auftéritez ¢ 1L
faut que celles qu'on nous lit dans leurs vies , & qu'on
voit pratiquer 3 ccux qu’ils ont laiflez aprés eux, nous
animent 4 les imiter , felon Iefprit de nétre Iaflitue,

B A s s S L R
SUR SAINT LEON.

LP. ¢ Adouceur & lafagefe de faint Leon ont été ada
, mirables, & lui ont attiré Veftime & la véné-
ration des infidéles , méme dés plus barbares. Ces quaa
litez de ce Saint, donnérent occafion au Pape & 3 'Em-
pereur, de employer pour pacifier un différent qui
étoit entre deux Généraux des Armées deP’Empire Ro=
main , ce qu’il fit heurenfement ; & érant Pape, 'Em-
pereur le pria d’aller parler 3 ArtilaRoides Goths, qui
€toit devant Rome prét & I'affieger, pour lengagerd fe.
défifter de (on entreprife; ce que ce Saint fitavec tant de.
fagefle , d'éloquence & d’cfficace > que ce Prince bara
bare flt obligé de fe retirer , & de laiffer I'lialie en
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paix. Eft-ce 4infi que par v6tre douceur & v8tre fa=
gefle , vous obligez ceux qui vous font confiez de quit-
ter Je vice & le libertinage, & de fe donner i [a piétés
ces deux moyens joints A la Prierc, ont fouvent plus d’ef-

cts fur les ames , que tout autre qu'on puille s'ima=
giner.. .

IL. P, Son zéle pour Paffermiffement de I'Eglife, &
pour la deftruétion de fes ennemis , & des héréfies qui
fc{one éleviesde fon téms, ¢clata d’une maniere (urpre-
nante, & clc tant de‘fuceds , quiayant aflemblé plu-
fieurs Conciles , & furtout le quarriéme Concile géné-
ral , 1] érablit dans toute I'Eglife la Toi du M:ftere de
FIncarnation. Quand on cft dansun em ploi Apoftolique,
fi o1 ne {Gait pas joindre le zéle 4 'aétion, tout ce que
I'on fait pour le prochain a peu d’effet. Comme vous
€tes dans un emploi ol vous devez donner vos foins
pour vous cppofer aux ennemis extérieurs & intérieursy
qui veulent empécher le pregrés de vos difciples dans
la piété, & qui font principalement leurs compagnons
Iibertins , & leurs mauvailes inclinations 2 11 n'y a rien
que vous ne deviez mettre en ufage , pour empécher
qu’ils ne fe laiffent corrompre par jes uns & par les au=
tres. Eft-ce 1 3 quoi vous vous appliqués particuliéres
ment , pour procurer le bien de leurs ames? Penfez fou-
vent que c’eft dequoi Dieu vous a chargés.

IilL. P. Ce Saint défendir aux Religieux » de fe méler
des affiires féculieres : foyez perfuadez que ceft pour
vous plus que pour tous les autres , qu’ila fait cette def=
fenfes Premiérement , parce qu'y peine aves vous du
tems {uflifamment , pour vousentployer aux exercices
qui peuvent contribuér i v6rre propre farctibication , &
pour remplir les devoirs de véire Miniftere, dins ce
qui regarde Pinftruétion des Eofans 5 & il feroit hontenx
a vous d’employer 4 des affuires qui ne vous convien=
nent pas, un tems, ou une partie du tems que Dica
vous oblige de lai ¢onfacre: wout entier. Sccondement s

114.1

114.2

114.3



114.3

115.1

115.2

44 Méditaiions

parce que les affaires extéricures diflipant beaucoup Pefe
prit , rendroient le vdire incapable de s'occuper 3 deg
exercices qui demandent un efprit bien remplide Dieu ,
parce qu'ils ne regardent que fon fervice, & le foin, &
!a conduite des ames, pour les diriger dans le chemin
dua Cicls

R EP PR IE L EEE PR LR L PR
SUR SAINT ANSELME.

L P. QAint Aafelme réfolut de fe donner 3 Dieu dés
I'dge de quinze ans, demanda 'habit de Relie
gieux 3 mais UAbbé du Monaftére ot il s'adrefla, crai-
gnant que {on Pere ne le trouvdt pas bon » leluirefufa,
ce qui rebura fi fore ce jeune homme , qu’il prit efprie
du monde , & s%abandonna au libertinage. Ah 1 qu’il
faut peu de chofe pour faire changer la bonne volonté
des enfans & des jeunes gens. Cet exemple doit apprena
dre 3 ceux qui font jeunes , de ne {e pas rebuter
pour toutes les difficultés & les peines qu'ils rencon-
trent, lor{quiils veulent fe confacrer- 4 Dieu dans le
chemin de la vertu, aprés s’y étre engagés & fait cone
noftre & céux qui en font chargés , qu'tls doivent fe con=
duire {1 fagement 3 leur égard, qu’ils faflent enforte que
rien en eux ni dans leur conduite , ne foit capable de
Tes dégofiter du fervicede Dieu , ou deles éloigner tant
foit peu de leurs devoirs. Eft-celi un de vos premiers
foins dans véire emploi ¢ De-l3 dépead beaucoup le
progrés que vos difciples pouront faire dans la piété, &
Je fruit que vous pouriez recuéillir vous- mémes en les
inftroifant. v :

iL P. Ce Saint cependant, éeant plus 4gé , quitta fa
maniere dc vie, & futvant une forte infpiration de Dieu»
fe fit Religicux, & s'avanga {1 fort en trois ans dans la
pratique de la vertu , & dans la mortification de {es pale
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fions, qu'il fit €10 Pricur & puis Abbéde fon Monafté-
re. Comprenons par-1d , que Dicu n’abandonne point
tout-3-fait ceux qui ont un bon cceur ; & qu'ilafoinde

tems en tems de les prévenir de {es graces ; mais il eft de-

conféquence qu’ils foient fidéles 3 y correfpondre & 3
fuivre fes infpirations , lorfqu’il leur en donne ; aprés
cependant en avoir conferé , comme fit {aint Anielme,
avec Jeurs Saperieurs , & {uivi leurs avis ; car de cette
fidélité ;" dépend fouvent le faluc de pluficurs. Etes-
vous bien fidéles aux infpirations que Dieu nous don+
ne 2 Confultez-vous vos Supcriears avant que de les
mettre en exécution , afin qu'ils voyent (i elles font de
Dieu, & qu’ils vous faffent prendre toutes les mefures
néceflaires pour vous les rendre utiles 2

IIL. P. Ce Saint étant {uperieur,sapligua 3 conduirefes
Religieux -avec tant de douceur & de charité , qu’il
gagnott tous les Ceeurs; & il prit tant de foin d'un jeu-
ne Religicux malade, qui avoit dela peinc 3 fefolimer~
treilui, & a le reconnoitre pour fon Superieur, qu'il
le toocha par fa charité , &.I'engagea i fe renger 3 fon
devoir. Voyant aufli qu'un Abbé¢ traitoit rigoureufe-
ment quelques Gentilshommes ; il luidit, que quand
on conduit Jes jeunes gens avec tant de rigueur , on
ne profite point en les inftruifant.. Vous éres chargez
par vétre état, de Uinftruction des Enfans 3 profirez des
paroles & dela fage conduite de ce Saint, puifque tout
vétre foin doit étre de leur procurer Iefpric du Chrif-
tianifme: il faut que vous regardiez obligationque vous
avez de gagner leur cceur , comme un des prinicipauy
moyens de les engager 3 vivre chrétiennement. Faites
fouvent réflexion , que faute de vous fervir-de ce
moyen , vous les éloigneriez de Dieu , au liey-deles
porter d luie '
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SUR SAINT MARC

1 P. C Aint Marc fae Difciple de faint Pierre, & 'ae-

S compagna dans {es voyages & dans la-prédica-
tion du faint Evangile ; il fut méme fi fidéle 4 S. Pier-
re, & fut fi chéride lui, que ceSaine le joint avec lui
dans les {alurations qu'il fait dans {a premicre Epltre » il
Yappelle fon Fils, comme l'ayant engendré en Jefus-
Chrift , & layant élevé dans la foi & dans les pratis
ques du Chriftianifme. Que ce Sainta écé heurcux d'a-
voir été inftruit par un fi habile maftre , & qu'il a
bien fait voir par'fa conduite qu'il a beaucoup prefite,
ayant todjours éié exalt obfervateur de la doctrine de
ce faint Ap6ire » qui n’éroit autre que celle de Jefuss
Chrift. Vous: pouvez avoir l'avantage d’éure inftruits
par le méme Maftre que faint Marc, f1 vous lifez fou-~
vent les Epitres de faint Pierre, & {i vous avez lafidé-
1ité de mettre en pratique les faintes maximes qui y
font répandués, & qui font {i confolantes & i inftruc-
tives.

IL. P. Saint Marc écrivit fon Evangile étantd Rome,
en ayant €té. prié & preflé par ceux qui avoient été
convertis par faint Pierre, parce qu’ils defiroicnt da-
voir par écrit ce que ce faint Apdtre leur avoit enfer-
gné de vive voix ; faint Pierre 'ayant 1i , l'approuva ,
& commanda qu'il fur 1G dans lesaffemblées publiques
qui {e feroient dans I'Eglife 5 ce qui fit un trés-grand
fruit. Comme vous devez enfeigner tous les jours la
do&rine des faints ApSures & de Jefus- Chrift mémes
vous €tes obligez de la bien apprendre , afin de la pofs
féder parfaitement , & de faire par ce moyen de vos
€leves , de véritables Difciples de Jefus-Chrift. Avez-
vous foin de vous bien inftruire des faintes Maximes
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qui font contenués dans I'Evangile de ce 'Saint, & de
les méditer fouvent, afin que vous les puiflicz infpirer
3 ceux dont vous €tes chargez. Vétre premier {oin &
leur égard , doit étre de leur faire pofléder tout- fait
la doétrine des faints Ap6tres , de leur donner l'efprit
de Religion , & de leur faire pratiquer ce que Jefus-
Chrift nous a laiflé dans le faint Evangile,

1L P. Saint Marc ayant été formé par faint Pierre
dans le miniftére Apoftolique , & ayant compofé fon
Evangile fur ce qu’il avoit appris de ce faint Apbtre,
fit-envoyé par lui en Egypte pour le précher ; comme
il joignit Pexemple 4 la parole, & fa conduite étant
trés-édifiante, il y efit en peu de tems un grand nom-
bre de perfonnes, qui , animez par fa fainte vie, d'a-
bord qu’ils le voyolent & qu’ils 'entendoient, embraf-
foient la Religion Chrétienne , il les conduifit méme
3 une fi grande perfection , qu’il leur fit pratiquer ce
que faifoient les premiers Chrétiens de Jerufalem » fe-
lon qu’il eft rapporté dans les Altes des Apdtres , qui
étoitderenoncer i leurs biens ; de mettre tout ce qu’ils
avoient en commun , pour ére diftribué d chacaa fe<
lon fon befoin ; de n'avoir qu'un coear & qu'une ame,

& de s’affembler tous les jours pour prier avec un méme-

efprit , & pour receveir le corps de Jefus Chrift, &
sexciter 4 lapratique du bien 5 ce qui éroit un {ujet
d’admiration aux infidéles & aux payens mémes. Ce
doit étre-13 le modéle denétre perfection 5 voudrions=-
pous en-avoir moins que les premiers fidéles qui vie
voient dans le monde avec beaucovp plus de dégage=
ment & de perfeGion , que plufieurs Religicux qui
font dans la retraite » & qui font obligez par leur pro-
felfion de renoncer au fiécle.

L&
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TSR A A AN A el
SUR S. PIERRE LE MARTIR,

ILP N ne {gauroit trop admurer la foi dc S, Pierre

O le Martir , puifqu’il I’a poflédée parfairement,
méme dés fon enfance , & qu’il eft mort pour la con-
ferver. Ce Saint étant né de Parens Manichécens, n's jae
mais pl 8tre engagé , ni par leurs promefles , ni par
leurs menaces, 2 fuivre leur faufle Religion, ni la com-
pagnie des petits enfans qui étoient hérériques : Agé feu-
Iement e fept ans » fon oncle lus ayant demandé ce
qu’il avoit appris d PEcole ; il lui répondit, qu’il avoit
appris ce qu'il devoit croire de Dicu 5 & recita fur Je
champ la profeflion de Foi des Catholiques , furquot,
fon oncle lui ayant repliqué qu'il ne devoit pas creire
ccla ; je le croirai, divil , julqu’d Ja mort, & rien ne
m’empéchera de le croire. N’y o-t'il pas licu d'écre fur-
pris de voir une fi forte foi dans un enfant de fcptans?
Y avez-vous telle 5 que rien ne vous puiffe empécher
de confefler par vosactions les véritez & les maximes de
I’Evangile?

IL. P. La grande foi de ce Saint, I'engagea 3 fe faire
Recligieux de faint Dominique, parce que ce Saint avoit
éuabli fon ordre pour donner d PEglile des Prédica-
teurs qui s'oppolaflent aux hérétiques , lefquels dans
ce tems-13 troublotent fort VEglife 5 & il a eu l'avan-
tage d'y prendre I'habit des mains méme de faint Do-
minique ;il y fit paroitre fafoi & fa confiance en Dicu,
forfque deux faintes du Paradis ayant vifité dans fa
chambre , il fut acufé qu'sl yavoit laiflé entrer des Da=
mee mondaines 5 ce qui fit, que le Prieur du Convent
le fit mettre en prifon. Ce Saint fouffrit cette calom-
nie fondée fur un jugement faux & téménaire , fa?s

e
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fe juftifier & fans dire un feul mot ; mais Dieu qui
fe rend le prote@ecur de ccux qui font perfécutez in=
juftement » fit connoitre fon innocenceaux Religieux ¢
Gardez vous un tel filence 5 lorfqu’on vousreprend de
quelques fautes que vous n’avez point commifes 5 ce
que vous devez faire dans ces occafions , & ce que vous
ne faites peut-¢ire pas, c’eft de ne rien dire pour vous
juftifier , & de mettre 3 profit cette humiliation,

I1L.P.CeSaint fit éclater publiquement (a foi en préchant
contre les héréiiques, & fit a leur égard des convere
fions admirables & en trés-grand nembre. Dieu donna
3 fes paroles animées de foi une trés-grande bénédic-
tion , & le concours du peuple i fes prédications étoit
fi grand ; qu’il falloit 3 caufe de la foule s le porter 3
IEgiife dans une litiere fur les épavles. Tant de cone
verfions & de prédications , outre que le Pape e fit In-
quifiteur de la Foi, le firent tellement hair des héréti~
ques , que quelques-uns qui 'épiérent Payant rencon=
1ré [ur Je chemin, lai doanérent un coup d’épée fur
la téte , quine lui laiffa que le loifir de reciter fa pro=
feflion de foi » & d'écrire avec {on doigt moiiillé dans
fon fang : Je ¢roi en Dreu , aprés-quoi il mourut. Avcze
vous une toi aufli vive que ce Saint , vous qui Etes
obligez d’exceller dans I'efprit de foi , ayant a enfei-
gner aux enfans les maximes du faint Evangile & les
miftéres de ndre Religion. Dites fouvent & Dieu,
avec les faints Apbires : Seigneur augmentez nétre
fol.
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SUR SAINTE CATHERINE
DE SIENNE, 3a. 4uil.

L P. C Ainte Catherine efit une affe@ion fi particuliere

pour la pureté , qu'elle fit veeu de virginité
dés I'dge de {ept ans 3 c’eft cre bien prévenué de grace,
& faire dés fon enfance des Actes hérciques de vertus,
‘Ceute vertu erlie fi fort en elle avec l'dge , que fes Pas
rens lul ayant propofé.un parti fortavantageux , ellele

refufa, & elle w’en voulut plus jamais enterdre par-

ler; ce qui les irrita contre elle 3 un point qu’ils tui fi-
rent faire tegr ce qu'il y a de plus vil , & dc plus pé-

nible dans le ménages elleen fur trés-contente , & fouf-

fric tous les mauvais traitemens qu’ils plirent lui faires
dans cette accafion , avec toute la patience poffibie ,
(e contentant de dreffer comme une efpéce de petitOra-
toire dans {on cceur, ol elle fe retiroit pour fe confoler
.avec Dicu.- Si parce que vous voulez faire le bien, &
tendre 3 la perfe@ion , on vous faifoic fouffrir toutes
fortes d’injures & dJe mépris 5 fericz - vous préts 2 les
endurer avec patience ? C'eft dans ces occafions out 'on
voit {i la vertu eft folide.

IL P. Cette Sainte seft fervie des auftéritez pour lui
aider d conferver le tré(or de la pureté , elles ont été
en elle {1 extraordinaires , qulon peut dire qu'elle les
a pouflez jufqu'd 'exces : elle a été trois ans fans par-
ler 4 aurre qu'd fon Confeffeur ; elle prenoit tous fes
jours la difcipline pendant une heure & demie : elle
portoit une chaine de fer fur fa chair, elle ne dor-
moit que {ur des chaifes, ne mangeoit point de chair,
& ne blvoit que de I'eay, Elle {z fit une fois unc fi
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St
grande violenee , qu’elle fuga le pus qui fortoit du:

chancre pourri d’une malade, Ell¢ foaffrit patiemment
une calomnie que lui impofa une perfonme malade
qu'elle fervoit : & Jefus-Chrift lui ayant donné le choix
de prendre une couronne d'or, ou une couronne d’é-
pines  elle choifit celle d’épines. Feriez-vous un- pa-
reil choix ¢ Quand aurez-vous un amour des mortifi
cations & des fouffrances tel qu’a en cette Sainte 2
II1. P. Dieuen récompen(e de tant de fouffrances & de
mortifications, I'a favorifée de tant de confolations ,
qu’on peut dire d'elle , qu’ayant été participante des
fouffrances de Jelus-Chrift, elle a mérité d'avoir quele
que part , méme dés ce monde , 3 fa vie glorieufe.
Lorlque fes parens la maltraitoient , & la tenotent dans
Phumiliation’, elle avoit le-bonheur de converfer inté-
rieurement avec Dieu, & de fe confoleravec lut, Daans
le tems de {on profond filence , Jefus-Chriit la vifitoit

fouvent, & s’entretcnoit familierement avec elle: quand-
elle et fugé- Iz pus de cet ulcere , dont nous avons’

parlé s Jefus-Chrift lui donna & boire ‘d’une douce lis
queur qui tomboir de la plaie de{on ¢6té; & deptiisce
tems-13,elle fut prefguetotjours ravie hors d elle-méme.
C’eft ainfi que Dieu rend dés cette vie le centuple de
ce qu’ona fait pour lui: O ! que cela vous doit bien ania
mer 4 fouffrir volontiers pour 'amour de Dieus

RARKEERERRRHIRFR R RR R IR RRPRE
POUR LA EESTE
DE S._]ACQQES ETDES.PHILIPPE.
I, Ma].
Lp. SAint Jacques troit i adonné 3 la Priere, que

S. Chryioltome dit de lut, que fon front éroit
endurci comme un caillon’, 3 caufe quiil Vavoir r®
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jours collé contre terre lorfqu’l prioit, Cette grande
aplication i I'Oraifon paroft bien dans I'Epitre qu’il a
écrite A rous les Fidéles , dans laquelle il fait connoi-
tre dés le commencement , que ce que nous devons
demander i Dieu, eft Ia véritable {agefle & la pieté,
& combien eft grande la libéralité de Dieu envers
nous , la foi avec laquelle nous devons prier, & les
principales raifons pour lefquelles nous ne recevons pas
ce que nous demandons i Dicu. Aprenez de ce faint
Apduc, & par fon exemple , & par {es paroles, 'affec-
tion que vous devez avoir pour la Priere, le grand
fruit qu'elic produit en vous , & l'afliduité que vous
devez avoir 3 ce {aint exercice.

IL P. Ce Saintayant été choifi pour le premier Evé-
que de Jerufalem, y travailla beaucoup i I’érabliffement
de I'Eglife, & contribua par fes inftruions & par fa
fainte vie i la conver{ion d’un trés-grand nombre de
Juifs & de Payens. Ce fut ce qui lui caufa la mort, les
Juifs Payant jetté du haut du Temple en bas. Qu’on
eft heureux quand on a ainfi 'avantage de fouffiir &
de mourir comme a fait ce Saint, pour avoir travaillé
a gagner des ames d Diea ! Ceft ce que vous devez
attendre pour vétre récompenfe , des foins & des tra-
vaux de v6ure miniftére. Etudiez bien auffi les admi-
rables inftructions que ce Saint a répandué; dans fon Epfe
tre, qui vous {ervira beaucoup pour vous fanétificr, &
pour former dans Vefprit du Chriftianifme ceux dont
vous étes chargés ; car il n’elt pas poffible qu’elles ne
rendent Saints ceux qui les mettront en . pratique.

IIL P. Suint Philippe ayant été apellé par Jefus-
Chriflt 3 I'Apoftolat, a en aufli-tée aprés un fi grand
zéle, pour attirer les ames 3 Dieu, qu'il mena Natha-
nagl 3 Jefus-Chrift, pour le Jui faire connoitre, afin,
par fon moyen de 'engager 3 prendre le véritable che-
min du falut. Il femble aufli que Jelus-Chrift ait don-
né cette grace particuliere @ ce Saint , d'avoir de la
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tendrefle & de l'attraic, pour procurer la conno:ffance
& l'amour de Jefus-Chrift , puifque Jefus- Chrift s%a-
drefla a lui quand il pcnfa a nourrir cette grande mul-
uitude de peuple qui fe fuivoit, & que pmﬁeurs Gen-
tils qui ¢rotent venus 3 Jerufalem defirans ardemment
de voir Jelus, pncrcnt ce Saint de le leur montrer.
Vous avez dans vétre emploi un befoin particulier de
zéle pour le falur des ames, demandezele inflamment
& Dicu par I'ntereclion de faint Philippe , qui vous
aidera beaucoup d lobrenir.

CARWTUARAIRRIR YT LRWWARRENAR R ARWTOHR
SUR SAINT ATHANASE.
2, M:{y.

L P. ¢ Aint Athanafe a été un des principaux défen
feurs de I'Eglife contre Arius, & ceux de Ja

{ &e, qui nioicent la Divinité de Tefus-Chrift, & a éié

tolijours opofé i eux, & les a confondus par tout,
par la fainteté de fa vie, par la fagefle de fa conduite,

& par fes excélens écrits.” Il affita méme avant que

d’étre Eveéque au premier Concile de Nicée, ol 1l fie

paroitre fa profonds fcience , & ol il combattit fi
fortement Artus, qu’il le COnvamquxt s aufli.bien que

tous les Affiftans, que fa Doéirine éfoit faufle & hé=
rétique. 1l s'clt tofjours ainfr opolé a tous les Secta-
tewrs de cet héiérique pendant tout le tems de fon
Lpifcopat. Si vous n'avez pas aflez de {cience pour
defendre VEghfe contre les hnreuqucs s vous &tes obli=
gez par votre miniftére d’en avoir {uffilamment pour
enfeigner aux enfans qui font fous vérre conduite, la
bosne & faine Doétrine de VEglife. L'un de vos prm-
cvpau‘c foins efl-il done de vous en mftruire , & de
la bicn poffeder ¢-Dieu vous fera rendre campte de
certe obligation , dont le mariquement vous rendroiz
indigaes de voure €tat
D3

119.3

120.1



120.2

120.3

& Méditations

II P. Les Ariensayant tofjours regardé faint Athae
nafe comme leur ennemi , fe font tolijours auflt opo=
{és a ui: premiercment, a fon éleCtion, ayant fait tout
leur poflible pour I'empécher , parce qu’ils ne pou-
voient fouffrir que celui qui s’éoit {1 fort déclaré
contre feur Chef, {r en érac d’empécher le progrés
de leur hérefie. Cequ’il pouvoit faire bien aifément
revéw de l'autorité d’Evéque, & fur-tout de Patriar-
che d’Alexandrie. 11 ¢ft impoffible de travailler & dé-
truire une mauvaife defrine , qu'on n'ait pour enne-
mis ccux qui la foliticnnent. %l n'y a pas d’héreti-
ques qui s'opofent i vous, parce quil 'y en a peut-
&tre aucun dans les endroits ot vous infiruifez , aflG-
rez=vous cependant, que tant que vous aurez unc {o-
lide pieté, & de I'¢loignement pour le monde, les li-
bertins & les gens du monde fe déclareront contre
vous, Mais comme faint Athanafe a welijours eu Dieu
pour Proteeur, ne doutez pas qu'il ne prenne vétre

arti, & qu'il ne foit vStre défenfeur.

1I1. P. C’elt une chofe furprenante jufqu’ot les en-
nemis de S. Athanale one poull¢ leur rage contre lui,
il 0’y a point de calomnie, d’injures » ’impoltures ,
de perlecutions , de maux, & de tribulations que les
Ariens nayent tiché d'employer pour le perdre : 1ls
Yont acculé de touic forte de crimes, de meurtres ,
de violences , & d'injuftices , dont il fiir cependant
toutad-fair jultifié publiquement en prefence de ceux
qui layoient accufé, qui furent confus de toutes
leurs impoftures. Attendez-vous & fouffrir des inju-
res , des qutrages, & des calomnices pour tout le bren
que vous aurez tiché de faire au prochain: c’cft la
principale récompenfe que Dicu promet en ce mone
des & f{ouvent la {eule quon recoit des pauvres pour
tout le bien qu'on leur fait. Difpolecz votre cceur ,
afia que vous les receviez avec affection.
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TR S S8 SR T6. S0 52 50T,
POUR LA FESTE DE

L'INVENTION DE LA Ste, CROIX,

3. May.

ILP. Ainte Heléne mere de 'Empereur Conftantin

Sa eu un fi grand zéle pour la Religion, & un
fi profond refpe& pour la Croix, ob Jefus-Chrift a
été attaché , qu’clle alla A Jerufalem , pour tacher de
recouvrer ce f{acré Bois. La grande foi de cette Sain=
te, fir qu'elle ne fe rebuta point des difficultés qui fe
rencontrérent dans Pexecution de fon deflein , & elle
fe donna tant de peines, quenfin elle la trouva, & fig
enforte qu’elle fur enfuite expofée 3 la vénération des
Fidéles. Il ne f{uffic pas d’adorer la Croix , dit un
Pere de I'Eglife , mais 1l faut la porter. Nous n'avons.
pas befoin de la chercher bien loin, la Croix, dit 'Au-
teur de 'Imitation » nous eft rofijours préparée en
quelque endroit que nous nous mettions, de quelque
c6té que nous regardions» foit en haut, foit en bas,

foit au-dehors , foit au.dedans, de tous cbeez, dit le.

méme Auteur, vous trouverez la Croix. Difpofes-
vous donc aujourd’hui 3 aimer cette Croix , pulfque
vous 'avez toute trouvée,

1L P. Ontrouva les Croix des deux Larronsavec ja
Croix de Jefus-Chrift : mais on reconnut celle de Je-
{us-Chrift par le moyen de plufieurs miracles qui fe
firent en la touchant, particulierement par la Réfur-
reétion d’'un mort, felon le témoignage de faint Pauw
lin > qui n'avoit eu aucun mouvement de vie lorfquon
lui fit toucher les deux autres Croix, I yaen ce
monde des croix de Larrons , & des Croix de Jefus .

D
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Celles des Larrons font celles qui n’ent 2ncune grace
qui leur foit attachée, & qui ne dennent aucun mou-
vement de vied ceux qui les fouffrent , parce qu’ils
ne les portent quavec de mauvailes difpofitions. Cel=
les de Jefus-Chrift, font celles qui opérent fouvent des
miracles , & procurent de bons fentimens d’abnéga.
tion , & des pratiques de quelquautres vertus , qui
méme quelquefois refiufcitent des morts , en donrant
de Iéloignement & de Chorreur pour le péchée Eft-ce
1a Croix de Jefus- Chrilt que vous portez 2 En quoi le
reconnoiffezavous ? Les peines que vous avez vous font=
clles pratiquer beaucoup de vertus? Prencz-y garde, fi
elles vous rebutent & vous fort murmurer : ce font des
croix de Larrons.

LI P. Sainte Heléne ayznt trouvé & reconnu la
Croix de Jefus, la diftribua en beaucoup d'Eglifes,
aftn que partout le monde clle fiit reconnué & hono-
rée de tous les Fidéles : Ce qui fit que I'Empereur
Conftantin défendit par un Edit, quon fe {ervit doe
rénavant du fuplice de la Croix pour n’y faire mourir
aucun Criminel; & cela a tofijours été obfervé depuis
dans les pals Chréticns, C'eft parce que la Croix a
été ainfl rouvée » & mife en honncur dans I'Eglife,
qu'on a inftitué la Féie quen célibre avjourd’hui.
Rendez-vous honneur 3 la Croiz lorfque vous avez
Vavantage d’en porrer quelqu’une 2 Remercicz- vous
Dicu de Phonneur qu'il vous fait 2 Témoignez-vous
dans ces occafions que vous ne vous glorificz qu'en la
Croix de Jelus-Chrilt 2 La Creix ne vous fert elle pas
plit6e de fuplice , que d’wne marque d’honneur ,
parce que vous ne la regardez que comme une chofe
qui vous tourmente , & qui vous crucific;au hicu de
1a recevoir avec affition & avec refpcét comme un
don de Dieu , & un honneur qu'il vous fait ¢ Ceft
ainfi que vous devez embrafler Ia Croix fi vous vou-
lez fouffiir en Chrétien.
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MEDITATION
SUR SAINTE MONIQUE.

4-. Mlt)’-

I. P. {x Ainte Monique étant jeune avoit une affe&ion
particuliere pour la Priere, & fon plus grand
plsifiv , étoit &’y viquer jour & nuit, & de fuir la
compagnie de celles qui la divertiffotent d& Dieu 2
Ayant apris au{li de {a mere quelques Oraifons, elle ne
fe pouvoit laffer de les reciter. Qu'on eft heurcux
quand on a eu lavantage d’étre éleve dans la preté dés
fa jeunefle ! on a alors une grande facilité de
la conferver pendant toute {a vie. Ceft ce quia eu
fainte Monique; & c’eft ce qui a beaucoup contribué
a la converfion de fon mari & de fon filss Mettez~
vous ainfi vStre foin 3 élever Chrétiennement les Ene
fans qui vous font commis ¢ Et vous apliquez-vous
fur toutes chofes d leur infpirer de la modeftie daas
laPriere, & de’amour pour ce faint exercice 2 Vous
devez vous.mémes beaucoup prier pour cux , afin de
pouvoir obtenir de Dieu qu’il leur donne le don de
pieté, que perfonne, hors lui, ne peut leur donner.
11, P. Sainte Monique a eu un mari d’un¢ humeur
tres-facheufe & difficile 5 & comme fes voifines s%éw
tonuoient, comment clle pouvoit vivre avec lui, elle
leur répondit , qu’elles ne devoient pas sen étonner ,
parce que dés le moment qu’elle Vavoir pris pour
mari , elle s’éroit allpjertie a Jui , & Vavoit refpccté
sutant qu’il lui éroic poffible. Cependant, clie fi
tant par {cs prieres & par fes Jarmes, qu'elle le con-
vertit, le fir Catholique , & changea fon humeur.
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Cctte Sainte nous aprend , que quand on a3 vivre ou
3 traiter avec quelque perfonne d'une humeur peu ac-
commodante , il faut faire deux chofes : Premiere-
ment, sarmer de paticnce , & fe rendre docile, Se-
condement, demander beaucoup i Dicu dans la Prie-
re, qu'il lui donne un efprit plus docile , & 3 vous
la grace de le fuporter. Lft-ce ainli que vous en ufez,
quand vous vous trouvez dans de {emblabies occa-
fions ¢

II1. P. Sainte Monique ayant eu pour fils faint Au-
guftin, qui dans fa jeunelle s’%roit abandonné au liber~
tinage, & éroit méme tombé dans U'hérefie des Mani-
chéens, iln’y a rien qu'elle n’ait fait pour I'en retirer,
& pour I'engendrer 3 Jefus-Chrilt : & comme il dic
Yuieméme, cette fainte Mere a cu beaucoup plus de
peine 3 Vengendrer felon efprit, qu'elle n’en avoit
eu i le mettre au monde fclon la chair, ne ceflant de
prier & de pleurer pour {a converfion ; elle traverfa
méme les mers, & fit de grands Voyages , pour em=
pécher qu’il ne fe perdit tout-i-fait : mais enfin aprés
tant de peines, elle cut le bonheur de le voir entiere-
ment changer de vie. Eft-ce ainfi que vous donnez
tous vos foins , pour gagner i Dieu ceux qui vous
font conficz, lorfque vous les voyez portez au liber-
tinage 2 N’y a-til rien que vous ne fafltez 3 leur égard,
pour faire enforte de détruire en eux les vices au{quels
ils font enclins 2 Recourez-vous mémes 3 Dien pour
leur procurer un changement de conduire ? Comme
vous étes chargez de leurs ames, vous devez tout em-
ployer pour les mettre dans le chemin du Ciel.

. S5 o
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SUR LA CONVERSION

DE SAINT AUGUSTIN.
5. May.

LP, Teu tour bon & mifericordieux , 2 long-
tems follicité S, Auguftin , & par beaucoup
de differentes manieres 3 fe convertir , & 3 changer
tout-3-fait de conduite : & ce Saint qui depuis long-
tems vivoit dans de grands déréglemens, quoi qu'il ne
réfiftit pas tofijours  la Grace ', cependant il n’ace
quiefgoit pas i fes mouvemens, & héfitoit toljours &
les mettre en exécution, tantdt il vouloit 5 & puis il
ne vouloit plus: il 2 demeuré un long clpace de tems
dans de telles agitations d’efprit 5 il éroit lui-méme
furpris de fe voir fi peu déterminé; d’un c6té fes dé-
réglemens , & d’un autre ¢6té les preflantes follicita-
tions de la Grace lui faifoient répandre des larmes en
abondance, & l'effet qu’elles produifoient, étoit de le
rendre inquiet & irréfolu; parce que, dit-il lui-mé-
me, des vanités & des bagatclles le rerenoient , & 'em-
péchoient de fe denner tout-3-fait 3 Dieu. 'La Grace
rie vous prefle-Uelle pas de vivre felon la perfeGion de
voétre €tat§ N'avez-vous pas de tems en tems de fortes
in{pirattons de vous faire violence pour pratiquer quel-
quc Acte confidérable de vertu 2 N'avez-vous pas de
la peine 3 y étre fidéles € Ne réfiftez-vous pas méme
quelquefois 3 la Grace 2 ‘
II. P. Enfin le tems vint,, que Dieu ayant amoli
infenfiblement le coeur de faint Augofling, il lur fit en-
tendre unc voix qui lui difoit intelligiblement: Prenez
& hicz; & ayant ouvert un Livre des Epfures de faine
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Paul, la le&ure d’un feul paflage le toucha & le cora.
vertit ¢ 1) fe répandit alors , dit-il , dans {on ccour,
comme une lumicre quile mit dans un plein repos, &
difiipa toutes les ténibres de fes doutes; & dés-lors il
renonga pour jamais 3 toutes les efpérances du fiécle,
& trouva tout-d’un-coup des douccurs & des plaifirs
inconcevables, & renoncer aux plaifirs mémes des mon-
dains , & 3 tous leurs vains amufemens. Vous étes~
vous bien convertis 3 Dica 2 Et avez-vous tout-3-fait
renoncé au monde ¢ Combien {ouvent Dieu vous a-
11l fsic entendre une voix intéricure affez forte pour
vous faire impreffion , & cependant vous ne l'avez
pas ¢coutée € O combicn y a-til de perfonnes confa-
crécs & Dicu, quine fe font pas données entierement
3 lui + & qui vivent dans la molefle & dans Ja négli-
gence £ Dites au moins avec David : Ceft aujourd’hui
que je veux commencer § €tre tout 3 Dieu.

IIL P. Saint Auguftina eu une i grande fidélité &
la Grace dcpuis le moment de fa converfion, que dés-
lors il s’cft érudié 3 ne {uivre en rien les mouvemens
de la nature ; il s'eft apliqué d’abord a renoncer aux
plaifirs des fens, qui font les portes par ot le péché
entre dans ndtre ame, & qui la fouille facilement pour
peu de communication qu’ils ayent avec elle: Cleft
pourquoi ce Sint prit 3 tiche de ne leur accorder
que I'ufage néceflaire pour les befoins du corps : 1l
mit enfuite tous fes foins 3 laiffer toutes les rechers
ches de pure curiofité , & qui ne vont qu’a contenter
Pefprit. 1l fe dégagea de tout ce qui cft humain &
naturel , & reconntit par ce moyen que le bonhcur
de Yhomme ne confifte que dans la véritable jeie , qui
ne fe trouve qu'en Dieu. Avcz-vous pris les mémes
voics, dont S, Auguftin s’elt fervi pour aller & Dieu,
& pour fe mettre ¢ érat de ne s'atacher qud lui
feul 2 Affurez-vois, que vous n'acquercrez la folide
picté, que par les mémes moyens.
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POUR LA FESTE
DU MARTYRE

DE S JEAN LEVANGELISTE

6. May.

I.P. ¥ A mere de faint Jacques & de faint Jean; ayant

demandé 3 Jefa:=Chrift , qu’il fit allcoir fes
deux Eafans dans fon Royaume 5 'un 3 {2 droite, &
Vautre d {a gauche , Jefus-Chrift leur demanda, sils
pouvoient boire le Calice quil beiroit lui-méme , &
leur dit enfuite , quils le boiroient , pour marquer
qu’ils fouffriroient 'un & lautre pour ja Confuffion
de fon Nom des tourmens violens & difficiles 3 {upor-
ter. Celt ce qui cft arrivé @ faint Jean eén pluficurs
occafions, quoi qu’il ne foit pas mort par la violence
des tourmens qu’il a foufferts, Ce {ont ces fouffrana
ces que ’Eglife honore aujourd’hui, & dont elle faic
une Féte affez confidérable. Regardez faint Jean com-
me ayant été Apdtre par fes {ouffrances , auffi-bien
que par fes paroles, & par la Prédication du faiat
Evangile : Et remerciez Dieu de lui avoir fait part de
fon Calice ; comme 3 fon Difciple bien aimé, & le
traitant en cela comme fon véritablc ami.

IL.P, Ce que faint Jean a fouffert pour faire hon-
neur a Jelus-Chrift & 4 fa Religion , eft , que peu
aprés la defcente du f{aint Efprit 5 il f&t mis en pri-
fon avec faint Pierre s & qu'aprés en étre forsi, i} fut
condamné par les Juifs @ éwre cruellemest folienté + &
comme il préchoit dans la {uite des tems U'Evaneile
& Ephele, 1l fur conduit i Rome par ordre de I’'Em-
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pereur Domitien s qui le condamna i €tre cruellement
fotietté, felon la coutume des Romains, avant que de
faire mourir les criminels , & enfuite & érre jetté dans
une chaudiere d’huile boiiillante 5 d’ott il fortit, dit
Tertulien , plus fain & plus fort qu'il n'y étoic entré.
Voila quelles ont été les fouffrances de faint Jean,
dont VEglife honore la mémoire 3 mais particuliere-
ment celles qu’il a endurées 3 Rome, & le grand mi-
racle qui y eft arrivé. Les folemnitez des Martirs ; dit
faint Cyprien , font des exhortations au Martire; quand
nous célébrons le martire de faint Jean , ce doit étre
pour nous animer 3 fouffrir i fon exemple, avec affec-
tion , & pour I'amour de Dieu.

III. P, Lorfque faint Jean fouffrft ce Martire, Dieu
Ie conferva par miracle, parce qu'il vouloit le purifier
par le feu, pour le mettre en état par ce moyen de re-
cevoir {es lumieres abondantes , telles qu’il en avoit
befoin pour écrire fa Prophétie, qui eft {on Apocalyp-
fe; ce quil fit dans I'Hle de Pathmos, ol il fur exi-
1é par le méme Empereur. Ne vous étonnez pas {i
Dieu vous envoye fouvent des occafions de {ouffrir
plus il vous en procure , plus il témoigne qu’il vous
aime , & plus devez -~ vous éire contens , parce que
c’eft par les fouffrances qu'il vous purifie , pour éire
enfuite plus agréable 3 fes yeux ; & ce font elles
qui vous mettent en érat de vous garantir aifément du
peché , & de recevoir les graces de Dieu avec abon-
dance. Faites enforte de trer ce fruit des peines que

vous endurez.
R824



pour les Fites €3

FeAfF S ST S LA I
MEDITATION

S U R
L’APARITION DE S. MICHEL.
8. May.

1. P. ¥ 'Eglife célébre avjourd’hui la mémoire de I'As

parition de faint Michel {ur une montagne d’I-
tlie, pour faire connoirre que ce lieu éroit {ous. fa pro-
te@ion , & que Dicu vouloit qu’il Jui flit confacré en
I’honneur de faint Michel & des faints Anges ; ce qui fie
que I'Evéque y alla en proceflion avec tout fon Clergé
& tout le peuple,, & y confacra une Eglife foas le nom
& fous linvocation de faint Michel. Ce Saint a plus
fieurs fois ain{t apparu d’une maniére éclatante, pour
témoigner qu’il {e rendoit proteéteur & des lieux & des
hommes qu’il honoroit de fa prefence. On ne peut
micux faire que de fe confier en ce Saint, pour ce qui
regarde I'affaire du falut ; car il aidera beaucoup 3 le
farre , ayant une fois par I'ordre de Dicu & par
zéle pour fa gloire , vaincu & précipité dans les en-
fers Lucifer & fes adherans 51l eft encore toGjours
prét de s'oppofer 3 lui , & d’aider aux hommes i le
combattre, & & furmonter les tentations qu'if leur fuf-
cite.

Recourez donc & ce faint. Archange , pour le prier
de vous fecourir dans les combats que vous aurez 3
foutenir dans votre état,, & pour vous conduire droit
3 Dieu , & avec {Greté dans le chemin qui vous eft
marqué par vos Régles ; foyez-y bien fidéles , & ce
Saint vous protégera.

IL P. Ce font des efpeces d’apparitions de faint Mi-
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chel, que les infpirations qui vous viennent, derenone
cer au monde , & de vous donner tout-3-fait i Dieu,
puifqu’etles vous porteast 3 vous mettre au-deffus de
toutss les chofcs créées , pour ne vous attacher qui
Dicu feul. Carle nom de faint Michel nous marquant
que rien n'eft {emblable d Dieu, & lui ayant été dop=
né pour fignifier que ce faint Archange a éi¢ deftiné
de Dieu pour deffendre fa gloire » & tautenir fon exa
cclience infinie au-deflus de toutes les Créatures, Nous'
devons croire quc toutes les infpirations qui nous vien-
rent de nous confacrer 3 Dicu avec un diégagement en.
tier de routes les créatures , nous font donncz de Dicu
par le minifiére de faint Michel, dont le foin & V'égard
des hommeseft, de les détacher de toutes chofes , &
de lesengager a fe donner toutd Dieu. Lors donc qu'il
vous vient dans Pelprit des penfées du monde & des
dégotits de vétre étar & des exercices [piritucls , im-
plorez le {ccours de faint Michel . pour vous aider d
concevoir que je Dica que nous fervons cfi suedceflusde
tout , & que rien hors loi ne mérite néere afition,
Prions aufli ce Saint de nous infpirer de 'horreur pour
le monde qui voudroit prendre la place de Dicu dans
ndtre ceeur 5 & d’éloigner de ndrre efprit toutes les
idées du monde, par ecs paroles foudroyantes qu'il pro-
nonga dans le combat qu’il livra & Lucifer : Qui eff
femblable & Dien ?

IIL. P. Le premier effet que doivent produire en
nous les infpirations que Dieu nous donne par le mia
niftére de faint Michel, eft d’avoir un détachement en-
tier de toutes Jes chofes de la terre qui provient d’un
mépris que nous en avons par la pénérration intime de
Jeur vanité, & du peu de folidité & de durce du plai-
fir qui {c trouve en elles, parce qu'elles ne fontrien ,
& que Dieu cft tout. Un autre effer qu'elles deivent
aufli produire en ndue ame , & qui fuit du précé-
deat, ¢ft un goft intéricur de Dieu , qui fafle que

vous
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wous ne cherchiez que Dieu, & que vous vous dopa
niez tous entiers 3 lui , parce qu’il eft le feul étre qui
{oit digne d’étre adoré & aimé 5 & ques’il y a quelque
chofe d'aimable dans les créatures, il ne I'elt que par
sapport 3 Dieu , & comme étant un écoulement de
‘Dieu méme & de [es perfeCtions. Entrez donc aujoure
d’hui dans cetee difpofition de ne vouloir que Dieu, &
d’étre tout-i-fait i lui , parce quendtre ceeur , dit faing
Auguftin , ne peut pisétre en reposqu’il ne {e repofe
en Dieu, N'avez-vous attached rien que vous puiffiez
dire , qui vous faffe peine 3 quitter 2 N’eftimez-vous
pas une créature plus qu'une autre  Quand on vous
Ote quelque chofe de plus apparent , & qu’on vous en
donne une moindre 4 €n €tes-vous contens 2 Ce fera par
ces pratiques, qu'on jugera fi vous n'avez attache A
sien » & fi vous avez du mépris de toutes les créa=~
tures. Avez-vous du gofit pour I'Oraifon & pour les
Exercices intérieurs » parce qu'ils portent d Dieu 2 Vous
occupez-vous volontiers 3 penfer 3 Dieu, & i parler
de Dieu 2N’y a-t'il que ce qui regarde Dieu, qui vous
wouche & qui vous foit {enfible 2 Un péché, par exem-
ple, quelque petit qu’il paroifle , vousfaiteil beaucoup
plus de peine que tout ce que vous pouriez {ouffrir 2
Dréferez-vous dans vétre emploi, le foin d’infpirer de
1a piéié aux enfans, 2 tout autre quel qu'il puiffe étre 2
C'eft i ces marques gu’on connoitra {1 vous ne cher=
chez que Dieu, & £ vous le cherchez véritablement,

et
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S. GREGOIRE D E NAZIANZE.

10, Ma].

I1.P, ¢ Aint Gregoire étudiant & Achénes plus 3 Is per«

S feCtion de fon ame qu’aux belles Lettres, avoit
tant de {oin d"éviterle peché , qu’il avoit une attention
particuliere 3 s’éloigner des mauvaifes compagnies , fur
tout des perfonnes de différent {exe 5 perfuadé que
c’cft une des occafions qui contribué le plus 3 nous ren-
dre pécheurs ;3 il fe pliit fort dés-lors a fréquenter St
Bafile , aveclequel il fe lia {1 écroitement, que ce Saine
s’étant retiré dans la folitude en un Hermitage du Pont;
il alla 'y trouver , & mena aveclui une vie Angelique.
Qu’on eft heureux, lorfqu’on eft éloigné des occafions
d’offenfer Dieu , c’eft I'avantage que 'on pofléde: On
doit fouvent & méme tous les jours, remercier Dieu de
cette grace , puifqu’elle eft un des principaux moyens
de {e fanver. Les mauvaifes compagnies €tant fi dane
géreules , partculiérement dans la Jeunefle 5 il n'y a
rien fur quoi on doive veiller avec plus d’attention,
gui empécher ceux quon inftruic d’en fréquenter
quelqu’une 5 & il 0’y a rien qu’on doive plus leur re-
commander , que de fe lier avec leurs compagnons Jes
plus fages , les plus pieux, & les plus retenus.

I, P. Ce Saint ayant €té chargé de la conduite de
I'Eglife de Conftantinople 5 y fouffrit beaucoup de la
part des Ariens qui le perfécutérent outragenfement &
en diftérentes maniéres , le faifant paffer pour um Ido-
litee qui youloit introduire plufieurs Dieux ; ce qui fit
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que'le penple le voulur lapider, & qu’on le mena de<
vant des Juges animez contre Iui’pour le condamner 3
il demeura cependant toftjours ferme & inébranlable
deffenfeur dela Foi, & précha avec tant de zéle &
tant de {uccds , qu’en trois ans qu'il demeura dans cet-
te Ville, il convertit un nombre tréseconfidérable d’hé,
rétiques , & 1a laifla quand il en fortit, non-fenlement
purgée de I"Arianifme & de toutes les erreursdont elle
€toit infectée lot{qu'il y entra, mais aufli de beaucoup
devices qui y régnoient auparavant , comme ce Saine
Ie térmoigne lui-méme. Ceft-R le fruit ordinaire des
perfécutions que fouffrent ceux qui travaillent pour e
falut des ames 3 plus font - ils accablez de peines dans
lenrs travaux Apoftoliques, plus Diea fair-il 'de con-
verfions par leur miniftére , & plus efficacement opéa
rent-ils le falue desames. Ne vous étonnez donc pas
8’1l vous arrive dés peines & des contradi@ions dans 1"e-
xercice de v6tre emploi ;' plus vous y fouffrez, plus
vous devez vous animer 3 vous en bien acquitter ; per-
fuadez que ce fera alors que Dieu verfera (ur vétre
travail fes bénédiCtions avec abondance.

IIL P, Ce Saintquitta fon Evéché peudetems aprés
y &tre entré pour appailer les troubles caufez par les
Ariens , au {ujet de {on éleQion , & [e retira tout-ie
fait du commerce du monde , sappliquant beaucoup
3 'Ornaifon, quifaifoit fd principale occupation s vivant
auftérement , & fe mortifiant coatinuellement, {ur=
toat de la langue , parce qu’il reconnoifloit que c’eft
une mortification des plus nécellaires ; il dit Jui-méme
par humilité, que fa langue éroit {i facile 3 s"échaper,
-qu’il"avoit bien de la peine 3 la retenir 5 & que pour
ce fujer, ilavoit grand foin de veiller {ur elle;il s’im-
"pofa ménre une fois ane pénitence, qui fut de ne point
parler pendane quaraste jours , parce qu’il croyoit
avoir trop parlé. L'occupation que vous avez pendant
Je jour ;, ne vousempéehe pas de vivre dans la retraite 5
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aimez-13 » & gardez- 13 volontiers 3 Pexemple de ce
Saint qui s’y eft fan&ifié ; elle vous aidera beaucoup
acquérir la perfétion de votre érat, & a procurer de
la piété 3 vos difciples 5 mais {1 vous ne la gotitez pas,
& {i vous vousappliquez peu 3 I'Oraifon , vous nau-
rez pas cette onCtion néceflaire pour leur infpirer ef-
prit du Chriftianifme. Retenez aufli vétre langue, cet-
te retcnu€ vous donnera de la facilité 3 avoirdu recuéil-
lement , & i conferver la prefence de Dieu, & elle
fera pour vous un excellent moyen pour vous mainte=
nir dans le filence , dans Vordre » dans 'exacte prati-
que de vos exercices fpirituels , dans la fidelle obfer=
vance de ves régles , dans la modération , dans le cal.
me & dans la paix. Ces grands biens vous doivent en=
gager A ne pas donner de libertez a vétre langue.

HARRFNAHIRWARAR RV REIK HIREIND

MEDITATION
S UR

SAINT PIERRE CELESTIN.
19. May.

1P SAim Pierre Celeftin a été dés fa jeuneffe arriré

i lafolitude, il {e retira en unc haute Monta.
gne ou il vécut trois ans enders , macerant fon corps
pour fe mettre cn état de réfifter aux tentations qui
le tourmentoient 3 & fes macérations alloient méme
julqu’d un. rel excés , qu’un cailloa lui fervoit de che-
vet Jorfqu’il dormoit. Le filence étoit fon élément, la
difcipline tous les jours étoit {a récréation, & fa ccine
ture éroit une chaine de fer. 1l sappliquoit fi affidug-
ment 3 'Oraifon , qu’il en faifoit fon principal exerci-
ce; ainf fi larewnaite , la mortification 4 & Ioraifon
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ont été les moyens dont ce Saint s'eft fervi pour fe
fantifier , vous avez la facilité de vous en fervir aufli
pour aller 3 Dieu , puifque vous avez dans véere Inf.
titue des pratiques allez ordinaires de ces exercices 3
foyez-y fidéles ; & allurez-vous que vous ne ferez du
bien pour les ames qu’a proportion que vous aurez de
Famour pour ces trois chofes , & que vous vous y
excreerez. '

IL P. La fainteté éminente de ce grand ferviteur de
Dicu, fic que les Cardinaux le choifirent en {on abfen-
ce pour gouverner I'Eglie 5 Ce Saint s’enfuit dés qu’il
en reglit la nouvelle , mais il filt contraint d’accepter
cette dignité avee laquelle il conferva une humilité re-
ligieufe, nayant quun ane pour lui fervir de montu-
rc. Lorfqu’il fut couronné Pape , il ne relicha rien de
fes auftéritez , il conferva méme V'efprit de retraite dans
fon élevation. C'eft ainfi qu'il faut étre au milieu du
monde , lorfqu'on veut s’y fauver & s'y conferver dans
lapieté. Vous étes obligez dans vétre emploi d'avoir
quclque communication avec le monde ; prenez garde
de n’en point prendre 'efprit , & d'y avoir de la re-
tenué, & un certain air de modeftie qui vous aide 3
ne vous y pas corrompre 5 3 édifier le prochain, & i
infpirer la pieté 3 ceux dont I'éducation vous a été
confiée.

IIT. P. Ce Saint n'ayant accepté la Papauté que mal-
gré lui, & s’y trouvant comme hors de fon centre,
ne penfoit qu’d fon defert , & y foupiroit continuclle-
ment aprés la retraite , il ne fentoit que du dégolit
pour le fafte de la Cour Romaine : & I'obligation qu’il
avoit en qualité de fouverain Pontife , de sappliquer
continuellement 3 des affaires extérieures , le mettoit
dans une fituation tout-3-fair contraire i I'inclination
qu'il a eué dés fon enfance pour la folitude ; ce qui fit
qu’il demanda aux Cardinaux permiffion de {e retirer ,
& fe démic de la dignité de fouverain Tontife. Q10
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que ce foit par Pordre de Dieu que vous exerciez les
fon&ions extérieures de v8ire emploi, & que vous y
trouviez des moyens de vous y fanifier , elles ne
vous doivent pas cependant faire perdre efprit & 'a=
mour delaretraite. Occupezevous-y donc de telle ma.
niere, que dés que vousn’y ferez plus néceflaires , vous
recouriez comme a vOtre azile au lieu de vétre de
meure , & que vous ne trouverez votre confolation’que
dans Vaffiduité & Vapplication 3 vos exercices fpiritucls

SEESSSESARS RS SRR 00050050088
MEDITATION
SUR SAINT BERNARDIN.

20. Maj.

I P, ¢ Aint Bernardin avoit une fi grande fagefle &

Smodcﬂic dés {a tendre jeunelle, que {es come
pagnons d’Ecole qui étoient les plus libertins , €toient
fages & retenus en fa prefence , & n'ofoient parler tant
foit peu de chofes mefléantes ; ils fe difoient l'un 3
I'autre, lorfqu’ils le voyoient de‘loin, ne parlons plus
de ceci , voici Bernardin qui vient. Etes-vous ainfi res
tenus & modeftes , non-feulement devant vos freres ,
mais aufli devant vos difciples , & leur donnez-vous
un tel exemple de fagefle 5 & celle qu'ils remarquene
en.vous, leur fait-elle une telle impreffion , qu’elle feus
le foit capable de les rendre fages 3 c’eft-13 le bon effet
que doit produire dans ceux qui font fous vétre con-
duite, laqualité de Maitre que vous avez 3 leur égard.
IL.n’y a perfonne & qui vous ne puifficz & ne deviez
ticher d’éure utiles par P'exemple de vos vertus 5 ¢’a
été la premiere maniére dont faint Bernardin a exercé
fon zéle , & ceft aufli celle {elon laquelle vous dtes
obligez de précher & tout le monde , & 12 princie
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pale fon&ion Apoftolique que vous dever exercer,
IL. P. Ce Saint ayant deflein de fe faire Religieux,
8 ne fgachant dans quelle Religion entrer , il crit ne
pouvoir prendre de meilleur moyen pour le connoi-
trey que de recourir 3 la Priere , ce qu'il fit. 1l pria
Dicu trés-fervemment devant un Crucifix, pour lui
demander qu'il lui fit la grace de lui apprendrequelle
étoit (a vocation , & aufli-tdt il entendit une voix qui
lui dit : vous me voycz tout nud en cette Croix 5 fi
vous m'aimez & me cherchez , vols me trouverez ici ;
mais tichez de vous dépoiiiller & de vous crucifier.

C'eft ce qui le détermina i entrer dans 'Ordre de faine.

Frangois , aprés avoir venda fes biens & donné l'ar-
gent aux pauvres : Il y exer¢a fon zéle {ur {oi-méme
en fe crucifiant, caril y flic attaqué de violentes ten.
tations 3 il jeGnoit continuellement , couchoit fur fa
dure, veilloit & travailloit fans reliche. Les petits en-
fans , lorfqu'il alloit 3 la quére, lui jetroicnt fouvent
des pierres , & il fouffrit de ficheufes calomnies. La
Pricre cft-elle le premier moyen dont vous vous fer-
vez , pour connoitre la volonté de Dieu ; & ne vous
déterminez - vous dans le doute, qu'd ce qui eft plus
capable de vous crucifier & de vous faire mourir 3
vous-mémes 3 Ce font deux moyens flirs d¢ connof-
tre la volonté de Dien , & de la faire.

IIL P. 1! fit deftiné pour étre Prédicateur , & dans
cette fonGion , il y excrea tellement fon zéle , qu’il
précha tous les jours, fans fe dilpenfer ni du Cheeur
ni des autres Exercices Religieax , quoiqu’il ait contje
nué de précher pendant Vefpace de vingt-huit ans ; il
convertit par fes prédications un grand nombre de per.
fonnes , en leur infpirant la dévotion du faint Nom
de Jelus, & donna un fi grand éclat 3 fa Religion par
tous ceux qu’il yattira, tane par I'exemple de f fain-
te vie , que.par I'eficace de fd parole, que lorfqu’il
prit Phabit Religieux , il o'y avoit que vingt Monaf-
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1éres , & srois cens Religieux de {op Ordre dans toute
VIralie ; & lorfqu'il mourut, il y laifla deux cens cin-
quante Monaftéres , & plus de cing mille Religieuxs
Exercez-vous tellement v8ure zéle 3 égard du pro-
chain , que tout ce que vous faites pour lui aider 3
{e fantifier , ne vous empéche en aucune maniere de
vous rendre exals & aflidus i tous les exercices de v6-
tre Communauté 3 Perfuadez-yous que Dicu ne benira
vos travaux pour le prochain, qu'autant que vous vous
rendrez réguliers , parce que vous n'aurez de Graces
pour contribuér au falut des autres, quautant quevous
ferez vous-mémes fidéles 3 la Grace, & que vous ans
rez Velprit de véue Vocation.

CRERSTRE TR RFTRSTRETRETRG]
MEDITATION
S UR

Stt MAGDELEINE DE PAZZY.
25. May.

1. P. £\ Ftte Sainte a excellé dans un ardent amour de

Dieu , qui fit que d¢s {on bas-dge , elle ne
parloit que de Dien , & s’appliquoit beaucoup i I'O-
raifon » perfuadée que n’éant créée que pour Dieu, il
n’y avoit rien hors de lui qui méritét fon attention &
fon affeGion : Cet amour qu’elle avoit pour Dieu &
pour ce qui regarde fon fervice , fit que fi-tt aprés fa
premiere Communion , elle (& retira du monde , ayant
pris réfolution de fe fajre Religieule ; & quoiqu’elle
ne fl¢ alors dgée que de dix ans, elle fe confacra 3
Dieu par le veeu de virgioités Vous viquez fouvent
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3 I'Onaifon , & avez le bonheur dy pouvolr coner- 130.1

fer avec Dieu. Avez-vous foin de vous y procurer
cet avantage ¢ Et dans les entretiens que vous avez
avec vos f?cres » Etes-vous fidéles 3 n'y parler que de
Dien , de ce qui le regarde , & de ce qui peut vous
exciter 2 {on faint amour.

1L P. Le grand amour qu’elle avoit pour Dien, l'en-
gagea d fe porter fur-tout 3 communier fouvent , par
le defir qu'clle avoit de s‘unir intimement 3 Jefus-
Chrift nétre Seigneur ; ce qui faifoit qu’étant encore
enfant , & ne pouvant communier 3 caufe de fon bas~
age, elle sapprochoit de fa Mere lorfqu’elle commua
nioit , & ne la quittoit point pendant tout le jour , &
caufe du plifir qu'elle avoit d’approcher & de tou=
cher une perfonne qui avoit regli le précieux corps de
Jelus-Chrift 5 ce fur pour cela que fon Confefleur lui
permit de communier dés V'age de dix ans ;5 elle choia
fit méme ( fe faifant Religieule ) 'Ordre des Carme.
lites, parce que la Communion y étoit plus ordinaire
que dans beaucoup dautres. Eft ~ ce ainfi que vous
vous portez 3 communicr fouvent 2 Vous avez l'avane
tage de le pouvoir faire dans v6ere Inftitut ; vous con-
formez-vons 4 cet égard aux ufages qui y font éta-
blis 2 Et eft ce par une affe@ion teadre pour la fainte
Communion , que vous vous en approchez ¢ Regare
dez-1i comme le plus grand avantage, & le plus grand
bonheur dont vous puifliez joiiir en ce monde.

IIL P. Cette Sainte fit aufli paroitre le grand amour
qu’elleavoit pour Dieu , en fouffrant beaucoup pour
lui 3 fon plus preflant defir étoit d’imiter en tout la
vie & la Paffion de Jefus-Chrift. Etant gée feulement
de douze ans » elle pric quelques branches d’oranges
fort piquantes qu’elle avoit tiflué en forme de couron-
ne, I'ayant ferrée fur fa téte , elle pafla une nuit toute
entiére dans de trés-grandes douleurs. Son ordinaire
étoit de prendre fouvent la difcipline avec des chaines

130.2

130.3



130.3

129.1

24 Mé&ditations

de fer, & de porter une trés-rude haire avee une cein-
ture armée de pointes fore aigués : Elle aaufli fouffere
de fortes tentations , & de trés-grandes peines inté-
ricures. Eft-ce ainfi que vous aimez i fouffrir pour
Dieu 2 Sgachez que cequitémoigne plus 'amour quon
a pour lui , eft lor(qu’on fc fait un plaifir d'endurer
quclque chofe par conformité 3 Jefus-Chrift crucifié,
& pour plaire 3 Dieu ;5 c’eft aufli ce qui fera le plus
capable d’attirer abondamment les graces de Dicu fur
vous.

PR S RF S R SRR S
SUR S. PHILIPPE DE NERY.

3bh. May.

1P, SAint Philippe de Neri clit une i grande affec<

tion 3 la chafteté , quune femme impudique
qui fcignoit d’8tre malade , layane appelléa fa cham-
bre & 2 fon lit, {ous prétexte de I foulager en quel=
que chofe , il lui réfifta trés - courageufement ; ce qui
fir que Dreu pour récompenfer fon grand courage &
fon zéle pour certe vertu , lui donna la grace de ne
pas refientir le moindre mouvement de la chair. L’un
des principaux moyens pour acquérir & conferver la
chafteté , c’cft de fuir aux premieres attaques du dé-
mon de I'impureté , de fe faire une grande violence
pour remporter la ViQoire dans quelque occafion ot
tentation confidérable 3 ceft aufi ce qui a attiré beaue
coup de graces, & ce qui a procuré une chafteté émi-
neate 3 plufieurs Saints, Comme cette verti eft une
des plus nécellaires & des plus de conféquence dans
vétre état, il n'y a point de moyens dont vous ne
devez vous fervir pour la conferver, Ceux qui vous
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y aideront beaucoup, feront I'horreur pour le monde
& un trés-grand recueillement 5 appliquez yous-y donc
avec tout le foin poflible,

II. P. Ce Saint fe porta fi fort 3 I'Oraifon, qu'il y
pafloit quelqucfois quarante heures entiéres, fon cceur
étant i échauffé, qu'il éroit contraint de fe jetter par
terre,, & de découvrir {a poitrine pour modérer {es
ardeurs , & comme Dieu a colitume de confoler beau=
coup ceux qui aiment cc fint exercice 3 ce Saint{e fen=
toit quelquefois combléde tant de douceurs & de con-
folations 5 qu'il étoit obligé des’écrier : C’cftaflez, Seiw
gneur, ceftaffez. I fentit méme un jour un fi grand
affaut de 'amour de Dicu, que fon cceur étoit tout en
feu , ce quifit que fes cStes s'ener’ouvrirent 3 & depuis
ce tems-li , elles ne fe réiinirent plus, & ce qui lui
caufa une palpitation de ceeur le refte de fes jours,
L’obligation que vous avés d’avoir des graces non-feu-
lement pour vous , mais auffi pour les auties, & de
vous érudier 3 toucher les ceeurs , vous doit engager &
vous appliquer d’une maniére particuliére d ’'Oraifon,
qui eft IExercice que Dieu vous a marqué pour vous
procurer fes Graces ¢ Eft-ce donc celut qui vous eft le
plus 3 cceur 2 Tdchez de faire toutes vos adions en
efprit d’'Oraifon , ¢'eft I'un des meilleurs moyens de les
fan@ifier.

I P. Ce Saint elit une dévotion trés-grande 3 Ia
Pafficn de Jefus-Chrilt & envers la trés-fainte Vierges
1i ne pouvoit ni penfer aux fouffrances de Jefus , ni
en parler, qu’il ne pleurdt , parce qu’il fe regardoit
comme ¢én érant la caufe 5 ce qui lui faifoit dire quel-
quefois que la playe du c6té de Jefus- Chrift <roie
bien grande 3 mais que ft Dieu ne lui tenoit la mainyg
il la feroit encore plus grande. Il pafloir aufli queique~
fois les nuits entiéres a converfer avec la trés-fainte
Vierge. Ces deux affeGions pour Jefus- Chrift & pour
Ja fainte Vierge, ont ¢té ordinairement les principales
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129.3 dévotions des plus grards Saints. Saint Bernard & faint

131.1

Frangois faifoient leurs délices de penfer 3 la Paffion de
Jefus-Chrift , & avoient une fi grande tendrefle envers
Ia trés-Sainte Vierge , qu'ils Pone choifie pour la Pro-
te@rice & le folitien de leur Ordre. Regardez-1i de
méme , par rapport 3 vétre Inflitut ; & comme la mort
& la Paffion de Jefus~ Chrift ont été des moyens de
fanctification pour tout le monde , priez Dieu fouvent
d’en appliquer abondamment les mérites, tant i vous
quaux enfans qui vous font confiés.

SRR A A e A S A s
POUR LA FESTE
DE S. GERMAIN EVESQUE

DE PARIS
29. May.

LP. ¢vAint Germain fiit préfervé de 1a more dés fon

enfance , & méme avant que de naitre, par
une providence toute particuliere de Dieu , quile def.
tinoit  travailler beaucoup pour le bien de {fon Egli-
fc, ccla lui procura I'avantage defe retirer chez unde
fes oncles, homme d’unc grande pieté , qui el un
fort grand foin de fon éducation ; il Vinftruifit lui-mé-
me ," & le forma aux (ciences & aux pratiques d’une
vertu folide ; ce qui fit qu’il parvint & unc grande fain-
teté. Adorez la Providence paternelle de Dieu fur
vous , devousavoir retiré du monde, pour vous dif-
pofer 3 acquérir la vertu qui vous elt néceflaire pour
vous bien acquiuter de vétre emploi, & pour élever
un grand nombre d’enfans dans l'efprit du Chriftianif-
me ; correlpondez-vous aux defleins de Dicu fur vous?
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¥t tichez-vous dans vétre érat de parvenir 3 une telle
fainteté, que vous puiffiez rendre Saints, ceux de I3
conduite defquels vous étes chargés.

1. P. Cc Saint ayant ¢été élevé au Sacerdoce , quoi-
que fort jeune, il fir paroitre unc fi grande fagcfle
dans fa conduite , & mena une vie fi fainte, qu'il fie
peu de tems aprés choifi pour étre Abbé d’un grand
nombre de Religiecux dans le Monaftére qui porte
aujourd’hui fon nom;il y conduifit fes Freres avec
unc ferveur & un zde infatigable , qui faifoir qu’il
¢étoit leur modéle dans toutes les Pratiques réguliéres;
{es veilles, {cs priéres , & fes mortifications étorent con-
tinuelles. Vous rendez-vous tout-a-fait réguliers dans
vétre Communauté : ¢’clt le véritable moyen d'attirer
fur vous les Graces de Dieu néceflaires pour remplic
les devotrs de vétre érat, & du miniftére auquel Dieu
vous a apellés: Plus vous vous rendrez exacts 3 la ré-
gularité , plus ferez-vous en ¢tat d'attirer les enfans 3
Diecu, & de leur procurer une véritable & folide pié-
té. Comme c’cft la fin de véure état, prenez donc les
moyens qui vous conviennent le mieux, & que Dieu
méme exige de vous pour y parvenir.

III. P. La grande fainteté de {aint Germain, & le
grand nombre de miracles qu'il faifoit I'ayant fait choi-
fir pour érre Evéque de Paris » il ne relicha rien de
ces exercices d’Oraifon & de mortification :il pafloic
les nuits cntieres & prier Dicu dans les Eglifes; Hyver
& Eté , il éroit également vétu 3 & pratiquort de fi
grandes mortifications, quiau raport de 'Hiftorien de
{a vie, n’ayant perfonne pour lui faire fouffrir le Mar-
tyre , il fe martyrifoit lui-méme. Toutes ces prati-
ques de picté aufquelles il s’exerga , donnérent a fes
inftrutions une force particuliere pour convertir les
Peuples: Dol vient qu'il eft dit de lui, qu'il fiit come
parable aux Apbtres, rant par le grand ~ombie de fcs
miracles , que par les merveilleux fruics de {5 inftruc-
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tions. Vous avez un emploi, qui , quelque peu COfi«
fidérable qu’il paroifle devant les hommes, a cepen.
dant la méme fin que celui de ce Saint. Imitez-le en
prenant, pour y réiffir, les mémes moyens dont il e
fervoit 5 s'ils font les mémes 4 ils {eropt aufli efficaces
qu’ils Pont &té 2 fon égard,

LR LINRHHRNHEHN
SUR SAINT NORBERT:

6. Fuin.

1P SAim Norbert fut élevé désfa jeunefle 3 ta Cour

de 'Empereur, & étant prévenu de la Gra-
ce , il {e fentic touché par un mouvement extraordi-
naire de Uelprit de Dieu, & quittant la Cour, ¢ re-
tira tout-3-fait du mondec, pour entrer dans 'état Ec-
clétiaftique , dans il lequelil s'apliqua & précher, plus
par f{on exemple, que par {es paroles; ce qui flit cau=
fe que fes Prédicarions faifoient de trés-grands fruits,
& gagnoient beaucoup de monde 3 Dieu. Comme
vous €tes obligez par voure érat d'inftruire les enfans,
vous devez €tre fortement animés de Uelprit Chrée
tgien pour le leur procurer , & avoir un extérieur trés-
édifiant , afin de poavoir éure le modéle de ceux que
vous étes chargés d’enfeigner 1 il faur qu'ils puiflent
étudier dans vorre recuéillement la modeftie qu’ils
doivent pratiquer ; qu’ils voyent en vous la fagefle ,
avee laquelle ils doivert fe conduire, & que vOire
picté leur ferve de régle dans I'Eglife , & dans les
Pricres.

IL. P. L’Efprit de Dieu qui animoit ce Saint, lui fit
abandonner fes Bénéfices , vendre {on bien de patri-
moine, & en diftribu€r I'argent aux Pauvres. Il mena
auffi une vie extrCmement auftére, & fe choifit quel-
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ques Compagnons qui alloient précher de Ville en
Ville, & de Village en Village , comme faifoient les
feprante Difciples de Jelus-Chrift ; Ils vivoient tous
comme lui dans une grande auftérité & mortification
du corps , marchant nuds pieds, nc mangeant qu'vne
fois le jour , & faifant une perpéruelle abftinence de
viandes. Tous leurs exercices étoient d’obéir , de s'a-
pliquer 3 la Pricre, de {e mortifier , & de précher
le faint Evangile. C’eft ainf{l que faint Norbert forma
fon Ordre , & quiil elic un grand nombre de Reli-
gicux qui firent de trésegrands biens dans I'Eglife,
Vous avez une fin qui convient fort avec celle qua
cu ce Saint dans linfticution de fon Ordre, qui étoie
d’annoncer aux Pauvres les véritez de 'Evangile, Ser-
vez-vous donc des mémes moyens dont il selt fervy
pour y rciiffir , qui font , I'Oraifon & la mortifica-
tion.

IIL. P. Le jeline extraordinaire & les vertus émi-
nentes de faint Norbert , le firent choifir pour éure
élevé 3 I'Epifcopat, quoique malgré lui. Etant dans
cette Charge il ne pouvoit fouffrir le vice, & il le re-
prenoit hardiment dans tous ceux qui s’y ebandona
noient {candaleufement. Ce qui donna nccafion i qucl-
ques-uns de s’en offenfer , & de chercher le moyen de
le faire mourir , tant il eft vrai que les impies & les
libertins me fgauroient fouffrir qu'on s'cpofe a leurs
defordres. Echapé de ce danger , il combareit un hé-
rétique qui nioic la réalité du Corps dc Jefus-Chrift
dans Luchariftie & déiruifit fon crreur. Neftece
pas-li faire les fonctions d’vn Evéque, de sopofer aux
vices, & de maintenir la Foy dans fa vigueur, & dans
fa fermeté 2 C'eft aufli ce que vous ne pouvez vous
difpenfer de faire, {i vous voulez vous bien acquircer
de vetre miniftére , empécher que vos éleves ne s'aa
bandennent aux vices & au hibertinage , & imprimer
dans lewur cfpric d’'une maniere ferme & folide los vé-
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rités de ndtre Foi , qui font les fondemens de nétre

Religion.
gekRdederdidorhilRiRichkdddn ik
SUR SAINTE MARGUERITE

REINE D'ECOSSE,
10, FHiMk

1.P. Ette Reine a eu une vertu & une pieté toute

particuliere, elle avoit une telle retenug,
une telle fagefle, & une telle gravité dans fa conduite,
qu’on ne pouvoit la regarder fans qu’elle infpirdr dy
refped : elle avoit aufli une fi grande affection poyr
I'Oraifon , qu'on peut dire que (a principale occupa-
tion étoit de prier. Toutes les nuits mémes aprés avoir
un peu repolé 5 elle ailoit pafler beaucoup de tems 3§
FEglife , dans laquelle elle ne pouvoit fouffrir qu'on
Jui parlit d’aucune affaire profane. Ah [ qu'une piété
eft folide, quand cllc eft fondée fur la vertu, & que
la vertu eft véritable & fiire, quand elle eft accompa.
gnée de la piété. Vous avez dans vétre état pluficurs
moyens de pratiquer la vertu, & d'exercer la piété s
Vous y avez V'avantage de faire fouvent Oraifon, &
de pouvoir la bien faire. Vous fervez-vous de tous ces
moyens que Dieu vous donne pour vous fauver , &
pour acquerir la perfection de vérre étar? Si vous n'y
ées pas fidéles, vous mérités que Dieu vous punifle
févérement d’une telle négligence.

IL. P. Son principal foin, étoit de bien régler fa mai.
fon, & que tous ceux qui la compofoient, s’apliquaflent
% craindre, & 3 aimer Dieu : Ellc exer¢a méme i I’égard
de fes enfans U'office de Mafrrefle d’Ecole, leur apre-

naat elle-méme A lire ; elle s"apliquoit fur toutes cho-
{es
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fes § Iéducation de fes enfans, la confidérant , comme
étant ce qu’clle pouvoit faire de plus agréabled Dieus
C’eft pourquoi c’éroit aufli le premier objet de fes
prieres. Cette Sainte eft un grand exemple de cc que
vous devez faire a I"égard des enfans, dont Dieu vous
a chargés : Ceft une Reine qui fait fon premier em=
ploi , de ce qui fait I'eflenticl de v6tre érat. Faites.vous-
en un honneur ,& regardez les cnfansdont Dieu vousa
chargés, comme les enfans de Dieu méme : Aycz beau-
coup plus de foin de leur éducation & deleur inflruce
tion, que vous n’en auricz des enfans d’'un Roy.

III. P. Son amour pour les Pauvres a été extraora
dinaire , clle s'occupoit tous les matins 4 inftruire des
enfans pauvres, & puis leur donnoit a manger ;& coma
me clle honoroit en cux Jeius-Chrift, efle fe mettoit
a genoux pour les fervirselle & fon mari nourriffoieng
trois cens Pauvres dans leur propre Sale: on dit méme
qu’elle prenoit fouvent au Roy fon mari de quoi faire
Fauméne, ce qu’il lut permettoit volontiers; & qu’elle
envoyoit fouvent & la Campagne, pour s'informer de
la milere des Pauvres, alin de faire tous {es effores pour
les foulager. Vous €tes par votre ¢rav chargez d'infa
truire les pauvres enfans: Avez-vous de I'amour pour
eux 2Rerdez- vous honneur a Jefus Chrift en leurs per-
fonnes 2 Et dans cette vG€ , les préférez-vous 3 ceux
qui ont quclque commodité ¢ Lt avez-vous plus de
con{idération pour ceux 13, que pour ceux~ci ¢ Cette
Sainte vous endonne Pexemple, & yous aprend de quel
ceil vous devez les regarder,

<
T
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SERERSRRERERARNARRENRETREEL550LS
SUR SAINT BARNABE.

11. Fuin,

I.P.  Aint Barnabéa été un des premiers qui (e foient

S joints aux Apotresaprés I'Afcenfion de Jefus-
Chrift, & qui ait fait paroitre un détachement tout-i-
fait grand des biens de la terre ;5 car, felon ce qui eft
raporté dans les Altes par S. Luc, ayant une terre
confidérable , il 1a vendit, & en aporta le prix aux
pieds des Apétres: C'eft pourquoi il fic dés-lors dans
une cftime toute particuliere des Difciples, & de tous
les Fidéles , & fit deftiné 3 de grandes chofes dans
VEglife, tant par les ApGtres, que par la volonté Di-
vine qui fe fit connoitre i ce {ujet. On ne {gauroit
croire,, combien une perfonne détachée eft capable de
faire de biens dans 'Eglife 5 la raifon eft , parce que
dans le détachement, il y paroit beaucoup de foi, puif=
qu’alors on s’abandonne 3 la Providence de Dieu, com«
me un homme qui fe mettroit en pleine mer fans voi-
les & fans rames. Demandez 3 Dieu le defintéreffement
fi néceflaire dans v6tre Profeflion par linterceflion de
faint Barnabé , & mettez-vous de v6tre c8té en étac
de l'avoir.

ILP. Ce detachement de faint Barnabé {ui procura
unc {1 grande abondance de foi & d’efprit de Religion,
que faint Luc faifant fon éloge en peu de mots, dit:
Que ¢’¢étoit un homme plein de bonté, rempli du faint
Lfprit, & de foi. Ce fit cette bonté qui étoit en lui,
& cette tendrefle qu'il avoit pour le prochain, qui fit,
que les Apdrres le chargérent, avec (aint Paul, dans
unc grande famine qui arriva, de diftribuér les aumé-
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nes qu'ils envoyoient de Jerutalem , 3 Antioche; & la
Foy, & I'Efpric de Dicu dont il éroit animé, lut firene
faire pluficurs miracles , qui furent caufe , quauffi-
bien que faint Paul, on le regardoit comme un Dreu,
Faites-vous cn forte d’avoir autant de bonté & d'aflec-
tion pour les enfans que vous intruifés , que faint
Barpabé en avoit pour ccux , i la converfion & au
falut defquels il s'employoit 2 Plus vous aurez de tene
drefle pour les membres de Jelus-Chrift, & de I'Egli-
fe qui vous font confiés, & plus Dieu produira en
cux d’admirables ¢ffers de la Grace,

I11. P. Quoique faint Barnabé n’ait pas été un des
douze Apbures, il a eu cependant pleinement la Grace
de I'Apoftolat : C’a été le faint Efprit lui-méme , au
raport de faint Luc, qui , lorfque quelques-uns des
Difciples offroient le facrifice au Seigneur , & qu’ils
jelnoient s leur dit:de féparer Saul & Barmabé, pous
les occuper 3 Peeuvre, d laquelle il les avoit apellése
Ce qui fit que les Difciples lui impoférent les mains
aufli~bien qu'a faint Paul, envoyé par le faint Efprite
Il fic de fi grands fruits 3 Antioche par la Prédication
de I'Cvangile , que, comme dit faint Luc, il y efit un
grand nombre de perfonnes en ce licu-13 qut fe cone
vertirent su Seigneur > & ce fic § Antioche que les
Difciples furent premierement nommés Chrétiens 3 il
a méme ¢été le premier avee faint Paul, qui ait préché
YEvangile avx Gentls. Si vous étes comme faint Rar-
nabé pleins de foi & de l'efprit de Dieu, comme vous
le devez étre dans vOire emploi, vous ferez canfe,
que ceux que vous inftruifés, feront Chrétiens, non
fenlement de nom , mais aufli qu’tls en auront Pefpric

& la copduite , & qu'ils {e feront admirer par leus
piété.
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SUR SAINT ANTOINE
DE PADOUE

13, fain.

LD E Saint quitta le monde fort jeune pour en-

C trer dans 'Ordre des Chanoines Réguliers :
mais comme il recevoit {ouvent dans la maifon ot il
étoit des vifites de fes parens; ne les pouvant fouffrir,
pou? les éviter , il fe retira dans un autre Monaftére
fort éloigné, ot il mena une vie beaucoup plus reti-
rée. Vous avez befoin de vivre dans la retraite, pour

y aprendre la fcience du falut, que vous devez enlei-

gner aux autres ; ceft le fruit que vous en devez reti-
rer : Il fauc que vous vous y apliquiez 3 parler de Dieu,
afin que vous vous metticz en étar de parler utilement.
Aflurez-vous que c’eft dans la retraite & dans le filence
ol on aprend i bien parler; plus vous vous y affeGion-~
nerez , plus vous rendrez-vous capables de bien rema
plir vécre miniftére 4 I'égard du prochain.

1L P. Ce Saint efit un {1 grand zéle pour la Religion »
& pour faire connoitre Dicu aux Infidéles , & un fi
grand defir du Martyre, qu'ayant vii cing Religieux
de faint Frangois qui alloient. précher PEvangile aux
Mores » & ayant apris enfuite qu'ils avoient été marty-
rifés: le defir de les imiter, tant dans leur Prédication,
que dans leur Martyre, lui fir prendre le deffein d’en-
trer dans I'Ordre de faint Frangois. ‘A peine elit-il
tichevé fon Nowiciar , qu’il obtint la permiffion d’aller
en Afrique pour y travailler 3 la converfion des Infi-
deles. Vous £tés obligés par v6ire emploi d’enfeigner
Ies verités de la Foy a vos difciples , & de leur apren-
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dre leur Religion : Vous devez méme vous confacrer
<ntierement , “& donner vétre vie, sil e faloit , pour
vous bien acquitter de ce devoir. Eft.ce ainfi que
vous en ufez ¢ Lt éies=vous dans cette généreufe dif-
polition?

I P. CeSnmtnyantetcemolnvcnla Prédication par
YOrdre de faint Frangois, il pariit que Dieu lui avoit
mis dans la bouche fa fainte Parole, car il précha avec
Yadmiration de tous fes Auditeurs, & fir des conver-
fions tout-i-fair {urprenantes; Il rétiflie {1 bien dans ce
faint  miniftére , parce qu’il sy éroit difpolé pac
la retraite, & par la pricre , & parce qu xl ne sy
€roit apliqué , que par obdiffance,, & qu'il éroit toti-
jours demeuré dans des emplois vi}s , julqu’d cc que
ton Supéricur lui ¢lit ordenné de précher. Ce ne doit
cue que pour {atisfaire 3 1'Ordre de Dicu, & par {oii-
miflion & votre Supéricur, que vous dcvcz travailler
au falut des ames 3 Ce fera Ie moyen de vous fanéti-

tier dans cet cmploi, & d’y procurer la fanéhification
des autres.,

R L E e e LT
SUR SAINT BASILE.

14. Fuin,

LD E Saint ayant été élevé dans la picté par fon
Aycul, les inftructions de ce faint Vieillard ,
firent une telle xmprcﬂion fur fon cfprit, qu’il renonga
tour-3-fair au monde, & fc retira dans une (olitude,
ou i] batit un Monaltére , & y donna des Regle< tres-
{.wcs aux Religieux qui fc rangérent fous {a conduite 3
s v accolituma méme i vivre dans une { grandc abf-
tinence, que fon corps fur la fin de fes jours, fe trou-
va dans un trés-grand épuilement , caulé par les aut-
s
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tétités qu’il avoit tolijours pratiquées. Ce fit par ces
deux moyens;{cavoir, la folitude, & le jetine, que ce
Saint fe difroia 2 faire de grands biens dans I'Eglife,
1 vous voulez faire beaucoup de fruits dans les ames
par Vexercice de vétre miniftére , rien ne vous y ai-
dera davantage que I’éloignement du monde , & la
Tempérence: Celle-ci contribué beaucoup i conferver
la pureté s & lautre attire dans une ame les Graces de
Dicu avec abondance, non: feulement pour foi, mais
aufli pour les autres.

IL P. L’elprit de Religion que ce Saint avoit acquis
dans le defert, fit que, lorfqu’il fit Evéque, il in(pi-
ra tant de {agefle & de piétéa tous ccux, quicn fa pre-
fence éroient dans Eglife , que 'Empereur y érant
venu, il flit extraordinairement édifié de la modeftic,
& du filence de fon Clergé, & de tous les Catholiques
qui y éroient comme des Anges, chantans en terre les
lotianges de Dieu, auffli-bien que du bon ordre qui
s’obfervoit , tant dans les Cérémecnics , que dans le
Chant des Pfeaumes. Il s’en retourna tout furpris, &
donna de riches prefensd VEglife. C'eftainfi que vous
devez éire , {i pleins de Vefprit de piété , pour vous
érebeaucoup apliqués 3 I'Oraifon, & au recuéillement,
& que vous devez avoir tellement in(piré d vos difcia
ples, que tous ccux qui les voyent, admirent leur fa-
gefle & leur modeftie dans I'Eglife. Craignez au con-
traire que leur immodeftie ne retombe fur vous, &
n'irite le Ciel, comme en étant la caufe, par le peu de
recuéillement que vous faites paroitre vous-mémes
dans le lieu Saint, ou vous devez veiller fur eux,

111 P. Ce Saint éant Lvéque, elit aufli un fi grand
zéle pour le folitien & la défenfe de UEglife , qu'il it
un de fes plus tlluftres défenfeurs contre les Ariens ,
s'étudiant avec tout le foin peffible d'unir les efprits
dcs Fidéles dans une méme Foy , & leurs cceurs dans
les mémes {entimens de charit¢ & de Religion. Tous
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fes travaux pour la paix de I'Eglife, le firent perfecu-
ter par les Hérétiques , & méme par Empereur , qui
preff¢ & importuné par leurs follicitations , vouliic
Penvoyer en exil : mais cc Prince étant préc de figner
I'Edit de {a condamnation , la main ne plt jamais écri-
re un feul mot. C’eft ainfi que Dieu protége ccux qui
prennent fon parti. Ne fouftrez point les libertins par-
mi ceux que vous enfeignés 5 faites que la picté foie
lear partage, aufli-bien que le votre = fe monde vous
perfccutera , mais Dicu fera lui-méme vétre défen-
{eure

o8 el Roaidesiido it
SUR SAINT PAULIN
EVESQUE DE NOLE
22, Fuin.

1. P. ¢ Aint Paulin a fait paroitre un grand dérache=

S ment des plaifirs , des commodités de la vie,
& de tous les biens de la terre: Aufli-tSe qu’il £t ma.
1ié, il engagea fa femme 3 garder avec loi la contie
nence ; ce qui fit qu’ils vivoient en{emble comme fre-
re & f{ceur.Ils vendirent enfuite tous leurs bicns, &
cn diftribuérent la plus grande partie apx Pauvres, &
employcrent le refte 3 faire birir une Eglife en hona
neur de faint Félix , dans laquelle faint Paulin veilla
toutes les nuits le refte de fa vie. Etant faic prifonnier
par les Gots, comme ils [e menagoient de le faire mous
rir, s'il ne leur donnoit tous f{es tréfors , il pria Dieu
de ne pas permettre, qu'il fiit tourmenté pour or, ni

pour argent , parce que Dicu fgavoit olt il avoit mis.

tout fon bien : D'olt faint Auguftin prend occafion de
B
Fq
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dire, que tout le bien de faint Paulin étoit en Dieu,
parce quil ne vouloit pofféder autre chofe que Dien.
C’éroit fans doute le renoncement 3 toutes chofes qui
Favoit mis dans cette difpofition. Vous avez renoncé
extéricuremencau monde, & a toat c¢ que les hommes
y recherchent pour f{e {atisfaire t Prenez garde que cette
renonciation foit intérieurc, & vous cn procurc un
détachement entier. Demandez-le par interceflion de
famt Paulin.

IL P. L'amour que ce Saint avoit pour fes Pauvres
étotr i admirable, que s'étant faic pauvre pour Jelus-
Chrift, il nerefufa jamais Vaumdne : Et comme un
pauvre fe prefenta un jour i fa porte, il commanda
qu’on lui donnat un feul pain qui reftoit; mais {a fem-
me pe ayant pas voulu faire, de crainte de tomber
dans uncextréme néceflité, Dieu y pourvit cependant;
car i I'heure du dincron lui amena pluficurs barques
chargées de bled, & on lui dit en méme-tems, qu’une
qui cn étoit chargée, s'éroit perdué : ce qui lui donna
Yieu de dire 3 {a femme, qu’elle auroit d& avoir plus
de confiance en Dicu, & que pour n'avoir pas voulu
donngr un pain , Dicu leur avoit fait perdre cctte
barque pleine de bled, Lfl-cc ainfi que vousaimez les
Pauyres 2 Rieu demande de vous, non pas que vous
leur donniés I'aumdne corporelle , mais la fpirituelie,
qui ¢ft d’autant plus coufidérsble, que la vieducorps
n'eft rien en comparaifon de cclie de lame qui eft
immortelle,

IIL P, Ce Saint ne s'elt pas contenté de cette chas
rité envers les Pauvres, quoique trés rare, il 1'a porté
jufqui I'cxcés , comme 1l paroic par un exemple ra-
porté par faint Gregoire le (E:)rand:Unc mere étoit de-
folée, parce que les Vandales avoient pris fon fils pri-
fannier, & que le Gendre du Roy Javoit fait fon Ef-
clave ; elle ne trouva point dautre remede & {2 pei-
ne » que d'avoir recours 3 faiut Paulin, qui nayant
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rien } lui donner, fe rendit lui-méme volontiers ef-
clave 3 la place du fils de cette veuve pour le délie
vrer: & Dicu benit fi fort cette charité fans pareille,
qu’il flt quelque-tems aprés renvoyé a fon Evéché
avece honneur ,accompagné de tous lvs Captifs de fon
Diecéfe qui lui furent rendus, & misenliberté. Vous
vous €tes cngagés 3 Dicu 4 la place de ceux que vous
inftruifés; & cn vous chargeant du foin de leurs ames »
vous lui avez offert en quelque fagon , ame pour
ame. Avez-vous quelquefois penfe 3 I'engagement que
vous avez contraCtis, en vous chargeant de ceux que
Dieu vous commct, & pour y correfpondre ¢ Avez-
vous autant de foin de leur falut que du vStre pro-
pre?Vous devez, non-feulement y donner tous vos (gins-,
mais y confacrer vitre vie, & tout vous-mémes, pout
le leur procurer.

e S D0 S0 . S’ 5o S8 TR
POUR LA FESTE
DE LA NATIVITE

DE S: JEAN-BAPTISTE.
2 4, Fuin,

1P, SAint Jean a ce privitége particulier qu'on ho-

nore fa Naiflance dans V'Eglife, comme on y
honore celle de Jefus- Chrift, parce que , dit {aint Ber=
nard , 1] a é1¢ Sainc dés fa Naiffance , ayant é1é {anc-
tifi¢ dans le fein de fa mere par Jefus Chrift méme,
lorfque la trés fainte Vierge alia vifuter fainte Eliza-
beth, Comme il apartenoit de prés a Jefus.Chrift,
ayact été choifi du Pere Erernel pour étre fon Pré-
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curfleur 5 il étoit bien convenable qu’il fat élevé en
Graces au-d:flus des autres hommes , & que {a fainteté
parlr dis {a Naillance : C'eft pour cela que Jefus Chrift
dit: Qu’enrre tous les hommes il o’y en a point eu de
plus grand que faint Jean-Baptifte. Honorons la Naif-
{ance de faint Jean avee VEglife , comme fa fource de
fa fameeté, & de b fan@ification de plufieurs ; & n'és
tant pas nés Saints, prions que la {feconde naiflance que
nous avous regQi€ en nous retirant du monde, {oit pour
nous le principe de ndtre fanctification ; & pour parler
avee faint Leon, que nous ne retombions pas dans [a
baflelle de nétre premicre naiffance par une conduite
pcu conforme a 1'¢rat que nous avons embraflé.

IL P. Saint Jean a été Saint encore par la vie qu'i}
a mence : A peine a-t'il pl marcher, qu'il eft allé dans
le defert, pour y vivre féparé de tout commerce ; &
quelques Saints quayent ¢té fes pareas s quelques dé-
gagés quils fulfent du monde, leur piet¢ ne lui pa-
roiffoit pas un modéle {uflifant de celle que Dicu de-
mandoit d= [ut. Il falloir qu'il allic aprendre de Dicu
méme dans la retraite,, & dans 'exercice de 'Oraifon,
qu’elle devoir Ctre {a maniere de vivre, & qu'il pra=
tiquit des auftérités toutes extraordinaices, pour pare
venir 3 Ja {ainteté que Dicu demandoit de lui,y ne vie
vant que de fauterelles & de micl fauvage. Ceft ainfi
quil s'eft di(pofé 3 précher la pénitenice. Le moyen
infaillible de la précher cfficacement , cft de la prati-
quer. L’Eglife dans fon Office donone encore une au-
tre raifon de la retraite & de la mortification de ce
Saint, qui cft la crainte , qu’il ne foiiillit fon ame du
moindre péché. Ce font aufli les deux raifons qui vous
doivent engager A vivre dans I'éloignement du monde,
& 3 avoir une conduite {age & régléc.

I1I. P. Saiat Jean ayant mené dans le defert unc vie
pénitente juiqu'a Pdge de trente ans, fe rendit capable
de précher faintement : Alors le Scigneur, dit U'Evan-
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gile » mit fa parole dans fa bouche , & auffi-té¢ il alla
dans tout le pats d’auprés le Jourdain préchant la pé-
nitence pour la rémiflion des péchés, Tout lc peuple
venoit a lut, les Publicains mémes, & les Soldats, &
il leur difoir 3 tous ce qu’ils devoient faire pour fe fau-
ver:Un grand nombre de ceux qui alloient & lui fui-
voient {es avis , & fe convertiffoient 3 Dieu. Cétoit
Vexemple de fa vie retiree & auftére qui faifoit, quiil
gagnoit facilement les ceeurs, & les engageoit i faire
peaitence de Jeurs péchés. Vous étes obligés par votre
¢rat d’annoncer tous les jours les vérités de PEvangile,
pratiqués celles qui font d’ufage pour tous les Chre-
viens, avant que de les enfeigner aux autres : Si vous
r.cvez pas lagrace de Précurfeur de Jefus-Chrift, com-
me faint Jean, vous avez cclles de fuccedleur dans fon
miniftére 5 mais affurez-vous que vous ne la rendrez
efficace 3 'égard des autres , qu'autant qu’elle aura pro-
duit fon effet en vous. Faites qu’elle fout telle, & fans
retardement.

POUR LA FESTE

DE SAINT PIERRE-
29. Fuin.

I.P. YL ne faut pas s’étonner que {aint Pierre a été fi

chéri de Jefus-Chrift 5 & il a éxé éuabli par
lui.méme le Chef de fon Eglife, ¢'a éié fa grande foi
qui lui a precuré cct honneur ; ce flr-elle qui lui fiz
renoncer A toutes chofes pour faivre Jo{us-Chrift , &
s’attacher tout-d-fait a Jui ¢ Ii eft vrai, dit (aint Jerd-
me, que faint Pierre quuuta peu de chofes , fi on cone
fidére cc quiil poflédsir, nayant quitté qu’une barque
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& des filets ; mais (i on fair attention qu'il a renoneé en
meéme-tems au defir d’avoir , il abeaucoup quiteé, dit
ce Saint , parce qu'il a renoncé i ce qu'il y a au mon-
de de plus confidérable, & de plus capable d’attirer &
d’occuper le ceeur des hommes. Ce tit Ia Foi dont il
it pénéré pour lors, qui lui fit faire cer Acte géné-
reux 5 car Jefus-Chrilt étant un homme vil, felon le
monde , & alors fans éclat 3 il n’y avoit qu’une foi vi-
ve qui flt capable de faire tout quitter pour le fuivre,
n’y ayant, felon toutes les apparences , rien d efperer
de lui. Avez-vous véritablement renoncé i tout , de
ceeur & d’aff=&ion 3 & vous étes-vous mis fous la feule
prote&ion de Dieu, & dans un entier abandon 3 fa Pro-
vidence ; faites cet Acte généreux & l'imitation & par
Vinterceflion de S. Pierre.

IL. P. Ceutte grande foi de ce faint Apdtre a fait qu'il
a tofijours {uivi Jefus-Chriflt, & des trois qui I'accom-
pagnérent dans les principales aftions de fa vie , il eft
le premicr nommé dans le faint Evangile : Il fic auffi
Ie premier de tous les Apdtres qui alla au Tombeau
pour y chercher le Corps de fon cher Maitre , ce qui
marque le grand attachement qu’il avoit pour lui & Sa
foi méme éclata {i fort au-deflus de celle detous les au-
tres Apotres, que lorfque Jelus les interrogea pour {ga-
voir d’cux ce que les hommes penfoient de lui; &
lorfqu’il leur demanda entuite ce qu'ils en penfoient
eux-mémes ; [aint Pierre répondit , éclairé qu'il étoit ,
felon le témoignage de Jelus-Chrift, d’une lumiere in-
compréhenfible a I'efprit humain , & qui ne pouvoit
lui venir que du Ciel = Tous étes le Chrift Fils du Dies vi.
want ; ce qui fir que Jefus-Chrift lui commit le foin de
fon Eglife. Soyez perfuadés que vous ne contribuérés
au bien de VEglife dans véire miniftére , qu'autant
que vous aurez la plénitude de la foi, & que vous veus
conduirez par Vefprit de foi, qui eft Velprit de véue
éat, & donc vous devez Ctic animé,



potir les Feéres, 3
TII. P. Ce flit encose par un cffet d’une foi extraor-
dinaire , qu'aufli-t6t aprés que tous les autres Apotres
eurent regli le faint Efprit le jour de la Pentecére,
faint Pierre précha avec tant d’énergic & avec tant de
vigueur , qu'une multitude innombrable qui étoit pre-
{ente, de toutes fortes de nations , I'entendant chacun
parler en leur Langue , furent fi furpris de ce
qu’il lear difoit , quoi quavec des termes trés-fim-
ples, & que trois milles furent fur le champ conver-
tis , & embraflérent la Foi de Jefus-Chrift , & cingq
milles peu de jours apres: Ce fur aufli cctte méme For
de faint Pierre, qui fut caufe qu’il faifoir un fi grand
nombre de Miracles , que fa parole étoir efficace, &
que fon ombre méme guérilfoit les malades. Avez=
vous une foi qui foit telle, qu’clle foit capable de rous
cher les cceurs de vos éleves , & de leur infpirer ef-
prit Chréuen; ceft le plus grand miracle que vous puif-
fiez faire» & celui que Dicu demande de vous, puiique
c’eft la fin de v6ure emploi.

SUR SAINT PAUL

30. Fuin.

LP. E qu’il y a de plus admirable dans faint Paul ,

C eft Vardeur & 1'érendud de fon zéle : il e fig
paroitre d’abord pour le fotitien de fa Fot de Moife ,
dans laquelle il avoit été trés-bien inftruit. Comme il
€toit trés-éclairé , voyant que la Religion Chréeienne
commengoit a sétendre dans la Judee par la prédica-
tion des Apétres, iln’y ciit pointde moyens qu'il n’em-
ployit pour s’y oppofer & pour la detruire 5 ce fiic
méme par un ¢ffer de ce zéle, qu’il contribua & lapi-
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der faint Etienne , quoiqu'il fiie fon parent 5 & qua.
pres avoir fait tout ce qu’il avoit pl contre les fidéles
de Jerufalem , il fit enforte d’obtenir des Lettres pour
aller perfécuter ccux de la ville de Damas. C'¢roit le
zéle de la Loi de Dieu qui lui faifoit entreprendre tous
ces voyages & toutes ces perfécutions contre [es Chré-
tiens ; mais il faifoit tout cela par ignorance » comme
il le dit fui-méme ; Ceft ce qui a fait que Dieu ne 'a
pas laiffé dans 'crreur, & l'aéclairé d’'une maniere tou-
te miraculeufe. Vous avez I'avantage de connoitre la
verité & le bonheur d'érre nez & élevez dans la Rea
ligion Chréticnne , vous devez néceflairement mettre
vétre premicr foin i la foutenir : Avez-vous autant de
zélc pour cela, que faint Paul enavoit pour conlerver
la Loi des Juifs ; vous en avez un moyen aifé dans
Pinftru&ion des Enfans , leur apprenant les véritez &
les maximes (aintes de ULvangile , & vous oppofant
fortement i tout ce que efprit de hibertinage pouroit
leur infpirer de contraire.

IL P. Jefus- Chnft ayant lui-méme converti faing
Paul , & lui ayant enfcigné fa Religion fans le fecours
d’aucun homme 5 ce Saint la précha enfuite avec rant
de zéle & nnt de fucces, qu'il a plus travaillé, com-
me i le dit luteméme , pour ¢étendre la Foi en Jefus-
Chrift , que tous les autres ApStres, Toute fon appli-
cation étoit de procurer la converfion des ames , & par~
ticuliérement des Gentils, dont Dieu s dit-i}, par fa
puiflance , V'a établi Apdrre = 11 y a faic aufli des fruits
confidérables , préchant dans beaucoupde Provinces , &
y faifant toutes {ortes de prodiges & de miracles pour
Pétabliffement du Chriftiani{me ; ce qui fit qu'on vou-
Hit une fois lui facrifier comme 3 un Dieu qui étoit def-
cendu du Ciel, & avoit pris la forme d’un homme ; ea
ettet , il menoit une vie plus celefte qu’humaine, ne
penfant qud artirer les ames 3 Dieu, les inftruifant, les
foutenant & les conlolant: Ceft Dicu » qui, par fa puif-
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fance & par une bonté toute particuliere, vous a ap-
pellez pour donner la connoiffance de ’Evangile 3 ceux
qui ne Yont pas encore reqli€ : Regardez ~vous donc
comme les Miniftres de Dicu 2 & acquittez - vous des
devoirs de véure emploi avee tout le zéle poflible, &
comme devant lui en rendre compte.

ITL. P. Le 2élc ne peut étre plus {Gr & plus folide,
que lor{qu’il continu€ au milicu des plus grandes fouf-
frances & des plus rudes perfccutions s & ceft ainfi que
celui de faint Paul a ¢été mis 4 Pépreuve 5 il a été jereé
pluficurs fois dans les prifons : il a regl beaucoup de
playes 5 il a été fouvent prefque rédurta la mort, par
Ics coups qu’on lui a donnez 51l a été cing fois cruelle-
ment folietté 5 trois fois battu de verges, & une fois
lapidé ; il a fait naufrage trois fois , & a paflé un jour
& une nuit au fond de la Mer 5 en péril de tomberen-
tre les mains des voleurs; ccux de fa Nation Jui ont ten-~
du des embiiches , aulli-bicn que les Gentils ; il a fouf-
fertlesaffliqions & la douleur ; les longues veilles » 1a
faim , la foif , & le froid ;au milicu de toutes ces pei-
nes, fon zéle ne seft jumais ralenti. Vous avez befoin
de beaucoup de zéle dans v6ire miriftére ; imitez tel-
Iement celui de ce {aint Apdtre, que ni les outrages,
ni les injures , ni Jles calomnies » ni les perlécutions,
quelles quelles puiflent étre 5 ne foient pas capables de
le diminuér en rien, ni de vous arracher de la bouche
aucune plainte, vous cftimant trop heurcux de fouffrir
pour Jelus-Chnift.
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POUR LA FETE

DE LA VISITATION
DE LA TRE'S-SAINTE VIERGE.
2. Fuillet,

Lp. Dmironsla promptitude dela trés fainte Vier-

ge A aller vifiter fainte Elizabeth , auffi-tdc
qu’elle elit connu la volonté de Dicu ; cile entreprit
ce voyage fans tarder , nonobftant la difficulté du che-
min qui étoit plein de Montagncs , n’ayant ¢n vU€ que
d’exécuter ce que Dieu defiroir d’elle s & c’eft ce qu'el-
Ic avoit le plus & cceur & cette promptitude attira {ur
elle les bénédiGions de Dieu dans cetee vifite, & furt
caufle que Dieu fit de grands prodiges par fon moyen.
On doits’eftimer heureux , lorfqu’on eft vifité de Diea
par {es infpirations ; rendons- nous y fidéles , car c'eft
a cette fidélité qu'il artache ordinairement un grand
nombre de Graces, qu’il ne fait qu’autant qu’on exe-
cute ce qu'il (émoigne vouloir de ceux aufquels il les
donne. Dieu ne nous envoye fes faintes infpirations ,
qu’afin de nous rendre prompts i les mettre en prati-
ques, dans la vii€¢ daccomplir exadtement (a fainte
volonté.

1. P. Dieu prefloit la trés-fainte Vierge d’aller vifi-
ter fainte Elizabeth , parce qu’il vouloit {an&ifier Jean«
Baptifte par la prefence de Jefus. Chrift fon Fils, & le
délivrer du peché Originel, lorfqu’il étoit encore dans
le fein de faintc Elizabeth fa Mere. Comme faint Jean
devoit éire le Précurfeur de Jefus, il étoit bien convea
nable qu’il fGc fanctifié d’avance par une grace parti-

culiere
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culiére de Jelus-Chrift, qui devoit étre le Sauveur de
tous , & dont il devoit annoncer la vens€ ; ce Ut pour
ce fujet, que Dieu infpira dlatrés-fainte Vierge , auffi
t8t qu’clle flit enceinte, d’aller promptement vifiter {a
Coufine , afin que Jefus-Chrift fir {gavoir fa venté 3 St
Jean, & qu'il fitainfi & I'égard de fon Précurfeur fon
premier miracle , étant encore recfermé dans le fein de
Marie , & que S. Jean fit hoaneur 3 Jefus en creflaillant
de joye, 4 I'aproche de fon Sauveur. Prions Jefus de
vouloir bien nous vifiter , & de faire § nbrre égard
quelque miracle de grace , en rous cngageant 3 pous
faire quelque violence confidérable pour pratiquer
quelque vertu 3 laquelle nous avons beaucoup de ré-
pugnance.

IIL P. Dieu ne {e contenta pas dans cette Vifite , de
faire une grace extraordinaired S. Jean, en vertu de la
prefence de Jelus fon Fils unique , il vouldr auffi par
Ic moyen de la prefence de la trés-fainte Vierge , fe
communiquer tellement 3 (ainte Elizabeth , qu'elle fiit
auffi t6t remplic du S. Efprit , & qu'elle conniit que
Marie éroit Mere de Dieu § ce qui lui fir concevoir ,
combien étoit grand le bonheur dont elle joiiiffoit , &
combien elle avoit lien d’éwre furprife de ce que la
Mere de fon Seigneur étoit vepué la vifiter. Admirea
combien la vifire de la uds-fainte Vierge a été avanta=
geufe s & 3 S, Jean, & 3 fainte Elizabeth s & comme
vous avés Phonneur d’éere vifité de Dicu tous les jours
dans I'Oraifon, & fouvent de Jefus dans Ia (ainte Com-
munion ¢ faites que leurs vifites ne vous {oient pas inu-
tiles, & que l"'une & l'autre vous procurent une abone
dance de Graces qui vous faflent tofijours acquérir
quelques vertus , & tendre d’une maniere particuliere
i la perfe@ion , & ne manqués pasd'examiner de tems
en tems quel eft le fruit que vous en avés reuré,
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SUR SAINT BONAVENTURE:-

1 4. Tuillet.
I.D. CIZ Saint efit un i grand amour pour la Pau-

vieté , qu’il compofa un Livre pour faire
connoitre Vexcellence de cette vertu qu’il nomma I'A-
pologie des Pauvres : Il y montre que la pauvreté vo-
lontatre et Ie fondement de la perfeétion Evangelique
parce que par le renoncement 3 toutes choles , & aa
defic d'avoir, ce qui fe nomme la pauvreté d’efprit, on
coupe & on arrache la racine de tous les maux, qui eft
la concupiicunee , dit (aint Paul 5 c'eft pourquoi, dit St
Bonaventute, lorfque Jefus« Chrift voulut porter fes
Difciples a la perfection, il commenga par leur faire
connoiire le bosheur dont joiiiflent les véritables paue
vres d'efprit, & les excita enfuite 3 la pratique de la
pauvreté , en leur difant que s'ils vouloient étre pat=
faits 5 il failotr qu™ils vendiflest tout ce qu'ils avoient,
& qu'ils le dunnaffent aux pauvres, St Boraventure n’a
enfeigné dans ce Livre, que ce qu'il a pratiqué lui-
méme , ayant chaifi en fe fa:fan: Religicux 1'Ordre le
plus pauvre de I'Eglife. Entrons dans les fentimens de
ce faint Docteur , & imitous fes exemples,

IL. P. La pauvre:é doit &ure peu eftimée , fi elle n'eft
accompacnée de Phumilité 5 au(lt faint Bonaventure
s'eft-il particuliérement appliqué i cette verw ; il ne
fiie pas pllitér entré au Novitat, que fon plus grand
plaifir étoir de balayer Ia Maifon , d’ccurer la Vaiffelle,
& de s’appliquer aux emplois les plus bas du Monafe
tére. Ce fut ceute verra qui lui fit refafer "Archevé-
chéd’Yorck en Angleterre, & qui obligea l¢ Pape de
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Tui faire un commandement exprés, &accepter la Chare
ge de Miniftre Général de fon Ordres Dans cet cma
plot , quoique trds-€levé, il fe comporta avec une G
grande fimplicité , qu’il ne fe diftinguoit en rien des
autres Religieux 3 ce qui a fait méme , qu'ayant été
créé Cardinal, il vivoit fans éclat & dans les pratigues
d’une humilité ReliFieufc ¢ Dicu auflt I's récompen(é
par les lumieres du faint Efprit, dont il fur finguliére-
ment favorifé, Plus vous.fercz humbles, & plus ferez-
vous comblez de Graces, Ceft une vertu dont vous
avez un grand befoin dans vétre érat,
1IL P, Cequirend un Religieux plus recommandas
bles, eft une grande exallitude 3 Ia regularité ; ceft
ce que ceSaint a obfervé {ur toutes chofes : Il 2 méme
compol€ des Livres touchant les obfervances régulié-
res dans lefquels il veut qu’on ait égard i la moindre
minutie , & qu'on n'en omette quoique ce foit ¢ II
ajolite mBme que ces chofes paroiffent petites , & mé-
me des bagatelles 3 ceux qui ne (gavent ce que Cleft
que Religion, dans laquelle cependant il n'y a rien de
petit, {1 on confidére tout ce qui sy pratique par les
yeux de laFoi : Eft-ceainfique vous regardez vos fain-
tes obfervances ¢ Plus vous vous attacherez 3 ce qui
paroit de moins confidérable dans vétre régle aux yeux
des hommes , & plus vous aurez de confolattons dans
v&tre état & d’amour pour ce qui y eft preferit : plus
vous vous y conduirez avec fimplicité 3 I'egard de ce
q?i s'obferve, & plus 1a pratique vous en deviendra
alicCe
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SUR SAINT ALEXIS.

17. Fuilles.

I, P. T E divorce que faint Alexis fit avec le monde

& avec les plaifirs de la chair, eft tout-2-fait
extraordinaire. Ce Saint flit marié contre fon inclina=
gion , & par une pure foimifion 3 la volonté de fes
parens qui I'y engagérent , parce quil éroit leur fils
unique , mais en ayant eu du regret le jour méme de
fon mariage ; touché d’un preflant mouvement de la
Grace , il quitta fecretternent la maifon de fon Pere, 8
s’en alla dans un Pais fort éloigné ot il demeura incon=
nu pendant dix-{ept ans, sappliquant continuellement
3 la Priere , & vivant d’une maniére fort auftére 5 Ily
auroit méme toljours demeuré , fi I'éclat de fa fainte
vie ne Vavoit fait connoitre s ce fut ce qui.l’obligea 3
quitter le lieu ol il étoit. Vous quiavez quitté le mon-
de, y avez-vous regoncé avec autant d'affedtion , qu’a
fair faint Alexis 3 v8tre intention a-t'elle été alors , &
eft-clle encore & prefent, de n’avoir plus jamais de com-
merce avec le monde, & d’y vivre touted-fait incone
nu; fi cela eft, vous vous mettrez en état de travaillep
utilement dans vOtre emploi.

IL. P. Ce Saint re s'eft pas contenté d’étre inconnu
au monde , mais il y a voulu vivre en pauvre; & aprés
avoir donné aux pauvres tout ce qu’il avoit , il prit un
habit de pauvre, & voulut pafler le refte de {a vie dans
la pratique d'une pauvreté volontaire qui flt {1 admira-
ble , qu’étant retourné dans la maifon de fon Pere, il
y vécu tolijours pauvre parmi les richefles , & fut re=
gardé comme un mendiantan milieu des biens, dont il
€10it le maitre. Ceft {e comporter comme Jefus-Chrift
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a fait £rant fur Jaterre 5 car quoique tout cé qui y éroie
lvi appantint, il demeuroit cependant comme un étrane
ger & comme un pauvre qui vivoit d'auméboe , n’y
ayant jamais voulu rien pofféder qui parfic étre & lui.
Puifque vous avez ['avantage d’étre employez particu=
liérement 3 l'inftru&ion des pauvres , vousdevez, fe~
lon Vefprit de v6tre Inflitur s les confidérer beaucoup
plus que les riches 3 vous devés aufli vivre en pauvre,
& daos un dégagement de toutes chofes, pour avoir
quelque conformité avec eux : Ayez donc autant d’afa
feGion pour la pauvreté , que les gens du monde en
ont pour Jes richefles.
1IL. P. Ce Saint n'a pas moins aimé le mépris que Ig
pauvreté 3 érant revenu i Rome, & ayant prié fon Pere
qui ne le reconnut pas , de le recevoir dans {a maifon
comme un pauvre;il y demeura dix-fept aps toljours
caché, déguifé, vivant des reftes qu’on lui donnoit par
charité, & abandonné de tout le monde. Lesdomefti=
ques de la maifon le méprifoient , & fc mocquoient
quelquefois de lui dans la v(i€ de fa pauvreté & de la
mifere , ol il paroiffoir 2 I'extérieur, & au milieu des
mépris & des opprobres; Il {e réjoiiiffoit d’étre humilié
en ce monde pour Famour de Jefus-Chrift. Comment
avoir plt demeurer {i long-tems chez fon propre Pere
dans la pauvreté & 'humiliation , fans avoir voulu fe
faire connoftre 3 & dans cet état, avoir tolijours pary
content » fans témoigner la moindre peined 'extérieur ¢
ah !'qu’il faue éwre bien humble , & aimer bien le mé-
pris , pour pouvoir {upporter conftamment ce poids
de mortification. Vous avez un emploi qui n’eft honow
rable que devant Dieu, parce qu'il fert & érendre fon
Royaume ; recevez-vous avec joye les mépris qui vous
viennent de la part des hommes 5 car le Royaume du
Diea que vous fervez , & en qui vous clperez » n'eft
pas de ce monde.
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SAINTE M AR 1E MADELEINE.

22, Fuiller,

1p N ne peut trop admirer 'amour tendre que
O fainte Marie Madelcine a eu pour Jefus-
Chrift, attirée par la v{i¢ de fes miracles & par fes pré-
dications tout-3-fait touchantes : Elle quitta le monde
dans lequel elle s’¢toit engagée , & {e donna entiére-
ment 3 Jefus-Chrift ; rien ne la retint , ni le refpe&
humain qui lui avroit pi donner lieu de penfer , ce
qu'on auroit pili dire d’un tel changement + ni I'attaa
chement aux plaifirs & aux commoditez de la vie, ni
Ie point d’honneur, ( Jefus-Chrift n’éant prefque fui-
vi que par des perfonnes delalicdu peuple, ) elle elie
une penfée (i forte de le {uivre , qu'en méme-tems elle
renonga d touws chofes pour Pamour de lui, {ansavoir
aucun ¢garda toutes ces confidérations humaines. Vous
qui vous €tes retiré du monde, y avez.vous tellement
resoncé, que vous n’y peafez plus du tout 2 Etes-vous
entiérement dégolitez de tout ce qui fajt le plaifir des
gens qui vivent dans le fiécle , & n'avez - vous plus
d’attache 3 rien 2 _

IL. P. Cet amour qu'elle a eu pour Jefus-Chrift ,
avoit tellerment pénéuré fon cceur, que déselors quel-
le fe fiit convertie 5 elle réfolur de ne le plus abandon~
ner 4 & elle fut une des faintes femmes qui le {uivoient
par tout dans fes voiages ; & qui contribuoicnt 3 fa fub«



pouy les Fétes, 103
fitance & 3 celle de fes Diiciples. Dans un feftin ot
Tefus fe trouva & Bethanie peu de jours avant fa mort ,
elle répandirt {ur (es pieds un baume odonférent, &
Yaccompagna enfuite julques {ur le Calvaire ol ellc le
vit mourir , pour témoigner qu’elle ne pouvoit quitter
Jelus-Chrift , tant elle I'aimoit. Etes-vous ainfi fidélcs
a fuivre Jefus.Chrift, aufli.bien quand il vous fait fouf-
fric , que lorfqu’il vous comble de fes bénedi&ions?
Hélas ! dés qu’on vous a dit quelque parole qui vous
fait peine » ou qu’on vous fait quelque répréhenfion ,
n’en faites=yous point paroftre du reflentiment ¢ Cleft
dans ces occafions, que vous devés témoigner que vous
fuivez Jefus-Chrift , & que vous &tes un de fes Dif«
ciples,

IIL P. Quand 'amour eft ardent, if eft plus fort que
la mort méme. C'eft ce qui a paru cn celui de fainte
Madeleine , qui fuc fi grand , qu’su(li- 16t que Jefus=
Chrift flir enléveli, elle fe tint proche du {cpulchre ;
& ayant acheté une grande quantité de parfums pour
embaumer le corps de Jefus, elle s’y rendit de grand
matin le jour de la Rélurre@ion, avec d'autres faintes
femmes 3 & voyant que la pierre qui le couvroit en
avoit été Stée, e le courfit dire 3 faint DPierre & i S
Jean, qu’on evoit colevé fon Seigneur ; & commeciie
Yaimoit tendrement , elle demeura tout proche le fes
pulchre pleurant . & regardant de tous cétez , julqua
ce qu'elle vit deux Anges qui P'alfurérent que Jelus-
Chrift étoit reffulcité. Cette Sainte , par lafliduité
qu’'elle eGt au tombeau de Jefus-Chrift , mérira d’étre
la premiere 4 qui il apparlit aprés {a RéfurreGicn ; &
aprés l'avoir confoléce, il lui ordonna d’aller annoncer
8 {es ApStres , qu’il éroit reffulcité, ce quelle fir aufli-
t6t. Jelus-Chrift a bien fait connoftre par les bontez
qu’il a eués pour fainte Marie Madeleine , combien
Dieu eft bon 3 I'égard de ceux qui laiment , & avee
quelle affe@ion il récompenfe d& cctte vie 'amour
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qu’on a pour lui, Vous devés faire paroitre le grand
amour que vous avés pour Jefus , en vous rendanz
aflidus 3 converfer avec lui dans 'Oraifon , & vous
preffant pour le recevoir le plusfouvent qu’il vous fera
poffible dans I'Euchariftie,

BIVITTIIITITIETLIIIITSETITISINNR
POUR LA FESTE

DE

S JACQUES LE MAJYEUR.

25, Fuillet,

1.0, Uoique tous les ApStres ayent été bien-aimés

de Jefus-Chrift , comme étant fes chers Dif«
ciplesd quiil a confié fes Miftéres ; Saint Jacques a é1é
vn de ccux qu’il a le plusaimé, & auquel il a coma
muniqué fes fecrets avee le plus d’ouverture. Haeule
bonhbeur de fe trouver 3 la transhguration de Jefuse
Chrift , & de voir fon corps gloricux , quoiqued’une
gloire paffagére, ce qui n'a étéaccordé qu’i faint Jean
fon frere & 3 faint Pierre. Il a eu aufhi Pavantage d’a.
voir accompagné Jefus- Chrift dans le Jardin de Getha
femani, ot i} fut livré par Judas aux Juifs qui fe faifi-
rert de fa perfonne : Etes-vous aufli contens de fuivre
Jefus-Chrift {ur le Calvaire , que furle Thabor : la plufs
part méme de ceux qui femblent {e donner & Dieu,’
veulent bien avoir part aux confolations de Jefus-Chrift ,
mais il y en a bien peu qui foient contens de participer
3 fes fouffrances 5 c’eft cependant 3 quot S. Pierre nous
exhorte + Réjotiiflez-vous , dit-il , lorfque vous avez
part aux {ouffrances de Jefus~Chrift , que ce foit lg
principal {ujet de vétre joye.
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T P. Saint Jacques ayant éeé fi particuliérement ai-
mé de Jefus-Chrift , a été aufli 'un des plus confidéw
rez par les Apdrres. Saint Paul rend ce témoignage
dans une de fes Epitres , que S. Jacques éroit confidé-
ré comme une des colomnes de I'Eglife 5 puifque St
Payl , quoique choifi d'unec maniére miraculeufe, &
éclairé par Jefus-Chrift , a cu une {i haute eftime &
un fi grand refpe@ pour S. Jacques 3 il elt bien jufte
que vous lui rendicz un honncur tout particulier, com-
me 3 celui des Apdtres qui a été des plus éclairés dans
les matiéres de nérre fainte Religion 5 & puifque
vous devez cn inftruire les enfans qui fone fous vérre
conduite , demandez par l’interCcﬂ('}on dece faint ApG-
tre , la grace de les bien pofféder.

111 P. Ce qui marque encore que S. Jacques a été
des plus zélez pour le progrés & le folitien de la Rea
ligion Chrétienne ; ¢’cft qu'Herodes croyant faire plaie
{ir aux Juifs 5 lui fic trancher la téie 5 ce quidonnaen
effet de la joye aux Juifs , qui craignoient que I’érablifa
fement de la Religion Chrétienne ne contribuit beaus
coup i dérruire 1a Jeur : On croit qu’il a été le premier
des Apdtres qui ait répandu fon {ang pour fa Foide Je-
fus Chrift. Vous €tes établis de Dieu pour fuccéder
aux Saints ApSures dans U'expofiiion de la Derine de
Teflus-Chrift, & dans l'affermiflement de fa fainte Loy,
dans Uefprit, & dans le cceur de ceux d qui vous Vens
feignez lorfque vous faites le Catéchiime , qui eft vétre
principale fon&ion ; eftimez.vous bienheureux & bien
récompenfez d'étre raflafiez d’opprobres , & de fouffrir
outes {ortes d’outrages pour Famour de Jefus-Chrift.
Sic’eft un plaifir aux libertins de vous faire de la peine,
que ce {oit aufli une grande fatisfalion pour vousde la
fupporter , parce qu'clle contribu€ & vous faire mourir
a vous-méme,
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SUR SAINTE ANNE
MERE DE LA TRES-SAINTE VIERGE,
26, Juillet.

L P. O Ainte Anne ayant été mariée 3 faint Joachim,
a €€ vingt ans {térile , felon le témoignage

de {aint Jean Damafcene , Dieu voulant par-13 lui faire
connoltre que 'enfant qu’slle mettroit au monde , lui
feroit douné par grace. Elle pafla auflt ces vingt annécs
dans toutes {ortes d’cxercices de piété, & failant felon
fes faculiez beaucoup daumdnes aux pauvres, afin de
pe pas joindre la ftérilité de Uame 2 celle du corps 3
car £eft-13 le foin d’une ame qui veut attirer fur foi
une abondance de graces. Prenez garde de ne pas de-
moeurer dans une ferilité quifoir capable de vous 8ter
le goliz de I'Oraifon & le golitde Dicu : faites que vos
jours foient pleins, felon quil eft dit dans IEcriture ,
y pratiquant de bonnes ceuvres qui fcient conformes
i cc que Dieu demande de vous dans votre Profeflion ,
ce fera Iz moyen d’étre conrens, & de contenter Dieu.
IL P. Sainte Aase s'crant beaucoup appliquée i la
Pricre pendant tout le tems de fa ftérilité , pour obtenir
de Dieu la grace d'en Exre délivrée , 8 mérité par fon
affiduoit€é 3 1'Ornaifon de meure an monde la trés-(ainte
Vierge Mere de Jefus - Chrift ndtre Seigneur. Admi.
rons combicn eft grand Fhonneur que Dieu lui & fis
en 1a choifilfant pour e Ja mere 3’unc i fainte & &
excelicote blle , & pour e conféquemment s pro-
miere qui devoit coptriboér s grand Myitére del'ln-
canatios. Voild quel a £eé e fruit de fes fervonoes &
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continuelles prieres 5 ce qui fart dire 3 S. Jean Damal~
céne » que comme ['ancienne Anne a engendré Samuél
par fes pricres ainfifainte Annc a enfanté la trés-fain~
te Vierge , par fon afliduité & 1 Oraifon. Dicu quivous
a choift pour apprendre 3 l¢ connoitre 5 veut aufli que
vous preduificz pour ainfi parler , dans les ceeurs de
ccux que vous inftruilez la trés-fainte Vierge fa Merc,
en leur infpirant une dévotion tendre 3 fon égard : Il
faut que cette fécondité foit en vous effet de vos fer-
ventes pricres , de vétre amour envers la trés-faint2
Vierge , & du zéle que vous fcrez paroitre dans vos
inftri.@ions pour la faire aimer.

III. P. Sanie Anne aprés avoir donné au monde la
trés-fainte Vicrge, clle I'a offerie 3 Dicu comme une
chofe qui lui etoir dGE, parce qu’elle venoit de lui, &
qu’clle étoit néc pour appartenir de pids au Fils de
Dicu , devant éure fa Mere: Elle a bien jugé, quayant
¢té honor¢e d’un fi grand bicnfait, clle devoir en té-
moigner & Dicu la seconnciflance en Iui offrant ce
qu’clle avoit regl de lui ¢ Elle s’cft avfli offerte cllea
méme a Dicu , & lui a confacré le redte de fes jours,
Dieu I'ayant préferée 3 toutes les femmes du monde,
pour produire la plus fainte & la plus pure de toutes
Ies créatures 5 il éroit bien julte qulapiés avoir offert &
Dicu fa trés = fainte Fille , elle fe confacrit aufli olic-
méme i lui, pour ne viquer plus qud ce qut regar-
doit fon fervice. Vous avez reglt de grandes graces de
Dieu , lorfqu’il vousa retirez du moende, & quil vous
aappcllez 3 un miniftére qui ne regarde que Ie falut des
ames : vous ¢tes-vous tellement confacrez d Bicu , que
vous aycz renoncé 2 tout pour ne plus penfer qu'a [ni
& aux devoirs de véire emploi? Faites-leau moins dés-3-
prefent, pour vous mettre en €rat de bien excrcer unfi
faint miniftére,
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BHRLIHRIBIINHLLBNT
SUR SAINTE MARTHE.

29, fuiller,

LP. SAinte Marthe a eu le privilége d'étre beaucoup
aimée de Jefus , ainfi que UEvangile en rend
témoigmﬁc s & ¢’a été pour ccire raifon que Jefuslui
a fait plufieurs fois 'honnecur d’aller loger chez elle, &
d’y manger : Ce fur aufli certe confidération qui en(‘;a-
gea Jelus 4 aller trouver fainte Marthe , quoiqu’il £t
fort éloigné pour reflufciter Lazare fon frere. On ne
peut croire combien cette Sainte a profité des vifites
fréquentes de Jefus : on peut dire quaprds la wés-fain.
te Vierge , fainte Marthe a éé une des perfonncs les
plus honorées pendant la vie de Jefus - Chrift , parce
qu’elle a fouvent regli dans fa maifon le méme Fils de
Dicu que la fainte Vierge a porié dans fon fein 5 &
qu’elle 2 nourri de fes biens celui que Marie a noarri
de fon lait. Vous pouvez avoir un plus grand hon-
neur que cette Siinte tout autant de fois que vous lg
voulez , en recevant Jefus-Chrift au-dedans de vous-
meéme dans la fainte Communion : Purificz v6ere cair
pour vous mettre en état-de le recevoir fouvent , &
de profiter d’une {1 grande faveur.,
1L P. Cette Sainte 2 eu beaucoup de recorinoiffan=
ce de tancde bontez , & elle s'eft appliquée toutes les
fois que Jefus lui a fait la grace de la vifiter, 3 lui ap-
prérer 3 manger , & 3 le fervir avec toute VaffeGion
poflible ; Pempreficment méme quelle avoit pour ren-
dre 3 Jefus-Chrift cebon Office , étoit fi grand , qu'el-
le {e plaignic une fois de ce que fa Sceur attentive 3
€couter Jefus , ne fe mettoit pas en peine deluiaider s
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parce qué rien ne lui éroit plus 3 ceenr, que de bien
traiter Jefus : Elle avoit méme une fi grande eltime &
un fi profond refpe@ pour Jefus , que Jorfqu'il vine
pour reffulciter Lazare 3 clle alla bica loin au-devant
de lui pour le recevoir. Avez-vous autant d'ardeur pour
communier que fainte Marthe en avoit pour frecevoir
Jefus dans fa Maifon , & pour le nourir de fes bics.
Le refpct que vous devez lui témoigner quand il entre
en vous, confifte 3 ne pas fouffrir dans votie cocur au~
cune imperfcétion , & a sller au devant de luien pré-
parant véire ame avec beaucoup de dévotion.

III. P. Rien n'cft plus admirable que la foi que fain<
te Marthe fir paroinelorfque Jefus-Chrift reflufcita La-
zare ; Elie dit3 Jefus, que §'il avoit été chez elle quand
fon frere étoit malide, il ne feroit pas mort 3 mais
qu’elle feavoit que Dicu lui accorderoit tout ce qu'il
1ui demanderoir 3 & ainfi que s°i] vouloit le reffufeiter ,
il Ic pouroit facilement 3 mais Jelus lui ayane dit que
{on Frere reflufciteroit , elle avoiia qu’il éroit vrai qu’il
reflufciteroit au tems de la réfurrc@ion générale 3 &
comme il ajofiia qu'il étoit Ja Réfurredtion & la Vie,
& que ceux qui croiroient en lui, vivroient & ne
mouroient point , & qu’il lui clir demandé i elle le
creyoit , elle répondit que oiii , qu’clle croyoit qu’il
étoit le Chrift le Fils de Dieu vivant qui étoit venu
dans ce mondc : Cette réponfe étant la méme que celle
de faint Pierre qui fot fi fort loiiée dc Jefus Chnft, mé-
rite unc vénération toute particuliére, d caufe dela grana
de foi qu'on y remarque. Cleft particuliérement dans
vos attions que votre foi doit parofitre , en ne les fanang
que par efprit de foi , comme vous y étes obligez felon
Velprit de votre Inftuut.
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SUR SAINT IGNACE.
31. Fuillet,

1.P. O Aint Ignace s’étant converti 3 Dieu, mena d’a«
S bord une viefort retirée, & s'étantlogé & Man-
reze dans un Hdpital , ot il s’éxergai pratiquer de tréds-
grandes auftérités , il s'éroit alors accotituméd ne man-
er qu'une fois le jour du pain {culement qui lui avoit
été donné par aumdne , de ne boire que de l'ean, &
de prendre trois fois chaque jour la difcipline ¢ Il pleu-
roit continuellement fes péchez, & demeuroit tous les
jours fept heures i genoux. Cleft ainfi que ce Sainta fait
fon Novitiar dans la vie {pirituelle ¢ il paffa méme fept
jours fans manger , priant fans ccfle & fans interrup.
tion, pour [e délivrer de quelques peines d'efprit. Efts
ce.par les auftéritez que vous avez commencé d vous
donner 3 Dieu , c’eft particuliérement alors qu'on doit
les pratiquer , quoi qu'on en ait befoin pendant toute
fa vie, pour feconferver dans la piéeé : Faites pour cet
effet, au moins unc petite partiec de ce que ce Saint a
pratiqué i fervemment.

IL P. Ce Saint efit un zéle fiardent pour le falur des
amcs , que pour y travailler avec plus de facilité & de
fuccés ; it commenga & é:udier A I'ige de treate-trois
ans, logeant dans un hopital , & demandant'aumdne
pendant tout ce tems 1, & faifoitle Catéchifme aux Ea~
fans & aux Pauvres 3 fon zéle fir méme & généreux ,
q’il alla de Paris 3 Rouén pour affifter un de fes come
pagnons malade qui Yavoit volé 5 & qu’ayant épié le
tems auquel un jeune débauché alloit pour contenter fa
paflion , il fe jeuta dans un ¢tang glacé , criant qu’il
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n'en fortiroit point, que ce jeune homme n’elit renone
cé 3 fon maavais deflein. Vdtre emploi feroit peu utid
le , fi vous n’y aviez pour fin le falut des ames : Vétre
zéle pour les Pauvres vous fait-il chercher des moyens
auffi cfficaces que ceux qu'a employés faint Ignace,
Plus vous vous appliquerez ardemment 3 I'Oraifon pour
le bien des ames qui vous font confiées , plus Dien
vous fera trouver de facilité 4 leur toucher le ceeur,
IIL. P. Ce Saint ayant ainfi travaillé pour lagloire de
Diceu avec tantde piété , de pauereté , d’humilité & de
zéle, quelques-uns fe joignirentd lui, & semployérent
utilement pour le bien de 'Eglife , fous {aconduite , &
ayant faitde grands progrés dans la vertu, ils firentvcenn
de quitter tous leuss biens, de s’appliquer uniquement &
la converfion desames, & & leur avancement fpirituel ,
& de fe folimettre entiérement au Pape, pour faire ce
qu’il jugeroit de plus 3 propos pour le bien fpirituel du
prochain, C’eftainfi que S.Ignace commenga 3 former
fa compagnie , qui eft d’une {i grande urilité aUEglife ,
s’érant éiendu€ dans tous les pals olt il y aexercice dela
Religion Chrétienne , en ayant procuré I’établiffement
dans plufieurs endroits olt Dieu n’étoit pas connu. Puifw
que la fin de vétre Inflitut eft la méme que celle de
YInfitut qu’a fondé faint Ignace , qui eft le falur des
ames , & que Dieu vous a appellés a élever les enfans
dans la piété, ce que fonr aufl les difciples de ce (aint
Fondateur : Vivez dans un auffi grand dérachement ,
&ayezunaufligrand zélede procurer la gloire de Dieu,
u’a eu ce Saint , & qu'ont ceux de fa Compagnie, & vous
erez de grands fruits dans ceux que vousinftruifez,
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AORPRIRSRPAFE ISR IR IE L IR S 5
POUR LA FESTE
DE S. PIERRE AUX LIENS.
1. Aodkt,

1.P. g VEtte Féte 1 é¢ inftituée pour remercier Dieu

de Jagrace qu'il a faict 3 PEglife de délivrer
{aint Pierre de la Prifon ot Herodes Agrippa I'avoit
fait mettre, dans le deflein de le faire mourir peu de
jours*aprés , parce qu'il vouloit faire enforte de dé=
truire Ja Religion Chrétienne dans fon commencement,
en condamnant 3 more celui qui en étoit le chef. Ce
Prince avoit un {i grand {oin de faire garder S. Pierre
dans la Prifon, %u'x'_l en ayoit donné Ja commiffion 3
feize Soldats qui {e partageoient fucceflivement quatre
3 quatre 3 mais qu'eft-ce que peut craindre <clui dont
Dicu eft le Prote&eir ¢ les Roisnont pouvoir fur les
hommes, & ne peuvent attenter 3 leur vies qu'autdnt
que Dien le leur permet ; ainfi comme I'Eglife naiffan~
te avoit encore befoin de S. Pierre 4 il ne refta en la
puiffance d’Herodes que pendant fort peu de jours »
quoi qu'Herodes I'eiit fait enchainer & garder, ce
fembloit avec tant de fureté , parce ‘que Dieu vouloit
s'en fervir pour foltenir & fortifier VEglife nouvelle-
ment établie. Adorons la puillance de Dieu qui fe joug
quand il veut de celle des hommes, parce quelle n’eft
en eux , quautant qu'il leur fait part de Ia fienne.

II. P. Pendant que S. Pierre étoit ainfi gardédans la
Prifon , FEglife ne cefloit point de faire des Prieres &
a Dieu pour lui 5 qui enfin furent exaucées ; car la
agit méme de devant le jour deftiné par Hérodes pour

‘€ne
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envoyer faint Plerre au fupplice , ce faine Apdtre dor-
mant entre deax Soldats 1é de deux chaines, & les
Gardes veillant devant la porte de la -prifon 2 tout d’un
coup un Ange y fuivint qui remplit le Lieu de Jumic=
re, & frappant faint Pierre , & le révéillane, lui dirs
de fe lever promptement , & 3 Uheure méme les chii.
‘nes de fes mains vombérent’s Cet Ange'conduifir 8, Pier~
re au travers de la primiére & {cconde Garde, & par
la porte de fer auisouviitd'elle méme, julqu’au bout
d’une Rué€ ol 'Ange le quirtas Alors faint Pierre qui,
juiqu’alors aveir regardé ce qui fe paffoit comme une
vifion ‘cu comme un fonge , réconnlt qu'en vérité
Dicu avoit envoyé fon Ange pour le délivrer de Ia
main d"Herodes , & de lartente 'du peuple Juif. Re-
mercions Djeu avee VEglife, davoir ainfl délivré St
Pierye » pour lui donner licu de piécher PEvangile, 8
d’avgmenter le wreupean de Jelus- Chrift _
TII. P, Saint Picrre étant allé dans une maifen ol
‘plufieurs étoicnt affemblez , & ¢roient en priéres 3 i
leur raconta commént Dicu lavoit 1iz€ de la prifon; ce
qui fit que tous reméreiérent Dien &2 la bonté qu’il
avoit exercéed fon €gard. Ces chaines dont faint Pier
re avoit éié lit , ont todjours été confesvées dans fin
glife avee une grande vénération, comme une Relia
que précicufe, & ont fait beaucoup de Miracles ; mais
le plus grand Miracle qu'elles doivent produire dapg
nos cezursy eft Pamoar des fouffrances & des oppro-
bres 3 car nous ne‘pouvons aller dans Je Ciel que par
la voye des"iribulations. Nous devons, dit {3int Paul,
nousglorifier dans la Croix de Jefus-Chrift 5 ¢’cft-3-di=
re , que Jefus-Chrift a fanctifiee en la porrant, & qui
eft ndure vie & néire falur , parce qu’elle en eft Iz
fource. En rendant honrtur aux chsives de faint Pier-
reavec toute I'Eglife = honorons aufli celles dont Dien
nous a chargés 5 & prions- le, que comme les deux
chaines de ce faint Apderé fe font unies enfemble par
i1, Partie,
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miracle, Tes nStres sunsflent cellement aux fiennes pae
la grace , que nous participons au defir qu'il a eu de
fouffitr pour Jefus. Chrift.
LRSS IEEEFE L LT EEEERTEEEF LS
SUR S. DOMINIQUE.
4. Aodte

1.P. SAin't Dominique éant jeunt , acquic une G
grandc perfétion, que fon Evéque ayant def-

fein de reformer fon Chapitre , & de le rendre Ré=

gulier , I’'en it Chapoine , & puis fon Archidiacre.
Dans ces emplois il mena une vie fort exemplaire » &
y fit parcitre une ferveur excraordinaire. Une de [cs
principales vertus étoit la compaflion .pour le 'pro-
chain, & particuliérement pour les Pauvres : Cette
vertu Pengageoit 3 fare pénitence pour les péchés des
antres , autant que pour les fiens propres : Eile le
porta encore 3 vendre taus {es meubles pour affifter les
pauvres , & lorfqu’il ne pouvoit les aflifter, il pleuroit
de compaflion. Voyant une femme offl. gée de ce que
fon Fils avoit été pris par les Mores , 1l s'offrit 3 elle
pour le vendre lui~méme , ou pour le changer avec
fon Fil.. Vous {gavez que vous €tes charges de linfe
rruction des pauvires § imitez la tendrefle-de ce Saine 3
Jeur égard’, & furmontez la nature en cela, lorfqu'el
le vous {uggére d'avoir plus de confidération pour les
riches ¢ Jelus-Chriflt regardera le bien que vous ferés

‘aux Pauvres, comme farr A lui-méme,

IL. P. L'amour que ce Sai:t avoit pour le prochain,
fir qu'il et un 2éle ardent pour llnftru@ion , & ls
converfion de ceux qui vivoieut dans le déréglement;

.ce fc aufli ce qui lui fir quitter P'emploi de Chanoine

dans lequel il fe regardoit comme peu wiile 3 UEglife,
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L'héréfie des Albigeois s'érane élevée , il fit tout ce
qu'il piit pour 1a déiruire, & 0'épargna pour cela, ni
les voyiges . ni les conférencesy a1 les prédications , ni
les écrits 3 It fouffrit m&me toutes fortes de peines &
de fatigues : A ce grand zéle, il joignit une Priere fer=
vente 5, & des larmes contindelles qu'il verfoit abone
damment, & de grandes monifications pour fiire ene
{orte de procurer fa converfion de ces hérétiques 3 &
ces moyens dont il fe fervit lui reiilfirent 1 heureufe=
ment , qu’il convertdr plus de cent mille hirétiques.
! cft de vbire devoir dans votre état 5 de joindre 3 une
vie de retraiie & de mortihcation, le zéle pour Je fa-
lut du prochain, puifque la fin de v6ure emploi eft de
travaill.r continuellement 3 I'éducation Chrétienne des
Enfans ; appliquez-vousy avec tout le foin pcflibles
sl en éroit ainfi, pouriez - vous nombrer combien
vou: en auriés gagné 3 Dicu, & rendu véritablement
Chrétiens. :
I{L.P. Le 2éle de ce Saint ne s"érendir pas fevlement
3 cequ'il pouvoit faire par lui méme pour la gloire de
Dicu & le falut des ames, ¢'elt ce qui fit que quelques-
tins §'étans joints d lui, il demanda au Pape d’érablir un
Ordre Reeligicux dins leque ceux qui s’y engageroient
auroient pour fin de précher 'Evangile par tour te mon-
de; c'eft 3 quoi {e fonr appliquez fes Difciples s eft
Te qu'ils continuEnt de farre ; & un de leurs pr’incipaux
foins poiur engager fes Fidéles 3 avoir de Ja picté , ol
de leur infpirer fa dévotion & la tr€s fainte Vierge , &
particuliérement au Rofaire qu'ils recitent tous Ie jours
en Cheeur avec beaucoup de pidré s Que vous €res heu-
reux davoir pour fin, d’spprendre aux Eafans leur Re-
ligion, & pour cela, de leur faire tous les fours le Caa
téchifme ! Un des meilleurs moycns dont vous puifficz
vous fervir » pour réliflir dans vo:re emploi , eft d'a~
voir une dévotion toute paruculiere envers Ja t1s.
fainte Vierge , & de la faire pafler dans le ccur de
H 2
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150.3  ceux qui vous font cor fiés. Dites.veus, & faites vous
dire tous les jours le Chapelet 3 vos éleves 2 Avec quel
le pieté le dites-vous & le leur faites vous dire 2 Vous
acquittez-vous de cetie Priere comme d’cn tribue
qu'on rend dans ndre Inftitur 3 la ués faintc Vierge,
& d’'un moyen puiflant d’attirer fur lui & fur vdtre
emploi fon {ecours & f{a protcction 2

RARRIRRRREIRRALS0 2022008050 8030208003283000
POUR LA FESTE

DE NOTRE-DAME DES NE'GES.
De la dévotion envers la trés fainse Vierge,

. dofit.

LA Féte que I'Eglife célébre avjourd’hui, a eu
pour principe la dévotion toute particuli¢re d’un
Gentilhomme Romain & de fon époule , envers
la trés-fainte Vierge , lefquels n'ayant poinc d’enfans,
lui confacrérent tous leurs biens, & la priérent infe
tamment de lear faire connoftre 3 quoi eile deliroie
qu'ils les employaffent s Ce qu’elle leur accorda parun
miracle teés>éclatant & bien extraordinaire s car le g,
d'Aofic, auquel tems les chaleurs {ont extiémes 3 Ro
me » Vendroit de cette V.lie, ob ‘a tiés-fainte Vierge
fouhaitoit qu’ils filent bitir une Eghfe en fon hon-
necur , fut tout couvert de néges 5 ce qui fit que le
Pape y alla Proceflionnellement avec tout le pauple,
& y marqua la place de Eglife, qui fut enfuite bade
des biens de cette noble & généreule fanille. La gran-
de dévotion quont eug ces deux illufires perfonnes,
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1a reconnoiflance que teur 2 temeigné en avoir la tése
fainte Vierge 5 & la conharce eitiére que nous dee
vons avou en elle, nous doivent engager d en faire
avjourd'hui le tujer de nos O aifons, ,

1. P. Nous ne {ommes pa- ¢n état d’offiir des biens
temporels 3 la trés famte Vierge , ayant renorcé au
mondu, & ayant rout quitté pour nous con'acrer aw
fervice de Dicu g tout ce q'elle demande de nous ,
& la ratfon pour laquelie il parcit que I'Egliic a infs
ttue ja Fée qulelle celebre avjourd'hui & honneur
de cetre farnte Mcere de Dieu, it de nous engager 3
avoir une dévouon toute particulicre 3 fon égard , &
3 la procurer A ceux de la conduite defquels Dieu vous
a chargés , en vous fatiant faire attention i la grande

race quclle a faite en ce jour i ces deux perfonnes
2élés pour fon henoeur, qureft, telle qu'elle a voulu
qu’on fe fouvint d’eux dans VEglife, & de leur dé-
votion en fon endroit , & que ce qu'ils ont fait pour
Phonorer, & ce qu’elle a fait en leur faveur, fut pu-
blié julqud Ia fin des fiécles par tous les Fidéles. Af-
fiirons-nous que tout ce que nous ferons pour hono-
rer & faire nonorer la wrés-fainte Vierge , fera wrése
abondamment récompen{é de Dien par fon moyen,
& reconnoiffons 1d toljours pour nétre bonne Mere,
puifque Jefus-Chrift I'a donné pour telle 3 tous ceux
qui lui feroient dévots, en la perfonne de faint Jian,
tors qu’crant prér de mourir, il lui dit : Mon fis voild
vitre Mere.

{L.P. Ce qui doit particuliérement nous cbliger 3
avoir une grande dévotion envers la trés fainte Vier-
ge s eft quiclle eft uésehonorée du Pere Eternel , qui
lui a donné rang au.deffus de toutes les pures créatu-
res y parce quelle a porté dans fon fein celvi qui eft
égal 3 1ul , & qui n’a qu’une méme nature avec iui,
etle eft élevée au-deflus de toutes les créatures par i'a=
hondarce de fes Gracss 5 que perfonne n’a eués foms

-
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151.2  bisble 3 elles & par la vure:e de fa vie, que perfonne
na égalés ce qui f3it dire 3 faint Anfelme, qul étoit
bren juite que celic-13 fut dans un grand éclar & émis
nemment €levée au deflus detout ¢e qui oft créé, qui
aprés Direu, n'a perlonne agedeflus delle. Mais n'efts
ce pas ¢ire incomparablement éievée au-deflus de wou-
tes 'ex creatures , g déue devenud le Temple du
Dieu vivant, en concevant le Fils de Dieu ; ce qui
&aic qa'on oy avii2u€ ces paroles du Pieaume 1310
Dienl 2 chyific peur en faire fa demenre, o ces autres
du méme Pleasme : Veere Temple eff Saints Bt I'Abbé
Rupere dit encore bien plus, que dés-lors gue le faint
Eiprit cft venu en la trés-fainte V.erge pour lai faire
concevoir le Fils de Dieu, clle ¢ft devenud toute belle
d’unc beauté Divine. C'uft cc qui fair dire 3 § Ber-
nard, que nous devons honorer la trés-fainte Vierge
avec une trés-grande tendrefle de dévotion , puifgue
Dieu a mis en elle 1a plenitude de tout biens en ren-
fermant dans fon fein le Veirbe Divin : Mais ce qui
nous y- doit plus particelierement engager , eft le grand
bizn que nous en recevrons, Ayons, dit leméme Saint,
une grande vénération & une ¢.votion tendre envers
la tres-fainte Vierge, parce que ceit par fon caral que
nous recevrons les biens que Dieu veut nous faire. Et
entrant ailleurs dans le dérail de tous ces bicns , 1l
s’explique ainfi ¢ Le faint Efprit d:ftribué rous fes dons ,
toufes {es graces , & toutes les vertus 3 qui il veut,
quand il lui plaft, & de la maniere s & autant quil
le juge a propos, par le miniltére de la trés-fainte
Vierge. Et faint Anfelme pour animer nétre confiance
envers elle, ajodre : Qe lois qu'on nveque le Nom
de la Mere de Dicu, quand mémz celui qui reccurt
3 elle ne mériteroit pas d'étre exaucé, les mérites cepene
dant de cette fainte Mere de Dien {ufliroiens pour cnga-
ger la bonté de Dien d accorder ce qu’on lui demande,
Ayons douc confiance , comme dit encore f{aint Bere
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nard, que {i nous avons une vraye dévotion envers a
ve -fainte Vierge, rien ne nous manquera de ce qui
fera néceflane pour rotre falu, o '

IIL P. 11 nous ferviroit de peu d’étre perfuadé de
Yubligation que nousavons , d’avoir une dévotion par-
ticuliere envers la trés-fainte Vierge, {i nous ne (ga~
vions cn quot confilte cette dévotien , & {i nous ne
Pavions efh &ivement , & {1 méme noys ne la faifions.
parciire dans tes occalions; comme elie cft au-deflus de
toures les créatures , nous devors avoir pour elle une
plus grande dévation que pour tous l¢s autres Saints
quels qu’ils foient : Nous temoignons notre dévotion
pour les Saints en certains tems & en certains jours de
Vannée 5 mais celle que nous devons avoir envers la
tres-fainte Vierge , doit éire continuelle : c’eft potr-
quoi il ¢ft de régle dans rdtre Inftitut, 1°. De ne
pafler aucun jour {ans reciter le Chapelet, & dele dire
tottjours en marchant par les ru€. 20, De célébrer
toutes {es Fétes avec une grande foiemnité., 3% Cette
dévotion exige de nous, que nous nous. découvrions
avec inclination toutes les fois qu'on la nomme , on
que nous paflons devant fon Image. 4° La regardane
comme la principale Protectrice de uéire Societe 5 nous
nous mettons tous les jours fous fa protection dés le
matin, & le {oir d la fin de ndtre Oraifon , & apics
chaque excercice 3 nous recourons 3 elle en mettant en
elle, aprés Dieu, toute nSire confiance. §°. Nous I'ine
voquons dans nos plus preflans befoins comme ndure
premiere Avocate auprés de Dieu, aprés Jefus- Chrift.
Sommes-nous fidéles 4 toutes ces pratiques de dévos
tion envers la trés-fainte Vierge @ Comment nous en
acquirtons-nous. - Eft ¢z dans les v6igs qui nous font
propoi¢es ci-deflus 2N’y manquons pas » fi nousvoulons.
recevoir une grande abondance de Graces par les.mée
rites de la trés-fainte Vierge.
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POUR LA FESTE

DELATRANSFIGURATION
DE NOTRE-SEIGNEUR.
6. Aokt.

I P. YEsus-Curist éant venu fur la terre , afin

.d y fatisfaire pour nos péchez, & y ayant toé=
jours éte regardé du Pere Eternel ; comme 'hommé
de péché, parce qu'il éroit chargé de ceux de rour lg
monde, quoiqu’i} n'en.ait jamais commis, & qu’il n’en
ait pli commettre aucun 3 a demeuré pour cette raifon
fur la terre, comme érant fujet 3 toutes les fouffiances
de cette vie, & i toutes les miferes, qui font les {uites
du péché : Celt pourquoi il a todjours paru comme
un homme du commun, cachant au refte des hommes
Vérat de 1a Gloire dont jetiiffoit fa fainte Ame, & donz
fa {acrée. Humanité avoit droit de joiiir dés le moment
de {a Congeption 3 il fe phifoit méme d’éire railié ,
maocqué, & outragé de ceux qui ne vivoient Fas cone
formément 3 fa Do&trine 3 & dans lobligation qu'il s"é=
roicimpolée de fatisfaire pour nous i la Juftice de fon
Pere, 1] ne fe regardoit 4 felon Vexpredion prophéti-
que , de David , que comme l'oprobre des hommes ,
& V'abjeon du peuple , queiqu’il fie le Roi de Gloire,
Nous qui {ommcs nez dans [e péché , & qui avons
vécu aufli dansle péché, nous devons &re conformes
2 Jofus-Chrift en ceue vie, & y fouffrir avec lui, fi
nous voulons Iaveir pour Chef, & €étre un de fes
menbres, & détsuire en nous le péché. 1l faut done ,
comme nous l'enfcigne S, Paul, que ni Vaffli&ion, ni
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les déplatfirs , nila faim , ni la nudité, ni les périls,
1i les perfecutions, ne puiflent nous féparer de 'amour
de Jefus-Chrift : Si on nous égorge pour 'amour de
Jui, dit le méme Apdire, & fion ne nous regarde que
comme des brebis deftinées 2 la boucherie 5 parmi touy
ces maux , nous devons demeurer vi&orieux , animés
par I'exemple dec celui qui nous a tant aimez , que de
fe livrer 3 Ia mort pour 'amour de nous,

II. P. Quoique la fin que s’cft propofée le Fils de
Dicu en veniant en ce monde, ait été d’y fouffrir pour
nous, il a cependant voulu faire paroftre pendant peu
de tems , & comme en paffant, quelques rayons de (3
Gloirea trois de fes ApOrres; il les mena pour ce fu«
jet dans un lieu écarté {ur une haute Montagne 5 ol
d’abord il s"apliqua d la Priere: & pendant qu’1l prioit,
il fut Transhguré en leur prefence; fon vifage devine
alors brillant comme le Soleil, & fes habits parurent
tout éclatans de lumiere, & blanc commelanége. Saint
Pierre qui €roit prefent & ce myftére rendant temoigna=
ge de ce qu’il avoit vii, dit: Nous avons été nous mé-
mes les SpeGateurs de Ja Majefté de Jefus Chrift , car
il regiit de Dieu le Pere un témoignage d’honneur &
de gloire lorfque nous étions avee lui {ur Ja fainte
Montagne, Moife méme & Elie s’y trouverent, & fe
joignirent & lui pour lui faire honneur. Jefus-Chrift
alors ne fut transfiguré , que parce que poffedant toii~
jours la gloire au d.dans de lui-méme » ce changement
qui paroiffoit en lui, ne pouvoit &ire qu'a l'extérieur.
Il v’en eft pas de méme A nbue égard , car il eft néa
ccflaire que ce changement qui {e doit faire en nous,
foit dans lintéricur, & que nous foyons tout i-fait
transformés par la lumiere , & la plénitude de la gra-
ce, & par la pofleflion de l'efpric de Dieu ; & fi en-
fuite il paroit quelque changement dans ndtre exié-
rieur, il faut qu'il n'arrive que par un réjailliffement
du bonheur , dont nous joiiirons dans le fond de né<
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tre ame 5 parce qu'alors efle ne {era occupée que de
Dieu , & de ce que nous deyons taue pour 'amour
de lui, '

L P, Ceft dans la Retraite & pendant la Priere
que Jefus-Chrift fle Tranfiguré; & le (ujerde Pentre-
tien qu’il citr avee Moife & Elic pendant {a Tran-fie
guration , fit de ce qui {e devoit accomplir en lor an
tems de fa Paffion & de fa morr qu'il devort foufliie
fur une Croix présde la Ville de Jorufalem . comme il
le fouhairolt. Ce ffir méme pendant que Jefus Chrift
parloit ainfi de (es fouffrances & de fa mort, qu'il pa-
riit une nuée lumneufe qui le couvrir, avfli bien que
Mcife & Elie, & que de cewe nuce ou la gloire de.
Dicu paroilfoir, il fortit une voix qui fit enrendre ces
paroles: Celui-ci eff man Tils bicn aimé  écoute-le. Sunt
Pierre raportant ce qui s'étoit paflé dans cc Myftére,
dit, qu’ils entendirent cette voix qui venoit du Ciel.
“Fout ceci nous doit faire conncitres 12 Qe cen'elt
que par la Retraite & la Priere qu'une ame parvieng
3 une véritable transfiguration , ou pltét transformaa-
tion d’cile-méme, & qu’elle eft éclairée de Dieu; &
que quand clle eft ainf; transfigurée avec Jelus-Chrilt,
3l faur quielle s'entretiennce avee plaifir de {a Paffion ,
& de {2 Croix, pour fairc paroitre que tout fon defip
elt d’écre conforme 3 Jefus-Chrilt dans {on état fouf-
frant , car le Pere Lrernel nc la reconnoitra pour {a
bien-aimée , qu'autant qu'clic aura d’amour pour les
fouffrances , & qu’clle donnera des marques de cet
amour » par la pratique , & par Vexercice journalier
qu’clle en fera, {e {ouvenant de ces paroles de Jelusa
Chrift, qu'il faut porter fa ¢roix tous les jours , pour
pouvoir étre fon difciple.

£5:553%
géede
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SUR SAINT CAYETAN.

7. Aolite

L P N peut dire de faint Cajetan que fes jours
O étoient pleins , & qu’il eft 'mort plein de
jours , comme il eft d:t des Anciens Patriarches 5 car
dés qu’il ofit regli les O:dres facrés, il sapliqua telle~
ment i procurer le {alut des ames, qu'il fembloit que.
le jour & Ia nuit ne lui {uffifojent pas pour y travail~
ler, tant fon zéle pour le prochain étoir ardent &
étendu. 11 employoit tout le jour 3 adminiltrer les
Sacremens , a vifiter y & cxhorter les malades , & en
d’autres alrions de pieté , & pafloit enfuite prefque
tout le tems de la nuit A faire des pénitences , 2 étu-
dier , & 3 faire Oraifon ; en {orte que ce qui 'occu~
poit alors lui fervoit de difpofitions 3 ce qu’il devoit
faire pendant le jour. Puifque vous étes obligés de
travailler pour le falur du prochain , aportés 3 I'exer=
cice de vitre emploi les mémes préparations que {aint
Caltetan aporteit pour bien sacquitter de fon miniftéres
C'cft pourquos érudiés votre Catéchifme; ifés de bons
Livres, apliqués-vous avec ferveur a I'Oraifon; & felon
Pefprit de vdire Inftitut , mortifiés votre elprit & vos
fens : 11 faut vous inftruire 3 fond des vérités par I'é-
tude;; car yétre ignorance feroit criminelle, puitquelle
cauferoit ignorance dans ceux qui vous font confiés.
L’Orsifon & la mortification vous font néceflaires pour
atcirer les Graces de Dieu fur vous, & {ur ceux que
vous inftruifés,
1I. P, Ce Saint voyant quun des reproches les plus
ordinaires & les plus {enfibles que I'Héréfiarque Luther
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faifoit 3 PEglife, étoit la vie deréglée dec Ecclefiafti-
ques, cilr.que le meilleur moyen de fermer la bouche.
a cet apofbar, éroit de fonder uis Ordre de Clercs Ré-
guliers, qui puffent par leur conduite réglee & defin-
tésellée . fervir d'exemple anx Ecclefufiques , tane
par le réglement de leurs meeurs, que par leur parfaic
defintér. lement dans Uexercice de lewss for.étous, 11
quitta une Chazge confide:able quil avoit , & avec
trois Compagnons ,dont 'un ¢toit Evéyue, qui re~
nonga a fon Evéche, il infb:tua cet Ordie , qui ¢t
d’une grande édification dans I’Fglife. Ces deux cho-
{es vous fort néccllaires dans véue Inftitue, la vie ré-
glée , & le deftéreflement s ce fonr aufli les deux
moyens les plus propres pour faire du fruit dans les
ames Par la vie regulicre , vons éditierez vos diliples,y
vous leur ferez un exemple continuel de mod-thie, de
fagefle, & de pieté, & ce fera pour eux une inftruc.
tion fort touchante ; & avec le defintérefliment , vous
fercz tout par la Grace, & pour Dieu purement s cefk
ourquoi il benira infailliblement ce que vous ferez,
IILP. Ce Siint poufla dans fon Ordre le dégagea
ment de toutes chofes jufqu’d un tel excé , {i on peuc
ainfi parler, que non-feulement il ne voulut pas que
ceux de fon Ordre euflent aucunes rentes ni revenus
i cn commun, ni en particulier; mais de plus, il leur
défendit de demander 'aumdne, foit par cuxemémes,
foit par d’autres, s'abandonnant pour le vivre , pour
le vérir, & pour tous les befeins du corpss 3 la feule
Provideace de Dicu : fondez fur ces paroles de Jetuse
Chrift dans 'Evangile ; qu’on ne doit pas s'inquiéter
pour le boire & pour le manger, & pour tous les be-
foins de 1a vie : parce que cherchant premierement, &
méme uniquement le Royaume de Dieu, toutes ces.
chofes feront donaées par furcreir; Dieu auffine les a,
pas Liffés dans le befon , les ayant fecourus plufieurs
fois par des moyens extraordinatres, Vous ne pouvez
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pouller trop loin le d.fintéreflement dans v8re emploi,,
ce font Jes Pauvres que vous avez 3 enfeigner, inftruie
fez les par vos exemples ; & pour leur aprendre 3 aj-
mer la pauvreté, que le defintéreffement vous la faffe
pratiquer autant qu’il plaira 3 Dieu. Vous fgavez acfly
que vous vous &tes engagez i tenir les Ecoles gratui-
tement, & & vivie de pan feulement, 1l €tait nécef-
faire , pliSt que de recevoir quelque chole 2 Shiyez
donc fur vos gardes pour ne jamais preadre quoiqueée
ce {oit, ni des Ecoliers, ni de leurs Paren=. Demandez
cet efprit de definiéreflement par Uinterceflion de faine
Cafetan,

AR AR ERRRRE RRARA AN AR RER BY
MEDITATION
SUR SAINT LAURENT,.

10. Aodf.

I.P. N né peut concevoir combien faint Laureng

O avoit d'amour & d’eftime poar les Panvres;
fon amour pour eux, fit qu'aufli t6t que faint Sixte Paa
pe ., duquel il éroit Duacre s lui etit dit en allant au
Martyre , de diftribuér aux Pauvres tous les biens de
PEglife qu™il lui avoit mis entre les mainss il s'acquitra
de fa commiffion, & vuida entierement le tiélor de
YEglife. 1 fit enfuite paroitre fon eftime extraordi-
naire pour les Pauvres, lorlque 'Empereur ayant apa
pris, qu’on lui avoit confié ce qui apartenoit 4 I'Eglie
fe 5 lui demanda les tréfors dont il éroit le dépofitaire.
Ce Saint fitaflembler les Pauvris, & les ayant fait voir
3 PEmpereur, il lui dit que céroit-13 les trélors de
V'Eglife. Admirons combicen la Foy de ce Saint étoie
grande, de regardeg les Pauvres comme les tréfors de
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PEglife, tefb-d-dire, comme éunt ce qu'il y a de plus

yiche & de plus confiderable dans 'Eglife y ayant plus

de raport avec Jeius Chiift, Entrons dans les {entimens

de ce Saint, vous A qui Dicu a confié la plus précicufe
ortion de (€5 tréfors. '

IL P. Oa ne peut auffi aflez loiier le defir que ce
Saint a eu pour le Martyre quia paru, lorlque faint
Sixte étant conduit u foplice, il lui dit, au raporc de
faint Ambroic. & lelon qu’il eft exprimé dans 'Office
de UEglife: On alleX voss Saint Pere fans vétre Fils2 Al
Lex~vous donc vous offnr en facnfice fans étre accompagné de
adtre Diacve  fans lequel vous n'avez jamats vouly , juf=
qwa prefent offrir Ie Sacrifice du Corps & du Sang de Fefus-
Chrift an faint Aurcl 2T a4 til quelque chefe qui vous ait
dépla en ot 2 Ef 0 aveXevous trouvé indigne de mon mie
wiftére 2 Quoil voss m’avez commis la difpenfation da Sang
de Fefus Chufl, & vous me refufiz de veus accompagrer
dans Ueffufion du vitre. Ce Samr qui avoit encore p.us
d’ardeur dans fon ceeur, que dans fes paroles, ne piic
€ure arrété que par la réponfe que lui fit faint Sixte;
{cavoir, que dans trois jours il fouffriroit de trés-crucis
tourmens, Quand aurons-nous un aufli grand defir de
fouffiir, que ce Saint avoit du Martyre2 Demandons-

le d Dieu par linterceflion de faint Laurert.

1L P. Ce Siint dans fon Martyre a bien fait parof-
tre, que le defir qu’il en avoit étoit véritable , par ia
joie qu’il témoigna pendant qu'on le faifoit {ouffrir ;
car 'Empereur regardant la maniere dont {aint Laurent
en avoic ulé , ( lui prefentant les Pauvres, au liew
des tréfors de I'Eglile } comme une infulte des plus
injurieufes, le fic rourmenter avec des tenailles, des peis
gnes de fer , & des lames ardentes qui lui bréloit les
cdtés : Mais le voyan: conftant, & tolijours gay au mi-
Yicu de fes fouffrances, il le fit étendre fur un gril de
fer pour briiler fon corps & petit feu, afin de voir fi
par ce moyen 1l n’ébranleroit pas {a conftance . mais ce
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feu au contraire augmenta fi fore fa joie, & le feu in-
térieur qui le confumoit, que, quand fon corps elit ér€
d demi 1611, il dit au Tyran de le faire retourner de
Tautre c6té, afin qu’érant tout-d-fait réti, il en pit
faire un bon repas. Q¢ dirons-nous d'une telle confa
tance 2 Nous fervira.U'cile de motit pour nous animer i
Pamour des fouffrances ¢ Nous fommes nés pour fouf=
fiir, nous devons vivre dans les fouffrances , & mourir
en fouffranr. Prions ce Saint de nous obtenir de Dien
ces faintes difpolicions,

g

i

POUR LA FESTE

DE SAINT CASSIEN
EVESQUE ET MARTYR.
1 3. Aofit.

1.P. N ne {gauroit trop lolier le zéle qu'a fait pas

0 roftre faint Caflien, lorfque 'Empereur Ju-
lien FApoftat ayant détendu quaucun Catholique
enfcigrit la jeunefle, il crlit qu'il ne pouvoit pas pren-
dre demploi plus utiled PLghfe, & plus capable de
folitenir la Religion , que celui de Matire d’Ecole = 11
sapliqua avec tout le foin poffible & inftruire les Ena
fans; & cn leur aprenant § hire, & a écrires il les for-
moit 3 la pieté, & les élevoic dans la crainte de Dieu.
L’Empereur d’un c6té-travailloit 3 déruire la Religion
en décruifant les Ecoles : Et'ce Saint au contraire cher-
‘choit les moyens de 1’établir par Uinftruction & 1é-
ducation de la jeunefle. Ah!qu’il arrive fouvent que
les emplois ‘que les hommes eftiment bas , produilent
beaucoup plus de fruit, que les emplois les plus écla-
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tans. Regardez vétre emploi comme 'up des plus cona
fidérables , & des plus excellens de U'Eglife , puifqu’il
eft un des plus capables de la folitenir, en lii donnant
un f{olide fondement,

1L, P. La patience de faint Caffien elt admirable, on
Te défere au Juge comme Chréiien, on le trouve dans
fon Ecole aprenant les Myftéres aux enfans; on le
prefle de déclarer fa Religion 5 11 avou€ qu'il eft Chré-
tien, & Tes inftruétions le font affez connoiire. Sur le
champ 1l et jugé, il eft condamné, & fa Sentence eft
executée 3 on le livre entre les mains de fes Ecoliers
qui le font mouiir en le frapant de flilets de fer, dont
ils fe fervoient pour écrire. Ce martyre éroir d’autank:
plus cruel, que ces enfans avoient moinsde force pouk
le fraper. Quiclle patience ne falloit-il pas qu'elic ce
Saint pour fouflrir fi long-tems & f{i contamment de
ceux-mémes pour lelquels i1 s’¢toit donné tan: de pel-
nes, Vous prenez ce Saint pour Patron, & vous €:cs
fes fuccefleurs dans fon emploi: Mais &res.vous (cs imi-
tateurs dans {a patience ¢ Combicn de fois vous hiflez.
vous aller au premier mouvement, foit en frapant, ce
qui eft contre vos Régles, & contre tout bon ordre,
foit en corrigeant, peut-étre fans réfléxion, ou mal i
propos 2 Vous ne pouvez mieux les inftruire qu’en les
édifiant, & qu’en reprimant tout mouvement de co-
lere,
~ IIL P Le martyre que fouffre faint Caffien , eft Ia
feule récompenfe qu’il regoit de fes Ecoliers pour le
foin qu’il avoit pris d’eux ; il seftime heureux de ce
que ceux qu’il a tiché d’engendrer a Jefus-Chrifts lui
procurent la morz , & f{e voyant prér de_mourir par
1cs coups qu'il regoit d’eux , 1l defire que fon fang re-
jailliffant fur eux, donne la vie 3 lecur ame. Toute la
reconnuiflance qu’on doit attendre d'avoir inftruit les
enfans, & (urtout les pavvres, ce font dcs injures, des
outrages , des talomnies 4 des perfecutions, & la mort

meme 3
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méme : C'eft 1a récompenie des Saints & des hommes
Apoftoliques, comme ga ¢é1é celie de Jefus Chrilt N&.
tre Svigneur. N'enattendez pomi dautres, fi vous avez
Dieu en vL€ dans le miniftére qu'il vous a coalid’ ¢elt
méme ce ‘qui doit vous animer 3 vous y €émployer avec
pius daff=Cion , & ce qui vous donnera moyen d’y
faire plus de fruit :car plus vous fercz fidéles 3 Dieu
dans les ‘oceafions de foutirances, plus Dieu répandera
fes Graces & fes Bénédictions {ur vous dans {exercice
de v'f)'.l'e m'mftc'rcx

(PR AL AX LR FIXE LA LETTLEALL S S
POUR LA FESTHE

DE LPASSOMPTION

DE LA
TRESSAINTE VIERGE.
1 §. Aodt.

LD Yy A teds-fainte Vierge ayant écé tranfportée d'ae
Lmou‘r pour Died pendanc fa vie, ve reftoit
quavee peime fur tene, & feulement par foldmifion
a la volouté de Dicu : Cleit pourquot 14 more lui a
para douce & agréable 5 & comme fon ame tenoit ,
pour ainfi patler trés peu 3 fon corps; elle eft morte
fans douleun L'extréme jole qu'elle avoir dlofs, cau
{¢e par le defir de voir Dieu qui la pofledoir, remplie
fon ame d'une telle confolation , qu’elle paffa ailément,
& fans aucun effort de la terre au Ciel. Heureux dégaa
gement des liens da orps dans "'Ame de Marie , déja
dégagte de tout re qui pouvoit la retenir awachée d
la terre. Puilque nous avons quitté le monde, il o’y
II. partie. ¥
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arnien quidoit étre capablede nousy attacher , nous de-
vons éwre tolijours dilpofez 3 mourir , c’eft le froit du
dérachement d¢ toutes chofes;on n'a peine 3 mourir,
que parce qu’on a peine i quitter ce qu'on aime, & ce
quiattache. Prenczdonc 4 tdche d’imiter la trds-fainte
Vierge dans fon cntier détachement » & demandez 3
Dien par fon fecours la grace de bien mourir.,

II P. Latres-fainte Vierge n'eft pas demeurée long.
tems dans le tombeau , elle eft reffufvirée peu de jours
aprés {a more : 1 étoit bien converakle que Dieu lui
fit cetre faveur, car il n"auroit pas été fans doute dé-
cent, que la chair dont a été tirée celle de Jelus Chrift,
fir réduite 3 la pourriture, il étoir au(li digne de la
bonté de Dieu, que la pureté toute fingulicre de la
trés-fainte Vierge fut récompenfée dun {1 grand bien-
fait, Comment auriez-vous pi fouffrir , 6 mon Dieu #
que le corps de ia trésefainte Vierge, qui avoit €té le
Tabernacle du Verbe Incarné , le Temple du Saint
Elprit, & I'Arche (ainte d uncame comblée de Graces,
en elir été long-tems féparée, & n’efit pas regll, méme
apres fa mort , tous les avantages dont i} et pli érre
honoré 2 La grace particuliere que nous devons de-
mander en ce jour 3 la trés-fainte Vierge, eft de nous
€loigner, & d'étre rout-a-fait libres de la corruption du
ficcle, & furtout d'avoir une grande pureté, qui eft
la véritable incorruptibilité que nous devons procurer
a nos corps ; la tiés-fainte Vierge ayant pollcdé cette
vertu dans toute fa perfeCtion, nous peut beaucoup
aider 3 la conferver.

III. P. La plus grande faveur que fa trés-fainte Vier-
ge ait regl€ aprés fa mort, & que U'Eglife honore par-
ticulierement en ce jour, eft quelle fiit tranlportée
par les Anges dans le Ciel en corps & en ame;1l éroit

‘bicn julte que fon Corps facré, qui éroit un ciel ani-

mé, dit Saint Jean Damafcene, fc place dans le Ciel,
aufli-t6t apres quil elic quitté le monde ; & que celle
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qui éeoit Ia Mere du Verbe Incarné 5 flit incontinent
enlevée par lui, pour €tre mife proche delui, & pour
recevoir 'honneur que méritoit cette admirable qualie
té: Ce ft pour ce {ujet qu'elle fur élevée au-deflus de
tous les Efprits bien.heureux qui ’honorent comme
leur Souveraine. Il éroit anfli bien julte que la trés-
fainte Vierge ayant re¢l une abondsnce de Graces,
& y ayant toljours €té trés-fidéle, clte flic anfli com-

‘ée de Gloire 5 & que fon Corps ayant &é {piritua-
1ifé par Je renoncement aux plaifirs des fens, ne mou=
rut que pour farisfaire 3 Ya Loy commune, & fuivit
fon arge dans le Ciel, Si nous nous détichons tout-a«
fait de ndtre cotps, nous menerons une vie celefte fur
la terre, & néure corps quoique mort,ayant déjaac-
quis une efpece d'incorruptibilité , {era tolijours vi-
vant devant Dieu par la transformarion qui aura éié
faite en lui par la Grace. Priez la trés-fainte Vierge
qu’elle vous obtienne aujourd’hui cette favenr, que
vGure corps participant d la vie de vGtre ame par la
mortification de vos fens , ne gofite plus rien de ce
qui eft fur la terre, & vive en Quelque manicre comme
sl éioit dans le Ciel.

FepARRRPRRRRRERER LR BRI RITLE
SUR SAINT BERNARD-:

20, Avit,

LP., C Aint Bernard ft i bien ¢levé par fa mere,

qu’il acquit en peu de tems une folide picté ,
& éclata en rourte forte de vertus , particulicrement
dans lachafteté qu’il efie dans un degré i éminent, gae
pour avoir regardé anc fois trop attemtivement une
perfonne bien parée, aufli-16t il fe jetta nud dans un
€tang glacé pour fe vanger de foi-méme, (. punir ainfi
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la faute dans laquelle il éeoit tombé : & une femme
impudique étant entrée en fa chambre pour le tenter,
il s'écria promptement au voleur , & par fes cris, il
Yempécha de lui ravir {a chafteté, C'a é1€ par ces Ac-
tes héroiques, par une réfiftance généreufe dans les
occaflons & par une {dinte violence, que les Saints ont
acquis cette vertu, Ceft aufli de ces mémes moyens,
dont on doit fe fervir pour la conlerver : Apliquez-
vous {urtout beavtoup au receéiilement , poui vous
la rendrc aifée, puifque vous voyez que faint Bernard
y a fouffert quelquattcinte , pour avoir segardé une
femme trop fisement. , .

IL. P, Ce Saint parvint & une {i grande chafteté par
une cntiere mortificdtion de fes fens 3 un i haut point
de pudeur & de modeftie, quiaprés avoir paffé un an
daus la maifon de Clraux, il ne fgavoit pas i la voii-
te du Dortoir étoit de pierrc ou de bois; & qulayant
marché tout un jour fur le beed d'un lag, il ne s
voit pas vi. Il toit {i mertilié dans le boire, qu’un
jour il bilic de I'huile, croyant boire de 'eau; & il s'é=
toit tellement accolitumé 3 jedner, & 3 prendre peu
de nourriture , que le manger lui éroit devenu un fue
plice, comme il le difoit lui méme. Ce fiit ainfi que
ce Saint apritd mourir d [oi méme , & 3 devenir un
parfait Religicux, paroiflant n’avoir prefque plus aua
cun ufage de fes feas. Quand ferez-vous tout-3-faic
dégagés da plaifir qui fe crouve dans U'ufage des {ens?
Il faut pour ccla beaucoup veiller fur vous-mémes,
pour vous morufier tolijours en quelque chofe dans
les occafions, Soyez y fidéles. ‘

1IL P. Les vertus {i {urprenantes de faint Bernard,,
aufli.-bien que le grand nombre de fes miracles , le
firear conncirre 3 toute PEglife, lui atirerent le ref-
ped de tout le monde, & le mirent dans une {i havte
cftime, u'érant Abbé de Clervaux, il fut fuivi d’une
grande mhitude de perlonnes qui allerent fe ranger
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fous fa conduite, y ayant eu dans fon Abbaye jufqu'y
fept cens Religieux , & un nombre prefque incroyable
dans les autres mai{ons qu’il fonda » qu’il faifoit vivre
dans une 1rés-grande perfeCtion , ce qui le mit dans
une telle vénération parmi les Evéques , les Princes &
les Peuples , quiil n'y efie dans la fuite aucune entre-
prife importante o J'on n’elit recours & fon Confeil &
a {on jugement. Pius ce Saint cherchoit 3 fc cacher ,
plus on recouroit & lui, foit pour embrafler lcs aufté-
ritez de jfon Ordre, foit pour les befoins de PEglifes
la vertu ne peut fe cacher , lorfqu’elle ¢clate elle at-
tire 3 elle, & I'exemple qu'on en donne fair des im-
preflions {i fortes fur ceux quila voyent pratiquer, ou
qui en entendent parler , que Ja plipart font portez &
Vimiter. Eft-ce-1a Je fruir que produitd I’égard de vos
Ecoliers v6tre fasc conduite & voéire piété , ceft le

principal moyen dont vous devez vous lervir pour les
gagoer 4 Dieu,

S S0 So S8 T £ I $% SR
POUR LA FESTE

DE SAINT BARTHELEMI
APOSTRE

2 4. Aoit.

L P, ¢ Aint Barthelemi a cu honneur d’étre un des
Ap6rres choifs par Jefus- Chrift méme; Et pour
fe remplir pleinement des véritez de I'Evangile, il a

. Lo

tofijours posté dans fes voyages I’Evangile de faint Ma-
thieu ; ¢etoit tout fon trefor , & c'éroit en lui gu’il
mettoit toute {a confiance pour procurer le falut des

smes quil a convesties en grand nombre 3 il eft vrat
L
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qu'il avoit en foi 12 grace abondante de 'Apoftolat, &
que c’étoit elle qui opérante en lui, attiroit les amesa
Dieu ; mais comme il étoit humble, il attribuoit béaua
coup plus U'effet de {es prédications 3 la parole de Dien
vive & cfficace 5 qu’il tiroit de 'Evangile de faint Maa
thicu , qu’a tout ce qu’il pouvoit dire de lut-méme
parce quil feavoit que c'eft cette divine parole, qui
feule eft capable de mettre la divifion entre la chair
& Vefprit, quieft i néceflaire pouropérer 'entiére con-
verfion d’une ame. Que vous étes heureux de porter
tofijours {ur vous le faint Evangile , en qui {ont tous
les tréfors de la {cience & de la fagefle de Jefus-Chrift.
Soyez fidéles A cette pratique ; c’eft dans ce faint Li-
vre que vous devez puifer les véritez dont il faut que
vous inftruifiez tous les jours vos Difciples, pour leur
donner par ce moyen le véritable efprit du Chriftianif-
me ; nourriffez pour cet effet tous les jours véire ame
des {aintes maximes qui{ont contenués dans ce Livre
miltéricux , & vous les rendés familiéres en les médi~
tant fouvent,

IL P. Lorfque les faints Apdtres {e répandirent par
tour le monde, pourannoncer le faint Evangile § tous
les Peaples de la terre ; ce Saint fut deftiné pour aller
le précher dans VArménie & dans les Indes , ot il fit
des frulis ués- confidérabless Il engageale Roi, la Réim
ne, & route {a Famille, avec douze Villes entiéres de
ce Royaume, i faire profeffion publique de 1a Foi &
de la Loi de Jefus Chrift 5 c’elt ce qui lui artira Pefti-
me & la véuération de tous ces peuples quile regardés
rent tolijours comme un homme extraordinaire , que
Dicu avoit envoyé pour les retirer de Faveuglement &
de l'ignorance » & pour procurer levr {aluc 5 ceft ce
que ce Saint a fair edectivement par la prédication de
lIa parole de Dieu, & par 'Oraifon fréquente & af-
fidv€ qu’il farfoir pour exciter Dieu i toucher feurs
ceevis 5 Comme ce Saint {gavoit qu’on ne peut réiilic
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dans I'emploi Apoftolique , fans un fecours. particulier
de Dieu, c’eft ce qui le rendoit fiappliqué 3 la Pricre,
afin que Dieu fit Ja grace 3 tous ces Peuples qui fut
étoient confiés , d’étre docilesd la parolede JelueChrift.
Vous avés Pavantage de participer aux fonctions Apof-
toliques , en faifant tous les jours le Catéchilme avx
Enfans dont vous avés la conduite, & ¢n les inflruifane
des maximes du faint Evangile 5 mais vous ne feris
pas un grand fruic 3 leer égard , {1 vous nc poflédiés
pleinement Pelprit d’Oraifon qui donse os&ion faine
te i vos paroles , & qui les rend tout-d-fair efficaces
en pénftrant le fond de leurs caurs.

I11. P. Le grand nombre de converfions qu'a fait
ce Saint , lui attirérent de grandes perfécutions de la
part des Piétres des Idoles qui étoient les plus oppo-
fez 3 Iétabliffement de la Religion Chrétienne, & les
moins difpofez 3 écouter la parole de Dicu , & en pro-
fiter 3 c’eft ce qui fit quils portérent le Frere du Roi
de certe nation , 2 attenter 3 la vie de faint Barthelemi,
fe perfuadant qu’en failant mourir ce Saint, ils pou=
roient détruire le Chriftianifme : Mais comme cetoit
Fouvrage de Dien méme , tous leurs projzis étoient
inutiles, Ce Prince fut {3 inhumain , qu'anim¢ de hai-
ne contre faint Barthelemi , il lc fiz écorcher tout vif,
& puis lui fit trancher la tére, 11 n'eft pas concevable
combien ce S, Apbtre fouffiit dans ce Martyre , puif-
qu'écorcher un homme, eft un des plus crucls tour=
mens qu’on puifle exercer fur lui. Ce Saiot cependant
le fupporta avec tant de patience , qu'il fembloic qu™i)
étoit mort , & qu'il n'avoit plus de mouvement , par-
ce qu'il étoit fi rempli de Vefprit de Dieu , que les
mouvemens intérieurs qui animoient foname, & qui
Yélevoicne continuellement vers Dieu, femblodent deer
a {on corps les mouvemens qui Jui étoient naturels,
VYous avez un Martyre continuel & {ouffrir , qui n’cft
pas moias yiolent pour 'efprit , que l'étIait celui de St
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Barthelemy pour le corps : vous devés pour ainfi para
ler, arracher vétre propre peau, qui cft ce que faine
Paul appelle le vieil homme, pour vous revétir de efs
prit de Jefus - Chrift, qui eft, felonle méme Apétre ,
le nouvel homme 5 Que ce foit dong-1a vdtre applica-
tien pendant toute vérre vie, afin que vous deveniez
véritablement Difciples de Jefus- Chrift 5 & imitateurs
de ce faint Apdtre dans (on Martyre,

LR RS S RS VT SR SR
POUR LA FESTE
DE SAINT LOUIS,

2§, Aoit.

L P, ¢ Aint Loiiis Roy de France que PEglife propo-
{e anjourd’huy , a été aufli éminent en vertu 4

qu’il I'a été en dignité, Ilaeud'sbord une extréme hor-
reur do peché, que fa Mere trés-vertucufe Princefle
luiinfpira dés qu'il chie Pufage de la raifon, & il I'a
tofijours eu€ fi fortimprimée dans le ceeur , quiil di-
foir fouvent , qu’il aimeroit micux étre privé de fon
Royaume , que de commettre un feul peché mortels
¥} avoir tant de Religion , que confidérant 'honneur
qu’il avoit eu de recevoir le Baptéme 3 Poifly , il fe
nemmoit & fe fignoit fouvent par eftime & par refpeét
pour ce Sacrement , Leitis de Poiffy. 11 entendoit aufli
tous les jours deux Melles 3 genoux, tout pénétré de
Pelprit de foi 5 & certe verwu éroit fi grande en Jui,
que comme on lui vint dire un jour , qu'un Enfant
paroifloit dans PHoftie en la fainre Chapelle, il ne fie
pas un feul pas, difant qu'iln’avoit pas befoin de voir
¢ miracle pour croire la réalité de Jefus-Chrift dans
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YEuchariftie , que la foi feule la [ui faifoit -croire. If
reconnoifloit, & adorort Jefu.-Chrift dins les Pauvres,
& il en faifoit manger trois tous les joursa {atable, &
ennourrifloit (ix-vingts des mémes viandes que fes Do-
meftiquess AvVez-vous aurant d’horreur du péché &
d’elprit de Religion quavoit ce faint Roy 2 Examinez-
vous fouvene {ur ces deux pomnts, & aflurez vous que
vous ne vous conlervercz duns ia piété , & que vous
ne la procurerés & vos Difciples , qu'autant que vous
poflédercz pleinement ces deux chofés , fans lefquelles
v6tre ame fera comme une Ville {ans murailles, & fans
fortifications , livrée continucllement 3 la proye de vos
€nnemis,

I, P. Comme c’eft la mortification qui folitient la
picté, celie de ce Saint n'ayant pas été commune, fes
auftéritez ont été fore extraordinaires pour une perfon-
ne de faqualité ; I jelinoit tous les Vendredis de I'ane
née , & ne mangeoit point de viande les Mercredis 5
& fouvent leLundi: Sa pratique ordinaire dans fes jedi-
nes , éroit de ne faire qu'un feul repas » qui ne confif-
toit fouvent qu’a manger du pain & boire de I'eau ¢
Tous les Vendredis » aprés s'écre confeffé , il recevoit
% difcipline des mains de fon Confeffeur avec des chai-
nertes de fer 5 ¢’écoic par elprit d’humilité & de mora
tification , qu’il lavoit tous les Samedis les picds aux
trois Pauvres quiavoient mangé 3 fa table, & qu’il far-
foit cette action 4 genoux ; c’étoiraufit une pratuque de
mortification pour ce Prince plein de Ve{prit Chréticn,
d’étre vétu d’ctoffe commune & grofliére , comme de
la Tirretaine & d’autres femblables , & il fe vétoirain-
fi grofliérement , afin de pouvoir donner aux Pauvres
Fargent quiilauroitempioyé en habits fomptucux, Mais
ce qui a bien été mortifiant pour ce grand Roy, a été
la patierce qu'ilatol jours ¢ig 3 fupporter tout ce qu'on
difoir contre lui, fans fe plaindre & fans (e faire au-
cune peiney pénétré qu'il éoit de ce que Jelus-Chrift
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avoit fouffert pour lui. Plus vous fouffrirez de morti.
fications , {oit extérieures , foit intérieures, & {ur-toue
de celles-ci, plus vous aurez V’efprit du Chriftianifme
& celui de vorre Etat. Rendez-vous-en donc la prati-
que commune & ordinaire , & ne paffez aucun jour
{ans vous €tudier 3 quelqu’une que vous ayez & ceeur,
& dont vous produifiez des ates.

III. P. Le zéle dece Saint pour le bien de 'Eglife &
pour celui de fon Etat , a été fi admirable , qu'il eft
diflicile de le pouvoir exprimer : Ce fut ce faint 2éle
qui lui fit entreprendre de faire la guerre aux Infidé.
les, pour détruire dans leur Pais 'empire du démon,
& y érablir celui de Jefus-Chrift. Daaos le premier voia-
ge quil fit pour recouvrer la Terre-fainte, il flit fait
prifonnier ; & {dans le fecond , il y mour(t de pefte ¢
Quand les députez des Sarazins vinrent & Paris, il leur
témoigna que tout fon defir {eroit qu'ils fiffent profe(-
fion de la Religion Chrétienne. 11 fit bitir un grand
nombre d'Eglifes & de Monaftéres , & aimoit beaucoup
les Religicux § caufe de leur piété » & qu’ils font ceux
qui aident beaucoup i foltenir PEglife. Il apporta en
France un grand nombre de Reliques, & entrautres la
Couronne d’épines de ndtre Seigneur , & un grand
morceas de la fainte Croix. II aimoit tendrement fes
Sujets , & apréds avoir travaillé avec un foin merveil-
leux 3 leur procurer Ja paix & le repos, il leur donna
des Loix & de bons Réglemens pour les conduire &
Dieu : Il donpa avant que de mourir des inftru&ions.
a fon Fils, qui font fi fages & {1 Chrériennes , qu’elles
font capables de guider les Roispour bien faintement
gouverner leurs Koyaumes. Vous devez joindre dans
v8ire emploi le zéle du bien de 'Eglife avec celuide
YEut, dont vos Difciples commencent d’¢ere, & doi-
vent ére un jour parfaitement les membres: Vous pro-
curerez le biea de I'Eglife en les faifant de véritabies
Chrédens , & en les rendant dociles aux véritez de foi,
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& aux maximes du S. Evangile: Vous procurerez le
bien de I'Etat, en leur apprenantd lire & i écrire, &
tout ce qui eft de vétre miniftére , eu égard 3 l'exté-
rieur ; mais il faut joindre la piétéavec 'extérieur, fans
quoi vOtre travail {eroit peu utile,

SRS RF S DF SR Ok
POUR LA FESTE
DE SAINT AUGUSTIN.
28. Aeiit,

1P SAInt Auguftin s'érant converti 3 Dieu par les

prieres ferventes de fa fainte Mere , & par la
force & efficac= des inftru&ions de faint Ambroile 4
feretiradans la Campagne ¢l 1] mena une vie extréme-
ment {oliaire & pémtente pendant trois ans; ce fut-13
olt il aprit d gclicer Dieu & 3 pratiquer avec perfe&ion
les Régles du S. Evangile,, qui lui {ervoit de fujet de
médnaiion. Ce fur 13 qre répandant {ouvent {fon coeur
en la prefence de {on Dieu il ne pouvoit {e confoler 3
la vii€ de fes déréglemens paflez , & lor(qu™il s’en re-
prefentoit V'énormuté , rantSt sbimé dans 'amour de
fon Dicu , il ne pouvoit affez admirer & reconnoltre
les bontez extraordinaires que ce Dicu d’amour avoit
el pour lui 3 Tan.Ss touché fenlibiement des gran-
deurs & de P'incomprehenfibilité de Diea dans lui-méa
me & dans f{es bicntiits & 'cgard des hommes , fon
ceeur fe fondoit & fe liquefioit, s’élangoit enfuite par
des faillies d’amour vers fon Dien. Ca été dans certe
facrée retraite ot ce Saint eft d:venu un nouvel home
me, & un hommed. Dicu, & od 1l s'eit difpofé aprés
avoir €té convertl lui-méme , 3 travailler folidement 3
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la converfion des autres. Vous ne pouvez vous rendre
capables de travailler utilzment dans vétre emploi, que
par la retraite & par I'Oraifon. Ce font les deux moyens
que vaus pouvez avoir de vous dégager tour-a-fait du
monde & de 'inclination au peché, & de vous confa-
crer tout & Dieu.

IL. P. Ce Saint ayant éié fait Prétre malgré lui par
I'Evéque d’Hippone , qui le jugea capable de rendre
de grands fervices a I'Eglife,, mena une vie trés-réglée
&: éloignée de tout commerce du fiécle avec pluficurs
autres Eccléhaftiques 5 ce qui lui donna beaucoup de
reputation tant  caufe des vertus éminentes qu'il pra=
tiquoit en vivant en Communauté & avecbeatcoup d’é-
dification , qu’i caufe de fes grandes lumieres , de la
folidité de fon efprit, & de la force merveilleufe avee
laquelle il combattoit les hérétiques Ariens & Mani-
chéens , & autres , aufli bien dans fes Sermons que
dans fes écrits, Comme la grace avoit beaucoup fait
en lui pour {a converfion , elle fitaufli par fon moyen
des effets furprenans pour la converfion des autres, &
{e joignant & {es lumieres naturelles & 3 fa profonde
érudition, elle confondit tous les raifonnemens des
hérétiques les plus obftinez , & les plus capables de
donner quelque apparence de vérité 3 leurs fentie
mens. Vousétes dans un emploi oll vous avez 3 com-
battre , non pas contre des hérétiques , mais contre les
inclinations tendres des enfans , lcfqueHes les portent
ardemment au mal; ce n'eft pas par une f{cience natu-
relle que vous en viendrez A bout , mais c’eft par Uef~
prit de Dieu & la plénitude de fa grace, que vous n’at-
tirerez en vousque par la force de I'Oraifon; Soycz-y
trés-fidéles , afin qu’éclairez de fes lumieres 3 vous les
confondicz dans ces petites ames, & que vous en éloi-
goiez toutes les fugseftions du démon.

IL. P. Saine Auguftin éant devens Evéque d'Hip=
poae , & sappliquant avec tout le foin poflible & k
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conduite de fon Diocéie, Dieu ne donna pas de bor=
nes {i reflerrées 3 étendu€ de fon zéle 5 mais comme
il égaloit au moins la grandecur de fon cfprit & la pro=
fondcur de fa fcience , Dieu e rendic utile 3 toute I'E-
glife. Il £t confulté par les Papes & par les Conciles ,
& de prefque tout le monde, mémes de plufieurs
Payens , i la converfion defquels il contribua beau-
coup. On venoit de tous cdtez Jul demander des Ece
clefiaftiques formez fous {a conduite, pour en faire des
Pafteurs de I’Eglife. Une 1 fainte manicre de vie étoir
cependant fort contredite & condamnée par les héré-
tiques , qui , lc regardant comme leur plus grand en-
nemi , & celui des Doéteurs de I'Eglife qu'ils avoient
le plus i craindre,, ils difotent tout ce qu’ils pouvoieng
contre lui, pour détruire fa réputation ; mals comme
elle éroic établie {ur le folide fondement de a pieté &
de 'kumilité , ils ne purent jamais lui donner aucune
atteinte ; Il a eu en effer une humilité fans exemple »
ayant laiffé fes péchez par écrit d la pofterité. Cette
Communauté peut ére fort utile i PEglie 5 Soyez
cependant perfuadez qu’elle ne le fera qu’autane quelle
fera établie fur ces deux fondemens, fgavoir {ur la pice
té & fur Vhumilic? qui la rendront incbranlable,
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POUR LA FESTE

DE LA DECOLATION
DE S- TEAN-BAPTISTE.

29. Aouff,

L P. #£Omme Ja fin de la demeure de Jefus - Chrift

{ur la terre, aété de an&ificr les hommes
il femble aufli que la fin que le Sauveur a eué en éta-
bliffant faint Jean Boprifte, pour étre fon Prophéte &
fon Précurfeur, a ¢té de procurer fa deftruGion du pe-
ché , & que ceft en cela qu’il eft venu préparer Ies
voyes de Jelus-Chrift. Puifqu’on ne peut €tre fancti-
fié qu'apres la deftruétion du peché par le regret
qu'on en a, & par la pénitence 3 c'eft ce qu’a faiten
foi méme (aint Jean-Baptifte , & pour lui donner lieu
de I’éxecuter, tanten lui que dans les autres, & d’ac-
compliren cela fon miniftere avec plus d'efficace & de
folidité. Jefus-Chrift a commencé dans une vifite qu’il
1ui rendit étant encore dans le fein de {2 fainte Mere ,
& avant la na:(flance de ce Saint, de détruire en lui le
peché Origincel qui ne peut étre efficace que par la feu-
le grace de Jelus-Chrift , {ans aucunc participation de
celui qui en eft infecté. Jefus.Chrift donca voulu que,
faint Jean parut dans le monde exempt de peché, afin
que plus facilemenr il le plic anéantir en ceux 3 la
converfion defquels il travailleroit. Si vous n'étes pas
venus au monde fans pecné, comme faint Jean , du
moins vous avez dd faire enforie de vous en exempter
depuis voure naiffance fpirituelle » & vbire conlécra=
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tion 4 Dieu ; n’en avez - vous pas depuis ce tems-[a
commis un grand nombre, & méme qui ayent été con=
fiderables « Eft-ce ainfi que vous avez été fidéles a Je-
fus-Chrift qui vous a fait ’honneur de vous appeller 3
fon fervice , aprés vous avoir retirée de l'abime du
monde & du péché,

IL. P. Saint Jean ayant été fortifié par la grace qu’il
reglit de Jefus Chrift dans le fein de fa fainte Mere,
femble n’avoir vécu que pour détruire le péché:En
effer » il prit dés fon enfance toutes les précautions
poflibles pour n’y point tomber : 1 e retira dés {es ten=
dres annces dans le defert, comme I'Eglife le chante
en fon honneur, pour {e mettre en écat de ne pas com-
mettre le moindre péché ; ¢’éroit fans doute pour la
méme fin qu’il avoit, nous dit 'Lvangile, un habi: de
poil de Chameau, & une ceinture de cuir fur fes reins,
& qu’il ne vivoir que de Sauterelles & de miel fauvage;
C’eft un grand moyen de détruire enf{oi le péché , que
de mener une vie pauvre & pénitente , & d'érre éloigné
du commerce des hommes , comme a fait ce Saint pen~
dant tout le tems qu’il a vécu. Quelle grace & quel
avantage pour ce Saint , d’avoir tolijours vécu dans
Pinnocence ; c’eft ce qui a fait que Jefus-Chrift a dit
de lui , qu'entreles enfans des hommes ; 1l n’en a point
paru de plus grand que Jean-Baptifte. Ce Saint ne seft
pas contenté de dérruire en lui le peché , il seft auflz
employé pendant toute fa vie a le détruire dans les au-
tres qui venoient en foule de toute la Judée, leur pré-
chant dans le defert, & les baptifant dans le Jourdain.
1l en convertiffoit un trés-grand nombre , & taut le
monde méme avoit une vénération toute particuliere
pour lui. Faites attention 3 la maniere de vie & au zéls
de faint Jean , & penfez que vous éres obligez comme
lui, de préparer les voyes du Seigoeur dans les ceeurs
de vos difciples » & de détruire en eux e régne du pe-
ché, Pour obtenir de Dieu cetee grace qui demande
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